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Uvod

Husein Kurt, (1875-1959) moj djed, rodio se i cijeli svoj zivot je zivio u Mostaru. On nig-
dje nije putovao, ali je zato pet drzava proputovalo ispod njegovih nogu: Osmansko carstvo,
Austro-Ugarska, Kraljevina SHS/Jugoslavija, Nezavisna drzava Hrvatska i Socijalisticka
Jugoslavija. Razna pisma u sluzbenim dokumentima mijenjala su se tokom vremena; arap-
sko, latini¢no pa ¢irilicno pismo. U toku njegovog Zivota postojala su Cetiri imena za jezik,
mada je on uvijek govorio jednim te istim - ikavskim narje¢jem, kakvim je govorilo i ostalo
stanovnis$tvo u njegovoj okolini.

Samo ovo dovoljno govori o tome kakva je burna historija protutnjala kroz Zivote nasih predaka,
njihove avlije i bas¢e, kroz Mostar, Tuzlu, Sarajevo, Visoko te cijelom Bosnom i Hercegovinom.
Meni je Sesdeset Sest godina 1 najmlade sam dijete koje se joS uvijek sje¢a Husage Kurta. Pam-
tim njegove price kako je na konjima desetak Kurta izjahivalo na svoja imanja u okolini Ne-
vesinja, pri¢e o njegovim precima koji su se junacki borili u dalekim zemljama. Danas njihova
izmiSljena ili stvarna junastva izgledaju uzaludna, kao $to uzaludnim postaje svako junastvo,
nakon §to vrijeme prode i zaboravi se ko se zasto borio 1 padao. Za sto godina, nasi dragi koji
su poginuli u vrijeme agresije na Bosnu 1 Hercegovinu (1992-1995) u Mostaru 1 kojih se mi
Zivo sje¢amo, jo§ ¢ujemo njihov govor i smijeh, postat ¢e takoder samo imena. Novi junaci i
narastaji padaju preko starih. Novonastala drustva sve ¢ine da poniste svaku uspomenu na stara.
I tako teCe vrijeme i prolaze nasi Zivoti, a mi za to vrijeme pamtimo najvise tri generacije svoje
porodice prije nego $to i sami postanemo samo ime na nekom pozutjelom, starom dokumentu
zaboravljenom u uglu neke ladice.

Cilj ovog rada nije da promovise porodicne predaje kakvih kao i1 u drugim porodicama ne
manjka ni kod Kurta, nego da usmenoj historiji suprotstavi ¢injenice iz dostupnih dokumenata
1 arhiva.

Nikome nije od koristi pisanje bolje proslosti, ali ako naSim budu¢im narasStajima ostavimo $to
realniju sliku onoga sto se desilo time im pomazemo da za sebe i svoje najmilije izgrade bolju
buduénost.

Mostar/Malmo, 2014 - 2016. Ahmet Kurt



|zvori

Dr V. Kurt naslijedio je od svoga oca dr Alije Kurta porodi¢no stablo porodice Kurt iz Mostara.
Alija je to opet naslijedio od svog oca hadzi Muhameda Sefketa Kurta (1879 -1964), koji je bio
muftija u Banja Luci i Tuzli. Muhamed Sefket je to vijerovatno dobio od svog oca hadzi Fadila
(sin Ahmeta) Kurta (1845-1893) koji je bio muderis u Travniku.

Prema tom dokumentu i predanju bra¢a Halil i Mehmed Kurt naselili su se u Mostaru oko 1700.
godine. Izbjegli su iz mjesta Perusi¢ u Lici poslije pada tog dijela Osmanskog carstva u ruke
Austrije. Prije su nosili nadimak ili prezime Kasumovi¢. Poslije nekog boja, zbog ispoljene
hrabrosti, dobivaju nadimak Kurt (Vuk na turskom) koje kasnije prelazi u prezime. Dr Alija
Kurt (1912-1984) u Perusicu je vrsio istrazivanja koja to dokazuju. Vadim nikada nije saznao
od cega se sastoje ti dokazi jer otac je iznenada umro, tako da o tome nikada nisu stigli razgo-
varali.

Kasumovi¢i su u Liku dosli iz ,,Undzurovine®, kako su se tada zvali dijelovi danaSnje Hrvatske
1 Madarske pod Osmanskim carstvom.

Ovaj dokument je bio temelj u istrazivanju. U radu je primijenjena metoda dokazivanja i opov-
rgavanja. Polazi se od toga da je porodi¢no stablo tacno, a traze se argumenti i dokazi iz drugih
izvora, analiziraju okolnosti i razlozi pomocu kojih se dokazuje da je dokument u cijelosti ili
dijelom tacan ili da je mogu¢. Nadalje trebalo je vrlo pazljivo povezati indirektne dokaze ili
indicije kako bi se ustanovio neciji identitet ili medusobna povezanost. Prilikom izrade historije
jedne porodice mora se znati viSe od golih faktografskih informacija. Potrebno je znati historij-

ski, drustveni i porodi¢ni kontekst u kojem su pojedinci u odredeno doba zivjeli.

Kao pomo¢ buduéim istrazivac¢ima, tamo gdje je to bilo potrebno, u najkra¢im crtama objaSnjena
je politicka 1 drustvena pozadina nekih dogadaja i pojava. Za ovo je koriStena literatura nave-
dena na kraju rada koju preporucujemo svima koji istrazuju historiju neke porodice koja se
proteze nazad u osmansko doba.

e Direktno za izradu rodoslova 1 historije porodice Kurt iz Mostara kao 1 prezimena Kurt
koristeni su slijede¢i dokumenti, arhive 1 izvori:

e Dokumenti $erijatskog suda’ koji se nalaze u Arhivu Hercegovine u Mostaru u kojima
se pominju ¢lanovi porodice Kurt (303 fotokopije dokumenata formata A4 i A3 koji
sadrze smrtovnice, vjencane listove, ostavinske rasprave, tuzbe, brakorazvodne par-
nice, katastarske izvatke, davanje punomoci, dostavnice, ovjere potpisa, preuzimanje
starateljstva, zapisnike i drugo).

e Sidzil mostarskog kadije 1632-1634
e SidZil mostarskog kadije, fragmenti 1635-1783

¢ Sidzil mostarskog kadije 1828-1842

2 ,,U periodu austrougarske vladavine i u vrijeme Kraljevine SHS/Jugoslavije, Serijatsko pravo pri-
mjenjivano je kao personalno pravo muslimana reguliraju¢i porodi¢ne, nasljedne, bracne i vakufske odno-
se. U ovom periodu oblast krivicnopravnih i imovinskih odnosa regulirali su drzavni sudovi. Ukidanjem
Serijatskih su-dova u novoj Jugoslaviji, 1946. porodi¢ni, nasljedni, bra¢ni i vakufski poslovi presli su u
nadleznost drzavnih, gradanskih, sudova.” / prof. dr. Enes Durmisevi¢, Proslost-Sadasnjost-Buducnost br 11-12
str. 1065



Sidzil nevesinjskog kadije 1767-1775

Sidzili blagajskih kadija 1697-1793, 1760-1835, 1728-1732 (regesta), 1796-1810,
1769-1787

Arhiv i knjiznica Franjevackog samostana u Mostaru

Hivzija Hasandedi¢, Muslimanska bastina BoSnjaka u juznoj (srednjoj) Hercegovini,
Islamski kulturni centar Mostar 1997.

Hivzija Hasandedi¢, Spomenici kulture turskog doba u Mostaru, Veselin Maslesa 1980.

Hivzija Hasandedi¢, Muslimanska bastina Bosnjaka II: Herceg Novi i okolina, Vrgorac
1 okolina, Imotska krajina, Makarsko primorje, Zapadna Hercegovina, Islamski kulturni
centar Mostar 1999.

Hivzija Hasandedi¢, Genealoska istraZivanja /porijeklo 1 status, istaknuti pojedinci ne-
kih bosnjackih porodica/ Arhiv HNK/Z Mostar 2008.

Anali Gazi Husrev-begove biblioteke, Sarajevo, vise brojeva.
Svjedocenja 1 intervjui sa najstarijim ¢lanovima porodice Kurt
Dokumenti i fotografije iz privatnih arhiva ¢lanova porodica Kurt
Telefonski razgovori sa drugim osobama koje nose prezime Kurt.
Telefonski imenici

Virtuelne biblioteke kao Google.books, Academica.org, Scribd.com, DiZi-Digitalna
zbirka Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, Cidom.org i druge.

Geneaoloske baze podataka kao Forebears.io, MyHeritage.com te Ancestry sa deset
milijardi historijskih dokumenata.

Nastanak prezimena Kurt

Postoje tri glavna tumacenja u vezi sa postankom prezimena Kurt koja su potpuno nezavisna
jedni od drugih:

u zemljama pod Osmanskim carstvom od imenice ,,kurt” iz turskog jezika sa znacenjem
vuk. U ovaj korijen mogu se ukljuciti i imena stanovnika na Balkanskom poluostrvu
koji po zauzimanju njihovih postojbina od strane Osmanskog carstva prelaze na islam
1 uzimaju ime Kurt, ili svoje postoje¢e narodno ime Vuk ili prezime Vukovi¢ prevode
na turski.

od talijanskog Cort (Kurt), Cortini, kako su se zvali stanovnici i obradivaci zemlje na
srednjovjekovnim vlastelinskim gospodarstvima; od talijanskog curtis = dvor,

od njemackog imena Kurt, koje je nastalo od imena rimskog plemena Curtius sa
znacenjem skracen; latinski curtus = skracen, prikrac¢en); u njemackom jeziku Kurt je i
hipokoristik imena Konrad (germanski = mudri savjetnik).
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Rasprostranjenost prezimena Kurt

Prezime Kurt nije uopée tako rijetko kao $to na prvi pogled izgleda. Susre¢emo ga u skoro svim
zemljama svijeta, ali su korijeni nastanka prezimena u pojedinim zemljama sasvim razliciti.
Prema stranici Forebears® 2014. godine 236.000 osoba je imalo prezime Kurt. 89% svih koji
nose to prezime zive u Turskoj gdje se svaki 365. stanovnik preziva Kurt (vidi tabelu dolje).

Broj osoba
Zemlja prezimenoiﬁ Ucdestalost nxflel!)setl(;

Kurt
Turska 209 796 | 1: 365 19
Njemacka 8708 | 1: 9269 824
SAD 2054 | 1: 155925 16 190
Austrija 1179 | 1:7233 648
Rusija 1170  1:124 845 14 893
Alzir 893 | 1:43 337 7551
Svicarska 873 | 1:9 348 1028
Filipini 838 | 1: 119 449 17 255
Francuska 747 | 1: 88 299 12 467
Brazil 731 | 1: 277 710 17 837
Holandija 669 | 1:25207 3874
Maroko 537  1: 62105 9594
Engleska 532 1:101 504 11 618
Poljska 525 | 1: 73 326 11 594
Bosna i Hercegovina 477 | 1: 7949 1526

Najvise osoba u svijetu koje se zovu Kurt dobile su prezime od imena Kurt $to na turskom jezi-
ku znaci vuk. Bududi istazivacéi svog rodoslova ne trebaju gubiti vrijeme trazeéi ,,rodake neg-
dje po Turskoj ili zapadnim zemljama Evrope. Ako uzmemo u obzir da u jednoj porodici ima
maksimalno pedeset zivu¢ih potomaka, znaci da 200.000 Kurta u Turskoj zive u 4.000 porodica
koji izmedu sebe vjerovatno nisu u nekom srodstvu, a ime Kurt koje je nosio neki njihov daleki
predak vremenom se pretvorilo u prezime njegovih potomaka. U svim zemljama Evrope pos-
toje porodice koje nose ovo prezime, a oni su potomci ekonomskih imigranata iz Turske koji
su dosli u te zemlje pocetkom 1960-tih godina i kasnije. Samo u telefonskom imeniku Svedske
ima Sest osoba koje se zovu Ibrahim Kurt! Kurti iz Turske doseljavali su se takoder u SAD,
Kanadu, Australiju i druge zemlje svijeta.

3 http://forebears.io/surnames/kurt#nations2014




Tako se vidi da je turski vojnik Ibrahim Kurt prebacen iz Tokija u ameri¢ku bazu Hickam Air
Force Base, Honolulu, na Havajima 21. novembra 1956., ili da je 18-godi$nji Ahmet Jusuf Kurt
iz Palestine, po nacionalnosti Asirijanac doplovio u New York brodom Olympic 1. juna 1921.
godine u potrazi za boljim zivotom. Za osobe sa Bliskog istoka koje nose muslimanska imena
ne znaci automatski da su islamske vjere.

U Rusiji ima preko hiljadu Kurta sa ruskim imenima. Mozda su to potomci Krimskih Tatara
koje su uzeli to tursko ime dok je Krim bio pod osmanskom imperijom?

U Njemackoj, Austriji i Svicarskoj pored Kurta turskog porijekla ima i Kurta &ije prezime ima
sasvim drugo porijeklo; od njemackog imena Kurt, koje je nastalo od naziva rimskog plemena
Curtius ili imena Konrad. U njemac¢kom govornom podrucju i u Skandinaviji ¢esto je ime Kurt
ili Curt. To ne treba poistovjeéivati sa prezimenom Kurt.

Mnogo protestanata sa prezimenom Kurt Zivi u Engleskoj, Irskoj, SAD i1 drugim zemljama.
Takoder ima Jevreja sa prezimenom Kurt. Znatan broj tih Jevreja Zivio je u Madarskoj i mnogi
su pogubljeni u toku Drugog svjetskog rata u nacistickim logorima.

U Ancestry bazi podataka koja sadrzi deset milijardi dokumenata sa Cetiri milijarde imena moze
se nac¢i 652.000 dokumenata koja sadrze prezime Kurt. To su uglavnom Kurti koji zive u anglo-
saksonskim zemljama i nema podataka o nekim Kurtima sa Balkana (2015. godina).

U raznim bazama podataka u zemljama zapadne Evrope i SAD kasnije ¢e se mo¢i naci podaci
o potomcima mostarskih Kurta koji su kao ratne izbjeglice dosli u te zemlje pocetkom 1992. i
kasnijih godina.

Nastanak i rasprostranjenost prezimena Kurt u BIH, Hrvatskoj i Srbiji

Kod svih ranijih naroda se vjerovalo da zli duhovi mogu nastetiti djeci, pa su im davali
profilakti¢na (zaStitna) imena vjerujuc¢i da ¢e ih ona zastititi od zlih i demonskih sila. Zato su
djeci davali imena sa znacenjem vuk, tigar, panter, lav, zmija i slicno. Naime, raniji narodi su
davanjem takvog imena djetetu oCekivali 1 zivotnu sposobnost i okretnost kao §to je imala neka
od Zivotinja ¢ije su mu ime dali. To je prepoznatljivo i u starim slavenskim imenima, kao §to
su: Milovuk, Dobrovuk, Vukobrat, Vukodrag 1 dr. Dolaskom Osmanlija na Balkan pojavljuju
se nova zaStitna imena. Tako imamo: Kurt = na turskom Vuk*; Kaplan = tur. tigar, panter; Esed,
Hajdar = ar. lav; Arslan = tur. lav; Osman = ar. mlada zmija, itd. Prema misljenju onomasticara
prof. Ismeta Smailovic¢a, Kurt je rijetko bosnjacko ime izvedeno iz turskog jezika koje kasnije
postaje CeS¢e kao prezime. U turskom jeziku postoji viSe narodnih izreka vezanih za vuka:
»Kurt kartaldan kurtumlaz* (Vuk se ne moze suprotstaviti orlu) ili ,,Kurtu kulaghyndan tutmaj*
(Tesko je vuka za usi uhvatiti).

Imenica ,,vuk” je takoder jedna od najplodnijih antroponimijskih osnova u jeziku stoCarskog
stanovnistva dinarskog podrucja, kako u Hrvatskoj tako i u Bosni i Hercegovini, ali i u osta-
lih juznoslavenskih naroda. Do Tridentskog sabora (1545-1563. godine) i u Hrvata je bilo i
uobicajeno i veoma ¢esto ime Vuk, koje se davalo djeci s uvjerenjem da ¢e ih svojom misti¢no-
magi¢nom mo¢i osnaziti, ali i §tititi od raznih opasnosti i neprilika. Zbog preporuke Tridentskog
sabora o njegovanju biblijskih i svetackih imena na Stetu narodnih, ali i jo$ niza okolnosti, od
18. stoljeca, ime Vuk i brojne izvedenice od njega neopravdano i nepravedno se vezuju gotovo
iskljuc¢ivo uz pravoslavlje i srpstvo.

4 dr Ismet Smailovi¢, Muslimanska imena orijentalnog porijekla u BiH-u, Sarajevo, 1990., str.319

11



12

To se mozda desilo zato §to su i roditelji kasnijeg reformatora srpskog jezika, Stefanovica
Karadzi¢a, svom slabasnom sinu dali ime Vuk u nadi da ¢e se zli duhovi prepasti i1 ostaviti ga
na zivotu’.

Nekadasnje obilje zastupljenosti osnove vuk sacuvalo se upravo u hrvatskim prezimenima.
U Hrvata je viSe od tri stotine tih prezimena.

Neki su opet prelaskom na islam mijenjali svoja imena i prezimena i prevodili ih na turski,
arapski ili na perzijski jezik. Tako je od Vuk nastalo ime Kurt, od Strahinja ime Kokurt, od
Soko ime Baz i Sahidin, od Zec ime Tauan itd.® Ime Kurt dobivao se i kao nadimak, naprimjer
vojnici koji su bili hrabri i okretni u boju nosili su taj nadimak koji je kasnije prelazio u ime,
a jos$ kasnije u prezime.

Kao 1 Kurt sli¢na su jezi¢nog postanja i prezimena: Kurta, Kurtak, Kurtali¢, Kurtalija, Kur-
tanjek, Kurtéehaji¢, Kurte, Kurtek, Kurti¢, Kurtagi¢, Kurtbegovi¢, Kurtovi¢, Kurtusi¢, Kurto,
Kurtov. Ova prezimena sreCemo najceSce u Bosni 1 Hercegovini i u dijelovima Hrvatske koja
su nekad bila pod Osmanskim carstvom. U Albaniji i Kosovu ¢esta su prezimena Kurti i Kurtaj.

Na hrvatskim otocima i dijelu Dalmacije koje je bilo pod Mlecima dio osoba nose prezime koje
je mozda nastalo iz drugog korijena - od talijanskog Cort (Kurt), Cortini, kako su se zvali sta-
novnici i obradivaci zemlje na srednjovjekovnim vlastelinskim gospodarstvima; od talijanskog
curtis = dvor.

Toponimi nastali iz imena ili prezimena Kurt

»loponimi su vrsta rijeci koje oznacavaju imena mjesta, njiva, pasnjaka, polja, naselja, gra-
dova, ulica, trgova, dijelova grada i naselja i slicna mjesta. Spadaju u oznake koje daju prve
informacije o odredenim mjestima, ljudima, kulturama, vjerama i obicajima onih koji Zive ili
su zivjeli na tim mjestima i spadaju u prvorazredne historijske i kulturno-historijske izvore i
spomenike. Njihovo unistavanje predstavlja akt brisanja znakova postojanja ljudi, pojedinaca i
zajednica etnickog, nacionalnog, vjerskog ili kulturnog karaktera, zbog cega ta imena i preds-
tavljaju sastavni dio historijskog spomenickog obiljezja i karakteriziraju prostor”.” U Bosni i
Hercegovini ima viSe toponima koji su vezani za mostarske Kurte.

Najpoznatija Kurtovina® se nalazi na Sirokom Brijegu i bila je vlasniitvo Ahmet-age Kurta, sina
Nuhan-age alemdara. Poslije prodaje 1845. godine na tom mjestu hercegovacki su franjevci,
nakon odvajanja od matice Bosne Srebrene, izgradili samostan i crkvu. Veli¢ina prodane zem-
lje je bila pola talijanske milje sa jednom cetvrtinom (1 tal. milja = 1855 metara) Sto odgovara
povrsini 927x 427 metara ili oko 40 dunuma’.

5 dr Ismet Smailovi¢, Muslimanska imena orijentalnog porijekla u Bosni i Hercegovini, 1990. str. 36

6 Hivzija Hasandedi¢, Genealoska istrazivanja /porijeklo i status, istaknuti pojedinci nekih bosnjackih
porodical Arhiv HNK/Z Mostar 2008. str..11, 145

7 prof dr Muhamed Filipovi¢, Nezavisne novine, 20. 06. 2007.

8 S jezi¢nog stanovista Kurtovina je naziv posjeda osobe koja se zove Kurt, dakle Kurtovo imanje, a
tvori se dodavanjem nastavaka —ovina ili —evina kao §to je slucaj s brojnim imenicama kojima se oznacava pri-
padnost: djedovina, oevina, babovina, begovina. / vise izvora.

9 fra Petar Bakula, Hercegovina prije sto godina: Topgrafsko-historijski Sematizam franjevacke kustodije
i apostolskog vikarijata u Hercegovini, 1867. str. 38-50



Kurtovina, danas zaselak sela Kazaginac, nalazi se uz branu na juznoj obali umjetnog jezera
Busko blato, nekadas$njeg BuSkog polja kod Tomislavgrada, ranije poznatog kao Duvno. U
zaseoku Kurtovina, nedaleko od puta Karlov Han — Split, bilo je viSe starih grobova koji su
unisteni prilikom izgradnje asfaltne ceste. ,,Na zemlji§tu Mate i Ivana Curkoviéa, u Kurtovini,
nalaze se ostaci Kurtovog hana s debljinom zidova 0,90 m i visine 1,5 m. Ovaj han se spominje
u narodnim pjesmama kao han Kazaginac. Po kazivanju mjestana, oko 1900. godine han je
mogao primiti 100 konja, objekat je bio na dva boja. I danas se u zidovima vide ostaci alka za
koje su vezani konji u hanu. U Mostaru je poznata obitelj Kurt koja je imala kmetove u duvanjs-
kom kraju. Zanimljivo je zabiljeziti da se u hanskom dvoriStu nalazi jedan grob neutvrdenog
identiteta. '

Mostarski Kurti imali su viSe posjeda u selima blizu Nevesinja, najvise u selu Kljuna. Tako u
Kljunima postoje toponimi Kurtova Suma, Kurtova avlija i Kurtova kula.

Na putu Nevesinje-Gacko, blizu sela Rilja, nalazi se Kurtov do.

U Dobreljima kod Avtovca (Sest kilometara od Gacka) na sjeverozapadnoj strani brda Gata
nalazi se Kurtova gomila.

Kod Prozora ima Kurtagin dolac, ali to moZze biti toponim vezan za nekog agu po imenu Kurt.

Na obroncima planine Grme¢ nalazi se Kurtovo selo, vjerovatno vezano za nekog zemljopo-
sjednika sa tim imenom. Danas se to selo zove Gornji Srbljani.

U mahali Carina u Mostaru, gdje su svi mostarski Kurti imali kuce, nalazi se Kurtova ulica/so-
kak. Interesantno je da su sve metalne table i ku¢ni brojevi sa imenom ulice nestali osim jedne
sa brojem 1, vidi sliku dolje.

10 Skupina autora: Spomenici kulture i prirode duvanjskog podrucja, RZZSKP, Mostar 1977.
Vidi takode: http://velika-vinica.blogspot.ba/2016/03/spomenici-kulture-i-prirode-duvanjskog. html
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Rodoslovi - mitovi i fakta

Ako malo karikiramo razna predanja o historiji nekih bo$njackih porodica koja se mogu procitati
na internetu, to zvuci otprilike ovako:

Sa lako¢om se pronalaze preci sve do 1400. godine, a imali su hiljade kmetova i pripadalo im je
,»sve dokle oci vide*. To su bili neustrasivi junaci, ali i veliki dobrotvori i humanisti koji su di-
jelili narodu dukate i lijevo i desno. Zivjeli su u veleljepnim dvorima, jahali na bijelim atovima,
strogo 1 vojnicki vaspitavali svoju djecu. Potomci su, ako ne direktno Kulina bana, onda vlas-
tele stare bosanske drzave ili najvidenijih Osmanlija koji ostadoSe na nasim prostorima posto
su se zaljubili i oZenili djevojku nevidene ljepote, a za vrijeme Austro-Ugarske monarhije bili
su rado videni gosti u Be¢u na dvoru cara Franje Josipa.

Jedan takav sli¢an mit prepri¢ava se sa koljena na koljeno i kod mostarskih Kurta: kao neki
hadzija Kurt je nekad velikodusno poklonio ogromno imanje na Sirokom Brijegu franjevcima
koji tu izgradiSe samostan i crkvu. ZahvaliSe mu se time da su viSe ulaza u crkvu napisali pove-
lju o tome. Ostali BoSnjaci u Mostaru radi davanja zemljiSta kr§¢anima zabraniSe mu ulaz u sve
mostarske dzamije. On njima u inat sagradi dZamiju samo za sebe na rijeci Radobolji (Tabacica
dZamija) tako da niko drugi ne moze uci.

Mitovi nisu potpuno izmisljeni, tako 1 mit o hadziji Kurtu i njegovom poklonu je dijelom tacan.
Sve sli¢ne price se tokom vremena nadograduju 1 ,,poboljSavaju te prilagodavaju druStvenim
prilikama koje vaze u vrijeme pripovijedanja i na neki nacin mogu koristiti pripovijedacu.

Najbolja provjera tacnosti starih predanja je staviti dogadaje iz price u vremensku skalu.
Istrazujudi historijske izvore nalazimo da je hadzi Ahmet Kurt zaista postojao i prodao svoje
imanje na Sirokom brijegu franjevcima za 145 dukata. To se desilo 1845. godine, a Tabagica
dzamija je napravljena oko dvije stotine pedeset godina ranije! Drzi se da je dZamiju napravio
neki hadzi Kurt, ali Kurt je bilo njegovo ime i nema nikakve veze sa kasnijim mostarskim Kur-
tima. Natpis iznad ulaza u crkvu postoji, ali se ne nalazi na Sirokom Brijegu, nego se nalazio
iznad vrata franjevacke crkve u Mostaru (granatirana i zapaljena u ratu 1992. od JNA i ¢etnika),
a natpis se odnosio na zahvalu osmanskom sultanu koji dade prilog za izgradnju mostarske
crkve! Ovo je dobar primjer kako se jedna u osnovi kupoprodajna transakcija viemenom pret-
vorila u mit.

Prilikom istrazivanja porijekla porodica na Balkanu, a posebno u Bosni i Hercegovini treba se
Cuvati ishitrenih zaklju¢aka donesenih na osnovu pogresnih podataka. Dobro je skrenuti paznju
buduc¢im istrazivac¢ima rodoslova svojih porodica da je informativni prostor, posebno razne
web-stranice, forumi i blogovi koji se bave porijeklom Bosnjaka, Srba i Hrvata u Bosni i Herce-
govini jako kontaminiran mitovima, nacionalizmom, pa i €istim rasizmom. Tu se kao neupitni
dokazi prikazuju podaci iz ¢esto kvazinau¢nih radova koji su se u proslosti pisali sa odredenom
svrhom. Tu literaturu moZemo podijeliti u tri osnovne vrste.

e Najbrojnija je literatura srpskih spisatelja prije Prvog svjetskog rata ¢iji je zadatak bio
pripremiti tlo za uklju¢enje Bosne 1 Hercegovine u Srbiju. Poslije stvaranja Kraljevine
Jugoslavije politika ugnjetavanja BoSnjaka se nastavila. Ukratko, lajtmotiv svih ovih
kvazinau¢nih djela je taj da su BoSnjaci strani element naseljen za vrijeme Osmanskog
carstva koji treba istrijebiti, ili da su to bivsi Srbi - pravoslavci koje treba ,,vratiti veri
pradedovskoj®.



e Sa druge strane, hrvatska literatura na razmedu XIX i XX stolje¢a na fonu Ante
StarCevica bavi se dokazivanjem da su u Bosni i Hercegovini prije dolaska Osmanlija
svi bili katolici - Hrvati, a zahvaljuju¢i tome §to su se najmanje mijesali sa ostalim na-
rodima Bos$njaci su najcistiji Hrvati. Kasnije, tu tezu je pri stvaranju NDH 1941. godine
preuzeo Ante Paveli¢ gdje su Bosnjaci bili ,,cvije¢e hrvatskog naroda®.

e Poslije poCetkaratau Bosni i Hercegovini 1992. godine jac¢a nacionalna svijest BoSnjaka.
U vise radova moze se prepoznati nastojanje da se dokaze da su bas Bosnjaci taj prana-
rod koji je oduvijek bio nastanjen u Bosni i Hercegovini. Tvrdi se da su u Bosni i Herce-
govini prije dolaska Turaka uglavnom svi koji su tu zivjeli bili su bogumili, ni katolici ni
pravoslavni, ¢ija je vjera sa misticnim obredima bila najsli¢nija islamskim tradicijama
nekih derviskih redova. Zahvaljuju¢i toj sli¢nosti, stanovnici po dolasku Osmanlija u
Bosnu sa lako¢om preuzimaju islam kao svoju vjeru.

Odakle su porijeklom mostarski Kurti?

To je pitanje koje sve bosnjacke porodice Cesto postavljaju same sebi. Odgovor na ovo pitanje
u proslosti je zavisio od politi¢kih stajaliSta onoga koji odgovor daje. Da bi odgovorili na ovo
pitanje, potrebno je u najkraéem opisati kretanje stanovniStva i proces prihvatanja islama u
Bosni i Hercegovini poslije dolaska Osmanskog carstva na naSe prostore.

Proces prihvatanja islama velikog dijela stanovnistva pod vla§¢u Osmanskog carstva ostaje na-
jizrazitija znacajka historije Bosne. O tome kako i zaSto se to dogodilo iznikli su mnogi mitovi.
Tek otvaranjem osmanskih arhiva u posljednjih nekoliko desetlje¢a nastala je mnogo potpunija
slika 1 napokon su odbaceni neki od najc¢e$¢ih mitova i1 legendi o procesu prihvatanja islama
u Bosni i Hercegovini''. Najbolji su izvor informacija osmanski ”defteri”, porezne knjige u
kojima je popisano vlasni§tvo imovine a ljudi razvrstani po vjerskoj pripadnosti. 1z njih se
moze ste¢i vrlo dobar uvid u Sirenje islama u Bosni. Najstariji defteri, iz 1468. 1 1469. godine,
pokazuju da je islam u prvim godinama nakon osvajanja pridobio tek Sacicu ljudi za sebe: na
podrucju istocne i srednje Bosne koju te knjige obuhvataju bilo je 37.125 krS¢anskih porodica, a
svega 332 muslimanske'?. Pretpostavljajuci da je svaka familija imala prosje¢no po pet ¢lanova,
kr§¢ana je bilo 185.625, a muslimana oko 1.500. ViSe od polovine stanovniStva, i krS¢ana 1
muslimana, bila je obi¢na raja koja je radila na tudoj zemlji. Ali u iduca Cetiri desetljeca, kad se
ukupni broj stanovnika uglavnom nije mijenjao, znatno je porastao broj muslimana: u defterima
iz 1520-tih godina ukupan broj kr§¢ana iznosi 98.095 a muslimana 84.675. Kako u tom razdo-
blju nije bilo ve¢eg doseljavanja muslimana u Bosnu, taj broj, po svoj prilici, predstavlja i1 broj
bosanskih krS¢ana koji su primili islam tih godina.

Novija istrazivanja pokazuju'® da janji¢arstvo nije u Bosni moglo biti osnova masovnog prih-
vatanja islama. Pouzdani izvori postoje samo za pet kampanja kupljenja adzami-oglana za

11 Noel Malcolm, Bosna — kratka povijest, BuyBook, 1996. str.51
12 Muhamed Hadzijahi¢, Porijeklo bosanskih muslimana, OSNA, Sarajevo 1990 str. 165

13 Mustafa Imamovié, Historija Bosnjaka, BoSnjacka zajednica kulture Preporod, 1997. str. 163-165
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duznost tokom X VI stoljeca, kada je devsirma'* bila najzivlja.

U Bosni se pouzdano zna da je devSirma obavljena 1515., 1565., 1573., 1578. 1 1589. godine.
Izmedu 1565. 1 1589., devSirma je obavljana u razmacima od osam, pet i jedanaest godina.
Sve je to, medutim, bilo daleko od neke masovnosti, tako da je mala vjerovatnoc¢a da je predak
porodice Kurt bio pripadnik janji¢arskog reda.

Krajem XVI stoljec¢a Bosnjaci postaju vecina u Bosni. Taj je proces, kojim su Bos$njaci postali
vecéinsko stanovnis$tvo u Bosni, potrajao dobrih dvije stotine godina. Novija istrazivanja odba-
cuju uobicajene mitove o procesu prihvatanja islama u Bosni i Hercegovini. lako su Osman-
lije naselile neke Turcima srodne narode u drugim dijelovima Balkana, naprimjer u Makedo-
niji, defteri potvrduju da takva politika nikad nije vodena u Bosni. Taj mit je mozda nastao i
zahvaljujuéi stranim putopiscima u Bosni koji su ¢uli da BoSnjaci sami o sebi govore da su
”Osmanlije”, ali to nije znac¢ilo da misle da su prave Osmanlije. ,,Turske mi vire” — bila je
obi¢no zakletva. Pored navedenog, zabiljezeni su i ovi primjeri: ako se nesto vazno dogodilo,
pita jedan drugoga: ,,Sta je, ako si Turéin?, ,,Govori ako si Turéin!*, ako pita za savjet ili moli:
,,Pomozi, ako si Tur¢in!*“."*> Oni sami, izuzev najucenijih, turski jezik nisu ni znali. Za osmanske
Turke uvijek su koristili druge izraze, kao Osmanlije ili Turkuse.

Sigurno je da su se pojedine Osmanlije - trgovci, zanatlije, spahije - doseljavali u Bosnu 1 iz dra-
gih dijelova Carstva, ali tih, prema viSe istrazivanja (Hadzijahi¢, Porijeklo bosanskih Muslima-
na; Omcra Lufti Barkan i drugi), nije bilo viSe od tri hiljade. Prema istrazivanjima prof. Mustafe
Imamovica, svega nekoliko porodica su potomci visokih osmanskih ¢inovnika neslavenskog
porijekla (Turci i Perzijanci) koji su dogli u Bosnu, dobili timare i tu ostali. To su: Cengiéi,
Miralemi, Atlagi¢i, Ulamapasi¢i, Skenderpasi¢i i vjerovatno LakiSi¢i i Malkoci-Dugaliéi.
Na osnovu iznesenog, moguénost da mostarski Kurti vuku porijeklo od nekoga ko je dosao u
Bosnu izvan Balkana je vrlo mala.

U predanjima o mostarskim Kurtima u ostavsini dr. Alije Kurta navodi se da su Kurti u Liku
— mjesto Perusi¢ dosli iz ,,UndZurovine*. Tako se zvao dio danaSnje Madarske 1 Hrvatske koji
su Osmanlije osvojile poslije bitke kod Mohaca 29. avgusta 1526. godine. Ugarsko plemstvo
uglavnom je izginulo u borbi ili pobjeglo sa svojih imanja prije dolaska osmanske vojske.
Ogromna panonska ravnica bila je gotovo pusta. Fra Dominik Mandi¢ u svojim historijskim
knjigama navodi da su na zemlji ostali samo kmetovi koji dobrim dijelom prelaze na islam.
»Kako su Osmanlije osvajali Ugarsku, onako su mnogi bosanski i hercegovacki plemi¢i iselili
u novo - osvojene zemlje, posto su lenska dobra i ¢ast u naSim krajevima prelazila s oca na
najstarijeg sina, mladi su hrlili tamo, da se domognu ¢asti i imanja.“!® Jedan od najeminentnijih
madarskih poznavalaca Osmanskog carstva, Fekete, u svom djelu Buda and Pest under Turkish
Rule pise da su vecina takozvanih Turaka u Madarskoj bili bosanski muslimani (BoSnjaci).

14 Devsirma — odabir djecaka iz kr§é¢anskih porodica koje su Zivjele na teritoriji osmanlijske drzave. Ovim
postupkom su odabirani djecaci starosti od osam do osamnaest godina i to iz Albanije, sa Peloponeza, iz Bugar-
ske, Srbije, Bosne i Madarske. Prema zakonu o devsirmi, uzimani su samo zdravi djecaci iz uglednih kr§¢anskih
porodica. Kasnije je ucinjen izuzetak od ovog pravila. Nakon osmanlijskog zauzeca Bosne, lokalno stanovnistvo
je zatrazilo da se bosanski djecaci uzimaju u janjicare, bili oni kr§¢ani ili muslimani./ Islamski bosnjacki centar
Cirih, http://www.ibc-zh.ch.

15 Antun Hangi, Zivot i obicaji muslimana u Bosni i Hercegovini, Naklada Daniela A. Kajona, Sarajevo,
1907. str. 9

16 Safvet beg Basagié¢, Kratka uputa u povijest Bosne i Hercegovine, Vlastita naklada, Sarajevo, 1900.
str. 127



Evlija Celebija koji je 1660. i 1661. putovao osmanskom Ugarskom navodi da se bosanskim
1 Bosnjaci. Muhamed Hadzijahi¢ u svojoj knjizi Porijeklo bosanskih Muslimana navodi da je
dr Josip Buturac istrazivao porezne deftere za tursku Slavoniju i napravio pregled po vjerama
za godinu 1680. Naprimjer, u Pozestini (Pozega) je zivjelo dvadeset hiljada muslimana, deset
hiljada katolika i dvije i po hiljade pravoslavnih. ,,UndZurovina“ je sto pedeset godina bila pod
osmanskom vlas¢u i poslije povlacenja osmanlijske vlasti, prema istraZzivanjima, nijedan kmet
se nije sjecao ni imenom niti po predanju svog predosmanskog zemaljskog gospodara. Pojedini
ugarski vlasnici zemlje takode su prelazili na islam i tako zadrzavali svoje posjede. Mozemo
re¢i da postoji vrlo mala vjerovatnoca da su mostarski Kurti porijeklom od nekog ugarskog
zemljoposjednika, ali ta mogucénost je zaista neznatna, poSto su takvi vlasnici zemlje poslije
odlaska Turaka opet prelazili na krS¢anstvo 1 ostajali na svojoj zemlji.

U najranije vrijeme osmanske vlasti veliki broj potomaka srednjovjekovne vlastele prihvata
islam. Oni su predstavljali najja¢i oslonac osmanske vlasti u Bosni'’. U najranijim katastarskim
popisima, vidi se da su vecina posjednika bili sinovi kr§¢ana ili u srodstvu sa kr§¢anima. Mala
je vjerovatnoc¢a da Kurti vuku porijeklo od bosanskih zemljoposjednika prije dolaska Osman-
lija, a u historijskim dokumentima nema bilo kakvih indicija koje bi mozda na to upucivale.

Ovdje mozemo kratko razmotriti mogucnost da mostarski Kurti vuku porijeklo od nekog ratnog
zarobljenika ili roba. Tjeranje robova u rat, ne samo zarobljenih neprijateljskih vojnika nego
i lokalnog stanovniitva, bila je standardna osmanska praksa. Cinile su to i kr§¢anske drzave,
samo u nesto manjoj mjeri. Osmanlije su porobile velik broj ljudi u ratovima protiv Habsbur-
govaca: sedam hiljada su ih otjerali, naprimjer, iz Hrvatske 1494. godine, a navodno desetine
hiljada iz Ugarske i Slavonije 1526. godine.'® Robovi koji bi presli na islam mogli su zatraziti
oslobodenje. Oni koji su dotjerani u Bosnu, pretezno iz okolnih slavenskih zemalja Dalmacije,
Hrvatske i Slavonije, vjerojatno su mnogo pridonijeli prirastu bosnjackog naroda. Preobraceni
i oslobodeni robovi najéesée su zavrsavali u gradovima koji su se $irili i koji su nudili nove
mogucnosti zaposlenja. Godine 1528. ti oslobodeni robovi sacinjavali su gotovo osam posto od
ukupnog stanovniStva Sarajeva.'” Znaci, postoji jedna vrlo mala vjerovatnoc¢a da su mostarski
Kurti potomci nekog ratnog zarobljenika ili roba koji je preSao na islam.

Najvjerovatnije je da su preci familije Kurt bili potomci obi¢nih bosanskih ljudi koji su svo-
jom sposobnosc¢u i vojnim zaslugama dospjeli do polozaja, zvanja i posjeda. Svako ko je Zelio
napraviti karijeru u strukturi ili hijerarhiji osmanske drzave u nacelu je od pocetka X VI stoljeca,
prema istrazivanjima profesora M. Imamovica, morao biti islamske vjeroispovijesti. To poseb-
no vazi za balkanske narode, ukljucujuéi, na prvom mjestu, Bosnjake. Svakom sposobnom po-
jedincu ulaskom u korpus otvarala se moguc¢nost da u strukturi Carstva napravi karijeru. Tako
se u Bosni 1 Hercegovini tokom vremena formirala po sadrzaju i obliku sloZena, ali istovre-
meno jedinstvena muslimanska zajednica, koju je u jednu cjelinu povezivala opsta privrzenost
Osmanskoj islamskoj drzavi, ¢ijim su posredstvom BoSnjaci postali muslimani i na taj nacin
tijesno povezali svoju sudbinu sa tom drzavom.

17 Behija Zlatar, Bosna i Hercegovina u okvirima Osmanskog carstva (1463-1593), str. 119 u knjizi
Bosna i Hercegovina od najstarijih vremena do kraja Drugog svjetskog rata, izdava¢ Bosanski kuturni centar,
Sarajevo 1998.

18 fra Dominik Mandi¢, Etnicka povijest Bosne, Ziral, Mostar (pretisak izdanja iz 1982., Toronto-Zurich-
Roma-Chicago) str. 153-211

19 Adem Handzi¢, O gradskom stanovnistvu u Bosni u XVI stoljecu, Prilozi za orijentalnu filologiju, vol.
28-29, Orijentalni institut u Sarajevu, 1980.
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Posredstvom islama, koji je predstavljao idejnu polugu Osmanskog carstva, Bosnjaci su usvoji-
li jedinstvenu politicku ideologiju i ulazili u jedinstveni kulturni krug. Na toj se osnovi formirao
na tlu Bosanskog ejaleta bo$njacki narod sa vlastitim interesima i stremljenjima?®.

Mostarski Kurti su pripadnici bosanskih muslimana, danasnjih Bosnjaka, autenti¢nog,
starosjedilackog bosanskog naroda koji su islam prihvatili u periodu od XIV do XVI stolje¢a
1 koji su kroz period od cCetiri stotine godina skupa sa ostalim BoSnjacima izgradili subjektivni
identitet ili osjecaj samosvjesnosti, te postali posebna etnicka grupa.

Ako neko zeli znati svoje porijeklo do najdaljeg vremena, postoje (2016.) tri web-stranice gdje
svako moze naruciti svoj DNA-test. To su Family Tree DNA, Genographic Project i 23 andMee.
Postoje u Hrvatskoj i instituti za takve analize. Uzimanje uzorka DNK napravi se Stapi¢em koji
je sli¢an pamucnim Stapi¢ima, ali su obloZeni posebnim materijalom. Oblozeni dio Stapica trlja
se po unutrasnjoj strani lica. Na taj nacin se stanice prime na materijal Stapica koji se potom
stave u odgovarajucu papirnatu omotnicu koja se dobije poslije naru¢ivanja testa preko internet
stranice. Poslije mjesec dana ispitanik putem maila dobiva web-adresu stranice na kojoj moze
procitati rezultate. Cijena je u zavisnosti od zelje 1 obima testa, od 100 do 200 americkih dolara.
Test odreduje takozvane Y haplogrupe odredene osobe koje otkrivaju geografski izvor predaka.

Kada bi tri-Cetiri muska ¢lana porodice Kurt izvrSila isti DNA-test, bilo bi interesantno vidjeti
koji su to zajednicki parametri u njihovim rezultatima, te analizirati ima li odstupanja od su-
marnih rezultata koja su ve¢ obavljena na prostorima Balkana i koja su pokazala kako su se
razni narodi u dalekoj historiji kretali i mijeSali jedni sa drugima. Treba napomenuti da su ovi
DNA-testovi pouzdani samo kao alat za geneticku genealogiju, odnosno utvrdivanje srodnosti
izmedu istih ili razli¢itih prezimena. KoriStenje ovih testova za populacijsku genetiku je jos
prerano (2016.), nepouzdano i otvoreno za razne manipulacije.

Potvrduju li dokumenti predanja?

Cilj rada je provjeriti u kojoj mjeri rodoslovno stablo familije Kurt i z Mostara i predanja koje je
od svog oca naslijedio dr. Alija Kurt odgovaraju historijskim ¢injenicama. U onim sluc¢ajevima
gdje ne postoje relevantni dokumenti istrazivali smo historijsku literaturu kako bi saznali da 1i
je neki dogadaj bio mogué u datom historijskom vremenu.

Nedostatak dokumenata iz osmanskog perioda otezava ovakva istrazivanja. Od velike pomo¢i
su sidzili kadija u Mostaru, Nevesinju i Blagaju. SidZil je bio zvani¢na knjiga osmanske sudske
kancelarije u koju je sudija /kadija/ evidentirao sve na sudu rjeSavane predmete. U sidZil su evi-
dentirani svi predmeti gradansko-pravne prirode, kupoprodaje, ometanja posjeda, utjerivanja
dugova, nagodbe, itd, te predmeti porodi¢nog prava, kao $to su vjencanja, razvodi brakova,
podjela ostavstine za nasljednike, postavljanje staratelja i slicno. Sidzil se pisao arapskim pis-
mom na staroturskom jeziku. S obzirom na to da je u Osmanskoj carevini kadija bio nosilac
sudske i djelomic¢no izvr$ne vlasti, u sidzilima nalazimo dragocjenu gradu i autenti¢ne podatke
o gradskoj privredi, urbanoj razvijenosti grada, kulturnim ustanovama, strukturi stanovnistva,
imenima i sli¢no?'. Osmanlije sve do 1930. godine u dokumentima nisu navodile prezimena.
Stanovnici su se u zvani¢nim osmanskim ispravama poimenic¢no identifikovali tako da bi se

20 Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, BoSnjacka zajednica kulture Preporod, 1997. str. 128
21 Muhamed A. Muji¢, A. Sidzil mostarskog kadije 1632-1634, Prva knjizevna komuna Mostar, 1987. str.
5-15



navelo ime lica s naznakom imena njegova oca i eventualno mahalom. Naprimjer, Mehmed sin
Huseina iz Karadozbegove mahale. Zato ¢emo u osmanskim ispravama, pogotovo iz starijeg
razdoblja. rijetko nai¢i na imena koja bi donekle ukazivala na nasa danasnja prezimena.

U svojim istrazivanjima dr Alija Kurt piSe da su mostarski Kurti dosli u Mostar oko 1700.
godine iz mjesta Perusi¢ u Lici koja je u ljeto 1689. godine zauzeta od Austrije. Takoder na-
vodi da su se ranije prezivali Kasumovi¢. Ovde je prisutan prvi veliki konflikt sa ve¢ etablira-
nim geneaoloskim istrazivanjima o porodici Kurt koje je napisao poznati mostarski historicar
1 istraziva¢ osmanskog perioda u Mostaru Hivzija Hasandedi¢. U svojoj knjizi ”GenealoSka
istrazivanja / porijeklo i status, istaknuti pojedinci nekih bosnjackih porodica” / Arhiv HNK/Z
Mostar 2008. od strane 135 H. Hasandedi¢ napisa:

»INajstariji nama poznati izvor u kojem se spominju Kurti je sudski protokol (sidzil) iz 1632.-
1634.godine. U ovome sidzilu upisano je vise od petnaest Kurta iz raznih mahala Mostara i
okolnih sela koji se spominju kao legatori, svjedoci prilikom sklapanja raznih ugovora, jamci
i zanatlije. Poznato je da su mnogi prilikom prelaska na islam u prvim danima turske viada-
vine prevodili svoja krs¢anska imena na turski, arapski i perzijski jezik. Tako je dobio ime
Korkut, Soko Sahin itd. Od ovih nekada vlastitih imena nastala su tokom vremena porodicna
prezimena koja i danas postoje. Neki su opet, da bi prikrili svoje krs¢ansko porijeklo, stavljali
mjesto oceva imena, sin Abdulahov tj. sin Bozijeg roba. Cejvan éehajinu zakladnicu iz 1558.
godine potpisala su 33 svjedoka i desetorica od njih su na sudu izjavili da su sinovi Abdulahovi
Sto je kadija u sidzil upisao. U Mostaru je postojao vakuf hadzi Kurta Alije Cija je gotovina
19.jula 1632. godine iznosila 15.150 akci i s kojom je tada raspolagao mutevelija Ahmed basa
Sahinovié¢. Medu duznicima ovog vakufa upisana su trojica koji su ovom vakufu bili duzni 3.000
akci. Gotovina ovog vakufa iznosila je na 14. novembra 1632. godine 17.000 akci i s njom je
tada raspolagao mutevelija hadzi Osman. Na istom mjestu upisano je sedam duznika koji su
ovom vakufu bili duzni 12.750 akci. Vakuf je pet puta potpisan kao svjedok prilikom sklapanja
raznih ugovora ili kao jamac. Na jednom mjestu pise da je radio kao tabak (kozar) u mostarskoj
tabhani i imao Segrta Muhameda. U isto vrijeme u Mostaru je postojao vakuf njegovog sina
Ibrahima cija je gotovina na 1. januara 1633. godine iznosila 20.000 akci i s kojom je tada
raspolagao mutevelija hadzi Mustafa. Medu duznicima ovog vakufa spominju se petorica koji
su bili duzni 6.900 akci. Iz zakladnice Mehmed-bega ISerlica sina Mustafa-begova od kraja
augusta 1772. saznajemo da je Tabacicu dzamiju u Mostaru sagradio hadzi Alija Kurt koji je,
mislimo, identican sa hadzi Alijom Kurtom koji se vise puta spominje kao vakif u spomenu-
tom sidzilu mostarskog kadije. Stari Kurti: rahmetli Alija i rahmetli Fadil pricali su mi da je
Tabacicu dzamiju u Mostaru podigao neki njihov predak. “

Idu¢i tragom ovih Hasandedi¢evih navoda, detaljno smo analizirali navedeni sidZil koji je Mu-
hamed M. Muji¢ odli¢no obradio u svojoj knjizi ”Sidzil mostarskog kadije 1632-1634” izdate
od Prve knjizevne komune Mostar 1987. godine. Treba znati da je Kurt u periodu XV — XVII
stoljeca bilo uobicajeno tursko musko ime, a tek kasnije, a posebno u Bosni, pojavljuje se kao
prezime. Izvuéi zakljucak da su svi oni koji su nosili ime Kurt preci danasnjih porodica Kurt je
isto kao, naprimjer tvrditi da su sve osobe koje su nekad nosile ime Husein preci odredene fami-
lije Huseinovi¢. U pomenutom sidzilu, koji obuhvata samo tri godine, identifikovali smo deset
raznih osoba sa imenom Kurt. Oni su iz sela Grabovice, Jasenice, Svinjarine, Rakitna, Kruseva,
Gradnica, Gnojnica, Kri¢ana, Kosora, Pive. Dio sidZila u kojima se pominju Kurti nalazi se na
kraju rada kao prilog broj 1.

Hivzija Hasandedi¢ ocito nije uzimao u obzir da je Kurtima koje on spominje to ime, a ne pre-
zime. Mozda je na Hasandedi¢evo misljenje utjecala ¢injenica da su sinovi hadzi hafiza Muha-
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meda, Fadil 1 Alija Kurt bili njegovi savremenici, te da je on bio u prilici sa njima svakodnevno
komunicirati. H. Hasandedi¢ spominje hadzi Aliju Kurta kao pretka mostarskih Kurta. Uvidom
u pomenuti sidzil, koji se nalazi na kraju rada, kao prilog br. 1, vidimo da se on ne zove hadzi
Alija Kurt, nego hadzi Kurt Alija. To je bitna razlika! Kurt Alija je tursko uobi¢ajeno dvojno
ime?” koje bi u duhu naseg jezika trebalo prevesti i pisati kao Kurtalija. Ima vise takvih imena:
Ali Riza (Aliriza), Mehmed Alija (Mehmedalija), Ali Hajdar (Alihajdar) i druga. U pomenutom
sidzilu moze se razlikovati dvanaest osoba sa imenom Kurt Alija iz vise sela koja gravitiraju
Mostaru. Nekima je navedeno i zanimanje. Tako imamo Curciju (krznar), kazandziju, taba-
ka (kozarski radnik) i krojaca. Da je Kurt Alija dvojno ime nalazimo dvije potvrde u samom
sidzilu. Tako se nabraja da hadzi Jusuf sin Kelimanov ima Sestero bra¢e: Mehmed, Kurt Alija,
Oru¢, Saban, Mustafa i Osman ili da neki Pirija iz sela Svinjarine ima djecu: kéi Kamer i si-
nove Baliju 1 Kurta Aliju. U sidzilu pronalazimo i samo prezime ili nadimak hadzi Kurt Aljje.
U sidzilu pod brojem 795 - Registracija vakufske gotovine, navodi se da je vakuf hadzi-Kurta
Alije Karaldzi-zade imao gotovinu od 15.150 ak¢i 1. muharema 1042. (19. jula 1632.) i da
njom raspolaze Ahmed-basa Sahin-oglu. To bi odgovaralo prezimenu Karaldzi¢ koje se nigdje
ne pojavljuje u kasnijim dokumentima.

Prefiks hadzi uvijek se pisao ispred imena, pa tako stoji i u sidzilu — hadzi Kurt Alija, Sto je H.
Hasandedic¢ ,,preveo” kao hadzi Alija Kurt.

Dzamiju Tabacdica krajem XIX stoljec¢a pomagali su drugi Mostarci, premda je u tom periodu u
Mostaru zivjelo vise pripadnika familije Kurt koji su bili u moguénosti da finansijski pomognu
obnovu dzamije. Tako je Mehmed Bajgori¢ 1891. zavjestao 60 forinti za potrebe dzamije, a
Mahmud Arpadzi¢ 1893. godine ¢ak 300 forinti. Hadzi-Mahmud Arif ef. Kajtaz je krajem os-
manske uprave vlastitim sredstvima temeljito opravio, vani i iznutra, ovu dZzamiju. Ovo takoder
ukazuje da eventualni graditelj dzamije hadzi Kurt nije predak kasnije mostarske porodice Kurt
i da oni nisu imali bilo kakav poseban odnos prema ovoj dzamiji.

Prije Drugog svjetskog rata jedna dZamija podignuta na drugom mjestu se zvala Kurtova. To je
dZamija na Carini (na tom mjestu je poslije vandalskog rusenja dZzamije 1951. godine podignuta
samoposluga, a poslije 1998. ambulanta i hitna pomo¢) koju je podigao neki Memi hodZa prije
1620. godine. DZamija se zvala Kurtova jer su u neposrednoj blizini Kurti imali viSe kuca, a
posljednji imam ove dZamije bio je hadzi hafiz kurra Muhamed ef. Kurt. On je umro 1940. go-
dine, a iste godine dZzamija je i zatvorena. Kod dzamije se nalazila cesma sa slijepim mihrabom
u koju je bila dovedena voda sa vrela Djevojacke vode u Zaliku.

Poslije sidzila mostarskog kadije za period 1632. — 1634. u kojima se spominju osobe sa ime-
nima Kurt 1 Kurt Alija nastupa prekid od skoro sto pedeset godina. To uglavnom odgovara
burnom ratnom periodu kroz koji je prolazio Mostar i cijela Bosna i Hercegovina 1 u kojem je
doslo do velikih migracija stanovnistva. U tom periodu harala je i1 velika epidemija kuge. Tek
oko 1750. godine u blagajskim sidzilima ponovo se spominju osobe sa imenom ili prezimenom
Kurt.

22 dr Ismet Smailovi¢, Muslimanska imena orijentalnog porijekla u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1990.
str. 109



? otac Halila i Mehmeda

. Mehmed Kurt otac
Halil Kurt roden oko 1720.

Mehmed Kurt sin
roden oko 1750.

hadzi Nuhan-aga alemdar

1780-1868
| hadzi Ahmet-aga Kurt alemdar 1810-1895 | I Mehmed-aga Kurt I
. . 3i i Mubh: f. Kurt Alija Mustafa umro
Salih-aga Kurt Ibrahim-aga Kurt acziiacilcRAE uhamed ef. Ku Kéi Kéi ) 1915
oko 1840-1890 oko 1840-1890 muderis u Travniku muderis u Mostaru b
1845 - 1893 1850 - 1940. 1 2

U rodoslovu dr Alije Kurta, za koji smo trazili potvrde u pisanim dokumentima sivom bojom,
su markirane osobe za koje smo pronasli potvrde (vidi gore). Gledajuci unazad, sve do oca
Nuhana Kurta — Mehmeda, postoje dokumenti u sidzilima ili Serijatskim sudovima koji u pot-
punosti potvrduju rodoslov, kao i medusobni odnos osoba i njihovo srodstvo.

U rodoslov nisu unesena imena zena, ali smo zahvaljujuéi smrtovnicama, ostavinskim raspra-
vama, starateljstvu i vjen¢anim dokumentima koji se ¢uvaju u raznim arhivima, rekonstruisali i
zenske osobe u familiji mostarskih Kurta tamo gdje je to bilo moguce.

Carl Peez na strani 124 u svojoj knjizi "Mostar 1 njegova kultura: slika jednog grada u Herce-
govini”, koju je napisao 1891. godine navodi da su ,,novijega datuma obitelji Ugljen, Karabeg,
Dzabi¢, Kurt i HadZziomerovi¢, ali da ipak spadaju medu najuglednije u Mostaru.“ Ovo takode
ide u prilog tvrdnji o kasnijem dolasku Kurta u Mostar.

U sidzilu blagajskog kadije u periodu od 1762. — 1790., vise puta se spominje kao svjedok prili-
kom sklapanja brakova ili tuZitelj Salih basa?® Kurt koji je stanovao u Carskoj mahali u Blagaju.
Ako je on bio u nekom srodstvu sa mostarskim Kurtima, gledajuc¢i vremensku skalu, mogao je
biti sin Halila ili Mehmeda Kurta starijeg (vidi rodoslov dolje). Godine 1729. zabiljeZeno je u
sidzilu blagajskog kadije da Mehmed Kurt jam¢i za Mehmeda Sariéa. Te godine taj Mehmed
Kurt mogao je biti otac Mehmeda mladeg, ako je to predak mostarskih Kurta, ali za to nemamo
nikakvu drugu potvrdu. Mozemo samo potvrditi da u predanjima mnogih porodica iz i Blagaja
1 oko njega stoji da su njihovi preci dosli kao izbjeglice poslije pada "UndZzurovine” i Like, pa
je vrlo moguce da su preci Kurta prvo utociste poslije dolaska u Hercegovinu nasli u Blagaju.

U predanju mostarskih Kurta stoji da su oni dosli u Mostar oko 1700. godine posto su izbjegli
iz mjesta Perusi¢ u Lici, te da su se prije prezivali Kasumovi¢. Za ovu tvrdnju imamo samo
istrazivanje dr Alije Kurta koji je dokaze za to nasao u Perusic¢u. Nismo istrazivali detaljno
pisane dokumente koji bi potvrdili ovaj podatak, §to ne znaci da ih nema. To moze biti za-
datak za nekog mladeg Kurta da u buduénosti detaljno istrazi i potvrdi tu moguénost. Jedino
zahvaljujuéi posrednim dokazima mozemo reci da je to sasvim moguce, ali prvo o postanku
prezimena Kasumovi¢.

23 pripadnik lokalne janjic¢arske, a ujedno i esnafske organizacije
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Prezime Kasumovi¢ je patronimik jer je izvedeno od imena prvonosioca - Kasima (nom. Kasim
ili Kasum): Kasum + posesivni dodatak ov + deminutivni nastavak i¢ = Kasimov (Kasumov) sin.
Prema onomatologu prof. I. Smailovic¢u tur. Kasim potice od arapskog qasim = onaj koji dijeli,
rastavlja, razdvaja. Orijentalist A. Skalji¢ navodi da Kasum znac¢i Mitrovdan (8.novembar)...
tur. Kasim, zapravo: Rozi-Kasim (< pers. raz = DAN i ar. qa sim= ONAJ KOJI DIJELI) dan
Kasum” to jest dan koji dijeli ljeto 1 zimu.

Po predanjima, Kasumovi¢i su postali iz porodice Kopci¢, kako se zvalo i njihovo selo u
gornjoj Rami, dvanaest kilometara od Prozora, sa obje strane rijeke Rame izmedu potoka Broca
1 TreSanice. Starenik Kopcica je Gazi Kasum Alaj-beg Kopci¢ za koga se pricalo da je u bici na
Mohacu 1526. godine zarobio ugarskog kralja. Prvi opsirniji pisani trag o Kopc¢i¢ima je onaj iz
1888. godine u ”Narodnom blagu” bosanskohercegovackog knjizevnika i politicara Mehmed-
bega Kapetanovi¢a Ljubusaka. Kasnije je 1900. godine u djelu ”Kratka uputa o proslosti Bosne
1 Hercegovine” pisao Safvet-beg BaSagi¢, a 1906. godine u Glasniku Zemaljskog muzeja za-
nimljiv tekst je pisao Alija Cati¢. Interesantno je da je ova plemicka porodica imala i svoj grb
koji je istaknut u obnovljenom turbetu bega Kopcic¢a. U ”Rodoslovlju bosanskog, aliti ilirickog
1 serpskog vladania” popa Stanislava Rupcica , koji se cuva u samostanu Sv. Duh u Fojnici, pod
rednim brojem 54. nalazi se rodoslov i grb ”begovske porodice iz ramske nahije” - porodice
Kopci¢. Vremenom od Kopcica su se razvili ogranci: Agici, Be¢irbegovici, Kasumovici 1 druge
porodice.

Karta sandzaka Klis, Krka i Biha¢ u Bosanskom ejaletu 1606. godine. Perusic¢ se nalazio u
sandzaku Krka. Izvor: Hazim Sabanovié, Bosanski pasaluk, Sarajevo, 1982.



Vidjeli smo u prethodnom tekstu da je vrlo moguée da su Kasumovi¢i dobili leno u novosvo-
jenim ugarskim prostorima. Ima obradenih ugarskih i slavonskih deftera, te historijske grade
iz tog perioda na madarskom jeziku koje nismo istrazivali. Ovo takoder moze biti predmet
istrazivanja u buduénosti. [z Ugarske Kasumovi¢i/Kurti sele u mjesto Perusic¢ u Lici.

1527. godine Osmansko carstvo je zauzelo carstvo Liku. StanovnisStvo je izbjeglo u Dalmaciju.
Svega nekoliko katoli¢kih porodica ostalo je oko Perusica. Lika 1 Krbava bile su gotovo pedeset
godina skoro potpuno puste. U prilog tome govori podatak da se ve¢ina nahija na prostoru Like
1 Krbave spominje prvi put 1574. godine. Nekako u to doba pocele su osmanske vlasti naselja-
vati Vlahe koji su u Lici zaposjeli oko dvadeset napustenih gradova i mjesta. Vlasi su snabdi-
jevali i slijedili osmanlijsku vojsku 1 kao vrsta nomada sa svojom stokom uvijek bili u pokretu.
Osmanlije su im davale udio plijena i postavljale ih na granice svojih osvajanja kao strazare i
graniCare na imanjima gdje su starosjedioci u ratnim pohodima pobijeni ili pobjegli. Zajedno
s Vlasima pristizale su u Liku 1 Krbavu bosanske spahije i muslimansko stanovnistvo, te nas-
tanjuju sva vojna uporista 1 vaznija naselja u kojima odmah ¢ine ve¢inu ukupnog stanovnistva,
prije svega Gracac, Udbinu, Lapac, Korenicu, Bilaj, Buni¢, Novi 1 Perusi¢. Tako je zapisano da
su 1641. godine bile age: Dervis-aga Filipovi¢ i Ahmed-aga Kuri¢ u Bunic¢u, Alaga Kurtagi¢ i
Kurt-aga Zenkovi¢ u Ribniku i Salih aga Nusufagi¢ i Sule Furenkovi¢ u Perusi¢u. Osmanlije su
obnovili staru tvrdavu PerusSi¢ 1 u nju smjestile posadu 1642. godine.

Postupno slabljenje Osmanskog carstva pocinje od poraza pred BeCcom. Osmanlije su posljednji
put 1683. skupile golemu vojsku i1 opkolile Be¢, ali su grad ovaj put spasili Poljaci. Osman-
ska vojska se povlacila u neredu, a za njom su nastupili Austrijanci, Madari, Hrvati 1 drugi.
U sklopu ove Sire austrijske ofanzive prema jugu i jugoistoku, austrijski general Herberstein
poveo je vojsku na Perusic 1 28. juna 1689. ponudio dizdar-agi na poklon dva konja ako tvrdavu
preda bez borbe*.

Tu je ponudu dizdar-aga odbio, smatrajuci da je ona o€ito neprimjerena. Odmah je zatim vojska
opkolila tvrdavu i pocela pucati iz topova. Shvativsi da je otpor uzaludan, 30. juna se predala
posada Perusi¢a pod uslovom da svi koji to Zele mogu slobodno oti¢i u Udbinu. Ultimatum
stanovnistvu bio je da svi oni koji se pokrste mogu ostati na svojoj zemlji i ,,uzivati sve ono
Sto su uzivali za Tur¢ina®. Ve¢ina muslimanskih porodica, uglavnom zene i djeca, ve¢ ranije
napustili su Liku. Putem prema Bosni napadani su i ubijani od kr§¢anskih ustanika. U Lici oko
1680. godine bilo je sedam hiljada bosnjackih domacinstava, sa vise od 30.000 ¢lanova. Svi su
poslije 1689. nestali, bilo da su izbjegli u Bosnu ili silom pokrsteni®. 1z Perusi¢a je otislo sto
pedeset porodica. Na kraju sloma u Lici je ostalo oko pet stotina konjanika koji su pruzali otpor
Austrijancima. Medu njima su najvjerovatnije bili 1 preci mostarskih Kurta. 3. jula osvajaci su
ih opkolili pred Udbinom, te su sa Austrijancima postigli dogovor da se svi, osim vode kojeg
austrijanci vode u ropstvo, sa oruzjem povuku u Bosnu preko Plitvica. U Lici je ostalo hiljadu
sedam stotina muslimana koji su preobraceni na katolicku vjeru. U njihovom pokrStavanju
posebno se istakao katoli¢ki zupnik Marko Mesi¢ koji je stekao takve zasluge da ga je papa
imenovao apostolskim poslanikom za Liku. Senjski biskup Sebastijan Glavini¢ pise 1696. go-
dine da je u Lici i Krbavi sreo hiljadu sedam stotina odraslih muskaraca koji su ranije ispovije-
dali islam. Medu njima bilo je i Kasumovi¢a. Prema popisu u Perusi¢u 1696. godine su Zivjeli
porodice pokatoli¢enih Janka, Druzena i Pavala Kasumovica, sa ukupno devet muskih ¢lanova
porodica?.

24 Ive Mazuran, Povijest Hrvatske od 15. do 18. stoljeca, str. 242
25 Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, Bosnjacka zajednica kulture Preporod, 1997. str. 285

26 Radoslav Lopasi¢, Spomenici Hrvatske Krajine, knjiga 3. Academia scientiarum et artium Slavorum
meridionalium, 1889. str. 30
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U Gospicu je 1707. godine popisano vise krs¢ana Kasumovica. Od ovih pokrstenih Kasumovica
razvilo se vise porodica, pa je tako u arhivu oficira i podoficira u austrijskoj, a kasnije austrou-
garskoj vojsci u periodu 1750-1880. popisano Sezdeset Kasumovicha?’. Oni su uglavnom bili
sa podrucja Like, a nekoliko sa podru¢ja Petrinje. Na prelazu iz devetnaestog u dvadeseti vijek
dosta Kasumovica iz Like se iselilo u Ameriku, Kanadu, Australiju i Novi Zeland.

Po predanju jedan, od Kasumovica, koji se povukao sa osmanskom vojskom u Bosnu, istakao
se u nekom boju svojom hrabros¢u pa je dobio ili uzeo nadimak/prezime Kurt Sto na turs-
kom znaci vuk. Posto su kasniji Kurti imali znatna imanja u selu Kljuna kraj Nevesinja u
kojem takoder zive neki Kasumoviéi istrazili smo moguénost da su ovi Kasumoviéi preci Kur-
ta. U Mostaru (2016.) zivi nekoliko porodica Kasumovi¢ koje su doselile iz Kljuna. Vecinu
starijih Kasumovica ubili su Cetnici 1992-93. godine. Prema saznanjima trenutno najstarijih
Kasumovica, predanje govori da oni dolaze u Kljuna pocetkom XVII stolje¢a. Prije su imali
prezime Klasnov, a na islam su prevedeni u vrijeme Ahmet-pase Hercegovica. Kao $to vidimo
u predanju kljunskih Kasumovi¢a nema pomena da su oni dosli iz Like.

Godine 1729. zabiljezen je u sidzilu blagajskog kadije neki Mehmed Kurt. On je mozda otac
Mehmeda mladeg, koji je bio otac hadzi Nuhana Kurta, alemdara. Ranije nije bilo tako neobi¢no
da otac i sin nose isto ime. Mozda bi otac poginuo prije sinovljevog rodenja koji bi onda dobi-
jao ocevo ime? U raznim sidzilima ima viSe zapisa gdje sin ima isto ime kao otac (na primjer
stoji: Mehmed sin Mehmedov). Ovo je, takoder, jedna indikacija da rodoslov za koji smo trazili
potvrde odgovara stvarnom stanju. Safvet-beg Basagi¢ u svom djelu ”Kratka uputa u historiju
Bosne 1 Hercegovine” spominje novopazarskog kapetana Kurt Mehmeda koji je na ¢elu hil-
jadu konjanika otpremljen put Sumne za vrijeme ratova protiv Rusije u martu 1773. godine.
Istog kapetana, kao ilustraciju o ¢vrstoj hijerarhiji u osmanskoj vojsci, pominje M. R. Hickok
u svojoj knjizi Ottoman Military Administration in Eighteenth-Century Bosnia. Pomenuti Kurt
Mehmed Salje 31. jula 1785. godine dopis veziru u Travniku i trazi dopustenje da vojnika Sa-
liha kojim on nije zadovoljan, zamijeni sa Abdulahom koji je trenutno zapovijednik odreda na
nekom rije¢nom ostrvu/adi.

Iz ovoga vidimo da je pomenuti Kurt Mehmed najmanje dvanaest godina bio kapetan Novog
Pazara i prezivio mnogobrojne bojeve koje je vodila osmanska vojska u tom periodu. Po vre-
menu on bi mogao biti Mehmed mladi Kurt. Medutim, u obje knjige on se zove Kurt Mehmed
Sto je dvojno ime, isto kao 1 Kurt Alija.

Kurti u drugim podrucjima Bosne i Hercegovine i Hrvatske

Ve¢ smo napisali da je Kurt bilo obi¢no tursko ime koje je ponekad prelazilo u prezime. Prvi
dokument koji je vezan za Bosnu i Hercegovinu i u kojem se spominje neki Kurt je spisak voj-
nika iz Bosne koji su se skupili za Mohacku bitku 1526. godine®. U tom spisku koji se ¢uva u
Topkapi muzeju u Istanbulu navedena su Cetiri Kurta - dva Bosanca, jedan Hrvat sa oznakom
da je on bivsi zarobljenik i jedan Kurt iz Siriza u Turskoj koji je bio placeni vojnik.

Javno prodavanje ratnih zarobljenika bilo je poCetkom X VI stolje¢a uobic¢ajeno i u Dalmaciji. U
Zadru je, naprimjer, 1538. godine odrZana pijacna prodaja robova na kojoj je prodato ,,tursko*

27 Virtualne baze podataka: http://home.ancestry.com

28 Ahmed S. Ali¢i¢, Popis bosanske vojske pred bitku na Mohacu 1526. godine, Prilozi za orijentalnu
filologiju, XXV, Sarajevo 1976. str. 198



cetiri godine staro dijete po imenu Kurt (zarobljeno vise Omisa). Jadnoga malog Kurta kupio je
Napolitanac Viti za pet dukata.

U Makarskoj 1614. godine zivio je neki Kurt, a 1619. u Imotskom Omer ¢elebija (gospodin,
odli¢nik) Kurt.

U Sarajevu je 1654. godine zemljiste na Kosavi prodao mudzelit (knjigovezac) Kurt, ¢elebija.

Iz zapisa u jednom dijelu Kur’ana vidi se da ga je prepisao 1659. godine Kurt, spahija koji je
stanovao u Donjoj Tuzli.

Medu trgovcima iz (Herceg) Novog, koji su se pocetkom 1600-tih godina isticali po prodaji
albanskog Zita u Dubrovniku, bio je i Kurt Pirahmetovi¢.

Naseljevanje Srebrenika u Bosni poc¢inje dolaskom izbjeglica iz Like, Ugarske i Slavonije oko
1690. godine. Prvi stanovnik navodno je bio Kurt Alija-¢ehaja, Imao je sinove Smajla, Ibru,
Avdu, Husu, Omera i Suljagu od kojih su i potekle danas najbrojnije porodice Smajlovica, za-
tim Ibric¢a, Avdi¢a, Husi¢a, Omerovica i Suljagica.

Oko 1685. godine muhafiz (zapovjednik) tvrdave u Gabeli bio je neki Kurt Mehmed sin Alijin,
sin Jusufov.

Godine 1757. u Sarajevu je zZivio pekar po imenu Kurt Alija, a oko 1770. godine neki kafedzija
Kurt rodom iz Anadolije je drzao jutarnju kafanu (seheri kahva) i Zivio u Sarajevu 40 godina®.

Iz popisa sarajevskih zanatlija iz godine 1848. vidimo da je te godine Zivio i radio u Sarajevu
papudzija Ibrahim Kurt.

U hronici Muhameda Enveri Kadi¢a navodi se tekst levhe koja je bila u Ilhamijinom turbetu u
Travniku. To su stihovi koje je ispisao pjesnik Arif 1860. godine. S obzirom na vrijeme u ko-
jem su stihovi nastali, njihov autor bi mogao biti Sejh Arif Sidki Kurt, koji je takoder pripadao
naksibendijskom derviskom redu i koji je umro 1890. godine.

Neki Salih Kurt sklopio je ugovor o iznajmljivanju vakufske magaze u Asc¢iluk ulici u Sarajevu
1894. godine.

U Izvjestaju Zemaljske vlade Bosne i Hercegovine od 3. marta 1917., upu¢enom Zajedni¢kom
ministarstvu finansija Austro-Ugarske, saopéeno je da zakonske uslove za vojnog imama is-
punjava Mehmed Kurt, ucitelj vjeronauke iz Hrasnice. To je bio otac pjevaca Sabahudina Kurta
porijeklom iz sela Viko¢ kod Foce.

Osim mostarskih Kurta, u Bosni 1 Hercegovini zive jo$ tri boSnjacke porodice Kurt za koje
nismo pronasli dokaze da su oni u srodstvu sa mostarskim Kurtima. Mozda je hadzi Nuhan-aga
Kurt ili njegov otac Mehmed imao brata ili brac¢u koji su se naselili u Bosnu negdje izmedu
1760. 1 1830. godine i1 od kojih vuku porijeklo ove porodice? To je vrlo moguce s obzirom na
historiju Bosne i Hercegovine. Za vrijeme kuge (1813-1817) iz Hercegovine je u Bosnu pobje-
glo i tamo se nastanilo viSe od deset hiljada osoba. Mnogobrojni ratovi i bune takoder su uzro-
kom migracije stanovniStva. Nekad je bilo uobic¢ajeno da ljudi i iz zdravstvenih razloga sele u
viSe, planinske dijelove, a nisu bili rijetki i sporovi oko imanja i podjele zemlje zbog kojih su se
porodice selile. Ponekad su osmanske vlasti u Bosni po kazni premjestale pojedine porodice na
druga mjesta. Ne tako rijetko ljudi su se takoder ,,udavali* i odlazili na Zenino imanje.

29 Kerima Filan, /z svakodnevnice osmanskog Sarajeva, druzenje i razonode. Anali Gazi Husrevbegove
biblioteke u Sarajevu, knjiga 31. 2010. str.131
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e Brojna je porodica Kurt iz sela Glogos$nice, juzno od Jablanice. Po predanju njihove
porodice, dosli su iz Mostara. Neki njihov predak napravio je u Glogosnici ku¢u zajed-
no sa Muratovi¢em, koji je takoder doSao iz Mostara. Djed Ibrahim bio je muktar sela.
Njegov sin Huso bio je jedini pismen u selu, pa su svi dolazili njemu da im proc¢ita postu
koju su dobivali od vlasti i drugih. Radio je u pilani kod Jablanice. Huso je imao sinove
po imenu: Jusuf, Ragib, Mehmed, Ibro, Safet i Fadil. Safet je kao borac 13. partizanske
brigade poginuo u zavr$nim operacijama oslobadanja u okolini Sarajeva po¢etkom maja
1945. godine. Kurti iz Glogosnice 2016. godine posjeduju oko 60 dunuma zemlje. Ra-
gib Kurt sa svojom porodicom dobio je stan kao kompenzaciju za potopljeno zemljiste
1 preselio u Mostar poslije formiranja akumulacije HE Grabovica.

e [z sela Podlipci udaljenog 7-8 kilometara od Jajca poti¢e porodica Kurt. U toku rata
1992-95. dio njih izbjegao je u Travnik gdje danas zive. Ukupno ima tri kuée ovih
Kurta. Posto su stariji ¢lanovi pomrli, mladi ne znaju porijeklo familije.

e Mehmed, otac Sabahudina Kurta, pjevaca iz Sarajeva, koji je predstavljao Jugoslaviju
na pjesmi Evrovizije 1964. godine, roden je u selu Viko¢ kod Foce. Bio je vjeroucitelj
u vise mjesta u Bosni. Od 1934. zivi u Sarajevu gdje se godinu dana kasnije rada sin
Sabahudin. Mehmed je umro u Srednjoj Bosni gdje je i sahranjen pola godine po
rodenju sina. Sabahudin ima dva sina, Damira i Almira Kuglu, te tri unuka. Bos$njacko
stanovnistvo sela Viko¢ je stradalo u Drugom svjetskom ratu od Cetnika, Sto se pono-
vilo 1 u ratu 1992. godine. Ima vise potomaka ove porodice, naprimjer Salim Kurt i
drugi koji vecinom zive u Sarajevu. Interesantno je napomenuti da je zabiljezeno da
je neki Mostarac Kurt, sin Sabitov, umro u Foc¢i 1581. godine. To je njegovo ime, pa je
jako upitno vezati porijeklo porodice Kurt iz Viko¢a za ovog nesretnog Mostarca koji se
u to davno vrijeme zatekao u Fo¢i i tu umro.

Pored bosnjackih porodica Kurt u Bosni i Hercegovini Zive 1 dvije katolicke porodice Kurt u
Jajcu. Najstariji ¢lan ove porodice je Filip Kurt roden 1932. u Austriji. Najstariji ¢lan druge
porodice, koja ne zna za prvu, je Petar Kurt, roden 1936. Ova druga porodica dosla je iz sela
Brajkovic¢a kod rudnika Bila u Bosni.

U Hrvatskoj, u selu Desne u brdima na desnoj obali Neretve osam kilometara juzno od
Metkovica, zivjela je porodica Kurt. Polozaj Desne u grani¢nom podrucju prema Osmanskom
carstvu dao je mjestu burnu proslost.

Donje Poneretavlje nalazilo se u sastavu Ugarske kraljevine do 1382. da bi poslije doslo u sa-
stav Bosanskog kraljevstva do 1494. Pod upravom Osmanskog carstva Desne je bilo od 1494.
do 1685. Kasnije su vladali Austrijanci, Mleci i Francuzi. Poslije odlaska osmanske uprave
napravljena je crkve sv. Jure. Najstarije grobnice u crkvi imale su porodice Batinovi¢, Dragovié,
Kaleb i Kurt. U XVII stolje¢u zivio je u Desnima i svesStenik don Ivan Kurt. Po predanjima
predak ovih Kurta bio je zapovjednik kule na granici. Neki iz ove porodice iselili su se u Ame-
riku, ali nemaju muskih potomaka. Drugi poslije Drugog svjetskog rata sele u Metkovi¢ gdje
2016. godine zive zadnji potomci ove porodice bez muskih nasljednika, penzionerke Nedjeljka
i Stana Kurt.

U knjizi ,,Popisi 1 obracuni poreza u Hrvatskoj XV 1 XVI stoljeca“ J. Adamceka i I. Kampusa
navodi se viSe imena o€ito muslimanskog porijekla: Suliman, Delija, Mustafa, Balija, Kurt itd.
— zabiljezenih u hrvatskom zagorju davne 1598. godine. U njihova imena navedeno je naprim-
jer: ,,Mathias Karalya, captivus® to jest Matija Kara Alija, zarobljenik. Povezuju¢i taj podatak



s mnogim drugim istog smisla iz navedenog razdoblja i podrucja, neki historicari misle da
je rije¢ o osmanskim vojnicima koje nije imao niko otkupiti iz zarobljeniStva — pa su negdje
prodavani na trzistu roblja, a negdje pokrStavani i pretvarani u kmetove svojih novih gospo-
dara. Kako su bili mahom istog roda i jezika kao i njihove nove komsije, ti su se zarobljenici
razmjerno brzo asimilirali u novoj sredini, ¢ak dotle da su neki postali pripadnicima hrvatskog
plemstva, a dvojica njihovih potomaka i katolickim biskupima u Hrvatskoj.

Predratni komunist (prije 1941.) i1 Spanski borac Vladimir Kurt, koji je bio obavjestajni oficir
Staba 3. operativne zone mogao bi biti potomak nekog Kurta osmanskog zarobljenika iz Za-
gorja.

Godine 1810. krsten je Jakov, sin Ante Primorca i Mande rodene Kurt iz sela Kozice kod Gruda.
Kasnije u crkvenim knjigama ¢lanovi ove porodice Kurt upisuju se kao Kurtovici.

U Hercegovini Kurtovi¢i zive u Drinovcima, a Kurtage iz Uzari¢a pokraj Sirokog Brijega, pro-
mijenili su prezime u BoSnjak.

Ima vise mogucénosti o tome kako su neki katolici dobili prezimena Kurt, Kurtovic i sli¢na pre-
zimena koji imaju zajednicki korijen u turskom imenu vuk. Treba znati da prezime Vukovi¢ ima
isto znacenje §to 1 prezime Kurtovic.

e To su osmanski zarobljenici ili osobe koje se nisu povukle sa svojih imanja zajedno sa
osmanskom vojskom i koje prelaze na katolicanstvo da bi zadrzali svoje kuce i posjede.
Njihovi preci mogle bi biti osobe koje su ve¢ bili primile islam i dosle su iz Bosne ili
Hercegovine na novosvojene teritorije, ili je to bio domacéi zivalj u Dalmaciji i Lici koji
po dolasku Osmanlija prelaze na islam da bi izbjegli uobicajene poreze za nemuslimane;

e seljaci katolicke ili pravoslavne vjere koji su bili kmetovi na imanjima nekog age/bega
Kurta i koji vremenom dobivaju ime/prezime svog gospodara;

e pripadnici Vlaha/morlaka/vojnuka koji su obavljali pomo¢ne i strazarske poslove u os-
manskoj vojsci u Vojnoj Krajini 1 koji su svoja imena Vuk/Vukovi¢ preveli na turski
— Kurt. Poslije zarobljavanja ili dobrovoljnog prelaska (radi vec¢ih privelegija) na aus-
trijsku ili mletacku stranu prelaze na katoli¢anstvo.

U Bosni su zivjeli i Jevreji koji su nosili prezime Kurt. To su vjerovatno ASkenazi austrijsko-
njemackog korijena koji su dosli sa Austro-Ugarskom. Nastanak njihovog prezimena ima
sasvim drugi korijen - od njemackog imena Kurt, koje je nastalo od imena rimskog plemena
Curtius sa zna¢enjem skraéen; latinski curtus = skracen, prikracen. Tako se u Livnu 3. marta
1907. godine vjencavaju cipelar Imbre Kozma i Jozefina Kurt. Kum im je bio Jakov Breiner.

Kurti u ratovima i drugim stradanjima

Nismo pronasli pisane podatke o smrti clanova mostarskih Kurta u nekom od davnih ratova koja
je vodilo Osmansko carstvo. Najmanje svaki drugi narastaj u Bosni i Hercegovini ucestvovao
je i ginuo u nekom od ratova izmedu 1606. i 1815. godine.*® Zato mozemo sa sigurnos$¢u pret-
postaviti da su Kurti ili njihovi prethodnici Kasumovici stradali i ginuli u boju ili umrli u nekoj
od strasnih epidemija kuge koje su harale Bosnom i Hercegovinom.

30 Noel Malcolm, Bosna — kratka povijest, BuyBook, 1996. str. 73
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Mleci su, pod komandom vojskovode Mocegina, pokusali zauzeti Mostar 1717. godine. Mo-
starci su uspjeli poraziti Mletke u bici u BiS¢u Polju. Na bojnom polju ostalo je Cetiri sto-
tine branilaca Mostara koji su pokopani u centru Mostara. To je mjesto danas poznato kao
Sehitluci.?! , Mle¢ani su ranije u tri navrata prodirali do Mostara: 1652, 1693. i 1694. godine.
Njihove Cete su palile grad 1 ubijale stanovnike, ali nikad nisu uspjele pre¢i preko Starog mosta
na lijevu obalu Neretve i1 zauzeti centar grada.

Kadija Mustafa ef. Muhlisija 30. novembra 1737. godine Salje pismo sultanu poslije banjalucke
bitke gdje pise da je u toku 1730. 1 1732. ,,0tislo pod zemlju od kuge dvadeset hiljada junaka.*
Dalje pise da je u ,,zemlji suviSe malo onih koji su jo$ kadri nositi oruzje, a 1 ono sto je ostalo
gola je sirotinja”. Takoder, napominje da se od ,,pet hiljada i dvije stotine ratnika i junaka koji
su poslani na vojnu u Perziju i od deset hiljada spahija i nefera®? §to su poslati pod Oziju?, nije
vratilo viSe od par stotina nefera®. Fra Nikola Lasvanin piSe da se tih godina u Mostaru, Banja
Luci i Sarajevu dnevno kopalo po tristo mrtvaca i da se od kuge ,,otrova sva Bosna“. Predanja
govore da je 1731. na Velikoj Tepi u Mostaru iznikla vrijeza od karpuze (lubenice), da se vrijeza
razvila i dala plod; da se taj plod sasuo na mjestu, jer ga nije imao ko ubrati, pa opet iznikla nova
vrijeza od prosutih kospica.

Od dvije stotine pedeset mostarskih spahija,** koji su ucestvovali u boju protiv Austrije kod
Bosanskog Novog 1788. u Mostar se poslije potpisivanja mira 1791. vratilo iz zarobljenistva
samo trideset i sedam! Ostali su ostavili kosti kod Novog. Gubitak tolikog broja mostarskih
prvaka jako je pogodio Mostar*.

Epidemija kuge od 1813. do 1817. imala je jos teze posljedice. 1z izvjestaja od 14. jula 1814.
vidi se da je broj umrlih u Mostaru od kuge oko tri hiljade lica. Ova kuga imala je za rezultat
temeljitu izmjenu sastava stanovniStva. Posebno su stradali Bo$njaci jer su oni ve¢inom zivjeli
u naseljima gdje je zaraza zbog gustine stanovniStva bila najzeSca. Mostar je bio skoro potpuno
pust grad, ljudi su bjezali na sela i u planine, posebno u podrucja oko Konjica gdje su mnogi
trajno ostali Zivjeti.

Bosnjaci su morali ratovati i izvan zemlje, kao u Ugarskoj, Besarabiji, Podoliji, Rusiji, Perziji 1
drugdje. U tim ratovima ginulo je na hiljade i desetine hiljada vojnika’®.

Teske i tragi¢ne posljedice ostavile su u Mostaru poplave koje su ga zadesile 1713, 1791. i
1780. godine. 1713. godine je bila najveca od tih poplava i nivo Neretve je doSao do min-
bera (mjesto gdje hodZa drZi hutbu = propovijed) u dzamiji na Musali (Cose Jahja ili Krehina
dzamija). Ovdje je interesantno spomenuti da je nivo Neretve pri ovoj poplavi odgovarao visini
plavnog vala koji bi se stvorio na Musali u slucaju rusenja jablani¢ke brane. Naime na zahtjev
prijeratnih vojnih vlasti Energoinvest iz Sarajeva izradio je 1980-tih godina studiju poplavnih
valova u slucaju rusenja brana uzvodno od Mostara.

31 Husein Cigi¢, Mostar u Herceg-Bosni, Preporod, gradski odbor u Mostaru, 1991. str. 105-108

32 spahija = konjanik, nefer = obi¢an vojnik

33 Tvrdava Ozija (Ocakov) na jugu Ukrajine - Rusko-turski rat 1735-1739.

34 pripadnik konjice, najelitnijeg dijela osmanske vojske, Oni su bili u timarskom sistemu. Spahije su

dobivale komad zemlje u osvojenim krajevim i tako osiguravali prisutnost Porte u svim krajevima carstva ujed-
naceno. / viSe izvora

35 Husein Cisi¢, Mostar u Herceg-Bosni, Preporod, gradski odbor u Mostaru, 1991. str. 130-132
36 Muhamed Hadzijahi¢, Porijeklo bosanskih Muslimana, OSNA, Sarajevo 1990. str. 174



Pozari su, takoder, harali gradom i prouzrocili nestanak mnogih spomenika koji su ga ukrasavali.

Burne i teSke dane svoje historije Mostar je prozivio u vremenu od 1802. do 1814. godine. U
Mostaru su se za prevlast borila dvojica ajana: mostarski muteselim Alija Dadi¢ 1 blagajski
prvak Alija Voljevica. Kad su neredi dosegli vrhunac i doveli do potpunog bezvlasc¢a, bosanski
valija je protiv Mostara poslao kazneni korpus od 30.000 vojnika. Ova je vojska usla u Mostar
1. aprila 1814. godine, pohvatala 1 pobila skoro sve muske glave porodice Dadi¢a, porusila im
kuce 1 konfiskovala cjelokupnu imovinu. Prijeki sud je tada ovdje osudio na smrt i pogubio 39
uglednih Mostaraca: 17 pravoslavnih, 13 muslimana i 9 katolika®’.

Uces¢e clanova porodice Kurt iz Mostara u Prvom svjetskom ratu nismo posebno istrazivali.
Zna se da je Mustafa Jasarbegovié, trgovac iz Stoca koji je ozenio Eminu Kurt (1906-1982)
k¢i Huseina, bio u austrougarskoj vojsci i da je zarobljen od Rusa na Karpatima. U Rusiji kao
zarobljenik ¢uvao je krave odakle se nakon nekoliko godina vratio u Stolac. Pricao je da u
zarobljeniStvu nije imao bilo kakvih problema, niko ga nije zlostavljao niti tjerao na neki teski
rad.

U Drugom svjetskom ratu tuzlanski muftija
Muhamed Sefket Kurt (1879-1963) izgu-
bio je tri sina: Fadila 1910-1945, Envera
1914-1943 i Asima 1917-1943. Vise o nji-
ma ¢e biti u narednom tekstu. U ustaSkom
logoru Jasenovac. kao pripadnica ilegalnog
partizanskog pokreta, 1945. godine ubijena
je Azra Kurt (1913-1945) k¢éi Muhameda
Kurta iz Sarajeva, majka troje djece, koja
je bila udata za Hamida Fazlagic¢a, bankara
iz Sarajeva.

U, nadajmo se, zadnjem ratu, 1993. godine
kao pripadnik Armije Bosne i Hercegovine,
brane¢i Mostar 5. jula 1993. godine poginuo
je Haris Kurt, sin Ismeta. Skupa sa ostalim
saborcima sahranjen je na Sehitlucima pre-
ko kostiju Cetiri stotine branilaca Mostara
koji poginuse 276 godina ranije.

Na slici Haris (Ismeta) Kurt (1967-1993)

37 Hivzija Hasandedi¢, Spomenici kulture turskog doba u Mostaru, IKC Mostar 2005.str. 13
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Mostarski Kurti kao ratne izbjeglice

Sunce je bilo crveno probijajuci se kroz dim tog utorka, 28. juna 1689 godine. Kasumovici/
Kurti 1 drugi stanovnici Perusi¢a sami su zapalili svoje kuce prije povlacenja. Iskre su letjele
od zapaljenih krovova koji se urusavaju u njihove kuce. Njiska konja 1 iskrivljene sjene kon-
janika prelamaju se po okolnom zbunju. Njihove zene i1 djeca ve¢ ranije napustili su Liku. Oni
su se ovdje rodili 1 ne sjecaju se drugih domova niti ih imaju. Njihovi preci ovdje su dosli prije
sto Sezdeset dvije godine. Clanovi nekih porodica ne mogu se odluéiti, tesko je napustiti svoje
ognjiste. Sklonili su se po okolnim Sumama ¢ekajuci rasplet dogadaja. Sto pedeset porodica
otiSlo je iz Perusi¢a na desnu obalu Une, a pedeset 1 pet ih je ostalo 1 oni su kasnije pokatoliceni
od zupnika Marka Mesic¢a. Preciznije, ne raCunajuci zene, u Perusicu je pokrSteno dvije stotine
pedeset dvije osobe®®.

Dok su u toku uspona Osmanskog carstva seobe krS¢anskog stanovnisStva isle od juga prema
sjeveru, muslimansko se stanovni$tvo od Velikog beckog rata (1683-1699) seli od sjevera i
sjeverozapada prema jugu®’. U toku beckog rata ve¢ina muslimanskog stanovnistva koje nije
zeljelo preci na katolicku vjeru povuklo se iz Ugarske, Slavonije, Like, Dalmacije i Srema na
desnu obalu Save i isto¢no od planine Dinare. ,,Gdje god bi se naislo lezahu mrtvaci, koje niko
nije imao da zakopava, a ljudi su jeli resu ljeskovu, koru od drveta, vinovu lozu, pse i macke”,
moze se procitati u La§vaninovom ljetopisu. Osmanski izvori su za stanje u Bosni tog vremena
koristili termin “inhalal” (rasulo). Sto hiljada izbjeglica iz Ugarske i Slavonije i trideset hiljada
iz Like trazilo je po Bosni mjesto za sebe. Muslimanske izbjeglice iz Like naseljavaju se oko
Une 1 Sane, gdje su osnovali nova naselja: Kulen Vakuf, Orasac, Petrovac i1 Prijedor. Na ovim
prostorima pet-Sest godina vjerovatno su boravili i preci mostarskih Kurta prije $to su krenuli za
Mostar. Tih godina Osmansko carstvo bilo je u najvecoj opasnosti. Godine 1689. austrijska voj-
ska provalila je u Bosnu i prodrla u Srbiju, ¢ak do Kosova, ali ve¢ slijedece godine Osmanlije
su povratile snagu i istjerale austrijsku vojsku. U oktobru 1697. godine austrijska vojska, koji je
vodio Eugen Savojski, prodrla je u Bosnu, i dosla do Visokog, odakle je 23. oktobra krenula na
Sarajevo. Grad je opljackan i popaljen. Cijela CarSija je izgorjela, porusena je vecina dzamija,
mnogi stanovnici pobijeni, tako da nakon Savojskog “Sarajevo za vrijeme Turaka, nikada nije
viSe moglo dosti¢i svoju mo¢, znacaj i ugled koji je imalo”. Povlaceéi se nazad u Austriju,
Savojski je poveo sa sobom trideset hiljada katolika iz Srednje Bosne. Pored ratnih strahota,
Bosnu i Hercegovinu tih godina pogodile su velike suse i zestoke zime. Vladala je velika glad,
ljudi su skidali koru sa drveca koju su kuhali i jeli.

Mlecani su zauzeli skelu preko Neretve u Gabeli 1694. godine odakle su vrsili napade prema
Stocu 1 Mostaru. U proljece 1695. godine Mleci gomilaju vojsku i pripremaju napad na Mostar
Sto u gradu izaziva silno uzbudenje i nervozu. To je i godina dolaska predaka Kurta u Mostar.
Grad se ve¢ ranije popunio izbjeglicama iz Like i Dalmacije 1 pograni¢nih mjesta. Pla¢ Zena
1 djece je opomena Mostarcima $ta ih ¢eka ako grad padne u ruke Mlecana. Bogatiji gradani
daju vlastima novac da opreme branioce koji su uglavnom bili iz redova izbjeglica. Velika je
vjerovatnoca da su i preci mostarskih Kurta bili medu njima.

38 Radoslav Lopasi¢, Spomenici Hrvatske Krajine, knjiga 3. Academia scientiarum et artium Slavorum
meridionalium, 1889. str. 28-52

39 Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, BoSnjacka zajednica kulture Preporod, 1997. str. 144, 149,



U pocetku 1700-tih godina Kurti su vjerovatno Zivjeli u Blagaju i okolini, te ucestvovali u
mnogim bitkama koje je Osmansko carstvo vodilo u Bosni i Hercegovini protiv Mletaka, Aus-
trijanaca 1 Rusa tokom XVIII stolje¢a. Napokon, sto trideset godina od njihovog dolaska u
Mostar spominje se u sidzilima Nuhan alemdar, predak svih mostarskih Kurta, kao etablirani 1
uvazeni stanovnik Mostara.

Nedjelja, 9. maj 1993. godine. Pet sati ujutro. Elitne vojne jedinice Republike Hrvatske potpo-
mognute lokalnim jedinicama Hrvatskog vijeca obrane poc¢inju napad na Mostar. Cilj je otjerati
Bosnjake iz Mostara i Hercegovine i ta podrucja pripojiti Hrvatskoj. Kolone ljudi, Zena i djece
istjeranih iz svojih domova krecu se prema Velezovom stadionu pod Bijelim Brijegom. Tu je
sabirni logor. Zadnji put stadion kao logor upotrijebio je ¢ileanski diktator Pinoce. U septembru
1973. Cetrdeset hiljada ljudi skupilo se na stadionu Nacional u Santiagu. Sa Velezovog stadiona
uhvacéeni Bosnjaci prebaceni su na Heliodrom koji je ve¢ ranije ureden kao koncentracioni
logor. Medu silom odvedenim su i bolesne Emina Kurt (1922-2001), supruga Saliha, njena k¢i
Dervisa (1940-1995) udata Dragnié, te Dervi§ina mlada kéi. Cuvari im govore da se ne boje,
sva djeca 1 Zene ¢e biti prebacene u Zenicu gdje ¢e nastaviti zivjeti, govore im. 70-godisnji
Dzemo 1 62-godisnji Ismet, unuci Huseina Kurta, sa ostalim StoCanima su protjerani iz svoga
grada krenuvsi pjeSke prema Mostaru. Plameni jezici gutaju njihovu kucu na Adi, najljepSem
dijelu Stoca.

Nalazeé¢i se u potpunom okruzenju, bez pomoéi od drzavnih vlasti u Sarajevu, mostarski
Bosnjaci i druge patriote organiziraju se u jedinicama Armije BiH i pruzaju herojski otpor ag-
resiji Hrvatske vojske i HVO-a. Pod pritiskog srpskih snaga 1992. godine iz Banja Luke odlaze
djeca Halime Kurt (1918-1969), kéeri Muhameda Sefketa Kurta koji je 1942. godine kao tuz-
lanski muftija spasio hiljade neduznih Srba od sigurne smrti.

Tih 1990-tih od progona njihovih predaka iz Perusi¢a proslo je 304 godine...

Vise Kurta sa familijama su kao ratne izbjeglice otisli put SAD-a, Norveske, Danske i Svedske,
gdje danas zivi (2016) oko petnaestoro njihovih potomaka.

U ponedjeljak, u ranu zoru, 7. juna 1993. godine,
doplovio je u luku Ystad, na jugu Svedske, brod
Silesija, koji je prethodnu noc¢ isplovio iz poljske luke
Swinoujscie. Brod je bio krcat ratnim izbjeglicama
iz Bosne i Hercegovine. Medu njima je bila i jedna
porodica Kurt. U prihvatnom centru, prije ulaska u
restoran, izbjeglice su dobile ove kupone za hranu.
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Nepredijeljeni muftija Kurt

Licna karta banjaluckog i tuzlanskog muftije Muhameda Sefketa Kurta. On je poslije Drugog
svjetskog rata cesto posjecivao rodaka Aliju u Mostaru. Poslije isteka roka muftija je vjero-
vatno ostavio Aliji staru licnu kartu za uspomenu.

Fotografija licne karte iz 1946. godine na tako jasan nacin pokazuje tesku i tragi¢nu historiju
Bosnjaka. Na jedan nacin, slika je i tragikomi¢na — na slici vidimo ¢ovjeka sijede brade i u
odje¢i muslimanskog vjerskog sluzbenika sa ahmedijom, ali zakoni drzave mu zabranjuju da
iskaze svoju nesumnjivu pripadnost bosnjackom/muslimanskom narodu, prisiljen je da se iz-
jasni kao ,,neopredeljen.

Burna proslost na nesretnim balkanskim prostorima u posljednjih se stotinjak godina najsuro-
vije poigrala sa Muslimanima/Bosnjacima. Za vrijeme upravljanja Bosnom i Hercegovinom
oba carstva, Osmansko do 1878. i Austro-Ugarsko od 1878. do 1918. godine, stanovnici Bosne
i Hercegovine nazivani su BosSnjaci, nezavisno od toga $to su oni bili razli¢itih vjera; muslima-
ni, pravoslavni i katolici. Po¢etkom XX stolje¢a pocinje proces nacionaliziranja pravoslavnih
Bosnjaka u Srbe, a katolickih u Hrvate. Od tog vremena pocinje traZenje i profilisanje bosan-
skih muslimana u nacionalnom smislu. Sa odlaskom Turaka s ovih prostora nerijetko su ih sma-
trali ostacima okupatorske sile, pa su se njihovi susjedi tako i ponaSali prema njima. Za vrijeme
kraljevine Jugoslavije potpuno su razvlasteni i osiromaseni, te racunati kao nacionalna manjina.

Pocetkom Drugog svjetskog rata najveci broj Bosnjaka ukljucio se u antihitlerovski front §to im
je dalo legitimitet i kasnije pomoglo da se Bosna i Hercegovina proglasi jednom od republika
nove Jugoslavije. BoSnjaci su, u odnosu na broj stanovnistva, najvise stradali u Drugom sv-
jetskom ratu. Poginulo je 8,1 posto svih Bosnjaka. Poslije 1945. godine komunisticki rezim se



svodio na primitivni srpsko-crnogorski hegemonizam. Jedini delegat protiv usvajanja ustava
31.1.1946. je bio Husaga Cisi¢ iz Mostara, zato §to u njemu Bognjaci nisu priznati kao nacija.
Husaga je trazio Sestu buktinju u grbu Jugoslavije kao simbol Bosnjaka. Umjesto ravnoprav-
nosti, Bo$njacima je data ,,moguénost da se mirnim evolutivnim putem nacionalno opredijele®.
Smatralo se da su oni samo jedna vjerska grupa €iji ¢e se pripadnici viemenom opredijeljivati
kao Srbi, Hrvati, Crnogorci, itd. Cak je u knjizi “Ko je ko u Jugoslaviji” 1957. godine i reis bio
»opredijeljen® kao Srbin. Medutim, narod se nije htio opredijeliti, a i tehnicka inteligencija se
ponijela ponosno®. Godine 1948. u prvom popisu poslije Drugog svjetskog rata Bosnjaci su
imali moguénost da se ,,opredijele i vecina je ostala ,,neopredijeljena* (78%), dok se istovre-
meno vise od petine (22%) svojevoljno ili uslijed druStvenog i ekonomskog pritiska upisivalo
kao Srbi, Hrvati ili Crnogorci. Kasnijih godina, poslije slabljenja srpske hegemonije u drustvu,
u kominikeu Centralnog komiteta Bosne i Hercegovine je navedeno da je: “Praksa pokazala
Stetnost razlicitih vrsta pritisaka jo§ od ranijeg perioda kada su Muslimani bili oznacavani kao
Srbi ili Hrvati u nacionalnom smislu. Pokazalo se, a sadasnja socijalisticka praksa potvrduje, da
su Muslimani posebna nacija”. Kona¢no u jugoslavenskom popisu iz 1961. godine, pojavila se
opcija Muslimani u narodnosnom smislu, po prvi put. Tokom 1963. Muslimani su navedeni u
bosanskohercegovackom Ustavu pored Srba i Hrvata. Ustavnim zakonom iz 1963. godine uve-
dena je Sesta buktinja u grb kao simbol Republike Bosne i Hercegovine i boSnjackog naroda.
Na kraju 1968. godine, prihvacen je i termin Musliman sa velikim ”M” kako bi se razlikovali
pripadnici nacije od sljedbenika islama. Drugi bo$njacki sabor je septembra 1993. godine do-
nio odluku o vrac¢anju historijskog nacionalnog imena Bosnjaci, umjesto prethodno koristenog
imena Muslimani sa velikim ”M” za vrijeme socijalisticke Jugoslavije.

Kako su Kurti dobili i izgubili zemljiSne posjede?

Osmansko carstvo pocivalo je na specificnom poretku feudalnog tipa. Taj se poredak nazi-
vao timarsko-spahijski sistem. Timar je posjed posuden od sultana vojnim ili administrativnim
¢inovnicima. Nisu bili privatno vlasnistvo i nisu se mogli nasljediti, ali u specifi¢nim situa-
cijama prema njoj su se odnosili kao prema privatnom posjedu. Timarski sistem je uslovljen
potrebom da se velika carska vojska izdrzava i odrzava na osnovama srednjovjekovne, u osnovi
naturalne privrede. Sve agrarne i finansijske ustanove u tom sistemu bile su u sluzbi vojnih
potreba drzave i njene administracije. Timar je kao feudalni posjed bio iskljucivo u funkciji
vojnih potreba drzave, to jest feudalno leno, koje je dodijeljivano za vrsenje vojnicke sluzbe.
Timar se mogao dodijeliti i zbog zasluga za obavljanje neke nevojnicke drzavne sluzbe ili vjer-
ske duZnosti.

Kako je osmansko plemstvo u prvom redu bilo ’vojni¢ko plemstvo u koje je mogao dospjeti
svaki podanik musliman”, ako se istakne ratnickim ili nekim drugim zaslugama za drzavu, to su
se mnogi pojedinci nastojali oslobodili statusa raje i svrstati se u red vojnicke klase. Svako ko
je htio dospjeti u vojnicku klasu, morao je dobiti posebnu povelju (berat). Ali kako je u osmans-
kom drustvu postojao “iznenadujuéi stepen vertikalne pokretljivosti, to brojni seljacki sinovi
nisu gubili nadu i Cesto su se borili kao dobrovoljci na granicama ili kao ratnici u sultanovim
pohodima.

Onoga koji se medu njima istakne sultan je mogao nagraditi ukazom kojim bi dobio vojnicki
status.“*! Poslije Mohacke bitke (1526.) vjerovatno su i preci Kurta dobili leno na uZivanje

40 Alija Isakovi¢, “Hrvatska svojatanja bosnjackih pisaca”, simpozij ,Islam i muslimani u Hrvatskoj”,
27. april 1996. godine, u Zagrebu. vidi: http://www.avlija.me/portreti/proba-1

41 Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, Bo$njacka zajednica kulture Preporod, 1997. str. 154-160
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negdje u ogromnoj Panonskoj ravnici, posto su se istakli u nekom boju ili su po zahtjevu na-
pustili svoje postoje¢e imanje u Bosni i presli u Ugarsku. Vise historicara navode da bosanske
spahije nisu rado napustale svoja imanja u Bosni i Hercegovini i prelazili u novosvojene zemlje
Slavoniju i Ugarsku §to su od njih trazile osmanske vlasti. Bile su uglavnom dvije vrste lenskih
dobara i to krlu¢-timar i krlu¢-ziamet. Timar se zvao od 3.000 jaspi do 19.999, a ziamet od
20.000 1 vise. Spahija od 3 000 jaspri iSao je sam s konjem i opskrbom u vojsku, a za svakih
5.000 jaspri visSe morao je sa sobom povesti po jednog naoruzana i obskrbljena vojnika. Tako je
spahija vodio najviSe trojicu, a zajim najmanje Cetiri, a ponekad prema veli¢ini lena po 10 ili 16
vojnika. Svaki lenski vitez morao je uvijek biti pripravan, da potpuno opremljen na mig pode
pod zastavu. Oruzje im je bio luk sa strijelama, lako koplje, kratak ma¢ ili sablja, buzdovan i
laki okrugli $tit.*?

U svom djelu,,Agrarno pitanje u Bosni i Hercegovini i na¢ini njegova rijesenja‘ (Cetinje 1909.),
Porde Martinovi¢ kratko i slikovito prikazuje nastanak bosanskog zemljoposjeda na slijedeci
nacin: ,,Djedovi danasnjih aga bili su vojnici turske imperije; u inijem krvavijem vremenima
bio im je vjecito mac izvan korica, tako da nijesu bili u stanju raditi o zemlji vr$eci tu sluzbu
drzavnu. Raja nije imala duznosti vojnicke, pa je morala na drugi nacin posluziti drzavi - hranec¢i
joj vojnike, tj. dajuci im dio nagrade svoga rada.*

Spahije koji su dobile timare na upravljanje vise su voljele da njihova imanja obraduju seljaci
nemuslimani posto oni nisu podlijegali vojnoj obavezi. Seljaci islamske vjeroispovijesti ¢esto
su pozivani u razne bojeve koje je Osmansko carstvo vodilo i bili odsutni nekad i po nekoliko
godina, a zemlja je ostajala neobradena.

U historiji i evoluciji zemljoposjednistva u Bosni i Hercegovini za vrijeme osmanske vladavine
bilo je bezbroj prekida, lomova i promjena, tako da se ne moZze govoriti o0 nekom kontinuit-
etu izmedu oceva i sinova.* Mislimo da su se posjedi mostarskih Kurta u Hercegovini poceli
formirati 1 stabilizovati najranije oko 1750. godine. S obzirom na pravnu narav za vrijeme
osmanske vladavine, bile su tri vrste zemljiSta: mulk, mirije i vakuf. Mulk je zemljiSte nad
kojim posjednik ima neogranic¢eno pravo, a to su uglavnom bile kuce sa baStom povrSine do
jednog dunuma. U mirije spada cijelo drzavno zemljiste. Mirije moZe opet biti dodijeljeno uz
placanje nekih pristojbi ili nepodijeljeno (Sume, planine, putevi, itd). Vakuf je zemlja koja je bila
postedena od taksi s razlogom da pomogne institucije koje sluze za javno dobro. Tokom vise
vijekova doslo je do razgradnje klasi¢nog osmanskog timarskog-spahijskog sistema i izrastaju
¢ifluci kao dominirajuca vrsta posjeda. Osmanska vlada je 1859. godine zakonski regulisala
agrarne odnose u Bosni i tako je nastalo odredeno obi¢ajno agrarno pravo. Prema tom zakonu
zemljoposjednik moze zemljiSte uz saglasnost drzave prodati, zamijeniti ili ostaviti svojim nas-
ljednicima. Odnosi izmedu posjednika i kmeta reguliSu se putem medusobnog zakupnickog
ugovora koji se u nacelu zaklju¢ivao na odredeno vrijeme. Kmet je imao pravo prece kupovine
ukoliko bi vlasnik prodavao ¢ifluk. U Bosni i Hercegovini iskristalisale su se viemenom dvije
vrste Cifluka; kmetska selista i zemljista ”slobodna od kmetova”. Kmetsko seliste bio je po-
sjed na kojem je jedna kmetska porodica imala pravo koriStenja zemlji§ta uz obavezu davanja
odredenog dijela prihoda/haka vlasniku parcele. Kmetsko pravo bilo je nasljedno, ali se nije
moglo prodati. Kmet se mogao di¢i sa seliSta samo ako zanemari obradu zemlje ili vlasniku
uskrati dogovoreni hak (agrarni danak). Zemlja slobodna od kmetova zvala se begluk.

Dolaskom Austro-Ugarske 1878. godine zadrzano je postojece stanje, ali ovi agrarni odnosi

42 Savfet beg Basagi¢, Kratka uputa u povijest Bosne i Hercegovine, Vlastita naklada, Sarajevo, 1900. str.
44
43 Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, Bosnjacka zajednica kulture Preporod, 1997. str. 154



cijelo vrijeme imali su, pored pravne, i izrazito politicku dimenziju. Racuna se da je u to doba u
Bosni i Hercegovini bilo izmedu Sest i sedam hiljada begova 1 aga na ¢ijoj se zemlji nalazilo oko
osamdeset pet hiljada kmetova. Austrougarska je izvrSila mjerenje zemljista i formirala katas-
tar, Sto je osnov svih slijedecih katastara u Bosni i Hercegovini. Mjerenje je zavrSeno 1884. go-
dine. U posjednovnim listovima za imanja porodice Kurt, kojih smo dosta nasli u Arhivu Her-
cegovine, navedena je pravna narav katastarske Cestice — mirija ili mulk — zatim oznaka vrste
zemljiSta, naprimjer: vinograd, vo¢njak, livada, basta, itd. Kod kmetovskog selista kao vlasnik
upisivan je gospodar zemljiSta, a ime kmeta je ubiljezeno u gruntovnom listu. Kurti su u ovim
gruntovnim dokumentima iza imena imali dodatak aga koji se pisao odvojeno ili zajedno sa
imenom, naprimjer Husaga, Mujaga, i sli¢no. Kao njihova zanimanja upisivano je ,,posjednik*
ili ,,zemljoposjednik®. Inace, imena beg i aga koristila su se vrlo fleksibilno. U osnovu mozemo
re¢i da su begovi bili visi zemljoposjednici, a age manji. Sa rje¢ju aga oslovljavali se se Cesto
svi ljudi, to je bio vise znak postovanja (kao gospodin danas) u odnosima medu ljudima. Cak su
1 supuge svoje muzeve zvale aga, mada je on mogao biti i puki siromah.

Poslije pripajanja Bosne 1 Hercegovine Austro-Ugarskoj 1908. godine povecava se iseljavanje
Bosnjaka u Tursku. Racuna se da je za vrijeme austrougarske vladavine iz Bosni 1 Hercego-
vini u Tursku odselilo oko 140.000 muslimana/Bosnjaka. Odlazec¢i u Tursku vlasnici zemlje su
prodavali svoja imanja u bescijenje, a kmetovi na njihovoj zemlji imali su pravo prvootkupa.
Iz Urudzbenog protokola Serijatskog suda u Mostaru vidimo da vise Mostaraca iseljenih u
Tursku daje punomoci za obavljanje imovinsko-pravnih poslova u njihovo ime. Tako Sakir ef.
Ramic¢ iz Carigrada daje 15. avgusta 1910. godine punomo¢ Salih-agi Popovcu. Jaca politicki
pritisak Srbije preko pravoslavnog stanovniStva na austrougarske vlasti. Austro-Ugarska kme-
tovima daje povoljne zajmove za otkup zemljista. Bilo je vise prijedloga kako rijesiti agrarno
pitanje, naprimjer, da se kmetska selista podijele na jednake dijelove izmedu vlasnika zemlje i
kmeta. Nacin obrade zemlje bio je jako zaostao, pa begu i agi prihodi koje su dobivali od kmeta
nisu bili dovoljni za normalan Zivot, te oni moraju traziti druge izvore zarade, samostalni rad
1 trgovinu. Age i1 begovi ubrzano sa ekonomskom gube i politicku mo¢. Posebno zemljopo-
sjednici koji su zivjeli na selu nisu imali nikakvog utjecaja, gradski centri formirali su javno
mijenje. Cijena zemljiSta opterecena kmetskim pravom bila je pet do trideset kruna za jedan
dunum, a slobodnog zemljista ¢etrdeset do dvije stotine pedeset kruna. Jedna kruna je vrijedila
304,88 miligrama zlata. Prema danasnjoj vrijednosti zlata (2016), jedna kruna bi danas vrijedila
dvanaest americkih dolara.

Godine 1912. hiljadu sto zemljoposjednika (83% otpada na Bosnjake) prodalo je svoja kmetska
selista. Skoro Sest hiljada kmetskih porodica (76% otpada na pravoslavne porodice) dobilo je
kredite za otkup zemlje.

Mostarski Kurti nisu bili ,,€isti* zemljoposjednici. Od 1850. godine oni su pripadali i ulemans-
kom gradskom sloju, a kasnije su se neki od njih poceli baviti trgovinom poSto njihovi prihodi
sa sela nisu bili dovoljni za redovno uzdrzavanje porodica. Inace zbog slabijeg kvaliteta zemlje
u Hercegovini 1 Skrtosti prirode aginiski i beglucki kompleksi bili su dosta skromni u odnosu
na imanja u Bosni, posebno u Posavini. U Hercegovini, krajem Prvog svjetskog rata, svega 37
porodica imalo je komplekse vece od 575 dunuma (1 dunum = 1.000 kvadratnih metara). Medu
njima nema Kurta.

To su bile porodice: Alajbegovi¢ iz Mostara, Babovac, Basagié¢ iz Nevesinja, Begtasevi¢, Caji¢
iz Cuhoviéa, Celar iz Mostara, Comor iz Vranjevica, Dedi¢, Feriz, Gavrankapetanovi¢, Hadzi¢,
Husni¢, Jelovac, Kajtaz, Kolakovi¢ iz Blagaja, Krpo iz Kljuna, Mari¢, Mufti¢, Muratbegovic¢
iz Visi¢a, Muslibegovi¢, Nozi¢ iz Mostara, Novo, Puzi¢, Raji¢, Rami¢, Ridanovi¢ iz Mostara,
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Rizvanbegovi¢, Serak iz Ljubinja, Sari¢ iz Stoca, Surkovié, Tatarovié, Voljevica, Velagi¢, Vel-
alci, Zanani¢ iz Uloga, Zec€i¢ i Zubovi¢-Mujagi¢ iz Vlahovica.*

Kurti su imali posjede u selu Kljuna kod Nevesinja, pa je Husein Kurt (1875-1959) ozenio
kéerku Muhamed-bega Krpe iz Kljuna, Devlu (1877-1925).

Poslije Balkanskih ratova (1912/13.) i odlaska Osmanskog carstva sa Balkana zaostrili su se
odnosi izmedu vlasnika zemlje i kmetova. Kmetovi odbijaju davati naknadu vlasnicima zemlje
koji se ¢ak ne osuduje odlaziti na svoja imanja. U nekoliko mjeseci bezvlas¢a na zavrSetku
Prvog svjetskog rata (1918.) pravoslavni seljaci u euforiji pobjede zauzimaju seoska imanja
Bosnjaka, te uniStavaju njihova dobra. U tom periodu i kasnijih godina ubijeno je oko dvije
hiljade bosnjackih vlasnika zemlje, a da za to niko nije odgovarao. Nova drzava, Kraljevina
SHS/Jugoslavija 1919. godine donosi zakon o agrarnoj reformi kojom se ukidaju kmetski od-
nosi i kmetska selista dodjeljuju seljacima. Tom prvom reformom muslimanima/Bosnjacima
oduzeto je 1.175.305 hektara (1 hektar = 10.000 kvadratnih metara) poljoprivrednog i Sumskog
zemljista i dodijeljeno 249.518 srpskoj porodici, medu kojima su bili i naseljenici, kolonizatori
izvan Bosne i Hercegovine, a naro€ito “solunasi” — ucesnici u Prvom svjetskom ratu. Zakon
o agrarnoj reformi nije se odnosio na Srbiju. O ekonomskim ciljevima nove drzave najbolje
govori ¢injenica da se zamjena novca iz austrougarskog perioda (krune) vrsila u razmjeru 1:4 u
odnosu na dinar na podru¢ju Bosne i Hercegovine, dok je u Srbiji taj odnos bio 1:1 ili 1:2. Na
taj nacin stanovnistvo u Bosni i Hercegovini, koje je imalo ustedevinu u austrougarskim kru-
nama, preko noéi je izgubilo 3/4 vrijednosti. Drzava je ispladivala odstetu za oduzetu zemlju
koja je bila oko 30 dinara po dunumu §to je bilo daleko ispod stvarne vrijednosti zemlje*. Kao
usporedbu toj vrijednosti mozemo reci da je vrec¢a hljebnog brasna (,,petice®) od pedeset kilo-
grama 1939. godine kostala 35 dinara. Mjesecna plata radnika bila je 500 dinara, a ¢inovnic¢ka
oko 1.000 dinara. Drzava se obavezala da polovinu naknade isplati u gotovini, a polovinu u ob-
veznicama uz kamatu 6% sa rokom od ¢etrdeset godina. Isplata je pocela 1936. godine i trebala
je biti zavrSena 1975. godine. Do pocetka rata 1941. godine isplaé¢ena su svega Cetiri kupona
ili samo deset posto od predvidene sume. Mostarski Kurti u tom periodu su uglavnom ostali
bez svojih imanja, tako da su sinovi Mustafe: Smail, Ahmet i Alija presli u Sarajevo u potrazi
za radom 1 boljim Zivotom. Mustafini stariji sinovi Muhamed i Mehmed Dzelaludin ve¢ ranije
dosli su u Sarajevo. Oduzimanje zemlje i agrarna reforma bila je glavnim uzrokom selidbe iz
Mostara pet muskih odraslih potomaka mostarskih Kurta u periodu 1920-1930. Potomci ove
grane Kurta koji zive u Sarajevu u postupku restitucije pokrenuli su (2016) povrat ili pravicnu
nadoknadu za oduzeta imanja u selima Kutiliva¢ i Potoci kraj Mostara te oduzete ku¢e u Mo-
staru. Od 1919. godine krenuo je drugi val iseljavanja Bosnjaka u Tursku. Prema donesenom
zakonu, ti iseljenici nisu imali pravo na povratak. Zanimljivo je da je taj zakon vazio i za vri-
jeme nove, socijalistiCke Jugoslavije koja se formirala 1945. godine.

44 Husnija Kamberovi¢, Begovski zemljisni posjedi u Bosni i Hercegovini od 1878. do 1918. str. 219

45 Mustafa Imamovi¢, Historija Bosnjaka, Bosnjacka zajednica kulture Preporod, 1997. str. 510



Isplata jednog dijela zaostavstine djeci Devle Kurt, rodene Krpo. Imanje se nalazilo u Zupi kod
Konjica. Za to su 25. januara 1939. godine dobili 240 dinara za koje se moglo kupiti sedam
vrec¢a po pedeset kilograma hljebnog brasna — ,, petice ‘. Prosjecna odsteta za beglucke zemlje
je bila 30 dinara za dunum zemlje.

Generalno za nedovoljan utjecaj muslimana/Bosnjaka u periodu izmedu dva svjetska rata bila
je neobrazovanost.

Iz punomo¢i dr. Cvjetanu Spuzevi¢u, advokatu iz Mostara koju je potpisao jedan od Kurta
10. 8. 1921. godine, vidimo da su od dvadeset Cetiri advokata svega trojica BoSnjaci.*® Tako je
1931. godine tek 107 Bosnjaka pohadalo uciteljske Skole, dok je na jugoslavenskim univerzite-
tima studiralo svega 197 Bosnjaka $to je bilo samo 1,3% studentske populacije.

46 Mostar: dr. Cvjetan Spuzevié¢, dr Dominik Mazzi, DuSan Vasiljevi¢, dr Pero Mandi¢, dr Bozidar Bozi¢.
Isidor Hulles (iz Ljubuskog).

Sarajevo: dr Josip Fischer, dr Milan Srski¢, dr Mavro Rothkopf, dr Ivan Jelinovi¢ , dr Manojlo Knezevi¢, Akif
ef. Biserovi¢, dr Jozo Sunari¢, dr Daniel Salom, dr Halidbeg Hrasnica, dr Emanuel Singer, Daniel Dimovi¢, dr
Srec¢ko Persi¢, dr Zivko, Njezié, dr Vlado Andrié, dr Porde Martinovi¢, dr Maks Feldhaner, dr Otto Horwitz i dr
Mustajbeg Mutevelié.
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U Kalendaru narodne uzdanice*” za 1940. i 1941. godinu pobrojana*® su 703 bosnjackia in-
telektualca (vidjeti prilog 4. na kraju knjige, strana 149) u Jugoslaviji medu kojima je bilo 247
pravnika, 124 profesora, 85 inZenjera, 69 lije¢nika, 62 oficira vojske Kraljevine Jugoslavije, 48
teologa, 31 ekonomista, 21 veterinara, 19 farmaceuta i | matematicar. U ovom spisku intelektu-
alaca je i $est Kurta: teolozi Muhamed iz Mostara, te Muhamed Sefket iz Tuzle, kao i Sefketova
tri sina pravnika - Enver, dr. Alija i Fadil, kao i sin hadzi Muhameda iz Mostara - profesor
Husnija Kurt. Pred Drugi svjetski rat, 1939. godine udio muslimana/Bosnjaka u tadasnjoj Jugo-
slaviji u vrhovima vlasti, odnosno na visim ili rukovode¢im mjestima, bio je sasvim neznatan.
Te godine Bosnjaci su zauzimali svega 30 takvih mjesta ili 1,2%.

Bosnjaci su osnivali kulturno-prosvjetna drustva preko kojih se dobrovoljnim prilozima fi-
nansiralo Skolovanje siromasne bosnjacke djece i omladine. Dva najpoznatija drusStva su bila
Gajret i Narodna uzdanica. Jedan od najvec¢ih legatora Narodne uzdanice bio je Smail-aga
(sin Mustafe) Kurt koji je poslije razvoda braka sa mostarkom Kadom Micijevi¢ ozenio bo-
gatu nasljednicu Hibu iz poznate sarajevske porodice Svrzo. PosSto nisu imali djece, oni su
svoju cjelokupnu imovinu, koja se sastojala od vise kuc¢a 1 voénjaka ostavili na upravljanje i
iznajmljivanje drustvu Narodna uzdanica s tim da se jedna polovina imetka trosi na Skolovanje
srednjoSkolske bosnjacke omladine, a jedna polovina na Skolovanje zanatlijskog podmlatka.*
Legatori, Hiba i Smail Kurt su se obavezali da ¢e za zivota za iste namjene odvajati godiSnje
1.500 dinara. Tih godina mjesecna radnicka plata bila je oko 500 dinara. To je bio najveci legat
Narodnoj Uzdanici i "ujedno medu najvec¢im hajrima uopce Sto su ih muslimani od okupacije
ovamo ucinili.”'

Poslije Drugog svjetskog rata i dolaska komunistickog rezima na vlast izvrSena je agrarna refor-
ma 1946. kojom je oduzeta sva zemlja iznad trideset dunuma (tri hektara) onim zemljoposjed-
nicima koji sami ne obraduju ta imanja. Godine 1948. donesen je novi zakon o nacionalizaciji
koji je bio zadnji udarac u borbi protiv "klasnog neprijatelja” - osiromasenih aga i begova, vri-
jednih zanatlija i trgovaca. U opStem siromastvu poslije 1945. godine svi oni koji su posjedovali
imanje bilo koje veli¢ine nisu mogli primati djec¢ije nadoplatke, pa se tako i Salih Kurt odrekao
imanja da bi mogao primati mizerne nadoplatke za svoje cetvero malodobne djece.

U Arhivu Hercegovine u Mostaru pronasli smo zemlji$ne izvatke posjeda pojedinih ¢lanova
mostarskih Kurta koji su bili prilog ostavinskim raspravama koje su se vodile pred Serijatskim
sudovima. Iz ovih i drugih dokumenata moZe se vidjeti da su Kurti imali posjede u okolini Ne-
vesinja — u selima Kljuna, Sopilja, Bijenja; zapadnoj Hercegovini — Duvno, Bro¢anac, Biograci
i Siroki Brig (Brijeg); Stocu — Dabrica i Trijebanj, te u selima sjeverno od Mostara — Potoci,
Humi i LiSani, Vrapci¢i, Goranci, Vihoviéi, Dobr¢, Zijemlja i juzno od Mostara — Zulja, Hod-
bina i Opine. Treba imati u vidu da su neka imanja Kurti dobijali poslije Zenidbe, a neka imanja

47 Kulturno-prosvjetno muslimansko drustvo Narodna uzdanica osnovano je kao protivteza ,,Gajretovoj
prorezimskoj orjentaciji, sa zadatkom da neutraliSe njegovo politi¢ko djelovanje u bo$njackom narodu. Opsir-
nije: Ibrahim Kemura, Cultural and Educational Society of Muslims “Narodna uzdanica/National Hope” 1923-
1941, Open Society Institute, Budapest, mart 1999. str.1-81

48 Husejn Ali¢, Muslimani s fakultetskom spremom, Kalendar Narodna uzdanica za 1940. godinu
str. 160-168, te Kalendar N.U. za 1941. godinu str. 154-156

49 Kalendar Narodna uzdanica za 1939. godinu god. VII str. 184
50 Ovdje se misli na austrougarsku okupaciju Bosne i Hercegovine 1878. godine
51 Drustvene vijesti, Glavna godis$nja skupstina Narodne uzdanice odrzane u drustvenim prostorijama u

Cukoviéa ulici broj 3, 17. jula 1938. godine, Kalendar Narodna uzdanica za 1939. godinu god. VII str. 184-185



su prelazila u posjed drugih porodica udajom Kurtovih kéerki. Poslije 1920. godine u doku-
mentima se ne pojavljuju imanja u zapadnoj Hercegovini, Duvno, Bro¢anac, Biograci i Siroki
Brijeg, pa ¢ak niti jedno imanje na desnoj obali Neretve — Goranci i Vihovi¢i - koje su Kurti
vjerovatno jos za vrijeme Austro-Ugarske u sklopu agrarne reforme prodali. Posebno atraktivan
polozaj imala su imanja Kurta u Bijelom Polju i HumiliSanima sjeverno od Mostara. Ona su se
nalazila sa obje strane stare osmanske ceste za Sarajevo (Ivan planina — Porim). U osmansko
doba trgovacki put je skrenuo kod Lipeta u pravcu jugozapada i preko Gornjih Zijemalja, Po-
rima i Bijelog Polja vodio u Mostar™.

Kurtova imanja bili su uglavnom begluci (slobodni od kmetova), a u katastarskim izvacima
nasli smo samo dva kmetska seliSta, Sto ne znaci da ih nije bilo vise. Tako je 1918. godine u
selu Zulja postojalo kmetsko seliste povriine pet stotina dunuma na kojem je kmetsko pravo
imala porodica Pulji¢. U selu Trijebanj kmetsko pravo na zemljiStu od dvije stotine osamdeset
dunuma imala je porodica Sakota. U Arhivu Hercegovine ¢uva se arhiva Sreskog suda u Mo-
staru, pa bududi istrazivac¢i mogu pregledati sudske odluke prije Drugog svjetskog rata i vidjeti
kome su se dodjeljivali oduzeti begluci i kmetska seliSta mostarskih Kurta.

Mjesta gdje su prema zemljisno-knjiznim izvacima mostarski Kurti imali posjede. Makarska i
Konjic naznaceni su na karti radi orijentacije.

52 Pavo Andeli¢, Turski put od Ivan-planine do Porima. Sarajevo: Nase starine, Godi$njak zavoda za
zaStitu spomenika kulture i prirodnih rijetkosti N. R. Bosne i Hercegovine, 1957: br. IV, str. 171
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Hadzi Muhamed Kurt, muderis u Mostaru, umro je u devedeset prvoj godini 18. januara 1940.
kada je oduzimanje zemlje BoSnjacima uglavnom bilo dovrseno, pa je interesantno pogledati
njegovu ostavstinu. On je imao vlasniStvo na raznim parcelama u raznim dijelovima. Poznati
su problemi sa usitnjenim parcelama koje prakticno nisu mogle koristiti zahvaljujuéi striktnoj
primjeni Serijatskog prava u nasljedivanju. Tako je i Muhamed imao dijelove od 1/1, 1/2, 1/6,
1/10, 1/40 do 775915/1460160 dijelova. Ako sve ove dijelove pretvorimo u povrsine kojima je
Muhamed bio stopostotni vlasnik dobivamo da je on imao u HumiliSanima kucu sa oku¢nicom
od 1,5 dunum, te 15 dunuma oranice, 13 dunuma livada i pasnjaka i 11 dunuma vinograda
1 vo¢njaka. U selu Kljuna kod Nevesinja imao je kuciste od 2 dunuma i 66 dunuma oranica
1 paSnjaka kao mirie zemlju. U selu Bijenja imao je 10 dunuma, a u selu Sopilja 7 dunuma.
Ukupno Muhamed Kurt je ostavio 125 dunuma Zeni i djeci, pa su se ti posjedi dalje usitnjavali
u dijelovima i to: sinovima 14/88, kéerkama 7/88 1 slicno. Ako zanemarimo da je veéina zemlje
oduzeta tokom viSe agrarnih reformi te da je doslo do promjena udajm i Zenidbom, mozemo
re¢i da su i potomci ostala tri sina (Salih, Ibrahim 1 Fadil) hadzi Ahmet-age Kurta alemdara
imali svaki od njih posjede koji su oko 1940. godine imali povrSinu oko 120 dunuma.

Kurti u fesu

Slika lijevo: 18. 1. 1940., Husein (Saliha) Kurt 1875-1959 do kraja Zivota nosio
Je fes.

Mladim c¢itaocima moze biti neobicno vidjeti Kurte na starim sli-
kama, ¢ak i djecu, kako nose fes. Prvo treba re¢i da oni vjerovatno
nisu svakodnevno nosili fes, nego samo u posebnim prilikama, baj-
ramima, vjenc¢anjima, sahranama ili prilikom fotografisanja. Prije
fesa u Bosni 1 Hercegovini nosili su se turbani, a dolaskom fesa
raspodijeljeni su, pa se po izgledu i boji moglo poznati kojeg je
statusa, porijekla i vjere osoba koja nosi fes. U tom periodu ljudi su
tezili ka identifikovanju kroz odjevne predmete. U samoj Turskoj
1922. godine dolaskom na vlast Ataturka noSenje fesa je zabran-
jeno drZzavnim ¢inovnicima, ali to nije izazvalo bilo kakvu prom-
jenu kod bosanskohercegovackih muslimana koji su ga i dalje no-
sili**. Dolaskom komunista na vlast u Jugoslaviji 1945. godine oni
se obruSavaju na fes kao na simbol podanistva jednom carstvu koje
je vladalo ovim prostorima, i “izrabljivalo ovdasnje seljake i rad-
nike”. Fes se zakonski ne zabranjuje, ali onaj koji je fes nosio bio je
prakti¢no izop¢en iz novog drustva.

Poslijeratni jugoslavenski rezim narocito se surovo obracunavao sa svim vjernicima,
jer su oni u to vrijeme smatrani kao ,,razbijaci bratstva i jedinstva“ i,,narodni neprijatelji®.

,,Jako je po ustavu vjerabila dozvoljena, vjernicima su onemogucavali svaki stru¢ni, drustveni us-
pon ili napredak. Apsolutno je bila isklju¢ena moguénost da se deklarirani vjernik postavi na bilo
koju funkcijuili polozaj.“**Ipak, ako se odbacio fes nije se odbacilo duboko ukorijenjeno misljenje

53 Lockwood, W. G., Zivo nasljede otomanskog carstva: Muslimani Bosne i Hercegovine koji govore srp-
sko-hrvatski, Medunarodni, interdisciplinarni, dvojezi¢ni, online ¢asopis 2. 08. 2014. str. 8-9

54 Salih Jaliman, Politicki osudnici u Kazneno-popravnom domu u Zenici 1945-1954. DRUSTVENA
ISTRAZIVANIJA - Casopis Pravnog fakulteta Univerziteta u Zenici; Godina II (2007); Br. 2, str. 16



da se gologlav u dZamiju ne smije, tako da bosanski muslimani u kapi francuzici-beretki nalaze
idealnu zamjenu, pogotovo §to pri obavljanju namaza ne smeta. Bosanski muslimani su §eSir sma-
trali izrazito nemuslimanskim odjevnim predmetom. Neki su pisali da musliman koji stavi SeSir
na glavu, makar i u Sali, mora ponovo sklopiti brak, jer je izaSao iz imana i vjere>. Dalje u tekstu,
na nekim slikama, vidjet ¢emo i neke mostarske Kurte u Sesiru, koji su se prilagodavali obi¢ajima
i stilu oblacenja u novonastalom drustvu rukovodeni pragmatizmom zivotne egzistencije.

Rodoslov mostarskih Kurta

Svi Kurti stanovali su u mahali Carina. Mostar je 1885. imao 12.665 stanovnika. U tom je
bilo: 6.825 muslimanske, 3.369 pravoslavne, 2.359 rimokatolicke vjere, 98 Jevreja, 17 drugih
vjera. 7.035 bilo je ledicnih, 4.556 oZenjenih, 1.051 obudovljelih i 23 rastavijena. Po stalezu 61
svecenik, 57 drzavnih, 16 opcinskih cinovnika, 33 ucitelja, 9 zdravstvenih osoba, 938 posjed-
nika imanja, 30 slobodnih seljaka, 48 kmetova, 1 161 posjednika kuca i renta, 324 fabrikanta,
trgovca i obrtnika, 1.332 pomocna radnika, nadnicara i sluga™.

Kao §to se vidi na Semi rodoslova postoji pet glavnih grupa mostarskih Kurta. To su potomci
¢etvero sinova hadzi Ahmeta alemdara, te potomci Ahmetova brata Mehmeda. Sin Fadil poslije
Skolovanja u Istanbulu postaje muderis u Travniku, tu zasniva porodicu, ¢iji potomci se kas-
nije naseljevaju u Tuzli. Potomci tri preostala sina zivjeli su u Mostaru. Pet Mustafinih sinova
poslije agrarne reforme 1919. godine sele u Sarajevo. Od tih pet sinova danas (2016.) ima smo
jedan muski potomak koji Zivi u Visokom. Porodica Kurt je bila najbrojnija pocetkom 1900-tih
godina kad je istovremeno zivjelo desetak sinova. Jo§ od hadzi Nuhan age alemdara svi Kurti
bez izuzetka, imali su svoje ku¢e u mahali Carina (vidi kartu). Bili su tijesno povezani, a iz raz-
nih dokumenata vidi se da su jedni drugima bili svjedoci, garanti i slicno. U ovom radu opisat
¢emo svaku od pet glavnih grana mostarskih Kurta.

Na mostarske Kurte reflektovale su se sve promjene i sudbine koje su snasSle muslimane/
Bosnjake poslije odlaska osmanske imperije iz Bosne 1 Hercegovine.

55 Tarik Haveri¢, Kritika bosanskog uma, ECDL, 2016, Biblioteka Polis str. 315

isto: Sejfullah Proho (1859-1932), http://www.akos.ba/u-fokusu/bosnjacke-rasprave-o-islamu-iz-20-st-
sesir-feredza-halifat-vakufi-panislamizam#sthash. H4wcBHgM.dpuf

56 Carl Peez, Mostar i njegova kultura: slika jednog grada u Hercegovini, 1891. str. 61
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Medu Kurtima imamo one koji se nisu snasli kada su 1918. godine begovi i age bili izvlaSteni
preko no¢i, nego su nesposobni za novi nacin privrede i u nemogucnosti da se odreknu naviknu-
tog nacina zivota, prodali 1 zajeli i ono od ¢ega ih je izvlas¢enje postedjelo i poceli se proleteri-
zirati. Neki su se, ostavsi bez imanja, ukljucili u trgovinske poslove. Neki su prihvatili tekovine
zapadnoevropske civilizacije, a neki se gréevito drzali starog. Sinovi vjerskih sluzbenika isli
su na fakultete. Po¢etkom 1900-tih godina bilo je i prosrpskih i prohrvatskih Kurta, te clanova
kulturnog drustva Gajreta®, ali i ¢lanova Narodne uzdanice™®.

| ? otac Halila i Mehmeda |

Halil Kurt |

Mehmed Kurt otac
roden oko 1720.

Mehmed Kurt sin

roden oko 1750.

hadzi Nuhan-aga alemdar
1780-1868

hadzi Ahmet-aga Kurt alemdar 1810-1895

| Mehmed-aga Kurt |

. . = ; hadzi hafiz kurra Alija Mustafa umro
Salih-aga Kurt Ibrahim-aga Kurt el (AN [ e Muhamed ef. Kurt ) 1915.
1840-1890 oko 1840-1890 UGS W MY muderis u Mostaru
1845-1893 1850-1940
Asim || Muhamed
bez potomaka 1875-1943
—I Husein —I Avrif | — _ Muhamed —| Alija Mehmed
Sefket ef. Kurt — Dzelaluddin
muftija u Banja - 1876-1944
—I Zejna —I Hana | Luci i Tuzli
Il
I ..
Potomci Zive u:
Mostar Potomci Zive u:
Norveska Mostar
SAD Sara Potomci Zive u:
. Ig uzia Tuzla
to alc Zégrebv Zagreb Potomci Zive u:
Sarajevo Njemacka Sarajevo Potomci Zive u:
5AD Njematka Visoko
ltalija Mostar Sarajevo
Danska Sarajevo Zagreb
SAD Danska Mostar
57 Kulturno muslimansko drustvo Gajret osnovano 1903. i tokom najveceg dijela postojanja bilo je pro-

srpski orijentisano, ali je dosta uradilo na prosvjetnom podizanju muslimanske omladine. / Ibrahim Kemura,
Cultural and Educational Society of Muslims “Narodna uzdanica/National Hope” 1923-1941., Open Society
Institute, Budapest, mart 1999. str.1-81

58 Narodna uzdanica osnovana je sa zadatkom da neutralise politicko djelovanje u bosnjatkom narodu

drustva Gajret koje je smatrano prosrpskim./ isto kao 54



Supruge mostarskih Kurta

Supruge mostarskih Kurta bile su iz familija koje su imale isti materijalni 1 druStveni polozaj
kao 1 oni sami. Prema Serijatskom propisu se Zenidba isklju¢ivo nalagala po principu ravan
s ravnim. Brak se mogao 1 ponistiti ako svjedoci pred Serijatskim sudom na zalbu porodice
potvrde da mlada ili mladoZenja nisu kufw (prilika) jedno drugom. U praksi to se svodilo na
vjestacenje da li je mladina porodica ravna imetkom mladozenjinoj ili obratno te da li je muz
u stanju lijepo izdrzavati Zenu kao $to je ju otac izdrzavao.

Spisak desetak supruga mostarskih Kurta:

¢ DerviSa (oko 1850-1900), otac Hasan-aga Novo, udata za Saliha (Ahmeta) Kurta

e Devla (1887-1925), otac Salih-beg Krpo iz Kljuna, udata za Huseina (Salih) Kurta
¢ Hamida, rod. Halilagi¢ umrla 1959., udata za Arifa (Ibrahim) Kurta (1887-1925)

e Hatidza, sestra sudije Salko Slipic¢evi¢ (1917-2008), udata za Ibrahima (Arif) Kurta

e Fatima, rod. Telalbasi¢ 1z Travnika, udata za hadzi Fadila Kurta muderisa
1z Travnika (1845-1893)

e Arifa, rod. Turali¢ iz Te$nja (1883-1859), udata za muftiju Muhameda Sefket Kurta

e Munira, rod. Zujo iz Travnika, udata za had?i Muhameda (Ahmet) Kurta, muderisa iz Mostara
e AiSa (1896-1984), otac Salih-aga Brki¢, udata za Aliju (Muhamed) Kurta iz Mostara

e Nazifa, rod. Selimhodzi¢ (1858-1924), udata za Mustafu (Mehmed) Kurta

e Hatidza, (1893-1918) iz porodice Osmana Nuri Hadzic¢a, kéi Avdagina, udata za Mehmeda
Dzelaluddina Kurta (1876-1944)

e AiSa, rod. Basagi¢ (iz porodice Savfet-bega BaSagi¢a) iz Nevesinja, udata za Ahmeta
(Mustafa) Kurta (1888-1957)

¢ ASida, rod. Karajica, udata za Muhameda (Mustafa) Kurta (1875-1943)

Cesto se mogu naéi romantizirani ¢lanci i pripovijetke koje boje ruzi¢astim nijansama famili-
jarne odnose u bosnjackim porodicama. U tim sagama uvijek se opisuju smjerne i tihe nane/
nene koje vode kucanstvo 1 vaspitavaju djecu, a podnosenje sudbine, na koju se ne moze utje-
cati, je usamom vrhu hijerarhije vrijednosti. To se kao nesto pozitivno i puno romantike istice
da je zena prva koja ustaje u kucéi, a zadnja koja lijeze?! O teSkom polozaju bosnjacke zene
pisali su bo$njacki intelektualci jo§ prije Drugog svjetskog rata.” Dokumentacija Serijatskog
suda u Mostaru koja se odnosi na Zene Kurta potvrduje njihov neravnopravan poloZaj. Tako
su pocetkom XX stolje¢a uglavnom sve supruge Kurta bile nepismene, a razne dokumente
ovjeravale su ,,rukoznakom®. Pisar ili sudija povukli bi na mjestu za potpis perom umocenim u
tintu nekoliko crta jednu preko druge koje bi onda nepismena supruga malo razmazala prstom.
Ovjeravanje dokumenata otiskom prsta za nepismene osobe uvedeno je tek oko 1930. godine.
Mnoge supruge Kurta davale su punomo¢ svojim muzevima da slobodno mogu raspolagati,
zamijeniti ili prodati imovinu koju su Zene naslijedile od svojih roditelja. Kao razlog davanja
punomo¢i navodilo se Zenino ,,slabo zdravlje i nesnalaZenje u hodanju po sudovima“. Prema
Serijatskom pravu, Zene dobivaju polovinu dijela muskarca: “Allah vam nareduje da od djece
vase — muskom pripadne toliko koliko dvjema Zenskima”.

59 ¢lanak dr sc Edhem Mulfti¢, Putokaz: socijalno-nacionalne tendencije,casopis za kulturu Divan,
br. 23-24, novembar 2007.
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Ako je sestara viSe od dvije, a samo jedan brat, onda sestrama pripadaju dvije tre¢ine. U spisko-
vima umrlih u periodu 1900-1940. vidljivo je da se skoro jedna polovina svih smrtnih slu¢ajeva
odnosi na smrt novorodencadi i male djece. Kontraceptivna sredstva nisu se upotrebljavala,
sve supruge Kurta rodile su najmanje cetvero djece, a mnoge i viSe. Tako je Nazifa (rodena
Selimhodzi¢), supruga Mustafe (Mehmeda) Kurta rodila dvanestero djece. Iz godina rodenja
djece vidimo da su se ona radala svake godine, jedno za drugim, $to je naravno iscrpljivalo
njihove majke koje su umirale vrlo mlade. Kao uzrok smrti u smrtim listovima najcesce je
navodena ,,susica® ili ,,Susica“ kako se tada zvala tuberkuloza za koju nije bilo lijeka.

U slucaju smrti muza, Zena i djeca su ostajali bez sredstava za uzdrzavanje, te je ona bila primo-
rana da se ponovo uda kako bi obezbijedila buduénost svojoj djeci. Emina, k¢i Huseina Kurta,
koja se udala u Stolac za trgovca Mustafu JaSarbegovica, ostala je bez muza u svojoj dvadeset
1 devetoj godini i nije se viSe udavala. Preko no¢i, sama sa tri djeCaka, ostala je bez ikakvih
primanja, pa je bila primorana da najmladeg sina Ismeta preda u dom za nezbrinutu djecu u
Sarajevu.

Prema Serijatskim propisima, otac je duzan izdrzavati kéi do udaje, a poslije toga obaveza
uzdrzavanja prelazi na muza. Mozemo pretpostaviti da su kéerke opterecivale porodi¢nu eko-
nomiju, pa se nastojalo da se kéerke Sto prije udaju. Sklapanje braka nije bio nikakav vjer-
ski ¢in, to se radilo pred Serijatskim sudijom uz prisustvo dva muska svjedoka-muslimana.
Svjedoci nisu mogle biti maloumne osobe i gluhi. Suprug je bio obavezan da isplati supruzi
mehri-muedzel. Pod pojmom mehri-muedzel podrazumijeva se materijalna obaveza koju suprug
preuzima prema svojoj supruzi prilikom stupanja u brak. Ta materijalna obaveza izrazava se
u novcu, a moze se odnositi i na neki drugi vid darivanja supruge i to se, takoder, izrazava u
nov¢anom ekvivalentu. Taj iznos nije fiksiran i odredivan je u sporazumu izmedu supruznika, a
u skladu sa njegovim materijalnim moguénostima. Ta se obaveza podmiruje prema sporazumu
odmabh, ili, $to je najcesce, prilikom razvoda ili smrti supruga. Obaveza isplate supruzi navodi
se kao razlog zasto sinovi naslieduju kao dvije sestre koje nemaju obavezu uzdrzavanja svoje
buduée porodice. Brak se razvodio izjavom muza da mu supruga nije vise Zena. Mogao je zenu
tri puta vracati kuci. Poslije razvoda nastupa ,,iddet* — vrijeme u kojem se Zena nije mogla po-
novno udati. To vrijeme je bilo tri Zenine mjesecnice, Sto se u praksi ra¢unalo kao tri mjeseca.
Za vrijeme iddeta muz je obavezan da placa zenine troskove za zZivot. U zapisnicima Serijatskih
sudova uz imena rastavljenih Zena moze se vidjeti odrednica “puséana”, §to znac¢i da je ona
pustena, otpusStena od muza.

”Ako se muslimanska djevojka zagleda u nekog hris¢anina, njoj preostaje samo da pobjegne
od kuce 1 pokrsti se, kako bi mogla da se uda za njega. Ako je njen izabranik musliman, ali ne
onaj koga su joj namijenili roditelji, moZe da se ,,ukrade, tj da pobjegne od kuce i vjenca se sa
njim pred kadijom. U siromasnijim porodicama deSavalo se da se djevojka ukrade sa znanjem
roditelja kako bise izbjegli troSkovi svadbe. Krajnja moguénost je bila da se djevojka sa svojim
izabranikom ,,osramoti, tj. da se s njim namjerno nade u kompromitantnoj situaciji, pa roditelji
pristanu da je daju, iako im to nije po volji, kako bi se izbjegla sablazan™'.

60 Tubekuloza se nazivala “suSicom” jer bolesnici ubrzano gube tjelesnu masu, kao da se suse.

61 Tarik Haveri¢, Kritika bosanskog uma, ECDL, 2016, Biblioteka Polis str. 228
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Potvrda o smrti Hatidze Kurt, supruge Mehmeda DzZelaluddina, koje je umrla 22. aprila 1918.
od tuberkuloze u dobi od 24 godine.

Tezak polozaj Zene i gore pomenuti propisi mogu se vidjeti iz tuzbe Kade Kurt, supruge Smaila.
Zapisnik od 18. januara 1911.

Sastavljen kod Kotarskog Serijatskog suda u Sarajevu.

Predmet

Nepozvana pristupa pred ovaj Seriatski sud Kada udata za Kurta Smaila rodj. Micijevi¢ iz
Mostara ( sada u Sarajevu — Gornje Bjelave mahala), te daje u zapisnik slijedecu:

Tuzbu

Dne 21/10. 1909. predala sam tuzbu naslovljenu na Seriatski sud u Mostaru putem ovog suda
proti svom muzu Smailu Kurtu na koju od strane Seriatskog suda u Mostaru nijesam nikakva
poziva dobila.

Posto dakle ni poziva nijesam dobila prinuzdena sam bila ponovnu tuzbu dati, te sam ponovno
dne 8/6 1910. predala. Takogjer ni na ovu tuzbu nijesam na raspravu bila pozvana.
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Posto se nalazim u velikoj bijedi i nevolji evo podnosim i trecu tuzbu za koju molim slavni
Seriatski sud u Mostaru, da i mene 1 muza mi Smaila na raspravu pozove.

TuZbovni su zahtjevi moji ovi:

Ja sam sa istim svojim muZzem Zivjela u Capljini kako moZe biti najbolje. Kad je isti presao u
Mostar da zivimo rekao mi je i¢i ¢emo u Sarajevo, jer da je tamo bolji rad.

Buduéi u najboljoj ljubavi spremio me je jo§ kao bolesnu u Sarajevo nekazavsi mi kome me
Salje niti radi Cega me Salje te me je tako na taj nacin, a uz to mi je samo dao 20 kruna privario
1 otpravio me u Sarajevo.

Kad sam dosla u Sarajevo pribila sam se kod svog zeta Osman ef. Hadzica. I1za kako sam dosla
u Sarajevo dobila sam pismo od svog muza ¢etvrti dan u kojem mi pise doslovce ovako: ,,0t-
kazujem ti da viSe moja nijesi dobices crno po bijelu. Sjeti se proslog muza svoga. Smail Kurt*

Dakle ja sam ovo pismo dobila od svog muza Smaila i pokazala sam ga svom zetu Osman
ef., svom bratu Mustafi, njegovu bratu Muhamedu Kurtu, koji ¢e u svako doba ovo moje
posvjedociti. Dakle prema gornjem pismu on je mene pustio i ja se nesmatram vise njegovom
zenom nego ,,mutalakom®*‘ — stoga molim da mi isti plati u ime mehri muedzela 101 kruna
i u ime nafakai iddeta dnevno po 2 krune da se odredi. Da je on meni u istinu pismo gornjeg
sadrzaja poslao posvjedoci¢e Osman ef. Hadzi¢, brat mu Muhamed Kurt i Mustafa Micijevi¢ i
Muhamed Micijevi¢, a osim toga ja sam pripravna pod zakletvom to potvrditi.

Eventualno ako bi receni Smail Kurt tvrdio da sam ja njegova Zena ja sam i to voljna i odmah
sam pripravna njemu do¢i i kao s ¢ovjekom ziviti, nu ako me nebi isti primio to molim slavni
Seriatski sud da na istog nafaku dnevno po 2 krune odredi.

Kada rodj. Micijevi¢, umrlog hadzi Ibrahima

Trgovac Smail je presao u Sarajevo, ali se nije vratio Zeni Kadi, nego je ozenio Hibu, kéerku sa
velikim mirazom iz bogate sarajevske porodice Svrzo. Nisu imali djece, pa su muslimanskom
drustvu Narodna uzdanica zavjestali sav svoj imetak u Sarajevu u svrhu Skolovanja siromasne
muslimanske omladine. Za svoga zivota davali su godi$nje 1 500 dinara u iste svrhe. Tih go-
dina mjesecna radnicka plata bila je oko 500 dinara. To je bio najveci legat Narodnoj Uzdanici
1 "ujedno medu najvecim hajrima uopcée sto su ih muslimani od okupacije® ovamo ucinili.”®

Kéerke mostarskih Kurta

Ranije u rodoslovima nisu se upisivali zenski potomci, tako da i ovom rodoslovu nedostaju
kéerke mostarskih Kurta. 1z raznih dokumenata Serijatskog suda i sjecanja trenutno najstarijih
Kurta donekle smo rekonstruisali zenske potomke. Spisak moze koristiti istrazivacima poro-
dica u koje su se kéerke mostarskih Kurta udale.

62 turski: raspustenica
63 Ovdje se misli na austrougarsku okupaciju Bosne i Hercegovine 1878. godine
64 Drustvene vijesti, Glavna godis$nja skupstina Narodne Uzdanice odrzane u druStvenim prostorijama u

Cukoviéa ulici broj 3, 17. jula 1938. godine, Kalendar Narodna uzdanica za 1939. godinu god. VII str. 184-185



K¢i nepoznatog imena (rodena oko 1850) - kéi Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin
Mehmeda — udata za Mujagu Komadinu, gradonacelnika Mostara, umrla u dvadesetoj go-
dini pri porodu zajedno sa djetetom u Konjicu, odakle su Komadine rodom.

K¢i nepoznatog imena (rodena oko 1850) - kéi Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin
Mehmeda, udata za Zuju u Travniku. Zujina sestra Munira udala se za hadzi Muhameda
Kurta, muderisa iz Mostara.

Zejna (1881 - 10. 7. 1911) - k¢éi Saliha, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin Meh-
meda — udata za Ahmet agu Hasanagica iz Brankovca u Mostaru.

Djeca: sin Smail (1904), kéi Hatidza (1906), kéi Camila (1907)

Haska (bila ziva 1913.) - k¢i Saliha, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin Mehmeda,
udata za Camil agu Mahmutéehajiéa iz Stoca.

Djeca: sin Salko, sin Serif, sin Alija, kéi Pasana, kéi Rasida.

Emina (1906-1982) — k¢i Huseina, sin Saliha, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin
Mehmeda — udata za Mustafu Jasarbegovica, trgovca iz Stoca.

Djeca: sin DZemo (1923), sin Ismet (1931), sin Omer (1926-2011)

Hana (rodena oko 1880., bila ziva 1908.) - k¢i Ibrahima, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Meh-
meda, sin Mehmeda, prvi put bila udata za Memis agu Buljku. Drugi brak sa Ahmet agom
biki¢em iz Mostara.

Djeca iz braka sa A. Diki¢: Pulba, udata Budimli¢, Ferida, udata Seri¢, Duda i jos Cetvero
djece.

Ziba (umrla prije 1908.) - k¢i Ibrahima, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin Meh-
meda, majka od Alajbegovica i Tikvine.

Emina (bila ziva 1908.) - k¢i Ibrahima, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin Meh-
meda, udata za Mehmeda Hadzica.

Zarifa (1910-1982) - k¢i Arifa, sin Ibrahima, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin
Mehmeda, udata za Nadziba Fazlagi¢a (umro 1989.)

Ziba - k¢i Fadila, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin Mehmeda, udata za Mehu
Turali¢a iz Tesnja.

Fadila (1915-1968) - kéi Muhameda Sefketa, sin Fadila, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin Meh-
meda, sin Mehmeda, udata za Safeta Pasica (porijeklom iz Gacka) u Tuzli.

Halima (1918-1969) - k¢i Muhameda Sefketa, sin Fadila, sin Ahmeta, sin Nuhana, sin
Mehmeda, sin Mehmeda, udata Vuceti¢ u Bosanskoj Kostajnici.

Fata (rodena izmedu 1875 1 1890), k¢i Mustafe, sin Mehmeda, sin Nuhana, sin Mehmeda,
sin Mehmeda, udata za Alagu Curiéa u Mostaru.

Djeca: Ajnija, Taiba, Safet, Muhamed i Burhan.

Zejna (rodena izmedu 1875 1 1890) - kéi Mustafe, sin Mehmeda, sin Nuha-
na, sin Mehmeda, sin Mehmeda, udata za Salih - agu Cemaloviéa iz Mostara.
Djeca: K¢i Nadija udata Kolakovi¢ u Mostaru.
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e AiSa (rodena izmedu 1875 1 1890), k¢i Mustafe, sin Mehmeda, sin Nuhana, sin Mehmeda,
sin Mehmeda, udata za Ridanovi¢a u Mostaru.

Djeca: Mustafa, Muzafer, Sabira, Asija, Kevsera.

e Emina (rodena oko 1890.), kéi Mustafe, sin Mehmeda, sin Nuhana, sin Mehmeda, sin
Mehmeda — udala se 12. 9. 1919. za Ibrahima ef. Zupcevica, trgovca iz Trebinja.

Djeca - sedam kceri: Izeta, Belkisa, Enisa, [lduza, Muja, Rejhana, Envera.

e Azra(1913.,ubijena ulogoru Jasenovac 1945.), k¢i Muhameda, sin Mustafe, sin Mehmeda,
sin Nuhana, sin Mehmeda, sin Mehmeda, udata za Hamida Fazlagica, bankara iz Sarajeva.

Djeca: Kemal, Emina, udata Momirski u Zagrebu, Abasa Fazlagi¢ u Mostaru.

Mladi zenski potomci Kurta mogu se vidjeti iz narednih rodoslova.

Hadzi Nuhan-aga Kurt, alemdar, sin Mehmeda (oko 1780-1868)

Nuhan je imao dva sina — Ahmeta i Mehmeda. U Sidzilu mostarskog kadije 1828-1842 koji
je pripremio Hivzija Hasandedi¢, a za objavljivanje uredio Aladin Husi¢ 2015. godine, na dva
mjesta, 1828. 1 1830., spominje se praotac svih mostarskih Kurta - Nuhan Kurt sin Mehmeda.
To su bile burne godine za Bosnu i Hercegovinu. U toku su bili nemiri i pokret za autonomiju
Bosne koji je vodio Husein-kapetan Gradascevi¢. Godine 1828. izbio je rusko-turski rat, te je
upucen poziv da svi od 12 do 70 godina podu u sveti rat protiv Rusa. Iz istog sidzila vidimo da
je veliki problem bio neobradivanje polja Sto je uzrokovalo nestasicu prehranbenih proizvoda.
Cijena jedne oke (1 oka = 1,28 kg) govedeg mesa 1829. je bila 14 para, a 1832. godine 24 pare.
Da bi se ,,zastitio narod, a posebno sirotinja,* cijene namirnica sudski su odredene. Posebno
velika oskudica je bila u pSenici i je¢mu ¢ija je cijena svakodnevno skakala. Da bi se sprijecio
Sverc 11zvoz namirnica u susjedne neprijateljske zemlje bez pisane propusnice, ljudi nisu mogli
napustati svoj kadiluk. Po naredbi bosanskog valije jeCam koji je bio uskladiSten u mostarskoj
tvrdavi 1 ,,koji nije bio viSe za stajanje*, izdat je u najam. Oni koji su dobili jeCam na zajam
bili su duzni isti vratiti poslije Zetve, ili kad prilike budu bolje. Ljudi su dobivali uglavnom od
trideset do pedeset oka je¢ma, dok je ,,Nuhan alemdar Kurt iz Fatime kadun mahale* dobio tri
stotine oka. Ta mahala i Sire podrucje kasnije se zvala Carina.

Slika lijevo: DzZamija Fatime kadune na
Carini, na uglu danasnjeg Kazazic¢a soka-
ka i Titove ulice, pored Djecije biblioteke.
Fatima je bila Zena Ibrahim-age Sarica,
koji je sagradio Saric¢a dzamiju. DZamija
je izgradena prije 1620. godine, a bila
je, takoder poznata po imenu Kazazica
dzamija — po Kazazi¢ima, koji su u ovom
vakufu vrsili neke vjerske funkcije. Dzamija
je srusena 1947. godine. Danas se na tom
mjestu nalazi manje parkiraliste.



Po koli¢ini koju je dobio, moZemo re¢i da je Nuhan bio etablirani i vaZan ¢lan tadasnje zajed-
nice koji je bio u stanje da vrati pozajmljenu koli¢inu je¢ma. Jo§ nekoliko videnijih Mostaraca
dobili su od dvije do tri stotine oka, kao Ibrahim-aga DZzinovi¢, Ahmet-aga Vejzovi¢, Muha-
rem-aga Zuljevié, Hasan Temim, Ismail Glavovi¢, Mustafa Hadziali¢, te hadzi Ahmet alem-
dar Huremovi¢. Uz ime Nuhan nosi dodatak alemdar $to znaci bajraktar. U osmanskoj vojsci
racunalo se da pedeset vojnika dolazi pod jedan bajrak. Deset bajraka znaci pet stotina vojnika.
Zanimljivo je da je neki Duran Kurt iz Karadozbegove mahale dobio trideset oka je¢ma. Ovaj
Duran se nikad vise ne spominje, pa ne znamo da li je on bio u nekom srodstvu sa Nuhanom, ili
je mozda to predak Kurta koji su se iselili u selo Glogosnicu blizu Jablanice ili u Bosnu (okolina
Jajca ili Foce)? Dvije godine kasnije, 1830. Nuhan je bio zastupnik pri vjen¢anju Huseina, sina
Zulfikar Alije. Ovdje se navodi da Nuhan stanuje u Tere Jahja mahali, Sto je takoder na Carini.
Dzamija Tere Jahja bila je udaljena samo 150-200 metara od Fatima kadun dzamije. Mislimo da
je muftija tako upisao znajuéi gdje Nuhan ima kucu. To je, prakti¢no, bila jedna te ista mahala,
pa ta omaska je razumljiva.

Tih godina Nuhan ne nosi titulu hadzi. Njegovo ime u spisku mostarskih hadzija pojavljuje
se tek kasnije. Ne znamo da li je on li¢no iSao na hadz ili je to za njega obavio bedel®. Do
1884. godine isprac¢aj mostarskih hadzija se vrSio sa “Hadzinske sofe”. Lokalitet se nalazio
u najjuznijem dijelu Mostara, spram danasnje zgrade Fabrike duhana. Na ovoj sofi hadzije bi
klanjale po dva rekata “seferije”, tu bi se oprostili sa svima i odatle bi krenuli pjeSice ili na
konju u pravcu Metkovica iz kojeg su nastavljali put brodom. Ovdje je za vrijeme Osmanskog
carstva bio i ispracaj ratnika u boj.®® Bedeli su najc¢esce bili Arapi iz Meke i Medine koji su
svake godine dolazili u Mostar 1, traze¢i da za druge idu na hadz, u Mostaru ostajali po vise
mjeseci, a ponekad i cijelu godinu. Za to vrijeme oni su stanovali i hranili se u Ali Fehmi ef.
Dzabic¢a i Hasanage LakiSi¢a konaku, mostarskim medresama i drugdje. Bedelima, koji su sta-
novali u medresama i sobama uz dzamije, okolni muslimani su redovito slali hranu i sa svim ih
potpuno opskrbljivali. Bilo je i domacih ljudi koji su za druge isli na hadz u Meku.

Hadzi Ahmet-aga Kurt, alemdar, sin Nuhana (1810-1895)

Ahmet, sin Nuhanov bio je takoder ugledan ¢lan mostarskog drustva. Nosio je titulu alemdar
kao 1 njegov otac i bio je hadzija. Imao je Cetiri sina, Saliha, Ibrahima, Fadila i Muhameda, te
najmanje dvije kceri.

HadZi Ahmet-aga prodao je 1845. dio svog imanja na Sirokom Brijegu za potrebe izgradnje
franjevackog samostana i crkve. Fra Ante Tomas, zaduzen za arhivu Franjevackog samostana
u Mostaru, na naSu molbu pretrazio je 2015. godine dokumente pokusavsi na¢i neki spis o
tome, ali je bilo bezuspjesno. Sjediste Provincije sve do pocetka 1892. bilo je na Brijegu gdje
je dokument eventualno mogao biti. Po njegovim rije¢ima, Arhiv samostana u Sirokom Brijegu
sa svim maticnim knjigama 1 dokumentima medu kojima je bilo mnogo prekrasnih karata iz
osmanskog perioda uni$ten je u pozaru®’ 1947. godine.

65 Bedel je ona osoba koja izvrSava hadz po Zelji i oporuci lica koje nije u stanju da li¢no obavi hadz zbog
fizicke slabosti, starosti ili nekog drugog Serijatski opravdanog razloga.

66 Hivzija Hasandedi¢, Spomenici kulture turskog doba u Mostaru IKC Mostar, 2005, str. 34

67 “Komunisti¢ke vlasti 1947. na Sirokom Brijegu su spalile sve knjidko i arhivsko blago franjevackog sa-
mostana zajedno s gimnazijskim arhivom.”, fra Ante Mari¢, Franjevacka klasicna gimnazija na Sirokom Brijegu
od 1844. do sk. god. 1917./18. Hercegovacka franjevacka provincija Uznesenja BDM, Mostar 2011., str. 32
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Ipak, u dvije knjige, fra Petra Bakule i fra Radoslava Glavasa, koji je do 1895. bio profesor na
Sirokom Brijegu, nalazimo podatke o prodaji zemljista.

Hercegovacki franjevci zeljeli su se odvojiti od provincije Bosne Srebrene. Ve¢ od 6. februara
1844. oni imaju dopustenje generalne uprave Franjevackog reda i Kongregacije za raSirenje
vjere u Vatikanu za izgradnju samostana u Hercegovini. Hercegovackim je franjevcima na ruku
i1Sao 1 Ali-pasa Rizvanbegovic¢, u ono vrijeme apsolutni gospodar Hercegovine. On je u pobuni
Husein-bega Gradasc¢evica protiv carske vlasti (1831.) stao na stranu carske vojske i sultanovih
reformi, pa je za nagradu Hercegovina postala samostalan pasaluk, posve nezavisan o Bosans-
kom pasaluku (1832.), prvi put u svojoj historiji. Stoga je Ali-pasi odgovarala i samostalna
zajednica hercegovackih franjevaca, neovisna o Bosni.

Osim toga, bio je prisan prijatelj s fra Nikolom Kordi¢em koji je kod njega mogao uspjesno za-
govarati ideju o izgradnji samostana i crkve u Hercegovini te otcjepljenje hercegovackih fran-
jevaca od bosanskih. Za izgradnju samostana i crkve bilo je potrebno dobiti dozvolu (ferman)
iz Istanbula. Fra Bakula o tome pise:

,»Stigavsi ovamo zamole vezira Ali paSu Rizvanbegovica da im isposluje potrebni ferman. On
odmah dragovoljno obeca da ¢e ga besplatno i u najkracem roku dobiti Medutim, dolazak
fermana otezao se duZe nego S$to je bio obi¢aj. Tada nam neki Tur¢in dade prijateljski savjet
da pruzimo vezirovu sinu, Rustan - begu kakav doli¢an dar i da ¢emo odmah imati ferman.
Za nevolju primismo savjet uzesmo zlatnike u zajam, kupismo mu pet dobrih mazgi 1, posto
smo mu ih darovali, domalo dobismo ferman. I tako je Ali Pasa, koji je bio rekao da nece niSta
primiti, ipak primio, i to s obzirom na nas, vrlo mnogo I napokon, kad smo uz sve jade imali
obje dozvole, trazili smo gdje bismo graditi samostan. Trazili smo stalno ne bi li koji Tur¢in
prodao kakvo prikladno mjesto, ali ga nismo mogli dobiti ni za kakvu cijenu. Napokon Ahmet-
aga Kurt, mozda svojoj sljedbi manje privrzen prodaje nam brezuljak Siroki Brig, Sumu i jedan
bijedan vrti¢ uz staro katolicko groblje za samostan i crkvu za 145 zlatnika.*®

,.Siroki Brig je onodobno bio svojevrsna Kurtovina® - zapisa fra Petar Bakula. Dimenzije pro-
date zemlje bile su pola talijanske milje sa Cetvrt milje (1 talijanska milja = 1855 metara. Di-
menzije u metrima 927x463 m ili povrSina oko 40 dunuma).

Simun Corié i fra Ante Mari¢® napisade™ da je kupljeno zemljiste na brezuljku iznad utoka
potoka Ugrovace u rijeku LiSticu na kojem se jos nalazilo staro katoli¢ko groblje. Oni pogresno
kao vlasnika navode Mehmeda-agu Kurta, brata Ahmet-age alemdara.

U knjizi Spomenica pedesetogodiSnjice Hercegovacke franjevacke provincije, koju je 1897.
godine napisao fra Radoslav Glavas, na viSe mjesta spominje se Ahmet-aga Kurt:

”Dapace mnogi ugledni muhamedanci, rado su i toplo zagovarali 1 podupirali, neki zborom, a
neki tvorom, namisao i poduhvat da se izgradi samostan i crkva svojih zemljaka franjevaca, kao
Ciber, Kurt, Skiki¢ i drugi.”

68 Bakula, fra Petar, Hercegovina prije sto godina: Topografsko-historijski sematizam franjevacke kustodi-
Je i apostolskog vikarijata u Hercegovini, 1867. str. 38-40

69 Isto kao 67, str. 40143

70 Simun Sito Corié, Antologija pisaca franjevaca iz Hercegovine: od pocetaka do danas, Hercegovacka
franjevacka provincija Uznesenja BDM : RECIPE knjiga 10, Franjevacka knjiznica,, Mostar 2011. str. 11



”Koliko su jos$ i tada muhamedanci bili strogi, da se u svrhe krs¢anske ne smije prodati zemljiste,
svjedo€i nam to, da je receni Ahmet Kurt bio izopéen za dvije godine, niti je smio polaziti
dzamiju, nit ine obrede, sa svojim suvjernicima.”

”Ko za duznost drzim jo$ zahvalnost izraziti o dobrotvornome ¢inu jednoga takodjer muha-
medanca iz Mostara koji njekom osobitom blagovoljom i prijateljstvom spram redovnika, u
nuzdi se nahodecih, bez ikakova interesa i tajno pozajmi liepu svotu novaca, da mogu posao
zapoc¢imati 1 da mu samo zajmljeno vrate kad imati budu! Toliko je povjerenje izmedju njih

vladalo! I ovde se vidi kako svemoguci srdcem ¢ovjecijim vlada!”

Putopisac Carl Peez na strani 44 u knjizi o Mostaru i njegovoj kulturi koja je izdata 1891. go-
dine, a koju je sa njemackog preveo Miroslav Loose 1946. 1 1951. stoji: ,,Namjesnik Hercego-
vine, isposlovao je ferman Visoke Porte u kojem se gradnja manastira dozvoljava, a Ahmet Aga
Kurt, jedan od najotmjenijih mostarskih Turaka, ustupio je svoj posjed na Sirokom Brijegu
franjevcima, dakako uz jednu za ona doba vrlo visoku cijenu. Na 23. juna 1846. polozZen je
kamen temeljac zgrade.*

Ahmet Kurt bio je sudionik jo$ jednog historijskog dogadaja za Mostar i Hercegovinu. Poslije
Berlinskog kongresa na kojem je Austro-Ugarska dobila pravo za okupacijom Bosne i Hercego-
vine u Konaku u Brankovcu u Mostaru su, 1 nakon pasine smrti i ponovnog uvodenja Hercego-
vine u Bosanski ejelet, ostale sve zatecene sluzbe, sve do posljednjih dana mjeseca jula 1878.,
kad su u gradu prokljucale zebnje od rata i zlokobnog ,,dogadanja naroda“, posebno nakon
objavljene vijesti u sarajevskoj novini ,,Bosna “ u drugoj polovici mjeseca jula. Receno je, crno
na bijelo, ,,da ¢e austrougarska vojska zaposjesti Bosnu i Hercegovinu®.

U mostarskom Konaku formirano je vojno povjerenstvo, nazvano ,,Dzihadskom komisijom*, a
sastavljali su ga, uz muftiju Karabega, i vladika Ignjatije, biskup Kraljevi¢, hadzi Saéir Dzabié,
DerviSaga Grebo, hadzi Ahmet Kurt, Mujaga HadZiselimovi¢, Mulo Orucevi¢, hadzi Muham-
med Tikvina i brigadir Ali-pasa’. To je bila neka vrsta , kriznog Staba“. Na brzojav §to ga je to
Vijece uputilo carigradskom GeneralStabu, pitajuéi Sta im je raditi, odgovoreno je:

., Austrija gelecek isede, dostane gelecek, Yusuf Izzedin“ — u prevodu: ,, Austrija, iako ce
doci, prijateljski dolazi, Jusuf Izzedin “.

Buntovnici su trazili da muftija Mustafa Karabeg preuzme vodstvo buntovnika koji su Zeljeli
pruziti oruzani otpor ulasku austrougarskoj vojsci, $to je on odbio. Mustafa ef. Karabeg je
zavrSio nauke u Carigradu i njegova sprema je bila nadaleko poznata, pa ¢ak i u samom Cari-
gradu. Uz muftijsko zvanje uzeo je jednu halku uc¢enika u mostarskoj medresi koju je izveo do
kraja. Medu njegovim najboljim u€enicima bila su i dvojica sinova Ahmeta Kurta — Fadil i Mu-
hamed. BosSnjaci su u to vrijeme slali djecu u skole najvise iz potrebe za poveéanjem drustvenog
ugleda ili iz vjerskih osjecanja, pa, shodno tome, najradije i najvise u vjerske skole.

Kada muftija Karebeg nije prihvatio zahtjev buntovnika nastala je pometnja u kojoj je mutftija
ubijen. Vode pobune bili su Alijaga Hamzi¢, Alaga Haljevac, hadzi Alaga Drace 1 drugi.

Medu svijetom je bila zavladala velika panika, jer je rulja stalno po gradu urlala i prijetila smréu
svakom ko je protiv rata. Ovo bezvlade potrajalo je sve do ponedjeljka 5. avgusta 1878. U
meduvremenu, od 2. do 5. avgusta, ustanici su organizirali samo jedan otpor, ali vidjevsi da se
nikako ne mogu oduprijeti austrijskoj vojsci, a kamoli ju pobijediti, vratili su se u Mostar bjezeci

71 Ibrahim Kajan, Grad velike svjetlosti, Mostarske vedute, Muzej Hercegovine, Mostar, 2014.
str. 119
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1 o¢ajavajuci. Glavni komandant austrijske vojske, koji je imao zadatak da zauzme Mostar, upu-
tio je mostarskom narodu proglas sljedeceg sadrzaja: ,,Znajte da ja sjutra s vojskom bezuvjetno
ulazim u Mostar. Prema naredbi visoke carske vlade, a i zakljucku Berlinskog kongresa, mi
imamo zadatak da okupiramo Bosnu i Hercegovinu radi popravka i radi sredivanja prilika onih
nemuslimanskih naroda, koji Zive pod osmanskom upravom. Od vas trazim da mi se pokorite i
da ne prouzrocite bezpravno przenje grada i uniStavanje svijeta. Ako mi se suprotstavite, rato-
vat ¢u s vama 1 sprzit ¢u cijeli grad, zaSto ¢ete vi biti odgovorni. Svakom se zajamcuje sloboda
vjere i sloboda privatnog vlasnistva. Sve §to ste do danas posjedovali, posjedovati ¢ete sigurno
i dalje, jer je to na kongresu zakljuceno.* Po preuzimanju ovog proglasa, Hamzi¢ voda pobune
je pozvao na razgovor buntovnike zatrazivsi od njih da mu odmah u pogledu ovoga daju svoje
misljenje. Nakon krac¢e debate svi su se slozili da nema drugog nacina, nego se bez otpora
predati. Zato su se opet u ponedjeljak sastali, gdje su svi zajednicki krenuli u susret austrij-
skoj vojsci. Austrijska vojska, koja je brojala oko 30.000 ljudi, usla je u Mostar u ponedjeljak,
5. avgusta 1878. u 10 sati ujutro’?. Ahmet aga alemdar umro je 1895. i sahranjen je u Carinskom
haremu™.

Hadzi Ahmet-aga Kurt je prapradjed dvadeset pet zivuc¢ih osoba (2016.) koji su rodaci
cetvrtog koljena (P4) prema Computatio naturalis racunanju srodstva i1 imaju teoretski oko 7 %
zajednickih nasljednjih hromosoma ako nemaju druga bliza srodstva.

On je takoder praprapradjed trideset pet Zivucih osoba (2016.) koji su rodaci petog koljena (P5)
prema Computatio naturalis racunanju srodstva i imaju teoretski oko 4 % zajednickih nasljed-
njih hromosoma ako nemaju druga bliza srodstva.

72 Hivzija Hasandedi¢, Mustafa-Sidki ef- Karabeg, Glavni odbor El-Hidaje, Sarajevo ,1944. str. 19-28

73 Mehmed Mujezinovi¢, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine, knjige I do III, Veselin Maslesa,
Sarajevo, 1982, Knjiga III, str.302



Salih-aga Kurt, sin hadzi Ahmeta (oko 1840-1890) i njegovi potomci
| ? otac Halila i Mehmeda |
I 1
| Halil | |Mehmed, otac roden ok01720.|
|
| Mehmed, sin roden oko 1750. |

|
| Nuhan 1780-1868 |

| ' |
| Ahmet, 1810-1895 | | Mehmed
I

[ [ [ |
| Salih oko 1840-1890 | | lbrahim | | Fadi | [ Muhamed |

Dervisa, kéi Hasan-age Novo 1850-1900 |

| |
| Zejna, udata Hasanagic 1881-10.7.1911] |  Haska, udata Mahmutéehajic, Stolac

Husein Kurt 1875 - 21. juni 1959. @ Devla, rod, Krpo 1877 -17.9. 1925.

—| Salih, star dva dana umro 10. 12. 1899. |

Dervi8a, udata Lakisi¢ 1903. - 21. 12. 19291|

—| Emina, udata Jasarbegovic 1906 - 1982 |

Salko Lakisi¢ |

Mehmed-Meho Lakisic 1927. | Mustafa (Avde) Jasarbegovi¢ 1887-1935 |
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@—( Nada rod. Alagié | { Dzemo 1923. |

| Muhamed Kurt 1907. - poginuo 16. dec. 1958, ———— —tsmo 1931, |
dD—{ Munta, rod, Rudan 1905 - 1986 | ——{Omer 1926-2011 |
—| Reuf, zivio u Tuzli umro 2002. nije imao djece |
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ke

|
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|
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|
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—| Salih, umro kao 4-mjesecno dijete 30. 7. 1910.

Salih Kurt 2. okt. 1915. - 12. april. 1989.

DETALJNO - VIDI NAREDNU STRANU

— Nafa Kurt 1920 - 1999
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Salih 2. oktobar 1915. - 12. april 1989. —GD— Emina, rod. Omanovié 3. april 1922. - 23. februar 2001.
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Salih, Ahmetov najstariji sin, rodio se oko 1840. godine, a umro oko 1890. godine. Zeni se sa
DerviSom, kéerkom Hasan-age Novo. Pored dvije kéeri, Zejne 1 Haske, njihov jedini sin je bio
Husein.

K¢i Zejna (1881. - 10. 7. 1911.) se udala za Ahmet agu Hasanagica iz Brankovca u Mostaru.
Imala je djecu: sin Smail (1904), kéi Hatidza (1906), kéi Camila (1907). K¢i Haska se udala za
Camil agu Mahmutéehajica iz Stoca i imali su djecu: sin Salko, sin Serif, sin Alija, kéi PaSana
i kéi Rasida.

Sin Husein rodio se 1875. godine. Kao 15-godisnji djecak ostaje bez oca. Skupa sa rodakom
Arifom Kurtom te Huseinom i Fatimom DzZinovi¢, udovom Dervisa Pajevi¢a iz sela KruSevljani,
Husein je bio vlasnik ku¢e na Carini i vinograda na Mazoljicama. Odlukom Kotarskog
Serijatskog suda od 26. juna 1901. godine u gruntovnim knjigama brise se malodobnost Hu-
seina i Arifa Kurta. U to vrijeme punoljetnost se sticala sa navr§ene 24 godine Zivota. Zeni se
sa dvije godine mladom Devlom Krpo, kéerkom Muhamed-bega Krpe iz Kljuna kod Nevesinja
koji je bio jedan od trideset sedam najvecih zemljoposjednika u Hercegovini. Imali su petero
djece; Dervisu, Eminu, Muhameda, Saliha i Nafu. Dobili su jo§ dva sina koja su umrla kao
novorodencad.



Zavrsio je zanat za terziju (kroja¢ gradanske narodne odjeée), ali se nije bavio zanatom. Zivio
je uglavnom od kirija za svoje ducane, te od prodaje svojih imanja koja su uglavnom bila u
Bijelom Polju blizu Neretve. Tako iz dokumenata Serijatskog suda u Mostaru vidimo da je
njegova supruga, bogata nasljednica Devla, dala muzu Huseinu 5. maja 1914. punomo¢ pred
sudijom Kotarskog Serijaskog suda Smailom Dadi¢em i svjedocima Fadilom Kurtom i Mahmu-
tom Curi¢em da moZe raspolagati sa njenom imovinom kako Zeli. Devla je umrla 1925. godine
od tisike™ kako je Husein tada govorio. Potvrdu o smrti svojim muhurom (pec¢atom) ovjerio je
Jovo Stajci¢, pomoéni starjeSina, kmet za mahale Carina, Brankovac i Luka. Ostavinsku ras-
pravu 24. decembra 1925. nije trebalo odrzati jer umrla nije viSe imala nekih posjeda. K¢éerka
Dervi$a udala se na Carinu za Salku LakiSica, ¢iji su preci podigli LakiSi¢a dZzamiju u Ricini.
Prehladila se radeci po velikoj zimi i umrla od upale plué¢a u dvadeset Sestoj godini. Iza nje je
kao siroce ostao dvogodisnji sin Mehmed (Meho).

Druga Huseinova k¢i, Emina (1906-1982) udala se u Stolac 1923. godine za trgovca Mustafu
JaSarbegovica. Mustafa je kao pripadnik austrougarske vojske u Prvom svjetskom ratu na rus-
kom frontu bio zarobljen i proveo u zarobljenistvu vise godina. Majka mu je bila od Serdarevica
iz Ljubinja. Imao je bezazleni ¢ir na vratu od kojeg je dobio trovanje krvi i umro. Emina je
ostala sama sa tri sina. Ismet je kao sedmogodisnje dijete otiSao u djecji dom u Sarajevo. Sin
Omer je otiSao u Zagreb gdje se probijao od nemila do nedraga. Po izbijanju rata odlazi u par-
tizane gdje je viSe puta ranjavan. Poslije rata seli u Sarajevo gdje je radio kao Sofer. Dzemo je
zavrSio limarski 1 bravarski zanat, a Ismet tokarski u Zenici na koji ga je uputio Husnija Kurt.

Poslije smrti supruge Devle, Husein se zeni sa Devlom Dzabi¢ iz takoder poznate mostarske
familije iz koje je i Ali Fehmi ef. Dzabi¢, poznati predvodnik Pokreta za vakufsku i vjersko-
obrazovnu autonomiju u Bosni i Hercegovini. Husein je bio poznat kao veliki Seret (Saljivdzija).
Na pocetku 1900-tih godina austrougarske vlasti su bile zabrinute jer su se BoSnjaci protivili
raznim mjerama vlasti, a jacao je pokret za vjersko-obrazovnu autonomiju. Posto je Husein bio
omiljen u drustvu, a dosta vremena je provodio u kafani gdje su se vodile politicke diskusije,
vlasti su ga pozvale i zamolile da ih svake sedmice obavjeStava o raspolozenju u bosnjackom
narodu i o diskusijama koje se vode u kafanama, a vlasti ¢e mu pomoc¢i u drugim stvarima ako
bude potrebno. On je spremno pristao na to. Dosavsi u kafanu, Husein je sa vrata obznanio da
paze §ta govore pred njim jer je on austrijski Spijun! Nekoliko sedmica prenosio je austrougar-
skim vlastima raspoloZenje u kafani, gdje se diskusija sve viSe zaoStravala i bila glasnija. Nije
govorio o ¢emu se konkretno radi dok su Austrijanci mislili da se diskusija vodi u vezi tada
ozbiljnim problemom za njih — pokreta muftije Dzabica. Poslije mjesec dana raportira Husein
da u kafani ,,sve izgori®.

"‘

,,Kumimo te bogom, govori §ta je!* — zatraziSe austrijski sluzbenici.

- ,,Polakafane govori da je bajram u srijedu, a pola kafane govori da je bajram u ¢etvrtak!*
— saopsti Husaga.

Sluzbenici mu se zahvaliSe rekavsi da viSe ne mora dolaziti. Iz ove zgode sa ,,austrijskim
Spijunom® mozemo prepoznati dvije karakterne osobine Mostaraca. U susretu s nec¢im ili ne-
kim nepoznatim i ja¢im, Mostarac odmah Zeli to izvrgnuti poruzi i prikaziti smijesSnim. S druge
strane Husaga, je samokriti¢an i ironi¢an prema sebi 1 drugim Bosnjacima koji besposleni sjede
u kafani po Citave dane vodeci glupe i beskorisne diskusije dok huk promjena i novog vre-
mena prolazi pored njih. Tih 1900-tih godina dva puta Muftijstvo u Mostaru upuéuje dopis
Serijatskom sudu sa pitanjem u koji dan ”pada Bajram”.

74 tisika, tuberkuloza, susica, posudenica iz mlet. tisico “infetto di tisichezza”
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Poslije oslobadanja Mostara od faSisticke okupacije 1945. godine, partizanske vlasti izdavale
su nove li¢ne karte.

,»Evo, druze Kurt, nove li¢ne karte — vazi Cetiri godine* — dodaje Husagi mlada sko-
jevka’™ njegovu li¢nu kartu.

,Zar ¢ete vi biti toliko na vlasti!?“ — zaprepasteno ¢e Husaga.

Husein je uzdrzavao familiju prodajom svojih imanja. Njegova dva sina, Muhamed 1 Salih,
zavr$ili su zanate. Stariji sin Muhamed se Skolovao za masSinovodu u Mariboru gdje je neko
vrijeme radio i vozio medunarodne vozove za Austriju. Poginuo je vozeci uskotracni putnicki
voz ,,Ciru“ u Raskoj Gori u noéi 16. decembra 1958. godine. Voz je udario u kamenje koje se
odronilo na prugu poslije velike kiSe. Lokomotiva je pocela vu¢i vagone prema Neretvi. On je
naredio lozadu Aliji Sunji da isko¢i i spasi se posto ima malu djecu, a on je sam uspio otkaiti
lokomotivu sa kojom se survao prema Neretvi 1 poginuo. Bilo je nekoliko lakSe povrijedenih
putnika i niko od njih nije stradao. Sprovod masSinovode Muhameda bio je jedan od najvecih
poslije Drugog svjetskog rata u Mostaru. Na kamionu, od Stare bolnice do Sari¢a harema, Mu-
hamedovi posmrtni ostaci voZeni su kroz Spalir gradana sa obje strane ulica. Treba poznavati to
poslijeratno vrijeme obnove zemlje. U socijalisti¢koj ikonografiji lokomotive sa maSinovodama
pored rudara i radnika u Zeljezarama bili su sinonimi napretka i bolje socijalisti¢ke buduénosti,
tako da se herojska smrt maSinovode Kurta odli¢no uklapala u tadasnju propagandu kojom se
veli¢ao samoprijegorni rad i neustrasivi radnici koji se ne Stede u izgradnji zemlje i socijalizma.

Dole: Poslije pogibije Muhameda Kurta izdata je knjizica sa guslarskim stihovima o toj nesreci.

75 ¢lanica SKOJ-a, Saveza komunisticke omladine Jugoslavije



Ljeto 1958. godine, pet-Sest mjeseci prije pogibije Muhameda Kurta.

Na slici tada pedeset jednogodisnji Muhamed sa svojim tada tridesetogodisnjim sinom Mirzom (1928-2004) i
Mirzinom dvogodisnjom kéerkom Adisom (1956-1961). Mirzo je 1961. godine radio kao zubar u Konjicu gdje je
imao saobracajnu nesrecu i zajedno s Adisom vozilom "Fi¢o” upao u Jablanicko jezero pri cemu se

petogodisnja Adisa utopila.

Slika lijevo: Muhamed Kurt u Konjicu 1958. godine.

57



58

Prije sina Saliha koji se rodio 1915. godine, Husein i Devla dobili su dva

sina koji su takoder dobili ime Salih. Oba su umrla kao novorodencad, 1899.

1 1910. godine. Prijave smrti prvog Saliha 1899. godine svojim muhurom ov-

jerio je muktar’® mahale Carina, hadzi Mustafa Hakalo. Salih zavrSava stolarski

zanat kod majstora Bali¢a u dana$njoj Feji¢evoj ulici u Mostaru. Ucestvuje u mnogim
radnickim protestima i1 akcijama prije Drugog svjetskog rata koje su organizovali mladi
Mostarci. Veéina napredne radnic¢ke socijalisticke omladine i buduéi borci 1 partizani protiv
fasizma bili su potomci bivsih, osiromasenih aga i begova iz raznih mahala Mostara. Oni su u
to vrijeme demistifikovali snazno naglasene tendencije i koncepcije po kojima Bosnjaci/mus-
limani, s obzirom na svoju islamsku identifikaciju, inkliniraju prema autokratskoj svijesti i
totalitarizmu. Ta omladina kojoj su pripadali i Huseinovi sinovi, Muhamed i Salih Kurt, su
podrzavali radnicko bratstvo 1 sve antifaSisti¢ke pokrete u Evropi.

Mostar oko 1935. godine

Zajednicki snimak mostarske omladine. Bajram je, pa su neki stavili fesove na glavu. Slijeva na desno
stoje: Muhamed Grebo (otac prof. Zdravka Grebe), Sefkija Puzié, Ismet Sari¢, Dzemal Bijedi¢ (1917-
1977, predsjednik viade SFRJ od 1971. do pogibije), Salih (Huseina) Kurt 1915-1989, Mustafa Popo-
vac, Mustafa Misovi¢, Esad HadZiosmanovic. Sjede: Husein Alikalfic, Ahmet Voljevica, Hilmija Puzic,
Enes Behlilovié, Mustafa Alajbegovic. U potpisu ispod ove fotografije u knjizi Dzemal Bijedi¢ izdate u
Mostaru 1981. od Odbora za obiljezavanja Zivotnog puta i djela Dzemala Bijedica, Salih je pogresno
potpisan kao Hamo Kurt.

76 Muktar ili muhtar je bio starjesina mahale ili sela, nesto kao predsjednik mjesne zajednice. Muktar je
nacelno bio indirektno zaduzen za red i mir u svojoj mahali (trebao je paziti i upozoravati) kao i za provodenje
zakona i naredbi visih vlasti. Kao potvrdu svog sluzbenog statusa, imali su - muhur (pecat), kojim su ovjeravali
svoje spise.



W Vojsku Kraljevine Jugoslavije Salih sluzi u

P Beogradu. On se 3. jula 1939. godine zeni sa
Eminom Omanovi¢ koja je stanovala u Kresi-
nom sokaku. Njen otac Muharem bio je rodom
iz Prozora i drzao je mesaru u Ricini u Mo-
staru. Mehri-muedzel je bio 500 dinara $to je
« tada predstavljalo prosjecnu radni¢ku platu.
Svjedoci na vjen€anju su bili Sulejman Bali¢,
vlasnik stolarske radnje u kojoj je Salih radio,
¢ te Mehmed Koluder sa Carine.

Slika lijevo: Salih Kurt 1939. ili 1940. godine na mostu
- kralja Petra Karadordevic¢a (kasnije Titov most) sa svo-
Jjim Segrtom, srpskim momkom iz istocne Hercegovine,
nama nepoznatog imena, koji se u oktobru 1941. zadesio
u Kragujevcu gdje je strijeljan od njemacke vojske za-
jedno sa oko tri hiljade neduznih civila.

Salih 1 Emina 1940. godine dobivaju prvo dijete, kéi Dervisu. Izbijanjem Drugog svjetskog rata
mnoga Salihova “raja” sa Carine odlazi u partizane. Medu njima su i kasnija tri narodna heroja
— Meho Trbonja, Mladen Balorda i Hasan Zahirovi¢-Laca, kao i brat Salihove supruge Safet
Omanovi¢. Poslije napada Njemacke na Jugoslaviju Salih se poslije sloma i okupacije drzave
kao stolar zaposljava u njemackoj organizaciji Todh”. Interesantno je da je Salih sakrivao Suru
Safeta koji se bolestan 1 izranjavan povratio iz partizana na oporavak na tavanu Todhove stolar-
ske radionice. Salih je pricao mnoge dogadaje iz ratnih godina dok je izvodio razne stolarske
radove u okolini Mostara u koji se vracao pjeSke. Usput on i radni drugovi stopirali su ponekad
vozila ne znaju¢i ko je u njima. Tako je jednom prilikom zaustavio kamion i povezao ih do
Mostara komandant zloglasne ustaske Crne legije, Rafael Boban.

Jednom prilikom, u sumrak vracaju¢i se pjeske
sa posla na Sirokom Brijegu, Salih i kolega masu
kamionu koji u oblaku praSine dolazi iza okuke.
Njemacki podoficir vidi da oni nose traku oko ruke
organizacije Todh 1 maSe im da se popnu na karose-
riju koja je pokrivena ceradom. Na kamionu je bilo
nekoliko zaklanih volova.

Ne gubedi vrijeme dvojica drugova stolarskim dlijetima (Stemajzlima) pocinju kidati meso i
trpati pod koSulje i u stolarski alat koji su nosili sa sobom. U to ratno doba vladala je velika
glad, a imati meso za obrok bilo je nezamislivo.

77 Organisation Todt, OT, je bila gradevinska organizacija nacisticke Njemacke osnovana od $efa izgrad-
nje autoputeva inzinjera Fritz Todta 1938. godine. Izmedu ostalog, napravili su Atlanski zid i viSe autoputeva.
Pratili su osvajanja drugih zemalja gdje su popravljali ostecene Zeljeznicke pruge, puteve i mostove kako bi
osigurali nesmetan transport njemackih trupa, te izgradivali skladista, vojne barake, elektri¢ne vodove i drugo. /
Wikipedia
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Stigavsi u Mostar mahnuse vojnicima, zele¢i se $to prije udaljiti.
”Halt”! — zaustavi ih njemacki podoficir.

Salih i drug mu bili su sledeni od straha, misle¢i da su otkriveni.
”Haben Sie Kinder?” — (Imate li djece?) upita ih podoficir.

“Ja, Ja” — odgovoriSe oni preplaSeno.

Podoficir naredi nesto jednom vojniku koji se popne na karoseriju kamiona. Ubrzo odatle za¢use
se udarci. Sa zebnjom su ¢ekali, pri tome se bojec¢i da im meso ne po¢ne ispadati ispod odjece.
Ubrzo njemacki vojnik side sa karoserije kamiona u svakoj ruci noseéi po jednu volovsku pot-
koljenicu na kojoj je jos uvijek bio papak.

“Bereiten Sie eine Suppe. Die ist fiir die Kinder gut!” (Pravite supu, to je dobro za djecu!) po-
kaza podoficir glavom vojniku da im da po jednu volovsku potkoljenicu.

“Danke, danke” — zahvaliSe se dva stolara, Zure¢i. Potkoljenice su bile teSke. Volovski papci
su bili potkovani.

Rad za vrijeme rata u organizaciji Todt uredno je evidentiran i ’pla¢ano penzijsko”, §to bi se
reklo danaSnjim jezikom, pa su te ratne godine rada ura¢unate u Salihovu penziju.

Slika lijevo: Salihova licna karta iz
1965. godine.

Poslije rata Salih radi kao civilno lice u JNA u Sjevernom logoru u Mostaru. Pored svojih
cetvero, izdrzava i dvije sestre 1 dva brata svoje supruge Emine koji su kao malodobna djeca
ostali bez roditelja. Da bi podigao 1 Skolovao osmero djece, radio je dva radna vremena, jedno
u vojnom stolarskom pogonu, a poslijepodne nastavljao je privatno raditi ku¢i u skromnoj ra-
dionici. Jedini predah imao je svake druge nedjelje kada je odlazio na utakmice Veleza. Pored
Veleza Salihova druga ljubav bili su ”’Majstori s mora” - splitski Hajduk. Hajduk i Velez - dva
kluba istih radnickih korijena iz dva grada istog mediteranskog podneblja i1 juznjackog menta-
liteta. U Salihovoj ku¢i sa postovanjem su se izgovarala imena Frane Matosica, Lea LemeSica,
Bajde Vukasa i drugih Hajdukovih igraca.



Za dugih zimskih no¢i ¢est gost u Salihovoj kuéi na Carini bio je njegov Sura koji je tada radio
u UDBI"™. Uz zavijanje mostarske bure i pucketanje vatre u Sporetu “fijakeru” iznosila su se
misljenja koja je bilo nezamislivo re¢i negdje javno. Salihov Sura je bio uvjereni komunista koji
je iskreno vjerovao u bolju besklasnu buduénost i bratstvo svih naroda u Jugoslaviji.

”Daj, boga ti, kani se price, pa na svim polozajima pola vam je Cetnika, a vi ste manji od ma-
kova zrna”, — kaze Salih svom Suri, usput mu nabrojavsi imena Cetiri-pet osoba koji su tada
zauzimali vazne polozaje u Mostaru, a koji su u ratu bili ¢etnici.

Suti, Baja, (tako je on zvao Saliha) hoée$ da te UDBA ¢uje!”

Takva su vremena bila tih 1950-tih i 1960-tih godina.

Ljeto 1965. godine na carinskom pijesku u Mostaru.

Na slici oznacen brojem jedan je Ismet Kurt (1943-2016), a brojem dva Ibrahim-Reza Kurt (1946), obojica sinovi
Saliha. VruCa ljeta u Mostaru sve do pocetka 1970-tih godina Mostarci su provodili na mnogobrojnim kupalistima
uz Neretvu. Svaka mahala Mostara imala je “svoje” mjesto za kupanje. Na carinski pijesak, kao najvecu plazu,
dolazili su gradani iz svih dijelova grada, a bio je i kao bazno mjesto za carinsku “raju’ tokom ljeta. Na kupalistu
Sitnica ispod Carinskog mosta tokom ljeta boravio je dio "raje’ koja je stanovala u sredisnjem dijelu ulice Mla-
dena Balorde. Na ovoj slici izmedu ostalih su: Sasko-Koka Bakija, Selver Trbonja, Mehmed Meca Behmen, Mira-
lem Pajo, Dragan Kovaci¢, Mirad Cupina, Jovo Semiz Cojla, Meho Patak, Zlatko Cisi¢, Suad Suda Cupina, Ahmo
Dziho, Ekrem HandZi¢ i djecak (koji ¢uci) Edhem Edo Omanovic.

78 UDBA je kratica za Uprava drzavne bezbjednosti, bezbjednosno-obavestajna sluzba i tajna policija za
vrijeme Socijalisticke Jugoslavije. Nastala je 1946. reorganizacijom OZNE i prestala je djelovati pod tim ime-
nom raspadom SFRJ u 1990-ima.
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Slika lijevo: Nafa Kurt, kéi Huseina (1920-1999).  Slika desno: Dervisa, kéi Saliha udata Dragnic (1940-1995)

Mostar, 1953. Na Titovom mostu Salih Kurt (1915-1989) sa suprugom Eminom (1922-2001) i svoja tri sina.



Ismet (Saliha) Kurt (1943-2016), desno na slici, pred svojom umjetnickom radionicom u Potkujundziluku u
Mostaru sa vokalnim solistom Mostar Sevdah Reuniona Ilijasom Delicem (1936-2013) koji je takoder roden na
Carini.

Radovi u bakru Ismeta Kurta prezentirali su Bosnu i Hercegovinu na Svjetskog izlozbi u
Sangaju 2010. godine zajedno sa radovima ostalih bosanskohercegovackih autora. UNESCO je
izdao knjigu u kojoj Ismetovi radovi prezentuju tradicionalnu umjetnost Bosne i Hercegovine,
a slika njegovog rada je na naslovnoj stranici knjige, slika dolje.
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Ibrahim-aga Kurt, sin hadzi Ahmeta (oko 1840-1890)

| njegovi potomci

| ? otac Halila i Mehmeda |

Halil | |Mehmed, otac roden oko 1720.|

| Mehmed, sin roden oko 1750. |

Nuhan 1780-1868 |

| |

| Ahmet, 1810-1895

| [ Mehmed

Salih | | lbrahimoko 18401890 | [ Fadi | | Muhamed |

| Hana, udata Buljko, drugi brak udata Biki¢ | | Emina, udata Hadzi¢ | | Ziba udata Tikvina |

Arif Kurt 1872. - 25. 4. 1925.

Ibrahim Kurt 14. 7. 1905. - 1975. Mostar |—

@ Hamida rod. Halilagi¢ umrla 1959.

HatidZa rod. Slipievi¢ 22. 9. 1917. - 19. 6. 2008.

sin

CD—' supruga

—| sin

C@ID_( supruga

ke

ke

—| sin

| Muhamed Kurt 1913. - 12. 9. 2008. Tuzla

—| Zarifa udata Fazlagi¢ 1910. - 28. 12. 1982.

Nadzib Fazlagi¢ umro 31. 8. 1989.

—|kc’:i 1930 - 2012 |

suprug |
Kéi |

[

dD—{ Marija rod. Viginger (si. Pozega) 26. 8. 1923. - 27. 5. 2015, |

— ke

CgD—{ suprug 1950-2016  Tuzla

—— ki

dD—‘ suprug
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O Ibrahimu ne znamo skoro nista izuzev da je umro relativno mlad, te da je taksa poslije osta-
vinske rasprave iza njega upla¢ena Poreznom uredu 19. decembra 1912. Pored sina Arifa, imao
je tri kéerke. K¢i Hana (rodena oko 1880., bila ziva 1908.) prvi put je bila udata za Memis-
agu Buljku. Poslije njegove smrti udaje se za Ahmet agu Diki¢a iz Mostara. Imali su sedmero
djece: Pulba, udata Budimli¢, Ferida udata Seri¢, Duda i jo§ Getvero djece. Za kéi Zibu (umrla
prije 1908.) znamo samo da je ona bila majka od Alajbegovic¢a i Tikvine. K¢i Emina (bila Ziva
1908.) bila je udata za Mehmeda Hadzica iz Mostara. Ibrahimov sin Arif rodio se 1872. godine.
U momackoj dobi Arif je ostao bez oca. 1z visSe dokumenata vidimo da je posebno prisan bio
sa svojim rodakom Huseinom, koji je bio nekoliko godina mladi i koji je takode ostao bez oca
u djecackoj dobi. Kao i mnogi drugi Bosnjaci zemljoposjednici, od primanja sa svojih imanja
nije mogao uzdrzavati porodicu te se bavio trgovinom. Imao je ducan prvo kod Kina, a zatim na
Maloj tepi. Iz nekog razloga, Zemaljska vlada u Sarajevu od Serijatskog suda u Mostaru trazi
1904. godine spis o Arifu Kurtu. 1z popisa robe poslije njegove smrti vidimo da su se u duc¢anu
prodavali: Secer, kafa, pirina¢, pSenica, grah, jeCam, krompir, brasno, so, biber, maslo, zejtin,
gaz za lampe, soda za pranje vesa, vosak, kanafa, krema za cipele, fildzani, sita za brasno, ek-
seri, Zica, maramice, jaSmaci, ¢arape, opanci, staklene boce, cjedaljke, ¢akije, drzala za pisaca
pera, tinta, razne pomade, te Eetke za ribanje podova. Zeni se sa Hamidom Halilagi¢. Prije
Prvog svjetskog rata dobijaju troje djece: Ibrahim 1905, Zarifa 1910 i Muhamed koji se rada
1913. godine. Dijete Smail Kurt umro je 9. novembra 1909. godine i to bi mogao biti Arifov ili
sin glumca Muhameda (Mustafe).

Slika lijevo, mart 1917. go-
dine:

Prvi svjetski rat je u punom
Jjeku i Arif Kurt u uniformi
austrougarske vojske sa cinom
desetnika (?). Uz njega su nje-
gova djeca, dvanaestogodisnji
sin Ibrahim, sedmogodisnja
kéi Zarifa i cetverogodisnji sin
Muhamed.

Tragi¢ne posljedice ubistva
Franca Ferdinanda, koje je
28. juna 1914. godine u Sa-
rajevu izvrsio Gavrilo Prin-
cip, snazno su se osjetile 1
na podrucju Mostara. Ve
sutradan su u gradu otpocele
demonstracije, tokom kojih
je demolirano viSe srpskih
trgovackih radnji. U no¢i
25/26. jula 1914. godine
proglasena je mobilizacija.
Istovremeno je organizovan
novi val demonstracija, i
tom prilikom su, izmedu
ostalog, napadnute lokalne
srpske Skole, Pravoslavna
crkva i Mitropolija.

65



66

Pozitivnu ulogu u ovim burnim deSavanjima odigrao je mostarski tvrdavni zapovjednik general
Franz Maudry, koji je odmjerenim nastupom uspio zadrZzati situaciju pod kontrolom. Austrou-
garska vojska je napustila grad 4. novembra 1918. godine. U Mostaru su, u skladu sa naredbom
Narodne vlade za Bosnu i Hercegovinu, uspostavljeni teritorijalni odbori narodnih vije¢a. Na
&elu Okruznog narodnog vijeéa bio je Pero Santi¢. Tokom Prvog svjetskog rata mobilisano je
1.809 vojnika sa podrucja Mostara. Od 329 obveznika, koliko ih je bilo angazovano u radnim
odredima, u sastav operativnih jedinica je nakon zavrSene obuke prebaceno njih 163. U toku
rata zivot je izgubilo 337 vojnika iz mostarskog okruga.” To su uglavnom bili seoski momci
iz okoline Mostara. Tako u novembru 1915. godine vojne vlasti Salju Kotarskom Serijatskom
sudu u Mostaru obavijest da su poginuli Meho Semi¢ iz Blagaja, Beé¢ir Kukuruzovi¢ iz Du-
brava, Duran Fazli¢ iz Banjdola, Hasan Musi¢ iz Dreznice, Ibro Beci¢ iz Dreznice, Alija Lali¢
iz Dragevica, Camil Deli¢ iz Mostara, Mujo Mehi¢ iz Mostara, te Mujo Durakovi¢ iz Brot-
nja. Vojne vlasti iz Gyéra (Per, grad u Madarskoj) Salju obavijest da je iza poginulog Ibre
Becica iz Dreznice ostalo 68 kruna. Jedanaest dana poslije odlaska austrougarske vojske u
Mostar 15. novembra 1918. godine po vedrom i sun¢anom danu ulazi srpska vojska. ”Svi Srbi
iz Mostara 1 okoline su na zeleznickoj stanici docekali dolazak srpske vojske i tada se jasno
mogla osetiti velicanstvena identifikacija sopstvenog zivota sa sudbinom svog naroda. To je
bilo opste osecanje: doslo je do oslobodenja i ujedinjenja srpskog naroda“.*® Dolazak srpske
vojske na zeljeznicku stanicu u Mostaru posmatrao je i Husein Kurt. Po njegovom kazivanju
neki Kulidzan iz Zalika poSao je da poljubi , lijepu srpsku mazgu* koja je izlazila iz teretnog
vagona pri ¢emu mu je izgladnjela mazga otkinula ruku. Poslije je KulidZan cijeli Zivot primao
penziju kao ratni invalid.

Iznenada, 25. aprila 1925., u svojoj u pedeset trecoj godini Zivota umire Arif Kurt. 1z ostavin-
ske rasprave koja je odrzana pet dana poslije smrti, vidimo da je imao imanja (mulk 1 mirie
zemlju) u Mostaru, Zijemlju, Vihovi¢ima, Vrapci¢ima, Dobrcu, Kljunima, Sopiljima i Bijenji.
Na prijedlog hadzi Muhameda Kurta i Huseina Kurta Serijatski sud je kao tutora malodobnoj
djeci Zarifi 1 Muhamedu odredio njihovu majku Hamidu. 30. aprila 1925. dvadesetogodisnji sin
Ibrahim uputio je molbu Kotarskom Serijatskom sudu u kojoj navodi da je on iskljucivi vlasnik
radnje kojoj je formalni vlasnik bio otac Arif. Kao dokaz navodi da je sa trgovackom radnjom
poceo rad 2. februara 1922. godine 1 da je u te svrhe ,,digao mjenicu kod Hrvatske centralne
banke sa svotom od 6.000 dinara“. Kao svjedoci, pred sudom su to potvrdili njegova majka
Hamida kao i amidza njegovog oca hadzi Muhamed i amidzi¢ Husein Kurt. Zauzvrat, posto je
,»hjegov otac Arif sinu Ibrahimu ucinio pogodnosti mimo ostale djece®, Ibrahim se pred sudom
obavezao 1 u zapisniku potpisao, da ¢e ,,majku Hamidu, te malodobnog brata Muhameda i ma-
lodobnu sestru Zarifu iz svoje zarade dostojno uzdrzavati, te malodobnog Muhameda skolovati
dok isti ne poc¢ne sebi privrijedivati.*

Ibrahim (1905-1975) Zeni se sa Hatidzom Slipicevic¢, sestrom sreskog sudije Saliha Slipi¢evica
takoder sa Carine, sudijom ¢ije ime nalazimo medu 703 muslimanska intelektualca koliko ih je
bilo u cijeloj Jugoslaviji 1939. godine®'. Ibrahim i HatidZa dobijaju sina 1956. godine

79 Zijad Sehi¢, Prilog istrazivanja vojske mostarskog dopunskog okruga u austrougarskoj epohi (1878—
1918. godine), ,,Hercegovina®, 10, Mostar 1998, str. 152—155.

80 Maja Miljkovié, Nacionalni identitet Srba i Hrvata u Mostaru u meduratnom periodu”, Dijalog povje-
snicara — istoricara, 3, Pe€uj, 12-14. maja 2000, (ur. Hans Georg Fleck, Igor Graovac), Zagreb, 2001
str. 109

81 Husejn Ali¢, Muslimani s fakultetskom spremom, Kalendar Narodna uzdanica za 1940. godinu str. 160-
168, te Kalendar N.U. za 1941. godinu str. 154-156 - vidjeti prilog 4. na kraju knjige, strana 149



Ibrahim i supruga Hatidza radili su kao sluzbenici u Rudniku mrkog uglia Mostar i imali su sluzbenicku knjiZicu
kao dokaz da se nalaze u drzavnoj sluzbi.

Sari¢a harem u Mostaru 2. februara 1960. godine.

Ibrahim (1905-1975) sa suprugom Hatidzom i trogodisnjim sinom na mezaru Ibrahimove majke Hamide povo-
dom Sest mjeseci od Hamidine smrti.

Iza njih na slici se vidi spomenik poginulom masinovodi Muhamedu Kurtu (1907-1958). Interesantno je napo-
menuti da je to bio prvi podignuti spomenik u Sari¢a haremu i isticao se izmedu nisana (basluka) kojima su bili
obiljezeni ostali mezarevi. Ovaj spomenik je tada izazvao sablazan medu muslimanskim vjernicima.
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Slika lijevo: 10. januar 1935. Kci Zarifa (1910-1982) poslala je ovu sliku svojoj majci Hamidi iz Gnjilana gdje je
zivjela sa muzem Nadzibom Fazlagicem koji je u tom gradu bio na sluzbi kao kadija.

Slika desno: 7. april 1938. Arifovo najmlade dijete, sin Muhamed (1913-2008) u uniformi vojnika Kraljevine
Jugoslavije.

Tuzla 22. avgust 1957. Muhamed (Arifa) Kurt sa kéerkama i suprugom Marijom (1923-2015), rodenom Visinger
iz Slavonske Pozege. Mariju, koja je bila partizanka ustase su uhvatile i zatvorile u logor Stara Gradiska. Poslije
oslobadanja logora u aprilu 1945. upoznaje se sa Muhamedom koji je raniijih godina iz domobrana prebjegao
u partizane. Viencali su se 1947. godine. Muhamed je cijeli svoj radni vijek proveo kao profesor, a kasnije kao
direktor na srednjoj tehnickoj skoli u Tuzli. Marija je radila kao blagajnik u Narodnom univerzitetu Tuzla.



Tuzlanska grana mostarskih Kurta
Hadzi Fadil ef. Kurt (1845-1893), muderis u Travniku, sin Ahmeta
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Nastavak na sljedecoj stranici
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Nastavak sa predhodne stranice
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Ime na njegovoj diplomi (idZazetnami®?) je: Mostari Muhammad Fadil ibn al-hagg Ah-
mad ibn Nuh (Mostarac Muhamed Fadil sin hadZi-Ahmetov, sin Nuhanov)

Hadzi Fadil efendija Kurt, sin Ahmet alemdarov, roden je oko 1845. godine u Mostaru. Pocetne
nauke, zajedno sa svojim mladim bratom Muhamedom, te sa Muhamedom 1 Sulejmanom
Dzabi¢em, Abdulahom Ridanovi¢em, Mustafom HadZimahmutovi¢em, Ahmetom Hadziali¢em,
Mustafom Behlilovicem, Salihom 1 Omerom Muslibegovi¢em, Salithom Alajbegovicem 1 Ah-
medom Dizdarom sluSao je i idZzazet uzeo pred muftijom Mustafom Karabegom u Mostaru®.
Muftija Karabeg bio je i muderis Karadozbegove medrese i predavao je Fadilu Kurtu 1 ostalim
dacima sve vjerske predmete: tumacenje Kurana (tefsir), islamsku tradiciju (hadis), islamsko
pravo (fikh), filozofiju islamskog prava (hikmeti-tesri), apologetiku (akaid), logiku (mantik) 1
knjizevnost arapskog jezika. Poslije zavrSetka medrese Fadil 1 jo§ dvojica najboljih daka (druga
dvojica su bila njegov mladi brat Muhamed 1 Salih Alajbegovi¢) bivaju upucéeni na Skolovanje
u Istanbul gdje su studirali islamske nauke nekoliko godina. IdZzazetnamu iz racionalnih 1 tra-
dicionalnih nauka mu je izdao Muhammad Amin ibn Utman al-Batumi 19. rebiu-1-ahira 1294
(1877.) u Hekim Celebi medresi u Istanbulu®. Ispisao ju je kaligrafskim pismom Bosnevi hafiz
Hamid. Po povratku sa studija postavljen je za muderisa na medresi Mehmed-pase Kukavice u
Travniku na kojoj je predavao sve vjerske predmete.®

Hadzi Fadil zeni se Fatimom Telalbasi¢ iz Travnika. Dobivaju Cetvero djece, tri sina i kéer:
Muhameda Sefketa, Nuriju, Asima i Zibu, svi rodeni u Travniku. Asim je Zivio u Sarajevu i
imao ugostiteljski objekat. Zeni se sa Maricom, djevojkom iz sarajevske ugledne katoli¢ke fa-
milije. Marica, nazalost, umire mlada tako da nisu imali djece. Mostarski Serijatski sud dobija
molbu 1904. godine iz Erdena (grad u juznoj Turskoj koji se danas zove Adana) od Asima ef.
Kurta. To je vjerovatno pomenuti Fadilov sin. Drugi sin Nurija, je studirao veterinu u Istan-
bulu. Prilikom potapanja broda na Bosforu tragi¢no gine kao pripadnik mladoturaka, turske
nacionalisti¢ke i reformisticke organizacije, osnovane potkraj XIX. stolje¢a koja je vodila usta-
nak protiv apsolutistickog sultana Abdul Hamida II. Bili su privrzeni sekularistickoj ideologiji
kakva je tada bila moderna u Francuskoj. Nurija je 1908. godine zivio u Travniku odakle moli
Serijatski sud u Mostaru o “priposlanju katastarskih izvadaka”. Serijatski sud u Mostaru dobija
1912. godine nalog Zemaljske vlade u Sarajevu o “Nuriji Kurtu, otomanskom casniku”. Ne
znamo o ¢emu se radilo.

Hadzi Fadil efendija Kurt umire u Travniku 1893. godine gdje je i sahranjen. Supruga Fatima
ostaje sama sa troje djece u dobi od osam do Cetrnaest godina. Fadilov otac, hadzi Ahmet iz
Mostara gdje je zivio moli 1894. godine Zemaljsko vakufsko povjerenstvo da se dodijeli pomo¢
nasljednicima njegovog sina, Mehmeda Fadila Kurta, muderrisa u Travniku®®. Kod njega se u
Mostaru poslije smrti oca §kolovao Fadilov sin Muhamed Sefket. Supruga Fatima takoder iste
godine moli ZVF za isplatu zaostalih muderrisovih plata.

Godinu dana poslije njegove smrti Vakufska komisija u Travniku dostavlja Zemaljskom va-
kufskom povjerenstvu za Bosnu 1 Hercegovinu molbu Osman-begova dZzemata za imenovanje

82 Idzazetnama je kao diploma koju izdaje uéitelj da je ucenik taj i taj savladao doti¢nu nauku kojom se
moze samostalno baviti i prenositi je na svoje ucenike.

83 Hivzija Hasandedi¢, Mustafa-Sidki ef. Karabeg, Mostarski muftija od 1857. do 1878. i okupacija Mo-
stara, Glavni odbor El-Hidaje u Sarajevu, 1944. str. 9

84 Haso Popara, IdZazetname u rukopisima Gazi Husrev-begove biblioteke u Sarajevu, 2007. Anali Gazi
Husrev-begove biblioteke knjiga XXV-XXVI 2006-2007, str. 23

85 Hivzija Hasandedi¢, Genealoska istrazivanja / porijeklo i status, istaknuti pojedinci nekih bosnjackih
porodica/ Arhiv HNK/Z Mostar 2008. str. 146

86 Muhamed Hodzié, Zemaljsko vakufsko povjerenstvo Bosne i Hercegovine 1890-1895, Gazi Husrev-be-
gova biblioteka, Sarajevo 2014. broj 2329, str. 397
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Dervi$a Pihura na mjesto muderrisa i imama, umjesto umrlog Fadila Kurta.
e Muski potomci hadZi Fadila: Muhamed Sefket Kurt i svi njegovi potomci.

o Zenski potomci hadZi Fadila: svi eventualni potomci Fadilove kéerke Zibe (rodena
oko 1880. u Travniku) koje se udala za Mehu Turaliéa iz TeSnja

Travnik oko 1900. godine.

Lijevo na slici vidi se Ali-begova dzamija za cijeg je imama i hatiba postavljen Fadilov sin, Muhamed Sefket
Kurt poslije povratka sa studija iz Istanbula i Damaska 1908. godine. Bosanski vezir Mehmed-pasa Kukavica
1757. godine podize ovu dzamiju u Gornjoj carsiji. Danas je poznata po imenu — hadzi Ali-bega Hasanpasica

koji ju je obnovio 1872 godine nakon Sto je stradala u pozaru.

U juzni zid dZamije uklesan je, u Bosni i Hercegovini jedinstveni, nekada izuzetno precizni suncani sat. Skloni
nepobitnom pokazivanju “alaturka’ i “alafranga” vremena, veziri su u XVIII stoljecu podigli i drugu travnicku
sahat-kulu koja je svojevremeno sluzila i kao telegrafska stanica. Sat je tipican primjerak arapske konstrukcije.
Pokazivao je vrijeme “a la turka”, Sto znaci da se sati poc¢nju odbrojavati od trenutka zalaska sunca, a ne od
ponoci, kao kod savremenog racunanja vremena. / Kenan Sarac, Focanski dani, Travnik: Hadzi Ali-begova dza-

mija — dzamija Mehmed-pase Kukavice, https://focanskidani.wordpress.com



Muhamed Sefket ef. Kurt (1879-1963), muftija u Banja Luci i Tuzli

Muhamed Sefket ef. sin je spomenutog muderisa Fadil efendije. Roden je u Travniku 1879. go-
dine, gdje zavrsio mekteb 1 poceo uciti u medresi pred svojim ocem Fadilom. Kad mu je 1893.
godine otac umro, otiSao je iz Travnika u Mostar djedu hadzi Ahmetu gdje je zavrSio ruzdiju
1 jednu godinu slusao predavanja poznatog mostarskog alima Ali Fehmi ef. DZabi¢a, muftije
1 borca za vjersku autonomiju bosanskohercegovackih muslimana. Godine 1895., nakon smrti
djeda Ahmeta otiSao je u Sarajevo i upisao se u Kurumliju medresu iz koje je nakon godinu
dana otiSao na nauke u Istanbul. Tamo je studirao punih deset godina 1 otiSao u Damask radi
ucenja arapskog jezika. Po povratku u domovinu 1908. godine postavljen je za imama i hatiba
hadzi Ali-begove dzamije i muderisa njegove medrese u Travniku.®’

Muhamed Sefket Kurt i sinovi Nurija Asim, Alija Kemal i Fadil u Banja Luci 1915. Na slici vidimo tekst na araps-
kom i bosanskom koji je napisao sam muftija kao i njegov potpis. Vidimo da neka muftijina djeca, kao i on sam,
imaju dvojna imena $to je tada bio obicaj u ulemanskim porodicama u Bosni i Hercegovini.*

Muhamed Sefket Kurt (1879-1963) je ozenio Arifu (1883-1959), rodenu Turali¢ iz Tesnja. In-
teresantno je da Arifin brat, Meho Turali¢ Zeni Zibu, sestru Muhameda Sefketa. Jo$ jedan takav
slu¢aj desit ¢e se nesto kasnije sa Sefketovom djecom. Porodica Zivi u Travniku do 1914. go-
dine gdje su rodeni Fadil (1910.), Nurija Asim (1911.) i Alija Kemal (1912.). Muhamed Sefket
sa tri sina i suprugom 1914. godine seli u Banja Luku gdje je postavljen na mjesto muftije.* U
Banja Luci se rada Cetvero djece; Enver (1914.), Fadila (1915.), Asim (1917.) i Halima (1918.).

87 Hivzija Hasandedi¢, Genealoska istrazivanja / porijeklo i status, istaknuti pojedinci nekih bosnjackih
porodica/ Arhiv HNK/Z Mostar 2008. str. 147

88 Ibrahim Kemura, Muslimanska imena i njihova znacenja, Starjesinstvo Islamske zajednice u SR Bosni
i Hercegovini, 1980 - ’Potrebno je napomenuti da smo od Turaka preuzeli i obi¢aj nadijevanja tzv. dvojnih ime-

na, koja su sastavljena iz dva dijela. Broj ovih imena je znatno manji i obi¢no su se davala u ulemanskim porodi-
cama.”

89 Mutftija (arap. s~ je predstavnik vjerske vlasti i pravosudni tumac Serijata, islamskog zakona, pri-
znat zbog svoje Cestitosti, vjerskog i pravnog znanja.
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Muhamed Sefket Kurt sa svoje sedmero djece u Banja Luci 1923.

Slijeva: Fadil (1910-1945), Enver (1914-1943), Halima u krilu oca (1918-1969, udata Vucetic), Asim u krilu
oca (1917-1943), Nurija Asim (1911-1998), Alija Kemal (1912-1984), i Fadila (1915-1968, udata za Safeta
Pasica, porijeklom iz Gacka. Fadilin brat Alija Kemal oZenio je Safiju, sestru Fadilinog muza Safeta Pasic¢a).
Osmo dijete koje nije na ovoj slici - Nedzatija Muhamed (1925-1991), rada se u Tuzli. Tri sina sa ove slike -
Fadil, Enver i Asim, ubijena su tokom Drugog svjetskog rata. Tri sina — Fadil, Alija Kemal i Enver diplomiraju

pravo na Zagrebackom sveucilistu.

1925. porodica seli u Tuzlu gdje se iste godine rada osmo dijete, Nedzatija Muhamed. Nastan-
juju se u kvartu Pazar. Tuzlanski muftija bio je sve do 1933. godine kada je izabran za ¢lana
Ulema medzlisa u Sarajevu. Penzionisan je 1936. u pedeset osmoj godini Zivota. Iste godine
kupuje kuéu u mahali Mejdan u kojoj zivi sve do svoje smrti 21. juna 1963 godine.

Huk 1 vjetrovi Drugog svjetskog rata prosli su i kroz muftijinu kué¢u u Mejdanu odnijevsi sa
sobom Zivote trojice njegovih sinova. Muhamed Sefket i supruga Arifa nisu se od toga gubitka
nikad oporavili, ali o tome nisu pricali, sa stoickom mirno¢om nosili su se sa prazninom i boli,
doslovno primijenjujuci ono S$to islam propisuje u slucaju smrti najblizih: “Tuga i zalost za
umrlim treba da bude samo stanje srca i osjecaja, ali ni jedno ni drugo ne smije poprimiti vidne
spoljne znakove.”

Prvo od njihovo osmero djece, sin Fadil — roden 1910. zavrsio je gimnaziju u Tuzli i Pravni
fakultet u Zagrebu. Kao pravnik se zapoSljava u Bugojnu odakle 1939. odlazi u Varazdin za
tajnika zupana Podravske banovine. Ubijen je pod nerazjaSnjenim okolnostima 1945. tokom
zavr$nih ratnih operacija.

Nurija Asim rada se 1911. U Tuzli zavrSava dva razreda realne gimnazije, zaposljava se na
zeljeznici gdje je 1 penzionisan. NajduZze je zivio u Tuzli, a po pozivu sluzbe jedno vrijeme je
zivio u Husinu i Gradaccu.



Trece dijete Alija Kemal roden je 1912. Poslije zavrSetka gimnazije zavrSava Pravni fakultet u
Zagrebu (lijevo slika je iz indeksa 1932.) i polaze rigorozu®, te postaje doktor pravnih nauka.

Radio je kao pravnik u Cajni¢u, Jajcu, Kutini, Banja Luci, Tuzli i Lukavcu, Kutini i Gorazdu.
Umire u Tuzli 1984. godine.

90 Pravni fakultet u Zagrebu je osnovan 1776. u sklopu reforme visokog Skolstva na Habsburskoj monar-
hiji. Do 1948. godine studij prava u konacnici je zavrSavao polaganjem tzv. strogih ispita — rigoroza — temeljem
kojih se stjecao naziv doktora prava i ovlastenje za obavljanje stru¢nih poslova u pravosudu. / web stranica Prav-
nog fakulteta.
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Maturanti tuzlanske gimnazije 1931-32.

Slijeva - stoje: Alija Kemal Kurt, M. Beslagi¢, Fadil Kurt. Sjede: R. Beslagi¢, Hiba Serbié,
Pasi¢. Husejn Ali¢ u Kalendaru Narodne uzdanice za 1940. i 1941. godinu objavijuje spisak
703 Bosnjaka sa fakultetskom naobrazbom, koliko ih je tih godina bilo u cijeloj Jugoslaviji.
Tri osobe sa ove slike su u tom spisku; pravnici Alija i Fadil Kurt, te lijecnica Hiba Serbic-
vidjeti prilog 4. na kraju knjige, strana 149.

Cetvrto dijete muftije Kurta je Enver, na slici
lijevo. Rodio se 1914. godine. On je mufti-
jin treéi sin koji zavrSava pravo u Zagrebu.
Zaposljava se u Tesnju. Za vrijeme Drugog sv-
jetskog rata postavljen je za ¢lana Agitpropa’
Narodno-oslobodilackog pokreta. Ubijen je
1943. u selu Gra¢anica kod Zivinica od musli-
manskih straza-legija.

91 Agitprop je kratica koja je nastala povezivanjem rijeci agitacija i propaganda, i oznacava sva dijela
umjetnosti, pamflete, igrokaze, filmove koji su povezani s nekom politickom porukom. Izraz “agitprop” nastao je
u SSSR-u i skracenica je za drzavni "odjel za agitacije 1 propagande”.



Peto dijete je k¢i Fadila rodena 1915. Zavrsila je dva razreda realne gimnazije. Udala se za Sa-
feta PaSica porijeklom iz Gacka. Umrla je 1968.

Sesto dijete Asim, na slici lijevo, roden je 1917. Zavrsava
nizu gimnaziju i radi kao obracunski sluzbenik u rud-
niku Kreka. Kao pripadnik NOB-a dobiva pjegavi tifus
1 nestaje u ratnom vihoru na nepoznatoj lokaciji 1943.

Halima, sedmo dijete rodena je 1918. ZavrSava nizu gimnaziju i stru¢nu zensku skolu. Udaje se
u Bosansku Kostajnicu za Vuceti¢a gdje i umire 1969. Uvijek je zalila $to je otisla tako daleko
od svoje porodice.

Osmo, posljednje i jedino dijete koje se rodilo u Tuzli, je Nedzatija Muhamed (1925). U Tuzli
zavrSava osnovno i srednje obrazovanje. Tokom Drugog svjetskog rata prikljucuje se NOB-u
kao voda saniteta brigade. Nakon rata studira medicinu u prvoj generaciji Medicinskog fakul-
teta u Sarajevu. Radi kao ljekar u Kladnju i Mramoru, a zatim kao specijalista interne medicine
na Grudnom odjeljenju u Slavinovi¢ima. Zeni se sa Azeminom Bebom Gavranovié¢ koja je
takoder bila ljekar. Nisu imali djece.

Jedna herojska misija muftije Kurta na spasavanju srpskih komsija i Sabornog hrama u Tuzli ja-
nuara 1942. zabiljezena je u vise dokumenata i web stranica. Za taj svoj poduhvat poslije 1945.
godine odlikovan je ”Ordenom bratstva i1 jedinstva prvog reda“.

Pocetkom rata 1941. godine 108 najvidenijih sarajevskih Bosnjaka usvojilo je rezoluciju u
kojoj se konstatuje tesko stanje i progon srpskog stanovnistva i trazi da se to prekine. Sli¢ne
rezolucije su donesene u Banja Luci, Prijedoru i Bijeljini. U Mostaru takva rezolucija je osvo-
jena 21. oktobra 1941. godine. Zanimljivo je da je ona donesena u saradnji sa komunistima,
po direktivi DZemala Bijedica, a tekst je umnozila partijska tehnika (aktiv muslimana). 11. de-
cembra 1941. izglasana je i Tuzlanska rezolucija. Njen prvobitni tekst bio je napisan u izuzetno
ostrom tonu, pa je odluceno da se tekst ne Salje,nego da u Zagreb ode delegacija od jedanaest
Bosnjaka i tri Hrvata i da usmeno protestvuje u vladi Nezavisne drzave Htvatske zbog zloCina.
Same rezolucije nisu postigle veéi uspjeh, a progoni, ubistva i mucenja su nastavljeni.

Pocetkom januara 1942. godine saznalo se da ustase spremaju pokolj tuzlanskih Srba, kao od-
mazdu za likvidaciju grupe ustasa zarobljenih kod Doboja, koje su Cetnici strijeljali na Ozrenu.

Tajni ustaski odbor za istrebljenje Jevreja i Srba u Tuzli pozvao je zloglasnog Vjeceslava Mon-
tanija’?, kotarskog predstojnika za Brcko, koji se ve¢ procuo po krvavim nedjelima, da dode sa

92 / vise o Montanijevim zlo¢inima: Pinto, Avram, Jevreji Sarajeva i Bosne i Hercegovine, Veselin Masle-
Sa, Sarajevo, 1987.
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svojim ustasama u Tuzlu i da se, uz njegovu pomo¢, izvrsi odmazda nad Srbima, i to tako da
se u pravoslavnu crkvu punu vjernika postavi eksploziv, i da se zatim razori srpska varo$ u tom
gradu 1 kompletno stanovniStvo pobije i otjera u logore.

Posto se saznalo za ovaj plan, organizovana je konferencija uglednih Bosnjaka Tuzle. Odluc¢eno
je da troclana delegacija, na ¢elu s muftijom Muhamedom Kurtom, ode Hohbajeru njemackom
komandantu tog mjesta, i njegovom zamjeniku potpukovniku Vistu, te trazi od njih da na-
vedeno sprijece. Kad je saznala koliko je protivljenje Bosnjaka ovakvim akcijama, njemacka
komanda je pismenom naredbom zabranila ustaSama da poduzimaju bilo kakve mjere odmazde
bez njenog odobrenja. Istovremeno su sli¢ne akcije poduzimali i ugledni Hrvati, kao Sto su Jure
Begi¢, Ante KamenjaSevi¢ 1 drugi. Zbog svega toga, ustase se nisu usudile da provedu svoj
plan. Njemacka komanda je, iz svojih interesa, odmabh istakla plakat sa tekstom upozorenja da,
,hiko ne smije nikoga zlostavljati, oduzimati ili rusiti tudu imovinu i dirati zivalj koji slavi®.
U nastojanju da ucvrsti demars kod njemackog komandanta, muftija Kurt sa grupom uglednih
Tuzlaka odlazi u Zagreb i traze da ih Ante Paveli¢, poglavnik NDH primi. On to nije ucinio,
ali ih je primio ministar Andrija Artukovi¢ od kojeg delagacija trazi da ustase ne diraju mirno
srpsko stanovnistvo. Zahvaljujuc¢i angazmanu muftije Kurta, u Tuzli nije bilo masovnih zloCina.

Ustaski rezim u Tuzli u jednoj dojavi od 9. juna 1943. godine negativno je gledao na nacionalnu
’pasivnost” uleme koja je postajala vidljivijom §to je sudbina NDH bila neizvjesnija. Muha-
med Sefket ef. Kurt oznaden je u toj dojavi kao “’potajni neprijatelj danasnjeg poretka” i “’stari
bizantinac — Srbin.””?

Kada je efendija Kurt preminuo, prota Porde Jovanovi¢ odrzao je govor na njegovoj dZenazi,
kojoj je prisustvovalo preko deset hiljada ljudi. UsliSena je intimna i neuobicajena molba prote
Jovanovica, da on bude taj koji ¢e u efendijin grob si¢i prije njega, doCekati tabut s efendijinim
tijelom 1 poloziti ga u kabur.

U nastavku se navodi nekoliko sje¢anja na muftiju Kurta iz raznih historijskih dokumenata.

Mesa Selimovié: S dubokim postovanjem mislim i na tuzlanskog muftiju Muhameda ef. Kur-
ta, dinami¢nog, plemenitog, neustrasivog ¢ovjeka. Svoj zaista veliki ugled muftija je zalozio
da bi spasavao ljude iz ustaskog zatvora. (...) Kad je umro, na sahranu je doslo desetak hiljada
ljudi, medu kojima najvise Srba — seljaka iz okoline Tuzle. Potresan govor nad grobom odrzao
je pravoslavni svestenik Porde Jovanovié, ,,crveni pop®, koji je cijeli rat proveo u koncentra-
cionom logoru Dahau i ¢udom ostao ziv.”

Vera Mujbegovié: U Tuzli se otpor protiv terora nad Srbima , posle prvog talasa koji je odneo
desetine zivota — vezuje za ime i svetli lik tuzlanskog muftije, Muhameda Kurta koji je sav svoj
ugled zalozio za presjecanje krvavog kola...”

Mirzet IbriSimovi¢: ”Taj planirani zlo€in, kao 1 istovremeni plan likvidacije veceg broja poro-
dica u Srpskoj varosi i plan masovne deportacije Jevreja u Jasenovac, sprijecio je muftija Kurt
sa nekolicinom uglednih tuzlanskih Bosnjaka, traze¢i od Nijemaca da se ustaSama ne dozvoli
miniranje crkve, likvidacije 1 deportacije. (...) U Tuzli nigdje nema ni spomen ploce u ¢ast ovog
antifaSistickog velikana.”

93 ATK, Radnicki pokret i NOB u sjeveroistocnoj Bosni 1920. — 1945. [zbirka digitalizirane arhivske gra-
de] (dalje: RP-NOB), 3-0J64-316. Potajni neprijatelji danasnjeg poretka u Tuzli.



Mom¢ilo Peles: ”Preko istaknutih tuzlanskih Muslimana, kao $to je bio muftija Kurt, Tuzla
je bila spasena da ne postane popriSte masovnog zloc¢ina koji je ustaski rezim namjeravao da
izvrsi. (...) Hrabro, patriotsko djelovanje muftije Kurta imalo je utjecaja kako na ustaske vlasti
koje nisu Zeljele da se sukobljavaju sa uvazenim muftijom, tako i na muslimansko stanovnistvo
u Tuzli i okolini. Stavljeni van zakona Srbi su u stavovima i djelovanju muftije Kurta i njegovih
istomisljenika nalazili potvrdu u uvjerenju da nisu prepusteni na milost i nemilost fasizmu...”

Vladimir Markovi¢: ”Nekoliko uglednih Muslimana, na celu sa tuzlanskim mufti-
jom Muhamedom eff. Kurtom, posjetili su njemackog komandanta grada Hohbajera i
potpukovnika Wista izraziv§i negodovanje tuzlanskih Muslimana protiv ustaskog pla-
na. Tom prilikom muftija Kurt je istakao istorijsku istinu da stanovnici Tuzle: Srbi, Hr-
vati 1 Muslimani stotinama godina zive zajedno i da se slican zlo¢in nikada nije dogodio.
Sagledavsi moguénost teskih posljedica Nijemci i1 ustase su odustali od svojih namjera.”

Jusuf Arnautovi¢: ”Mulftija Kurt je bio veliki pobornik bratstva i jedinstva medu tuzlanskim
gradanstvom svih nacionalnosti. Sakupio je delegaciju, posao potpukovniku Wistu i energicno
ga uzpozorio na sve posljedice takvog nedjela, isticuéi da je to suprotno raspolozenjima tuz-
lanskih Muslimana. Time je, bez sumnje, ucinjen veliki doprinos sprjeavanju bratoubilacke
borbe koja bi imala svoje implikacije i na razvoj snaga NOP-a u samom gradu...”

Prof. dr Mustafa Sehovié: ”Ima li¢nosti koje u kriznim situacijama reaguju ljudski, nevodeni
nikakvom ideologijom osim svog licnog postenja. Takav je bio muftija Kurt. (...) Najveéa nesreca
je zaprijetila njegovim Tuzlacima Srbima — potpuno unistenje Srpske varosi i Pravoslavne crkve.
Otisaojeu Gestapoipo cijenusvog zivotazaprijetio da ¢e svi Muslimaniu Sumu ako bude odmazde
nad Srbima. Uspio je. Nije pakleni plan ustasa i Nijemaca ispunjen. Njemu to nije bilo tesko, jer
je govoriouvijek u Aljinoj kafani da je lo§ Covjek za koga ne postoji nesto zbog cega je spreman da
umre. Ostavio je za sobom neizbrisiv trag dobrog i postenog covjeka. On je bio ¢astan primjer koji
treba da sluzi, a dobrim djelima da se pomogne drugima. Sa ovog svijeta otiSao je ista obraza.”

Muhamed ef. Lugavi¢: ”Muftija Kurt je ostao sinonim ovog grada. Mogu vas podsjetiti da je
prota Jovanovi¢, kad je umro rahmetli muftija Kurt, molio da ga i on spusti u mezar. ”

Li¢nu biblioteku Muhameda Sefketa poslije smrti njegov sin dr Alija Kemal poklonio je Gazi
Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu.
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Hadzi hafiz kurra Muhamed Kurt (1850-1940), sin hadzZi Ahmeta

| ? otac Halila i Mehmeda |
|

Halil | |Mehmed, otac roden oko 1720.|
|
| Mehmed, sin roden oko 1750. |

| Nuhan 1780-1868 |

| ' |
| Ahmet, 1810-1895 | | Mehmed

I I I
Salih | | Ibrahim | | Fadil | [ Muhamed 1850 - 18. 1. 1940. |

|Munira, rod. Zujo iz Travnika rod. 1870.
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Brak zakljucen 26. 9. 1920. — Fadil (Fazlija) Kurt 12. 3. 1895. - 14. 12. 1968. |
Aisa, kéi Salihage Brkica 4. 2. 1896 - 1984 | |
—| Salih Kurt 1931. utopio se u Neretvi 1945. | Zehika rod. Vejzové 1905. - 1970I

Brak zaklju¢en 22. 2. 1946. Mehr 1000 dinara
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—ke | —— Naim Kurt |
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sin Atifa Kurt 1. 9. 1903. - 27. 4. 1989.
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—{sin | _—{ Semsa Kurt 10. 11. 1906. - 23. 10. 1986. |




. Muhamed se rodio 1850. godine. Njega i
starijeg brata Fadila otac hadzi Ahmet je
Skolovao. Po zavrSetku mekteba i ruzdije
prelaze u Karadozbegovu medresu. Poznati
muftija Mustafa Sidki Karabeg pored muf-
tijskog zvanja uzeo je jednu halku (razred,
grupa daka) i izveo ih do kraja. Najbolji daci
u toj grupi su bili Abdulah ef. Ridanovi¢,
++. Ahmed ef. Dizdar, Salih ef. Alajbegovi¢, Fa-
\ dil ef. Kurt i hadzi hafiz Muhamed ef. Kurt.
Posljednja trojica odoSe u Istanbul, gdje su i
stroge (ruus) ispite polozili i sva trojica mu-
derisi bili: Fadil ef. Kurt u Travniku. a brat
mu H. hafiz Muhamed ef. i Alajbegovi¢ u
Mostaru®. U Istanbulu je slusao predavanja
istaknutih alima, podvrgao se strogom is-
pitu i dobio »ruus« titulu. Tamo je polozio
1 dobio diplomu na »kiraeti seb’u« i1 postao
kurra hafiz?.

Po zavrSetku studija, otiSao je u Meku i hadz obavio. Pred okupaciju Bosne i Hercegovine
1878. godine vratio se u Mostar i stupio na duznost u Roznamedzi Ibrahim efendijinu medresu
gdje je kao muderis predavao razne predmete iz islamistike sve do 1924. godine kada je ova
medresa zatvorena. Godine 1890. moli Zemaljsko vakufsko povjerenstvo da mu se dodijeli de-
kret za mujezinsku sluzbu. Bio je ucen i pred njim je mnogo talebe zavrsilo nauke, narocito iz
okoline Nevesinja gdje je u Kljunima imao kulu i posjede. Zeni se sa dvadeset godina mladom
Munirom Zujo iz Travnika. 1909. godine Munira daje punomo¢ Muhamedu Sefketu Kurtu koji
je tada bio muderis u Travnika, vjerovatno za obavljanje njenih imovinsko-pravnih poslova.
Dobivaju sedmero djece: Aliju, Fazliju, Ahmeta, Fatimu, Husniju, Atifu i Semsu. Muhamed
je imao 1 dvije sestre kojima ne znamo imena. Jedna se udala u Travnik za brata Muhamedove
7ene Munire Zujo. Po udaji i preseljenju u Mostar, odnosno Travnik, ove dvije nevjeste izvrsile
su 1 uzajamnu zamjenu imanja koja su njima po nasljedstvu pripadala. Druga Muhamedova
sestra udala se vrlo mlada za Mujagu Komadinu koji je bio gradonacelnik Mostara od 1909.
pa do kraja Prvog svjetskog rata 1918. godine. Ta Mujagina Zena otisla je u Konjic odakle su
Komadine bile rodom da se porodi. Tamo je u dvadesetoj godini umrla na porodu zajedno sa
djetetom. Iz nekog razloga Muhamed je za smrt sestre krivio Mujagu Komadinu i sa njim je
prekinuo svaki kontakt mada su se ¢esto sluzbeno sretali, Sto moZzemo vidjeti iz viSe zapisnika®®.

94 Hasan Nametak, Mostarska ulema zadnjih sto godina, Kalendar Narodna uzdanica za 1941., godina
IX str. 75-78
95 Kurra hafiz je hafiz koji zna Kur’an napamet na sedam, odnosno, deset mutevatir kiraeta - arapskih

dijalekata i narje¢ja koja su bila prisutna u vrijeme Objave.

96 Naprimjer, 23. marta.1894. odrzan je sastanak Gradskog kotarskog ureda u Mostaru na kojem su bili
prisutni: Dzabi¢ Ali efendija, mostarski kadija hafiz Hasan, hadzi Ahmed efendija Dzabi¢, hadZi Muhamed
efendija Kurt, Mujaga Komadina, hadzi Mustafa Behlilovi¢, Hasanbeg Lakisi¢, Ahmed efendija Karabeg,
hadzi Husaga Kajtaz, Ahmedbeg Hadziomerovié¢, Alaga Dizdar, hadzi Muhamed Efica, hadzi Jusufbeg Bakamo-
vi¢, Hamza efendija Puzi¢, Fazil Mahmutaga, Avdaga i Muhamed efendija Cemalovi¢./ Enisa Marié, Rad mo-
starskih mualima i imama, HERCEGOVINA, casopis za kulturno i historijsko naslijede, br 11-12. 2000. godine,
stra 127
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Kada je 86-SestogodiSnji Mujaga Komadina 1925. godine bio na samrtni¢koj postelji, porucio
je Muhamedu da, ako moze, dode i halali (oprosti) Mujagi sve eventualne grijehe. Muhamed
je doSao 1 halalio mu. Muhamed je bio zadnji imam Memi hodzine dzamije na Carini sve do

njenog zatvaranja 1940. godine.

-
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! Tisak D, Gordié, Mostar

Prije no¢i u kojoj ¢e umrijeti, pozvao je sve ukucane i rekao im da ¢e on no¢as umrijeti i porucio
im da ne smiju plakati. U ratnom vihoru 1992-95. godine nestale su najstarije knjige i diploma
(idzazetnama) iz njegove biblioteke iz kué¢e u Kurtovoj ulici na Carini.

18. januar 1940. godine, tri sata poslije podne, padao je prvo snijeg, a zatim kiSa. Dzenaza hadzi Muhameda
Kurta kreée se prema glavnom ulazu u Carinski harem koji se nalazio preko puta ulaza u bastu gostione ,,Lira’
(vide se stepenice i ograda baste). U dubini slike vidi se munara Tera Jahja dzamije gdje je dzenaza klanjana.
Na slici oznaceni brojevima su: 1. Salih - unuk Muhameda i sin njegovog sina Alije (1931-1945). Broj 2. DZemil-
Dzemo, Salihov brat roden 1934. Posto je padao snijeg ukucani su Sestogodisnjem Dzemi sakrili cipele da ne ide
na dzenazu, ali ih je on ipak pronasao i otisao na sahranu. Broj 3. Salih (Huseina) Kurt (1915-1989). Broj 4. Hu-
sein (1875-1959), Salihov (3) otac. Broj 5. Brat Salih-age Brkica, oca Aise, majke djecaka Saliha (1) i Dzemila (2).



Kucéna lista hadzi Muhameda Kurta od 13. marta 1923. godine koja je radena za potrebe opstinskog vojnog
odjeljenja. Na spisku vidimo suprugu Muniru i sedmero djece, kao i Aisu, suprugu sina Alije. Kao Alijino zani-

manje navedeno je , pisar“, Fazlijino ,, ¢inovnik*, a Husnijino ,,Student*. Sin Ahmet koji je bolovao od ,, Spanske
groznice* je oznacen kao nesposoban za vojsku.
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Hadzi Muhamed Kurt, muderis u Mostaru, umro je u devedesetoj godini 18. januara 1940. godi-
ne i sahranjen je u Carinskom haremu®’. 1940-tih godina oduzimanje zemlje je Bo$njacima ug-
lavnom bilo dovrSeno, pa je interesantno pogledati njegovu ostavstinu. On je imao vlasniStvo
na raznim parcelama u raznim dijelovima. Ako sve ove dijelove pretvorimo u povrsine kojima je
Muhamed bio stopostotni vlasnik, dobivamo da je on imao u HumiliSanima kucu sa oku¢nicom
od 1,5 dunum, te 15 dunuma oranice, 13 dunuma livada i pasnjaka i 11 dunuma vinograda 1
vo¢njaka. Imao je kucéiste od 2 dunuma i 66 dunuma oranica i pasnjaka kao mirie zemlju u selu
Kljuna kod Nevesinja. U selu Bijenja imao je 10 dunuma, a u selu Sopilja 7 dunuma. Ukupno,
Muhamed Kurt je ostavio 125 dunuma zeni i djeci, pa su se ti posjedi dalje usitnjavali u dijelo-
vima od 14/88 sinovima, a kéerkama 7/88 1 sli¢no.

Tri sina hadzi Muhameda Kurta, slijeva: Alija (1893-1974), Fadil/Fazlija (1895-1968) i Husnija (1900-1959)

26. septembra 1920., u dvadeset sedmoj godini, sin Alija se Zeni 24-godi$Snjom AiSom, kéerkom
Salih-age Brkié¢a. Na osnovu posebne molbe, Serijatski sud je dozvolio vienéanje kod kuée.
Alija je radio kao sluzbenik na Rudniku mrkog uglja u Mostaru. Poslije jedanaest godina braka
rada se sin Salih, a tri godine kasnije (1934) sin DZemil. Salih se u ljeto 1945. godine kupao
na Neretvi u Bijelom Polju. Plivaju¢i na suprotnu obalu umorio se i utopio u svojoj ¢etrnaestoj
godini. Sedam dana kasnije njegovo tijelo je pronadeno prije Skakala, desetak kilometara nizv-
odno od mjesta nesrece. Dugo vremena poslije gubitka sina Saliha, otac Alija se povlacio sam
u sobu i u tiSini plakao.

Fazlija je radio kao sluzbenik u Fabrici duhana u Mostaru na obuci procjenitelja duhana. 22. fe-
bruara 1946. u svojoj pedeset prvoj godini Zeni se Cetrdeset jednogodiSnjom Zehikom Vejzovié¢
iz Bijelog Polja sjeverno od Mostara. Nisu imali djece.

Fazliju (Fadila) i Aliju viSe puta u svojoj knjizi Sarajevske uspomene spomenuo je pisac Alija
Nametak. Godine 1967. dva brata su Islamskoj vjerskoj zajednici uplatili po 50 novih dinara za
opravku mostarskih harema (mezarista).

Sin Ahmet umire 5. januara 1942. u pedeset drugoj godini od zapaljenja pluéa i njegovo nas-
ljedstvo je pripalo njegovoj majci Muniri poSto isti nije imao djece niti suprugu. Munira je

97 Veliki i Mali carinski harem se nalazio na mjestu danasnje ZeljezniCke i autobuske stanice i sastojao se
od dvije parcele. Harem je ekshumiran 1965 godine. Najstariji obiljezeni niSani su iz 1725. godine. Tu se nala-
zilo veoma mnogo lijepo oblikovanih i ukrasenih ni$ana visokih i preko tri metra. Tu su rahmetlije mnogih mo-
starskih porodica kao npr: Kurta, Serdarevica, Bali¢a, Dizdara, DzZinica, Cumurij a, Cemaloviéa, Mili¢a, Musli-
begovica, Dajidzi¢a, Cigica, Brki¢a, Lakisi¢a, Alikalfi¢a, Alibegovi¢a, Vejzi¢a, Dzinoviéa, Dizdarevi¢a, Ramica,
Dadi¢a, Rizikala, Komadina, Kazazi¢a i mnogih drugih. / Casopis Hercegovina, br 13 i 14, 2001. str. 354



pred Kotarskim Serijatskim sudom 24. marta 1942. godine pred svjedocima Osmanom Maslom
1 Mehmedbasi¢ Hatidzom izjavila da se odrice nasljedstva iza umrlog sina koje se sastoji od
mulk-zemlji§ta 1/6 i mirije-zemljista 1/1 u korist svojih kéerka Atife i Semse.

Supruga had?i Muhameda, Munira rodena Zujo iz Travnika. Na slici desno Muhamedove kéerke Atifa i Semsa
koje se nisu udavale posto nisu mogle napustiti svoga oboljelog brata Ahmeta kojemu je bila potrebna svakod-

nevna njega. Atifa je bila clan Zenskog odbora Kulturno-prosvjetnog drustva Gajret u Mostaru koji je osnovano
1919. godine.

Iz dokumenata Serijatskog suda koji se ¢uvaju u Arhivu
Hercegovine u Mostaru: Vjencani list Alije i Aise Kurt.
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Husnija Kurt (1900-1959), sin hadzi Muhameda

Peto dijete hadzije Muhameda, sin Husnija, na slici
lijevo, rodio se 14. novembra 1900. godine u Mo-
staru. Interesantno je vidjeti kako su se za vrijeme
socijalisticke Jugoslavije 1950-tih godina pisale bio-
grafije istaknutih komunista koji nisu imali radni¢ko
ili seljacko porijeklo, $to se automatski uzimalo kao
prednost. Tako u biografiji Husnije Kurta, ¢iji je otac
zavrsio vjerske skole koje su bile u rangu teoloskog
fakulteta i1 koji se nalazio na spisku 703 musliman-
ska intelektualca u cijeloj Jugoslaviji prije izbijanja
Drugog svjetskog rata, stoji: ,,Rodio se u Mostaru
u malogradanskoj porodici. Otac Muhamed bio je
hodza i mali posjednik, a majka Munira domacica. U
ovoj sredini uzrastao je Husnija i razvio se kasnije na
studijama u ¢ovjeka naprednih nazora®.

Osnovnu Skolu 1 Sest razreda gimnazije zavrSio je Husnija u Mostaru, a sedmi i osmi razred
u Tre¢oj muskoj gimnaziji u Beogradu, gdje je 1 maturirao 1921 godine. Husnija je bio i ¢lan
Muslimanskog kulturno-prosvjetnog drustva Gajret. Iste godine upisao se na Medicinski fakul-
tet, a Skolske 1922/23. godine na Filozofski fakultet u Zagrebu, gdje je Cetiri godine studirao
hemiju, kao glavnu struku, a matematiku i fiziku, kao sporedne struke. Univerzitetske studije
zavr§io je 1925 godine 1 iste je godine bio postavljen za nastavnika Gimnazije u Mostaru.
Drzavni struéni profesorski ispit polozio je 1928. godine. U Mostaru je uskoro postao jedan
od najomiljenijih profesora, kako medu kolegama, tako i medu svojim dacima. U Gimnaziji u
Mostaru bio je profesor do 1936 godine, kada je premjesSten u Beograd na VI musku gimnaziju,
a 1940 godine na II muSku gimnaziju, takoder u Beogradu gdje ga je zatekao rat. Na pocetku
napada Njemacke na Jugoslaviju 6. aprila 1941. godine bombardovan je Beograd u kojem je
uniStena zgrada gdje je Husnija imao stan. Poslije kapitulacije Jugoslavije u junu 1941. go-
dine vratio se u Mostar gdje je imenovan za profesora Gimnazije, a u septembru iste godine
za direktora Skole. Za vrijeme rata postaje ¢lan Komunisti¢ke partije, te je izabran za prvog
predsjednika Mjesnog narodnooslobodila¢kog odbora. Ustase i1 Talijani viSe puta ga zatvaraju,
a pocetkom 1943. godine prebacuju u zatvor na ostvro Mamula blizu Dubrovnika, a poslije u
koncentracioni logor Visco u pokrajini Udine u Italiji. Odmah poslije kapitulacije Italije pro-
bio se do partizana u Sloveniji gdje je stupio kao borac u Sercerovu brigadu XIV slovenacke
divizije. Pjeske je iz Slovenije krenuo u Bosnu. Odmah po dolasku zauzima znacajna mjesta u
politickom Zivotu. U mjesecu novembru 1943. godine biran je u Jajcu, na drugom zasjedanju
AVNOI-a, za ¢lana PredsjedniStva AVNOJ-a. Malo kasnije u Mrkonji¢ Gradu izabran je i za
¢lana PredsjedniStva ZAVNOBIH-a.

Od oslobodenja 1945. godine Husnija je obavljao vise politi¢kih funkcija 1 prelazi da Zivi u Sa-
rajevo. Kao dugogodisSnjeg profesora privlaci ga pedagoski rad, pa je u septembru 1948. godine
biran za redovnog profesora na novoosnovanom Poljoprivredno-Sumarskom fakultetu u Sara-
jevu. Od pocetka Skolske 1948./49. godine nalazi se na duZnosti profesora Organske hemije 1
Sefa Zavoda za hemiju i poljoprivrednu tehnologiju.

Husnija se zeni sa Samijom Veli¢ iz Mostara. Dobivaju sina Naima Naju i kéerke Zlatu i Nadu,
udatu Stojanovié. Naim se zeni Marijom-Bunkom Petrovi¢ sa ostrva Korcula.



Dobiva stan u zgradi na broju 2 u Radi¢evoj ulici u Sarajevu. Mnogi Mostarci koji su posli-
je rata studirali u Sarajevu rado se sje¢aju Husnije koji je svima izlazio u susret. Tako je
petnaestogodisnji Ismet, sin Emine Jasarbegovi¢ iz Stoca, kéerke Huseina Kurta, zajedno sa
vr$njakom Hrlom takode iz Stoca, proveo viSe dana kod Husnije u stanu u Radicevoj br. 2.
Igrali su se sa Naimom sa pravim pistoljima i masinkom. U toj igri Naim je pukom sre¢om
ostao ziv. Meci iz puske zarili su se kraj njegove glave u dovratnik. Kasnije se Husnija pobrinuo
da Ismet i njegov drug Hrle odu u Zeljezaru Zenica na izuéavanje tokarskog zanata.

Zgrada u Radiéevoj ulici u Sarajevu gdje je stanovao Husnija Kurt sa porodicom.
Izvor: https://goo.gl/maps/WXxUsnSidvB2, foto: Sikalo Ramiz

U istoj zgradi je Zivio Predrag Debevec koji je na svom blogu®® opisao Husnijinu porodicu:

Porodica Kurt. Sarmantni i bucni profesor Husnija koji je mene i Dusana-Duju Kecmanovica,
Cesto sacekivao iza ugla na stepenistu i iznenada nas prepadao kao da je i on djecak nas
vrsnjak, ili nesto stariji od nas, uzivljvajuci se u uloge vuka, medvjeda ili neke druge sumske
opasne Zvotinje dok nas je plasio, ili nas je pak, zamisljeno tiho, mahinalno, pozdravljao, vid-
ljivo odsutan u sferi svojih profesorskih razmisljanja, sa ,,Zdravo” ,pa kad bi vidio i onog dru-
gog, onda bi rastreseno i profesorski dodao jos samo ,, Zdravo na kvadrat”, sto nas je posebno
uveseljavalo.

Njegova divna, tiha supruga Samija sa djecom Naimom-Najom, Zlatom i Nadom koji su stano-
vali na drugom spratu preko puta stana i ateljea Voje Dimitrijevica sa mnogo prave materinske
ljubavi, odgajala je brizno; kako svoju djecu, tako i nas koji smo se tu zatekli rado se igrali u
njihovom stanu, i koji smo je od samog pocetka spontano zavoljeli kao svoju rodenu majku.

Zlata, starija kéerka je nebicnog njeznog prefinjenog lika bila uvijek nasmijana i vesela i za-
nimljiv sagovornik, sto je od rane mladosti pokazivalo njen interes za sve. Posebno za film i
knjizevnost. Druga sestra Nada je mnogo kasnije rodena i bila je potpuno drukcija od svoje
starije sestre.

98 Otvori: https://predragdebevec.wordpress.com/2011/06/06/radiceva-2-povratak-u-buducnost/
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Brat Najo, kako smo iz milja zvali nesto starijeg od nas Naima, je bio veseo i bucan, vrlo slican
u tome svom ocu Husniji, pa je njega, svoga oca, profesora, koga je u svom posebnom humoru
i oponasanju cesto potpuno i do te mjere uspjesno ,,skidao” i imitirao, da je to za nas predstav-
ljalo pravu poslasticu, ravnu pozorisnoj komediji.*

Zlata Kurt, k¢i Husnije, novinarka Radio Sarajeva, scenaristkinja, urednica i filmska kriticarka.
Preko svog supruga Mirze Idrizovica je bila upucena u sve teskoce produkcije filma, pa je zbog
toga znala da cijeni sve segmente stvaranja nekog filma. Napisala je scenario za film Azra
(1988). Umrla je 2002. godine u Sarajevu.

Ale§ Kurt, roden 1966. je sin Zlate i jedan od najpoznatijih bosanskohercegovackih reditelja.
Nakon studija rezije na beogradskoj Akademiji za pozoriste, film 1 televiziju 1992. spakovao je
svoje stvari 1 otiSao na put po Evropi. U Sarajevo se vratio 1996. predstavama Pad i Macblet-
tes”. Iste godine rezirao je dokumentarni film "Portret reditelja”, pricu o zivotu Mirze Idrizovica,
a od tada, uglavnom, radi u teatru. Njegove predstave ’Stop-masina”, ’Dijalog u paklu”, ”Pu-
canje duse”, ”Kad bi ovo bila predstava”, ’Koncert ptica”, ”Teferi¢”, ”Elizabeta Bam” publika
1 kritika docekali su kao prvorazredna osvjezenja. OZenjen je glumicom Belmom Lizde-Kurt.

Rezirao je slijedeca filmska i tv djela, a za neke od njih je napisao i scenario:

2011. Akumulator (kratki film)

2009. Hranoljupci (TV serija)

2008. Rolo Koster (TV serija)

2001. Lutkokaz (TV serija)

1992. Prokleta je Amerika (segment “Ruzina osveta”)

1990. Istoéno od istoka



Sarajevska grana mostarskih Kurta

| 2 otac Halila i Mehmeda |

Halil Kurt | | Mehmed Kurt

otac, rod oko 1720. |

| Mehmed Kurt sin, rod oko 1750. |

I
hadzi Nuhan-ag

1780-1868

a Kurt alemdar

hadzi Ahmet-aga Kurt alemdar 1810-1895

| Mehmed-aga Kurt |

——

Salih-aga Kurt
1840-1890

Ibrahim-aga Kurt
umro prije 1908.

5i i hadzi hafiz kurra
hadzi Fadil ef. Kurt Muhamed ef Kurt
muderis u Travniku

muderis u Mostaru
1845-1893 1850-1940

Alija

Mustafa-Mujaga
umro 1915.

Asim
bez potomaka

ASida, rod. Karajica

Muhamed 1875-1943

Hamid Fazlagi¢

|
-

Azra, udata Fazlagi¢ 1913.

Nazifa, rod.
Selimhodzi¢, Mostar
1858 - 24. 12. 1924.

Fata, udata za Alagu
Curi¢a

djeca: Ajnija, Taiba, Safet,
Muhamed i Burhan

Emina, umrla kao
djevojka

Ziba, udala se i potom
umrla, bez djece

Zejna, udata za Salihagu
Cemalovica

djeca: k¢i Nadija, udata Kolakovi¢
iz Mostara

AiSa, udata Ridanovi¢
djeca: Mustafa, Muzafer, Sabira,
Asija, Kevsera

Alija, umro kao dje¢ak

ubijena u logoru Jasenovac —
o l_ 1945.
kéi Mostar 1933-1997
ki | | Reuf (Lokman) Fatima, rod. Tvrtkovi¢
c iz ViSegrada
n Fuad 1922 - 1987 B
kéi | dosao u Visoko iz Sarajeva
sin I_ GlD_Haska, rod MatardZija | |
iz Visokog
kéi o
L{ Zivio u Sarajevu, nije imao potomaka B
kéi v .
I Mehmed Dzelaluddin 1876-1944
HatidZa rod. Hadzi¢
kéi Avdage iz Mostara —
1893.- 22. 4. 1918.
Hasema Kasumagic¢
iz Sarajeva
i Sin Burhanudin
Muhamed Kurt 1953 - 1997 umro kao malo dijete _|
Visoko
- Zivio u Sarajevu, nije imao potomaka
Lsin Smail je bio u braku sa Kadom - —
! Micijevié iz Mostara od koje se Smail, umro 1960.
| sin | rastao 1911.
@_ Hiba, rod. Svrzo
iz Sarajeva
kéi
I Ahmet je poslije smrti Zene Aise Sarajevo
kéi ozenio udovicu umrlog brata
| Mehmeda Dzelaluddina - HaSemu. Ahmet 1888- 1957
sin | - -
Aisa rod. Basagi¢
iz Nevesinja
Senija udata Kozi¢
" 1925. sarajevo »
kéi Subhija Kurt 1931.
Sarajevo
. muz KoZié |
sin |
sin | Sarajevo, umro u Travniku

sin

vrati

Alija, umro 1955.

Bio oZenjen Turkinjom koja se

la u Tursku.

Emina, udala se 12. 9.
1919. za Ibrahima ef.
Zupcevica, trgovca iz
Trebinja

djeca: Izeta, Belkisa, Enisa,
llduza, Muja, Rejhana, Envera
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Mehmed-aga Kurt bio je brat hadzi Ahmet-age alemdara Kurta. Imao je dvojicu sinova, Aliju i
Mustafu (vidi rodoslov). Sin Mustafa se zeni Nazifom Selimhodzi¢ iz Mostara. Dobivaju dva-
naestero djece, od kojih je troje umrlo kao mlado. 7. decembra 1910. godine ovjerava Mustafa
kod Serijatskog suda u Mostaru potpis na “zalozno oitovanje”. Poslije njegove smrti Hamid-
beg Isabegovi¢ iz Tuzle trazi 5. aprila 1915. od mostarskog Serijatskog suda potvrdu o nas-
ljedstvu iza Mustafe Kurta. Od pet sinova Mustafe danas ima samo jedan muski potomak koji
zivi u Visokom. Od 1900. do 1920. godine svi ovi Kurti su se iz Mostara iselili u Sarajevo u
potrazi za poslom i boljim Zivotom. Najpoznatiji od ovih petero brac¢e su Muhamed i Mehmed
Dzelaluddin. Sin Smail je radio u Capljini i bio oZenjen sa Kadom Mi¢ijevi¢ od koje se rastao
1911. godine. Prelazi u Sarajevo gdje se Zeni bogatom nasljednicom iz poznate sarajevske
familije Svrzo. Bavio se trgovinom i bio je poznat kao veliki gurman. Posto nisu imali djece,
svu imovinu su za potrebe Skolovanja muslimanske omladine ostavili Muslimanskom druStvu
Narodna uzdanica. Svoju ostavinu - “Kurtovinu”, u selima Kljuna i Pridvorci kod Nevesinja
Smail ostavlja Zeni svog brata Mehmeda Dzelaludina - Hasemi, rodenoj Kasumagi¢. Sin Ah-
met (1888-1957) zeni se AiSom BaSagi¢ iz poznate nevesinjske porodice iz koje potice 1 Savfet
beg Basagi¢. Dobijaju dvije kéerke, Subhiju i Seniju. Radio je kao opstinski sluzbenik. Poslije
smrti zene AiSe Ahmet Zeni udovicu svoga brata Mehmeda DZelaluddina — Hasemu. Sin Alija
se 1921. Zeni Turkinjom sa kojom nije imao djece. Od nje se rastao i ona se vratila u Tursku.
Umro je 1955. godine u starackom domu u Travniku u naruc¢ju svoje brati¢ne Subhije.

Muhamed Kurt (1875-1943), sin Mustafe

Muhamed, na slici lijevo, je bio prvi profesionalni glu-
mac iz Mostara koji je svoj glumacki profesionalni
angazman proveo u Hrvatskom narodnom kazalistu u
Zagrebu® u periodu od 1903. do 1909. godine. Kakav je
bio njegov glumacki angazman poslije Zagreba, za sada
nije poznato. Zna se samo da je umro u Sarajevu tokom
Drugog svjetskog rata gdje je i sahranjen. I njegov brat,
hafiz Mehmed Dzelaluddin Kurt, bio je ¢esto angaziran
u zagrebaCkom Hrvatskom narodnom kazalistu kao
savjetnik u dramskim djelima sa bosanskom 1 islams-
kom tematikom. Muhamedova prva Zena bila je ASida,
rodena Karajica. Sa njom je dobio ké¢i Azru (1913) i sina
Reufa. Druga Zena mu je bila Fatima, rodena Tvrtovic,
iz ViSegrada. Dobivaju sina Fuada. Fuad (1922-1987) se
zeni sa Haskom, rodena Matardzija, iz Visokog. Fuad
prelazi iz Sarajeva u Visoko gdje zapoc€inje svoj bracni
Zivot.

Sin iz prvog braka, Reuf bio je veliki boem, zabavlja¢ i umjetnik na gitari. Zenio se vise puta
i zivio u nekoliko gradova u Bosni, najduze se zadrzao u Travniku. Muhamedova kéi Azra
(1913-1945) bila je, prema sjecanjima njene rodice Subhije Kurt, jedna od najljepsih sarajev-
skih djevojaka tog vremena. Udaje se za bankara Hamida Fazlagi¢a iz Sarajeva i dobivaju troje
djece; Kemala (Njemacka), Eminu (udata u Zagrebu) i Abasu (udatu u Mostaru). Azra je radila
ilegalno za Narodnooslobodilacki pokret. Pred sam kraja rata, u prolje¢e 1945. godine ustasSe je
u Sarajevu hapse i $alju u logor Jasenovac gdje je ubijena'® u svojoj trideset drugoj godini. Iza
nje je ostalo troje male djece: Abasa, Kemal i Emina.

99 Salko Sari¢, Prvi dramski umjetnici iz Mostara, “Most” br 206 (117 n.s.) januar 1907.

100 vidi: http://www.jusp-jasenovac.hr/Default.aspx?sid=7618



Sarajevo pred Drugi svjetski rat. Azra Fazlagi¢ kéi glumca Muhameda Kurta sa suprugom Hamidom, bankarem
iz Sarajeva.

91



S| ES|E RIS

Plakat za predstavu Hamleta 30. novembra 1907. u kojoj je nastupao i Muhamed Kurt u ulozi plemica.




Mehmed DZelaluddin Kurt (1876-1944), sin Mustafe

Mehmed Dzelaluddin Kurt roden je u Mostaru gdje je
zavrs$io mekteb, ruzdiju i medresu. U Sarajevu zavrSava
Serijatsku sudijsku $kolu. Poslije odluke hrvatsko-sla-
vonske Zemaljske vlade 1892. godine da se ,,svrSenicima
sarajevske Serijatske sudacke Skole dozvoli upis na Prav-
ni fakultet 1 polaganje drzavnih ispita, upisuje se na
studije prava u Zagrebu. Tako je Mehmed Dzelaluddin
postao drugi Bosnjak koji je iskoristio to pravo. Prvi je
bio njegov sugradanin Osman Nuri Hadzi¢ koji se upi-
sao 1893. godine. Boravak u Zagrebu prvih muslimana
iz Bosne 1 Hercegovine, krajem XIX i pocetkom XX
stolje¢a, u knjizevnom, kulturnom i politickom smislu
usko je povezan s Antom Starcevi¢em i Strankom pra-
va. ,,Staréevicev liberalni nacionalizam, osloboden svih
konfesionalnih natruha, doktrinarno oporbenjastvo,
turkofilija 1 izrazita sklonost prema islamu, magnetski
su privlacili prvi postosmanski bosanski musliman-
ski intelektualni narastaj, zaokupljen idealom harmo-
nizacije islamske tradicije i glavnih tekovina europske
modernosti“!® | Nakon dolaska u Zagreb Mechmed
Dzelaluddin je poCeo objavljivati prepjeve 1 prevode s
turskog 1 perzijskog jezika u knjizevnom listu Pobratim,
potpisuju¢i se kao Hafiz Mostari. Privukao je paznju
odlaskom banu Kuenu Hedervariju obucen u ucenicko
odijelo sa sabljom 1 fesom. U Zagrebu je bio ¢lan odbora
1 opunomocenik Hrvatskog potpornog drustva Napredak
za Hrvatsku 1 Slavoniju. ,,Odbor je sa povjerenikom,
g. Kurtom, koji je pozrtvovno svoj posao vrsio, skru-
pulozno obracune svidao“!’>. Nakon povratka u Mostar
objavljuje knjigu “Hrvatske narodne zenske pjesme
(muslimanske)” koje je posvetio ,,neumrlom hrvatskom
otadzbeniku doktoru Anti StarCevicu, prijatelju islam-
skog naroda.” Knjiga je Stampana u Hrvatskoj dionickoj
tiskari u Mostaru na dvanaest araka velikog formata. Iz-
lazi u novembru 1902. godine sa cijenom od jedne krune
1 Sezdeset helera. Mehmed Dz. Kurt je morao Stampati
na kraju knjige ispravke “Stamparske pogrijeske” jer je
urednik, ne poznavajuc¢i dovoljno izvorni bosanski jezik,
ispravio njegove rijeCi nena u neva, pobiZze u pobjeze,
sevdahluk u sevdaluk, safun u sapun, pivase u pjevase, i
tako dalje.'®

101 Zlatko Hasanbegovi¢, Muslimani u Zagrebu 1878.-1945, BEHAR br 74-75, novembar-decembar 2005

102 fra Andrija Niki¢, Utemeljenje hrvatskoga potpornoga drustva (Napretka), CCP 52 (2003), str. 145

103 Alija Isakovi¢, Vid bosanskog jezika, Anali Gazi Husref begove biblioteke u Sarajevu, knjiga 19-20,

2001. str. 301-306
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U knjizi Zlatka Hasanbegovi¢a "Muslimani u Zagrebu 1878. — 1945”, na strani 35 pogresno je
napisano da je on unuk Ahmed - age Kurta koji je hercegovackim franjevcima ustupio svoju
zemlju za gradnju Sirokobrijeskog samostana. Istina je da je njegov djed Mehmed brat Ahmeta-
age koji je franjevcima prodao pomenutu zemlju. Mehmed Dzelaluddin je takoder bio jedan od
osnivaca Hrvatskog pjevackog drustva Hrvoje u Mostaru.

Velika je greska gledati nacionalne pokrete na kraju XIX 1 poCetkom XX stoljec¢a danasnjim
o¢ima kada su nacije na prostoru bivse Jugoslavije ve¢ formirane. Muslimanski modernisti,
u prvom redu Savfet-beg BaSagi¢, Osman Nuri Hadzi¢, Mehmed Dzelaaluddin Kurt i drugi,
bili su protivnici panislamizma i vezivanja sudbine Bosnjaka za Tursku. Svjedoci su tragike
svojih sunarodnjaka BosSnjaka koji su se iseljavali u Tursku, za njih potpuno stranu zemlju
¢iji jezik nisu ni znali. Vidjeli su dekadenciju begovata koji se gréevito protivio promjenama i
Skolovanju svoje djece. Na primjer Skolske godine 1900/1901. godine u cijeloj Bosni i Herce-
govini broj¢ano stanje muslimanskih ucenika je bilo:

u sve tri gimnazije u Bosni i Hercegovini 133

u Nadbiskupskoj gimnaziji u Travniku 4

u Realci u Banjoj Luci 18

u Srednjoj tehnickoj Skoli u Sarajevu 5

u Darul-mualliminu 35

u Uciteljskoj Skoli u Sarajevu 38

u svih devet trgovackih Skola u Bosni i Hercegovini 61

u svim osnovnim $kolama u Bosni i Hercegovini 3.965,

Sto ukupno iznosi svega 4.259 ucenika. Mostarac Osman Nuri Hadzi¢ navodi da je, §to se tice
muslimana, ,,na jedan potpis dolazilo devet otisaka palaca ili kaziprsta“ ili da je “’vise katoli¢kih
mladiéa svrsilo srednja i visa ucilista samo iz jedne travni¢ke mahale iz Dolca, nego li nas mus-
limana iz cijele Bosne i Hrecegovine.'™”

Muslimansko pitanje i nacionalna odredenja na razmedu devetnaestog i dvadesetog stoljeca
najkrace i najbolje je opisao prof. Ivo Banac u svojoj knjizi ”Nacionalno pitanje u Jugoslaviji”,
Globus, Zagreb, 1988., odjeljak Muslimani Bosne i Hercegovine: ”Premda je broj muslimanskih
intelektualaca, koji su se izjasnili kao Hrvati u prvoj polovici XX stoljeca, premasio broj onih koji su
sebe smatrali Srbima, mozda u omjeru deset prema jedan, barem tre¢ina muslimanskih intelektualaca
i velika veéina obicnih Muslimana izbjegavala je da bude zahvacena bilo kojim procesom nacionaliza-
cije. Bosanske muslimanske mase nagonski su osjecale da zahtjevi za njihovim nacionalnim odredenjem
bilo na hrvatsku ili na srpsku stranu cijepaju njihovu zajednicu, osobito stoga sto je hrvatsko srpski
spor bio neobicno zestok u Bosni i Hercegovini. Biti Srbin-Musliman znacilo je zapravo biti anti Hrvat,
i obrnuto. To ne znaci da muslimanski seljaci, gradski obrtnici i mase te pripadnici nize ilmije nisu
davali prednost jednoj ili drugoj strani u velikoj bosanskoj igri. Prije aneksije (1908.) oni su opcéenito
bili skloni suradnji sa Srbima, braneci nominalni otomanski suverenitet nad Bosnom i Hercegovinom,
premda, dakako, iz drugacijih razloga nego Srbi, koji su zZeljeli sprijeciti definitivno ukljucivanje Bosne
i Hercegovine u Austro Ugarsku, cime su zapravo pripremali tlo za njeno ukljucenje u Srbiju.”

Vidimo iz raznih spisa da je Mehmed svoje drugo ime Dzelaluddin pisao sa duplim suglasni-
kom ,,d* — takozvanim geminatom, S$to su upotrebljavali obrazovani BosSnjaci koji u izvjesnoj
mjeri poznaju arapski ili turski jezik!%,

104 Osman Nuri Hadzi¢, Muslimansko pitanje u Bosni i Hercegovini, Prvi dio, prestampano iz Obzora, Ti-
sak dionicke tiskare Zagreb, 1902. str. 95

105 dr Ismet Smailovi¢, Muslimanska imena orijentalnog porijekla u Bosni i Hercegovini,
Sarajevo, 1990. str. 63



Poslije osnivanja Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca, 1918. godine povukao se iz javnog
zivota, te radio kao advokat u Sarajevu gdje je 1 umro.

U vise dokumenata koji se nalaze u Digitalnoj zbirci Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti
ime Dzelaluddina Kurta pise se, pogresno, Dzebahudin.

U Mostaru je bio ozenjen sedamnaest godina mladom Hatidzom Hadzi¢, kéerkom Avdage i bo-
gatom nasljednicom. Iz iste familije je 1 Osman Nuri Hadzi¢ koji je sa Mehmedom Dz. Kurtom
zajedno studirao pravo u Zagrebu. Dobili su sina Burhanudina koji umire kao novorodence.
Hatidza takoder umire 22. aprila 1918. godine od tuberkuloze u svojoj dvadeset petoj godini
zivota. Rano preminula Hatidza bila je vlasnica zemljiSta u viSe hercegovackih sela ukupne
povrsine preko osam stotina dunuma. Hatidzina majka Duda, rodena Tikvina, u ime svoja
tri, tada malodobna sina, Mehmeda, Ahmeta i Mustafe Hadzi¢a sudski se spori sa svojim ze-
tom, udovcem Mehmedom Dzelaluddinom Kurtom. Predmet spora je bila imovina koju treba
obuhvatiti ostavinskom raspravom. ParniCenje je trajalo vise godina. Na kraju je Mehmed Dz.
Kurt dobio 1/4 (jednu Cetvrtinu), a majka njegove umrle Zene 3/4 (tri Cetvrtine) posjeda umrle
HatidZe. Suprug je dobio jednu Cetvrtinu u skladu sa Serijatskim pravom gdje stoji: “A vama
(muzevima) pripada polovina od onoga $to ostave Zene vase — ako ne budu imale djeteta, a ako
budu imale dijete — onda Cetvrtina onoga §to su ostavile, posto se izvr$i oporuka.*

Iz ovog sudskog spisa ima viSe interesantnih popisa imovine, $to produbljuje saznanja o
tadasnjoj (1918.) opremi jednog naprednijeg bosnjackog domacinstva, te obicajima i na¢inu
oblacenja.

Mehmed se Zeni sa Hasemom Kasumagi¢ sa kojom nije imao djece. Umire u Sarajevu 1944.
u svojoj Sezdeset Sestoj godini. Njegovu udovicu HaSemu Zeni njegov mladi brat Ahmet
(1888-1957) kada je ostao udovac poslije smrti svoje zene AiSe, rodom iz Nevesinja iz porodice
poznatog Savfet-bega Basagica.

Popis stvari u ku¢i Mehmeda Dzelaluddina Kurta 1921. godine
Spisak je Kotarskom Serijatskom sudu u Mostaru dostavio Mehmed Dz. Kurt.

Vrlo je tesko odrediti danasnje vrijednosti stvari koje je Mehmed Dz. Kurt 1921. godine navo-
dio u krunama. Od 1892. godine pa do kraja Prvog svjetskog rata u Citavoj Austro-Ugarskoj
koristena je jedinstvena valuta - kruna, vrijednosti 304,88 mg zlata, koja se dijelila na 100 halera
(filira). Prema gruboj racunici vrijednost jedne krune 1892. je bila 10,2 eura (2016.) U periodu
1908-1912. kruna je vrijedila 5 eura, a 1914. godine 2 eura. Poslije nestanka Austro-Ugarske
u novosnovanoj Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca 1919. godine, zapocelo je zigosanje aus-
trougarskih kruna (nostrifikacija), nakon cega je u opticaju mogla biti jedino ovjerena tzv. ju-
goslavenska kruna. Zbog slabe kontrole nad prvim zigosanjem, provedeno je drugo zigosanje,
uz ljepljenje posebnih markica na novcanice. Kasnije je kao sredstvo pla¢anja uveden dinar.
Novac je mijenjan na pocetku nostrifikacije u omjeru 1 dinar za 2 krune, a od 20.1.1920. u om-
jeru 1 dinar za 4 krune iako su te dvije valute imale istu kupovnu mo¢.

Sa pomijeSanim osje¢ajima mogu se Citati spiskovi stvari koji su pripadali njegovoj umrloj
zeni 1 umrlom sinu. Mehmed Dzelaluddin sa hladnom objektivnosc¢u jednog pravnika navodi
izmedu ostalih ,,nozice za kidanje noktiju“ i,,svezanj spuza za zabavu‘ djeteta, te izmedu osta-
log, prebrojava Carape i maramice umrle supruge.
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Iza manje poznatih rijeci, u spisku izmedu uglatih zagrada, navedeno je znacenje.
»Slavni kotarski Serijatski sude,

Posto su nize navedeni predmeti iskljucivo vlasni§tvo moje, to molim, da se pri ostavinskoj
raspravi iza umrle moje supruge Hatidze rogj. Hadzi¢ udate za me, koja ¢e se obdrzavati dne
20.decembra ov. god. iste stvari iskljuce iz doti¢ne ostavine®.

1. Mushaf u vrijednosti 100
2. DVIJE NARODNE Junacke Pjesme Hermanove 200
3. dva sveska Hrvatskih Narodnih Junackih pjesama Muslimanskih

od Matice Hrvatske vrijedne 200
4. Roman Benhur u vrijednosti tvrdo vezana 100
5. Dnevnik za kucanstvo i druge stvari 150
6. jedna velika gvozdena kasa 4 gent. teska 12.000
7. jedan bukovi krevet 4.000
8. jedan bukovi ormar 3.000

9. bukovi umivaonik sa §lifanim ogledalom okolo porcelan sa veli-
kom mramornom plocom s velikom bokalom i lavorom od porcelana,

te dvije plitice za safun u vrijednosti od 6.000
10. jedan bukovi noc¢nik s tutom 1.000
11. jedan pisaci lakirani stol sa sedam ladica 4.000
12. jedan veliki zidni sat u vrijednosti od 3.000
13. tri kratke zelene zavjese od plisa sa karniSima od drveta u vrijed-

nosti od 1.500
14. tri kratke zavjese od platna bijelog 600
15. crveni stambolski makat [platno, Coha ili ¢ilim] vi$ kreveta vrije-

dan 4.000
16. koza od divlje koze pred krevetom 200
17. velika drvena klincanica 600
18. pirotski ¢ilim 5.000
19. jedan divan bukovi 1.000
20. stambolski makat po divanu zeleni 4.000
21. jedno bruseno lakirano ziano ogledalo 1.500
22. Sest zutih stolica bukove vrijedne 1.800
23. dva nova bukova pisaca stola sa sedam ladica 8.000

24. jedan krevet javorov u zelenoj boji s bakrenom zicom i madra-

cima od trave vrijedno 4.000
25. jedno bruseno veliko zidno ogledalo u secesiji vrijedno 2.000
26. veliki Stitobran od mjedi zute vrijedan 1.000

27. jedan budavac sat sa dva zvona 250



28. jedan budavac sat sa jednim zvonom

29. jedan srebreni muski sat Staf

30. jedna kapa od gale s perzijskom janjetinom

31. jedne muske €izme od laka nove vrijedne

32. tri skupe tintarnice za stolove

33. tri gvozdena bijela posusila

34. tri gvozdena liniala

35. fino 21 mastilo rukatke

36. na stolu gvozdeni orao za poklapanje knjiga

37. jedan Sah za igru vrijedan

38. pletena kanapa orahova

39. mali €etveronozni stol od orahovine

40. Sest okruglih stolica sa naslanjac¢ima

41. perzijski stolnjak

42. jedna velika perzijska sergjada

43. jedna anadolska tanka sergjada

44. veliki zidni sat od orahovine vrijedan

45. jedan velik stakleni ormar sa tri staklena kanata za knjige
46. jedna velika zelena becka najbolja halija [persijski ¢ilim]
47. jedna mala zelena halija

48. Cetiri duga zelena zavjesa od plisa sa orahovim karni§ima
49. Cetiri duga od Spitzna zavjesa vrijedno

50. Cetiri prozorske od platna zavjese

51. kadifeli [od barSunaste svilene tkanine, samta] velikih 12 jastuka

vrijedni
52. dva mala vezena zlatna jastuka

53. cetiri kadifeli $ilte s konjskom dlakom vrijedno

54. jastukbezi od svilene ¢erece [tanko domace platno] povrh 12

jastuka

55. jastukbezi povrh 12 jastuka od patiske

56. pamucna dva mindera po se¢ijama

57. dva pokrivaca po istim minderima od patiske

58. dva duga komada skupog borgeta po se¢ijama

59. obi¢ni bukovi pisaci stol sa okolicom

60. dvanaest obi¢nih bukovih stolica

61. garnitura za ¢iS¢enje cipela sa Cetiri velike kefe [Cetke]

62. velika carigradska zuta mangala

150
600
500
1.500
600
150
90
420
100
400
1.000
1.500
3.000
3.000
12.000
6.000
4.000
4.000
5.000
1.000
4.000
2.000
800

6.000
500
4.000

1.200
300
1.000
600
600
1.000
1.200
300
4.000
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63.
64.
65.
66.
67.

velika pisac¢a lampa

dvije stolne lampe br. 11. sa staklenim poklopcem vrijedno
vezeni kefnjak za zida

dvije kefe za odijela od dlake

dvije kefe za kosu

68. jedna pegla

69.
70.
71.

72

mavena okrugla pe¢ sa tabakom i sulunarima
magjarski kupovni ¢ilim slaba vrsta

dvije cerade po 3 m. duge za hodanje

. tri velika od patiske s fijokama dvostruka zara
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.

garnitura za jelo za 12 osoba od kineskog srebra 36 komada
dva velika tabaka od kineskog srebra

rukom vezeni bakreni okrugli tabak [tacna, posluzavnik]
dva drvena duga tabaka

okrugli drveni tabak

24 ¢aSe za limunatu sa zlatnim slovima

12 okruglih bijelih ¢asa

12 crvenih sa zlatnim obrubom za limunatu ¢asa

12 Zutih sa zlatnim rubom za limunatu ¢asa

6 pepelnjaca u obliku ruke s prstima

dugi jasemin ¢ibuk [od jasminovog drveta]

dva stambolska pakovana baola za zenske haljine

Cetiri zelena sanduka

gvozdeni porculan Cajluk

od porculana ¢ajnak s gjevgjirom

72 razne vrste Solje za crnu kafe s pliticama

dvanaest bijelih Solja za kafu s pliticama

garnitura za bijelu kafu 3 kom.

staklena Secernica sa srebrenim poklopcem i srebrenom dvo-

strukom kasSikom za Seéer

92.
93.
94.
95.
96.
97.

garnitura za rakiju sa Sest ¢aSica bom 1 staklenim tabakom
Cetiri obi¢ne kafane 1 Sec¢erne kutije

dva svilena jorgana od duple svile

dva od bijele svilene ¢ereCe casafa

dva od roza ¢erece CaSafa za jorgane

dva od zute svilene ¢erece caSafa za jorgane

98. jedan krevetni od zute ¢erece caSaf

2.000
400
200
200
100
100

4.000
500
300
900

3.600

1.000
400
300
200
720
240
480
480
120

50

1.600
600
100
100

1.440
600
300

300
150
160
6.000
2.000
2.000
2.000
1.000



99. jedan krevetni ¢asaf od roza Cerece
100. jedan casaf krevetni od bijele ¢erece
101. dva caSafa za krevet od patiske

102. dva caSafa za krevet od meleza

103. dva krevetna vunena jastuka

104. Cetiri moderne od patiske jastucnice
105. dva vezena kupovna jorgana

106. dva velika od parheta jorgana

107. dva od patiske ¢asafa za jorgane

108. dva od meleza [jace platno] caSafa za jorgane

109. dva duSec¢na od meleza ¢asafa
110. dva duSecna obic¢na svilena ¢aSafa
111. dva dusekluka samo platno

112. jedacih tanjura 50 komada

113. dvije velike duge ¢inije [porcelanske zdjele za serviranje hrane]

114. dvije velike ¢ase od porculana

115. dvanaest savatli [gravirani bakreni i kalajisani tanjir] sahana i

¢asa sve pod kapkom

116. dva savatli ibrika

117. dva savatli legjena [leden, lavor]

118. 4 velika bakrena lengjera

119. Cetiri velike bakrene tevsije

120. tri manje bakrene tevsije

121. osam tengjera [Serpa]

122. jedni joltasi [sudovi za noSenje hrane, tasi]
123. jedan sa¢ za pecivo

124. jedan przanj za kafu

125. jedan vareski livani Sporet

126. jedna masina za Spirt

127. jedna masina za mljeti meso

128. bakrenih 12 pepelnjaca okruglih

129. jedna Sprica za polijevanje avlije

130. jedna kanta za petroleum sa zutom pipom
131. jedan otarak [otira¢] pred hajatom

132. sergjada za klanjanje obi¢na

133. jedan okrugli jelovi stol za jelo

134. bijeli stolnjak sa Sest salveta

1.000
1.000
400
400
300
1.000
2.000
1.500
400
400
400
2.000
1.000
1.500
200
200

3.000
600
600

1.000

1.000
450

2.400
200
200

50

1.500
100
300
240
200
100
100
300
200
400
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135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.

crveni stolnjak sa Sest salveta
velika pletena korpa

velika okrugla erenda

mavena rucica za ostavu safuna
veliki stambulski mlin za kavu
Cetiri ibrika za kafu

dvanaest Sirokih boca po 5 lit.

mase i lopata

143. jedno lovacko odijelo od engleskog Stofa

144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.

Sest muski vezanih donjih gaca od platna i Sest bijelih koSulja
dvanaest metara meleza za gace

dva muska Slafroka i jedna kapa

tri muska velika fesa

pet muskih koSuljaka

Sest muskih ¢arapa

dvoje muske vunene Carape

dvanaest muskih novih rubaca svilenih

152. jedan cigarluk od jildustasa [slonovace]

153.

carigradski havlie [od frotira] peStemaji [veliki peskiri za ku-

panje] za Covjeka i Zenu

154. jedna lugasta krevetna deka sa bijelim obrubom

155. jedan maveni [pocinkovani lim] duboki gjevgjir

156. jedan veliki skaf maveni

157. jedna ferSana za smetlje

158.
159.
160.
161.
162.

dva taluta

zuti okrugli stambulski ibrik
dvije duge nove tece za hljeb
dvije velike email rajnjike

dvije srednje email tece

163. jedna staklena cjediljka za limunove

164.
165.
166.

dva okrugla §ibi¢njaka od poruculana
dvije okrugle flase za vodu

dva dupla dvolitra

167. jedan dupli litar

168. jedne muske Slape nove zute odozdo kanafa
UKUPNA VRIJEDNOST

400
600
100
10
400
400
480
20
2.000
3.000
600
850
150
1.000
240
100
600
1.500

1.500
600
100
200
50
40
200
300
400
300
40
60
150
100
40
100

35.680



Nadalje iskljucivo vlasni$tvo moje je nakit, koji sam umrloj suprugi pred svjedocima Ahmetom
Kurtom trgovcem iz Sarajeva i Hamdi ef. Hasanefendi¢em posjednikom i imamom iz Mostara
amanetom predao i to:

1. jedna velika diamantna grana u vrijednosti od 12.000
2. jedan diamantni gjerdan Kolier 6.000
3. jedna guzva ogra bisera od 30 diza [niska, nanizani red] 21.000
4. tri dize krupnog bisera sa zlatnom kopom 6.000
5. jedan sat i lanac sa staklenom fjokom 5.000
6. dva zlatna lahala sa 14 diamanata 7.000
UKUPNA VRIJEDNOST 57.000

Isto je iskljucivo moje vlasnistvo jedna carigradska briljatna grana koja je kod mene u pohrani
u vrijednosti 6.000 kruna.

Isto su nize navedene stvari isklju¢ivo moje vlasnistvo koje sam iz vlastitih svojih sredstava bio
nabavio svome umrlom sinu Burhanudinu i to:

1. jedna besika u vrijednosti od 400
2. dva svilena jorgana besi¢na od duple svile sa svilenim ¢asafima

od Cerece 2.000
3. jedna bankovna Sparkasa br. 1066 uz knjizicu pod brojem 12.731 5k. 170
na koju je uloZeno h.

u kasi se je nalazilo 2 zlatne desetice i1 dvije zlatne petice u vrijed-

nosti 1.200
4. Sest Svabskih povoja u vrijednosti od 300
5. tri domaca vunena povoja 90
6. dvanaest modernih pelena 600
7. tri domace pelene i Cetiri podmetka 130
8. tri pamuklije 450
9. dva jastucica 100
10. jedna zlatna vezena navlaka 150
11. dvije svilene navlake 60
12. dvanaest kupovnih kosulja 240
13. crvena i bijela runjava zapa 200
14. tri od gume cerade za beSiku 300
15. kaput od bijelog plisa 150
16. opanci za svilenim zehom 200
17. jastuk u besiki veliki od vune 100

18. jedna djecija fanela veca 100
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19. jedna staklena krava 80

20. drveni konj 50
21. svezanj spuza za zabavu 100
22. mali Stap 50
23. pletena korpa za haljine 150
24. besi¢na deka 200
25. tri besSi¢na carsafa 150
26. Cetiri jastu¢nice od patiske 80
27. mala ru¢na korpa 5
28. bijeli veliki lavor za kupanje 50
29. osam novih ¢antalija [duza haljina za bebe] 800
30. Sest kupovnih pletenih kapa 120
31. Sest pletenih rekla 120
32. jedan siperak od cerade 10
33. jedan mali srpi¢ crveni i bijeli koralj na kapi 50
34. dugi santur sa slovima 30
35. Sest obi¢nih mantaka 180
36. jedno veliko orlovo pero 20
37. dvije male noZice za rezanje noktiju 50

Nize navedene stvari su isklju¢ivo vlasni§tvo moje umrle supruge Hatidze Hadzi¢ udata za
Mehmeda Dz. Kurta pa stoga molim, da se iste prigodom ostavinske rasprave dne 20. 12. 1920.
izvole uvrstiti u njezinu ostavinu i to:

jedan zlatni pihal sa zlatnim satom vrijedan 4.000
jedan veliki zlatni bro§ u obliku poc¢eSnjaka 14 karata
zlatno s mjesecom i zvijezdom za slike 2.500
jedan zlatni bro§ sa zefirom 1.500
jedan zlatni bros sa biserom 1.500
jedan zlatni bros sa bijelim kamenom 1.500
jedan zlatni bros prepleten kao zmija 1.000
tri dize Cistih koralja crvenih sa zlatnom sponom 1.000
jedna struka 36 komada jilduztaSa 2.000
jedne zlatne nausnice s briljantima 3.000

jedne zlatne nausnice s dijamantima naokolo a u sredini
crveni kamen 1.500
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jedne zlatne nausSnice obi¢ne s bijelim kamenom
jedne zlatne nausnice po tri zlatne halke
jedna zlatna medalja s lancem okrugla

jedna zlatna medalja s lancem u obliku badema za slike s

dva poklopca

jedan srebreni ezder pozlacen

jedne srebrene pafte 24 kom. na morastoj kadifi

jedan prsten s granc¢icom i diamantom

jedan prsten sa zelenim kamenom
jedan obicni zlatni prsten

prsten sa sadafom naokolo biser
tri srebrene vitice

jedna crna feregja

jedan polovan zar na barjake

Cetiri carigraske nove vale

tri polovne vale

jedan zeleni svileni §tit s pucama
jedan svileni roza Stit

dvije posve nove koZnate rukavice
troje polovne kozZnate rukavice
troje uzruku pletene rukavice
Cetiri obi¢ne polovne rukavice
maca oko vrata

jedna koZnata taSna

jedna vezena tasna

zar od skupog pepita

zar od grau Stofa

zar od teget svile na bijele Streifne
zar od debele lugaste svile na grane
zar od kahvaji Stofa

zar od mavi §tofa na bijele Straifne
zar od lugastog Stofa

zar od obi¢nog kaveza

zar od vunice

jedan ¢urak od mavi kadiSebijelom oko ruke i oko vrata

dugi od kahvaji plisa kaput posve nov

200
500
200

600
2.500
1.500
1.500
1.500

600
1.500

60
2.000

600
1.600

600
1.000

500

600

300

600

200

600

300

500
1.500
1.500
2.000
2.000
1.500
1.500
1.500

500

600
4.000
3.000
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kratki od kahvaji plisa kaput polovan

veliki sarajski kahvaji Sal s lozom naokolo posve nov

lugasti pleteni od ibriSima Sal

bijeli pleteni vuneni Sal

bijela od burungjuka zavijusa

plavo svilena zavijusa

bijela svilena zavijusa

posve novih carigraskih 16 keranih jamenija
keranih domacih sedam novih jamenija
obi¢nih nasih bez kita 17 jamenija
obi¢nih domacih polovnih 11 jamenija
dva burungjuka za glavu

patent novih 11 pari Carapa

patent noSenih 7 pari Carapa

Sest pari lastika

treger lastike za Carape

polovan vezeni zlatni fermen

Sivaca velika Singer maSina

dimije od duple mavene svile iz Turske
jedna bluza od duple solunske rukom vezene svile
dimije i bluza od bijele svile

dimije 1 bluza od mavi svile

dimije i1 bluza od bijelog Stofa

dimije 1 bluza od pepita

dimije i bluza od kahvaji §tofa

dimije i bluza od lugaji duplog Stofa
dimije i bluza od §tofa sa Streifama

tri kata od vunice

dva kata od behara

osam katova od basme

dva kata od SpicensStofa

tri svilena $lafroka

jedan Slafrok od mavi Stofa

jedan Slafrok od Spicenstofa

dva slafroka od vunice

jedan Slafrok od behara

300
1.000
800
200
300
300
300
4.800
700
850
220
200
550
140
120
100
500
4.000
3.000
1.500
2.000
2.000
1.500
1.000
1.200
1.500
1.200
1.800
1.000
1.600
2.000
3.000
600
1.000
1.200
500



jedan slafrok od krepa

tri Slafroka od obi¢ne basme

Sest unteroka od patiske

Cetiri leiba [grudnjaka] sa Strikerajom
tri leiba bez Strikeraja

deset modernih gaca

deset modernih kosulja

cetiri tilipri€ne [tkano platno od dvostruko upredenog
pamucnog konca] gace

pet tilipri¢nih koSulja

dvije nove od atlasa kecelje

obi¢nih Zenskih Sarenih rubaca 15 kom.
jedan nov dugi zenski mider

dvije tanke vunene zenske fenele
jedne uznogu Zute cipele

jedne kratke Zute cipele

od laka visoke cipele

dvoje crne kratke cipele

visoke bijele cipele

otvorene bijele cipele

tahta papuce srebrom odozgor vezene
Sivace papuce

papuce od kadife

tri carigradska ¢eslja za u kosu sa pticama od staklenog
kamena

dva fildisli [od slonovace] carigradska ceslja
dva duga ceslja

mali Zuti ruéni kufer

okruglo stolno ogledalo

dvije brene

tri fine Cakije

dvoje nozice

Sest srebrenih za kafu kaSika u drvenom sanduku
oprane vune 30 oka za dva duseka

Cetiri potpuna boscaluka

cetirl oke oprane vune za jastuka

500
600
1.200
400
150
1.500
1.500

800
750
300
200
500
800
500
300
600
600
400
250
300
200
200

600
600
100
200
100
20
150
60
300
1.500
2.800
200
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dvoje velike zenske tilipri¢ne gace
jedna muska duga svilena kosulja
Sest jednogranih ¢evrma

dvije s 4 grane Cevrme

osam u ¢etiri nite zavijacih bosca
besofra u 4 nita crvenim pamukom

sofra mahrame od bijelog pamuka 12 arSina duge sa svile-
nim krajem

dvanaest tkanih svilenih mahrama
cetiri Sarena pescira

Sest kom. restlova behara po 3 m.
Sest met. tilipricnog beza

dvije velike zlatne navlake

velika zlatna mahrama od bijele svilene ¢erece sa zlatnim
kitama

dvije mahrame od bijele ¢erece sa roza svilama vezena
podkicena bijelim svilenim kitama

Cetiri jastucnice

dva dusecna svilena casafa
dva tilipri¢na casafa

dva jorganska svilena CaSafa
dva jorganska tilipri¢na ¢asafa
dva jastukbeza od bijele Cerece
dva jastukbeza od Zute Cerece
deset mirisavih safuna
jedne harmonike

tri mala jastuci¢a vunicom vezena
Sest metara roza momt. ..
Pletenih

bijelog

Ukupno kruna:

600
600
300
400
800
1.200

500
1.200
200
1.260
300
2.000

800

500
200
1.500
800
1.500
800
300
300
200
200
300
1.200
480
300
144.940



Potpisi nekih mostarskih Kurta

Ima neceg fascinantnog gledati potpise svojih predaka na pozutjelim starim dokumentima koji
sunekada bili vazni za njih 1 njihove najblize. Vjencani listovi, ostavinske rasprave, punomoci...
Covjek tako snazno osjeti svu prolaznost zivota u susretu sa ovim papirima.

AN ECm/as Hihorwcol# Hers— 0.9 % s

Potpis svjedoka na molbi
Potpis na punomoci 23. 6. 1908.

hadzi hafiz kurra Potpis hadzi Muhameda Sefketa Kurta
Muhamed (hadzi Ahmeta) Kurt (1879 1963)
1850-1940 muftije u Banja Luci Mustafa (Mehmeda) Kurt, otac
muderis u Mostaru oktobar 1915. Muhameda, Mehmeda-Dzelaluddina
i drugih.

ES Ll Wl Mg B Hnt

Potpis Alije Kemala Kurta, sina
Muhameda Sefketa, na svom indeksu  Mehmed Dzelaluddin (Mustafe) Kurt
Pravnog fakulteta u Zagrebu 1876-1944
1932.

Potpis na prijavi duga 21. 5. 1918.

Potpis Fadila Kurta kao svjedoka
na ovjeri punomoci koju svom suprugu
Huseinu daje Zena Devla
5. maj 1914.

Potpis na vjenéanom listu 26. 9. 1920. Potpis svjedoka na punomodi
Potpis na viencanom listu 26. 9. 1920 pic, (1892.1984) zena Alije Kurta Ahmet (Mustafe) Kurt
Alija (Muhameda) Kurt 1890-1974 kéi hadzi Salihage Brkica iz Mostara 1'8_88-1 957
iz Mostara praunuk hadzi Nuhan-age Kurta
alemdara

j,&vwa%ﬂf W gi,é{

Potpis svjedoka na punomoci

) . Potpisi sestara Atife | Semse Kurt Potpisi u knjizi vjen¢anih Serijatskog
Arif (Ibrahima) Kurt na odluci $erijatskog suda kojom suda u Mostaru prilikom sklapanja
1872-1925 prihvataju nasljedstvo njihove majke. braka 3. 7. 1939.
unuk hadzi Ahmet-age Kurta 24.3.1942, Salih (Huseina) Kurt (1915-1989) sa
alemdara Eminom rod. Omanovié (1922-2001)
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Sazetak o mostarskoj porodici Kurt

Poslije svih istrazivanja 1 dostupnih izvora o ¢lanovima porodice Kurt iz Mostara, a na osnovu
njihovog tadasnjeg polozaja u drustvu, mozemo rec¢i da su njihovi preci u XVI, XVII 1 XVIII
stoljecu bili pripadnici vojske Osmanskog carstva. Za vrSenje vojne sluzbe dobivali su timare tj.
feudalne lenove koji su uzivaocu donosili prihode. Poslije osvajanja dijelova danasnje Hrvatske
1 Madarske dobili su posjede u tom dijelu carstva, vjerovatno zahvaljujuci svojim ratnickim ili
nekim drugim zaslugama. Kasnije prelaze u Liku, mjesto Perusi¢. Nadimak ili prezime bilo im
je Kasumovi€. Poslije zauzimanja Like od Austrije, izbjegli su u Bosnu. Oko 1700. godine do-
laze u Mostar 1 uzimaju nadimak/prezime Kurt. Imali su viSe ku¢a u mahali Carina u Mostaru,
gdje su svi Kurti i stanovali. Zahvaljujuci prvenstveno svojim vojnim zaslugama, dobivaju
timare koje kasnije kupovinom i1 zenidbom uvecavaju u okolini Nevesinja (sela Kljuna, Sopilja,
Bijenja), zapadnoj Hercegovini ( Duvno, Broé¢anac, Biograci i Siroki Brijeg), Stocu (Dabrica i
Trijebanj) te u selima sjeverno od Mostara (Potoci, Humi 1 LiSani, Vrapc¢i¢i, Goranci, Vihovi¢i,
Dobré, Zijemlja) i juzno od Mostara (Zulja, Hodbina i Opine). Ova imanja kasnije postaju
nasljedna. VjenCavaju se ¢lanovima porodica koje pripadaju istom drustvenom sloju kao 1 oni.

Pocetkom XIX stolje¢a, zahvaljujuéi svojim prihodima i sposobnostima stekli su mjesto i ugled
u Mostaru, te postepeno prelaze u ulemanski' sloj drustva. Pocetak industrijske ere docekali su
pasivno. Vrijednost svojih nepokretnih imanja nisu ulagali u stvaranje novih vrijednosti. U pe-
riodu od 1908. do 1965., u toku raznih agrarnih reformi, uglavnom su ostali bez svojih imanja,
a time izgubili mjesto i utjecaj u novonastalim drustvima.

Za vrijeme Osmanskog carstva pripadali su vladaju¢oj, prvo vojno-feudalnoj klasi, a zatim ule-
manskom sloju; za vrijeme Austro-Ugarske monarhije pripadali su sloju manjih zemljoposjed-
nika 1 vjerske inteligencije. Uspostavom Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca mostarski Kurti
dijele sudbinu ostalih BoSnjaka, te dolaze u podredeni polozaj i ostaju bez svojih imanja. Neki
Kurti, zavr$ivsi zanate, postaju dio radnicke klase koja se u Bosni i Hercegovini poc¢inje formi-
rati izmedu dva svjetska rata. Drugi Kurti se $koluju te zauzimaju mjesta u drustvu u skladu sa
svojom strukom i znanjem.

Nekoliko poznatijih osoba i1z porodice mostarskih Kurta su:
HadZi Ahmet - aga Kurt alemdar (1810 — 1895)

Hadzi Ahmet —aga je sin hadZi Nuhan - age Kurta alemdara. Omogucio je izgradnju franjevacke
crkve i samostana na Sirokom Brijegu prodavsi svoj posjed za izgradnju istih 1845. godine.
Svjedok je 1 u€esnik burnih dogadaja u Konaku — sjediStu mostarske vlade, neposredno prije
ulaska trupa Austro-Ugarske monarhije u Mostar 1878. godine.

Hadzi Fadil ef. Kurt, muderis u Travniku (1845 — 1893)

Sin je hadzi Ahmeta, studirao je Islamske nauke nekoliko godina u Istanbulu. Po povratku sa
studija postavljen je za muderisa u medresi u Travniku, u kojoj je predavao sve vjerske pred-
mete.

Hadzi hafiz kurra Muhamed ef. Kurt, muderis u Mostaru (1850 — 1940)

Mladi je sin hadzi Ahmeta. Oko 1870. godine otiSao je na studije u Istanbul odakle se vratio u
Mostar pred okupaciju Bosne 1 Hercegovine 1878. godine. Bio je muderis Roznamedzi Ibrahim
ef. medrese u Mostaru.

1 Duhovna inteligencija



Muhamed Sefket ef. Kurt, muftija u Banja Luci i Tuzli (1879 — 1963)

Sin je hadZi Fadila. Bio je veoma progresivan vjerski radnik 1 stalno je biran za ¢lana Vrhovnog
vakufskog sabora. Za vrijeme Drugog svjetskog rata radio je na zastiti Srba u Tuzli i njihovih
vjerskih objekata pa je za taj rad odlikovan poslije 1945. godine.

Muhamed Kurt (1875 — 1943)

Najstariji je sin Mustafe koji je opet bio sin Mehmed age, brata hadzi Ahmet age Kurta alem-
dara. Prvi je profesionalni glumac iz Mostara koji je svoj glumacki profesionalni angazman
proveo u Hrvatskom narodnom kazalistu u Zagrebu u periodu od 1903. do 1909. godine.

Mehmed DZelaluddin Kurt (1876 — 1944)

Mladi je brat glumca Muhameda, pisac 1 advokat. Jedan je od dvojice prvih Bosnjaka koji su se
upisali na neki univerzitet u Zagrebu. Prvi je bio Osman Nuri Had?i¢ 1893. godine. Mehmed
Dzelaluddin je jedan od osnivaca Hrvatskog pjevackog drustva Hrvoje u Mostaru. U Zagrebu
je bio ¢lan odbora i opunomocenik Hrvatskog potpornog drustva Napredak za Hrvatsku 1 Sla-
voniju. Pisac je knjige sa zbirkom sevdalinki izdate 1902. godine.

Husnija Kurt (1900 — 1959)

Peto je dijete hadzi hafiza kurre Muhameda, muderisa u Mostaru. Bio je profesor mostarske
Gimnazije i u€esnik stvaranja nove Jugoslavije i Bosne i Hercegovine tokom Drugog svjetskog
rata. Clan predsjedni$tva AVNOJ-a i ZAVNOBiH-a 1943. godine u Jajcu i Mrkonji¢ Gradu.

Od Kurta sa umjetnickim sklonostima mogu se izdvojiti Zlata Kurt, scenaristkinja iz Sara-
jeva, kéi Husnije, kao 1 Zlatin sin Ale§ Kurt, redatelj iz Sarajeva, te Ismet Kurt, sin Saliha iz
Mostara. Ismetovi radovi u bakru predstavljali su Bosnu 1 Hercegovinu na Svjetskoj izlozbi u
Sangaju 2010.

Mjesta deset pomenutih osoba markirana su plavom bojom (tamnija nijansa sive) na rodoslovu
koji se nalazi na narednoj strani.
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Porodica je dala, posebno potomci Muhameda Sefketa iz Tuzle, desetine doktora, pravnika,
inzinjera i profesora.

Pocetkom XXI stoljeca postoji pet glavnih grana Kurta iz Mostara nejednake veli¢ine - ¢lanovi
tri grane Zive u Mostaru, jedna u Tuzli i Zagrebu, a jedna u Sarajevu i Visokom.
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Summary of Mostar Kurt family
Book: Kurt, Ahmet, Kurt Family from Mostar, history and genealogy

After all the research and resources available for Kurt family members from Mostar, on the
basis of their position in society then, we can say that their ancestors in the sixteenth, seven-
teenth and eighteenth century were members of the army of the Ottoman Empire. For carrying
out military service they were given tymars i.e. feuds which generated income. After the con-
quest of parts of today’s Croatia and Hungary, they were received properties in that part of the
empire, probably due to their warrior or other merits. They later moved to Lika, Perusic. Their
nickname or surname was Kasumovic. After taking Lika by Austria they fled to Bosnia. Around
1700, they came to Mostar and took the nickname / surname Kurt. They had several houses in
the mahalle Carina in Mostar, where all Kurt family members lived. Thanks primarily to their
military merits, they were received tymars which they later, either by purchase and marriage,
increased around Nevesinje (villages Kljuna, Sopilja, Bijenja), in West Herzegovina (Duvno,
Broéanac Biograci and Siroki Brijeg), Stolac (Dabrica and Trijebanj) and in the villages north
of Mostar (Potoci, Humi and LiSani, Vrapci¢i, Goranci, Vihovi¢i, Dobr¢, Zijemlja) and south
of Mostar (Zulja, Hodbina and Opine). These properties later became hereditary. They used to
marry members of the families belonging to the same social class.

At the beginning of the nineteenth century, thanks to their incomes and abilities, they gained
a place and reputation in Mostar, and gradually transformed into an ulema' social class. They
accepted the beginning of the industrial era passively. The value of their immovable properties
were not invested in the creation of new value. In the period from 1908 to 1965, during the vari-
ous agrarian reforms, they generally lost their properties, and thus lost a place and influence in
the new societies.

During the Ottoman Empire they belonged to the ruling class, firstly the military-feudal, and
then the ulema class; during the Austro-Hungarian monarchy they belonged to the class of small
landowners and religious intelligence. With the establishment of the Kingdom of Serbs, Croats
and Slovenes, Mostar Kurt family shared the fate of other Bosniaks, and came in a subordinate
position and lost their properties. Some Kurt family members learned trades and became part
of the working class, which in Bosnia and Herzegovina began to form between the two world
wars. Other Kurt family members were educated and took their places in society according to
their professions and skills.

Some famous people from Mostar Kurt family are:
Hajji Ahmet - aga Kurt alemdar (1810 - 1895)

Hajji Ahmet — aga was a son of Hajji Nuhan - aga Kurt alemdar. He made it possible for the
Franciscan church and monastery to be constructed in Siroki Brijeg by selling his property in
1845. He was a witness and participant in the tumultuous events in Konak - the seat of the
government of Mostar, just before entering of the troops of the Austro-Hungarian monarchy in
Mostar in 1878.

1 Spiritual intelligence
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Hajji Fadil ef. Kurt muderis in Travnik (1845- 1893)

The son of Hajji Ahmet studied Islamic Studies for several years in Istanbul. After returning
from his studies, he was appointed the muderis? of the madrasah in Travnik, where he taught
all the religious subjects.

Hajji hafiz kurra® Muhamed ef. Kurt muderis in Mostar (1850-1940)

He was the younger son of Hajji Ahmet. Around 1870 he went to study in Istanbul and returned
to Mostar before the occupation of Bosnia and Herzegovina in 1878. He was the muderis of
Roznamedzi Ibrahim ef. madrasah in Mostar.

Muhamed Sefket ef. Kurt mufti of Banja Luka and Tuzla (1879- 1963)

The son of Hajji Fadil was a very progressive religious worker. He was constantly elected a
member of the Supreme Waqf Parliament. During the Second World War he worked to protect
the Serbs in Tuzla and their religious sites and was awarded for his work after 1945.

Muhamed Kurt (1875- 1943)

He was the oldest son of Mustafa who was a son of Mehmed aga, a brother of Hadji Ahmet
—aga Kurt alemdar. He was the first professional actor from Mostar who spent his career at the
Croatian National Theatre in Zagreb in the period from 1903 to 1909.

Mehmed DzZelaluddin Kurt (1876-1944)

The younger brother of actor Muhamed was a writer and lawyer. He was one of the first
two Bosniaks who enrolled at the university in Zagreb. The first was Osman Nuri HadZi¢ in
1893. Mehmed Dzelaluddin was one of the founders of the Croatian singing club Hrvoje in
Mostar. In Zagreb he was a member of the committee and commissioner of the Croatian Relief
Association Napredak for Croatia and Slavonia. He was the author of a book with a collection
of sevdalinkas issued in 1902.

Husnija Kurt (1900 - 1959)

He was the fifth child of Hajji hafiz kurra Muhamed, a muderis in Mostar. He was a teacher
in the Mostar High School and participant to create a new Yugoslavia and Bosnia and Herze-
govina during the Second World War. He was also a member of the presidency of AVNOJ and
ZAVNOBIH in Jajce and Mrkonji¢ Grad in 1943 .

Kurt family gave some artists: Zlata Kurt, a screenwriter from Sarajevo, a daughter of Hus-
nija, and her son Ale§ Kurt, a film and theater director from Sarajevo, and Ismet Kurt, a son
of Salih from Mostar. Ismet’s copper engravings represented Bosnia and Herzegovina at the
World Expo in Shanghai in 2010.

The family, especially the descendants of Muhamed Sefket from Tuzla, gave dozens of doctors,
lawyers, engineers and teachers.

At the beginning of the twenty first century there are five main branches of Mostar Kurt family
of unequal size - three branches live in Mostar, one in Tuzla and Zagreb, and one in Sarajevo
and Visoko.

2 School principal

3 Who knows the Koran by heart in ten Arab dialects



Recenzija knjige Porodica Kurt iz Mostara — historija i rodoslov autora Ahmeta Kurta

Knjiga "Porodica Kurt iz Mostara - historija i rodoslov” paznje je vrijedan istrazivacki prilog
autora Ahmeta Kurta. U fokusu Kurtovog interesovanja je historija i rodoslov njegove poro-
dice. Autor ide tragom porodi¢nog stabla i sacuvanih predanja. Sve to kriticki sagledava i prov-
jerava pomocu dostupnih historijskih izvora i relevantne literature. Pored bogate grade Arhiva
HNK, te Arhiva i biblioteke Franjevackog samostana u Mostaru, Kurt se pri istrazivanju koris-
tio svjedocenjima, intervjuima, a konsultovao je i brojne geneaoloSke baze podataka. Pritom je
napravljen jasan otklon od raznih nepouzdanih internetskih portala i foruma koji se uglavnom
na nestrucan i tendeciozan nacin bave porijeklom stanovnistva u Bosni i Hercegovini.

Kurtovi istrazivacki rezultati su konkretni 1 jasni. Oni ponekad koriguju odredena pogresna
tumacenja koja su se vremenom uvrijezila u domacoj historiografiji. Autor pazljivo prati razvoj
svoje porodice kroz razne historijske mijene. Dolazi do zakljucka da je porodica Kurt domaceg,
autohtonog bosnjackog porijekla, te da su njeni pripadnici tokom duge osmanske epohe, svo-
jom sposobnoscu i vojnickim zaslugama, sticali visoka zvanja, poloZaje i posjede.

Autor iznosi 1 misljenje po kojem bi se Kurti u geneaoloskom smislu mogli dovesti u vezu sa
uglednom begovskom porodicom Kopci¢ iz Rame. Smatramo da bi bilo znacajno uloziti i do-
datni istrazivacki napor da se ta osnovana pretpostavka i definitivno potvrdi kao ta¢na. Prema
autorovom misljenju, preci Kurta su se tokom XVI stolje¢a, u doba kontinuirane osmanske te-
ritorijalne ekspanzije, iz Bosne iselili negdje u Panonsku niziju (UndZurovinu). Kasnije su jed-
no vrijeme (tokom XVII st.) sluzbom bili vezani za mjesto Perusi¢ u Krcko-Lickom sandzaku, 1
tada su se prezivali Kasumovi¢. Prema sacuvanom predanju, a koje se uklapa u historijski kon-
tekst, dio porodice Kasumovi¢ (kasniji Kurti) se nakon habsburskog osvajanja osmanskih lickih
tvrdava (1689. godine), povukao ka istoku i naselio u grad Mostar u Hercegovackom sandzaku.
Od tada datira i novi naziv porodice, ¢iji se ¢lanovi prvi put sa prezimenom Kurt spominju u
sidzilu blagajskog kadije iz prve polovine XVIII stoljeca.

Autor knjige vrlo precizno prikazuje kasniji uspon Kurta i njihovu afirmaciju u sklopu vojnickog
i ulemanskog staleza (XVIII i XIX stolje¢e). Na jedan odmjeren nac¢in Ahmet Kurt je rasvijet-
lio biografije istaknutih predstavnika svoje porodice iz kasnog osmanskog i austrougarskog
perioda (1878-1918), te iz razdoblja monarhisticke (1918-1941) i socijalisticke Jugoslavije
(1945-1992). 1z svega toga jasno se ocrtavaju i sva tragi¢na iskusenja XX stoljeca, u toku kojeg
sudbina porodice Kurt po mnogo ¢emu podsjeca na sudbinu cijelog bosnjackog naroda. U sva-
kom slucaju, ¢itaocima je priblizena proslost jedne ugledne porodice, koja u protekla tri stoljeca
aktivno sudjeluje u drustvenom zivotu grada Mostara. Uz to, autor u knjizi prati i Kurte koji
su se slijedom razli¢itih zivotnih okolnosti iselili iz Mostara, te postepeno formirali porodicne
ogranke Sirom Bosne i Hercegovine i regiona.

Rukopis ”Porodica Kurt iz Mostara — historija i rodoslov” plod je velikog entuzijazma autora
Ahmeta Kurta, kojim su bitno prosirena bosanskohercegovacka geneaoloska saznanja. Narav-
no, rukopis donosi i nove crtice iz historije Mostara, te ¢e sigurno posluziti kao polazna osnova
za neka buduca istrazivanja. Zbog svega toga, skora pojava Stampane verzije ove knjige bit ¢e
prvorazredni kulturni dogadaj.

Mostar, 22. juni 2016.

Doc. dr. Faruk TaslidZa
Univerzitet ’Dzemal Bijedi¢”” u Mostaru
Fakultet humanistickih nauka, Odsjek za historiju

Univerzitetski kampus bb, 88104 Mostar
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PRILOG 1 - zapisi iz sidzila mostarskog kadije 1632-1634 u kojima je
navedena rijeC Kurt

Sta je sidzil?

Sidzil je sudska knjiga koju je vodio kadija. Kadija je u Osmanskom carstvu bio nosilac sudske
1 djelomi¢no izvrSne vlasti. U sidZil su evidentirani svi predmeti gradanskopravne prirode, ku-
poprodaje, ometanja posjeda, utjerivanja dugova. nagodbe, itd, te predmeti porodi¢nog prava,
kao Sto su vjencanja, razvodi brakova, podjela ostavstine na nasljednike, postavljanje staratelja
i slicno. SidZil se pisao arapskim pismom na staroturskom jeziku.

Original: Muji¢, A. Muhamed, SidZil mostarskog kadije 1632-1634, IKRO Prva knjiZzevna
komuna 1987. Mostar

Prevod Sidzila nastao je u Orijentalnom institutu u Sarajevu, gdje se original i ¢uva.
Prevod sa staroturskog, uvod i biljeske Muhamed A. Muji¢

[Registracija prodaje maloljetnikove imovine]
(Povod pisanju ove isprave) je ovo:
Nuh spahija. koji je postavljen za vasiju (staratelja) maloljetnoj Amini, kéeri umrlog

Mustaf-base iz sela Sarajlija u nahiji Duvno, a pred Serijatskim sudom u prisustvu Mehmed-bega, sina
Mustafe ¢ehaje, i Mustafe spahije dao je ovu izjavu: ’Vise dana su na pazaru u Mostaru licitirani proiz-
vodi sa erazi-mirije tri vinograda u selu KruSevu u nahiji Blato, koji su pripali spomenutoj maloljetnici
u nasljedstvo od njenog oca. Na kraju je ostalo na spomenutom Mehmed-begu 1 Mustafi spahiji za 6.050
akci. Ja sam to prodao kao vasi za 6.050 ak¢i.

Posto su spomenuta lica u njegovoj prisutnosti to potvrdila, na traZzenje je upisano.

Suhud-ul-hal: Osman-baga, Mustafa muhzir, Kurt-beg te Ibrahim.

[17 - Vjencanje u Mostaru]

Suprug Mahmud, sin Abdulaha. Njegov opunomocenik hadzi Kurt Alija. Supruga Selima, kéi Abdu-
laha. Njen opunomocenik hadzi Sulejman-efendija, muderis. Na osnovu svjedoCenja Husein-Celebije
trgovca i Pijale hafafa.

Mehr muedzel - iznos: 2.000 (dvije hiljade).

[20 Vjencanje u kasabi Mostaru]

Suprug Hasan, sin Ibrahima. Njegov opunomocenik Hasan halifa, mujezin. Supruga Zak:ira, kéi Hu-
seina. Njen opunomocenik Ahmed, sin Kurta. Na osnovu svjedoCenja Saliha berbera i Ahmeda, sina
Mehmeda.

Mehr muedzel - iznos: 4.000 (Cetiri hiljade).
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[25 - Vjencanje]

Suprug Mumin, sin Kurta. Njegov opunomocenik spomenuti Kurt. Supruga Kamina, k¢i Mehmeda.
Njen opunomocenik Hasan, sin Mehmeda. Na osnovu svjedo¢enja Mehmeda i Ibrahima.

Mehr muedzel - iznos: 1000 (hiljadu)

[33 - Uknjizavanje vlasniStva]
(Povod pisanju ovog dokumenta) je ovo:
Fatima, k¢i Hasana, iz mahale hadzi-Jahja, pred casnim Serijatskim sudom ocitovala je ovo:

”’Moj otac, navedeni Hasan dao je u zalog kucu, u kojoj ja stanujem u spomenutoj mahali, vakufu hadzi-
Jahja. Poslije toga mutevelija Ibrahim i hadzi Memija isplatili su dug vakufu, i navedeni Ibrahim hadzi
Memija poklonili su mi spomenutu kucu.” Posto su Isa kapudzi, Husein, sin Mahmuda, i Mustafa ¢urcija
ovo posvjedocili i izjavili, na trazenje upisano je.

Suhud-ul-hal: Ishak, sin Kurta Alije, Saban halila, Mustafa-baga i drugi.

[37 - Vjencanje u selu Rakitnu]

Suprug Kurt Alija, sin Mehmeda. Njegov opunomoéenik Mahmud, sin Alije. Supruga Aisa, k¢i Oruca.
Njen opunomocéenik Uveis, sin Pervana. Na osnovu svjedocenja Ibrahima, sina Jusufa, i Turhana, sina
Alije.

Mehr muedzel - iznos: 1.000 (hiljadu).

[42 - Registracija jamstva za lice]
(Povod pisanju ovog dokumenta) je ovo:

Registrovano je da je Dervis jamcio za Kurta, sina Alije, iz sela DragiCine i obavezao se da ¢e ga do-
vesti (na sud) kad se zatrazi.

U drugoj dekadi rebia II 1042 (26. oktobra - 4. novembra 1632).

[43 - Utvrdivanje isplate duga]

(Povod pisanju ovog dokumenta) je ovo: Kurt, sin Memije, iz sela Gradni¢a, pred Serijatskim sudom,
u prisutnosti terzije Ahmeda i kasapa Hasana, dao je ovu izjavu:

”Umrli Kodza Ferhat dao mi je zajam od 600 ak¢i. Ja sam mu isplatio dug. Medutim, spomenuta dvojica
kao nasljednici traze ponovo od mene naznacenu svotu novca.”

Kad je zatrazen dokaz da je on to isplatio, muslimani Oru¢ kapudzi i Mustafa Trepalo-oglu pristupili su
¢asnom Serijatskom sudu i posto su posvjedocili da je spomenuti Kurt isplatio naznaceni iznos navede-
nom Kodzi Ferhatu, na trazenje upisano je u sidzil, spomenutog datuma.



[74 - Utjerivanje duga]

(Povod pisanju dokumenta) je ovo: Kurt, sin Hasana, iz mahale Nezir-age, pred Serijatskim sudom, u
prisutnosti mutevelije Mehmeda, dao je ovu izjavu:

”Ja sam duzan 1.000 ak¢i. vakufu sarac¢a Sulejmana.”
Presuda je izdata o isplati duga i na traZenje upisano je, spomenutog datuma.

Suhud-ul-hal: Gore spomenuti.

[76 - Registracija pristanka pacijenta na amputiranje noge]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Zimija Prano, sin Nenada, nastanjen u selu Vinjanima u Posusju, koje pripada imotskom kadliluku, pred
¢asnim $crijatskim sudom u prisutnosti dzeraha Hasana, sina Osmana, i Kulendera, sina Abdulaha, od
svoje dobre volje dao je ovu izjavu i o€itovao:

”Ve¢ nekoliko godina bolujem od gangrene. Lijeva mi je noga ispod gleznja izjedena. Ostalo je besko-
risno sve Sto su mi (ljudi) savjetovali Medutim, ehli vakuf se slozio da se u slucaju da mi se odsijece
ispod gleznja. bolest ne bi dalje Sirila. Zato smatram za uputno i dajem svoj pristanak da mi se (noga)
odsijece ispod gleznja. Od danas, ma §to bude, preuzimam odgovornost i nikoga necu teretiti.”

Posto su dvojica spomenutih lica potvrdila njegove navode u njegovoj prisutnosti, na trazenje upisano
je Sto se dogodilo, spomenutog datuma.

Suhud-ul-hal:

Mustafa-Celebi hatib, Jusuf-aga muteferika, hadzi Kurt Alija, Ibrahim-Celebi Mumin, Kodza-beg i
Muslija sluga.

[78 - Registracija isplate vakufskih potrazivanja]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Mustafa, sin Kurta, nastanjen u selu Lisama, predao je muteveliji vakufa hadzi-Memije u Mostaru
3.000 ak¢i na ime duga i murabehe spomenutom vakufu, On je primio taj iznos i dao priznanicu sa
pecatom spomenutom Mustafi, a onda ga doveo na Serijatsk:i sud. Kad je (priznanica) data na uvid,
upisano je na odredeno mjesto.

U prvoj dekadi dzumada I 1042 (14-23. novembra 1632).

[83 - Vjencanje u selu Cimu]

Saban, Kurta Alije. Njegov opunomoc¢enik hadzi Muslija-Gelebi, Supruga Aisa kéi Mehmeda. Njen
opunomodéenik je njen otac Mehmed. Na osnovu svjedoéenja Sabana, sina Mehmeda, i Velija-bega
dundije.

Mehr muedzel - iznos: 1.600

121



122

[84 - Vjencanje u Mostaru]

Suprug Osman, sin Abdulaha. Njegov opunomocenik Mustafa, sin Sefera. Supruga Kamer, kéi Osmana.
Njen opunomocenik Mustafa, sin Sefera. Na osnovu svjedocenja Alije, sina Rizvana, i Hasana, sina
Kurta.

Mehr muedzel - iznos: 2.000 (dvije hiljade).

[88 - Vjencanje u selu Jasenici]

Suprug Mehmed, sin Ahmeda. Njegov opunomocéenik hadzi Muharem. Supruga Fatima, kéi Kurta.
Njen opunomocenik Abdija, sin Ahmeda. Na osnovu svjedo¢enja Oruca, sina Jusufa. i Mahmuda, sina
Kurta. Ibrahim-beg i Mustafa-beg.

Mehr muedzel - iznos: 1.800 (hiljadu osam stotina).

[94 - Registracija ortackih odnosa]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo: Durak, sin Kurta, u prisutnosti Memije dao je ovu izjavu:
”Ja sam u zajednici sa spomenutim Memljom kupio neke vrtove i vinograde Napola.”

Upisano spomenutog datuma.

[102 - Utjerivanje duga]

Vjerovnik Dervi§ spahija. Duznik Ibrahim sin Omera. Iznos duga: 300 aké¢i. Dug utvrden na osnovu
duznikove izjave. Donesena je presuda o isplati i predat havali radi utjerivanja duga, spomenutog da-
tuma.

Suhud-ul-hal: Mustafa-&elebi, hadZi Kurt Alija, Osman ¢ehaja i drugi.

[111 - Vjencanje u selu Rakitno]

Suprug Memija, sin Pervane. Njegov opunomocenik Bali sin Bajrama. Supruga Vahida, kéi Kurta.
Njen opunomocenik Hasan, sin Husrefa. Na osnovu svjedo¢enja Mustafe, sina Kurta, i Alije, sina
Abdulaha.

Mehr muedzel - iznos: 1 200 (hiljadu dvije stotine).

[112 - VjencCanje]

Suprug Mustafa, sin Tursuna. Njegov opunomoéenik: Saban, sin Hasana. Supruga Kamer, kéi Ferhata.
Njen opunomocenik Sellm, sin Memije. Na osnovu svjedocenja Kurta, sina Ferhata, i Mehmeda, sina
Memije.

Mehr muedzel - iznos: 2.000 (dvije hiljade).

Suhud-ul-hal: Ahmed kapudzi, Osman ¢ehaja i Mehmed Abdulah



[117 - Vjencanje u selu Gnojnicamal]

Suprug Omer, sin Osmana. Njegov opunomocenik Jusuf, sin Hasana. Supruga Kamer, kéi Oruca. Njen
opunomocéenik Ahmed. sm Velije. Na osnovu svjedocenja Kurta Alije, sina Ahmeda, i Omera, sina
Oruca.

Mehr muedzel - iznos: 1.800 (hiljadu osam stotina).
[144 - Vjencanje u Mostaru]

Suprug Saban, sin Kurta Alije. Njegov opunomoéenik Velija, sin Ahmeda. Supruga Kerima, kéi Pirije.
Njen opunomocenik Gazija, sin Memije. Na osnovu svjedoCenja Jusufa, sina Abdulaha, i Ibrahima, sina
Dzafera.

Mehr muedzel - 1znos: 2.000 (dvije hiljade).

[145 - Registracija otkaza braka]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Posto su hadzi Mahmud i Duran, sin Einhana, posvjedocili da je Kurt, sin Mehmeda, iz sela Kricana
prije izvjesnog vremena pustio svoju vjen¢anu suprugu Rukiju “talaki selasom”, ovo je upisano.

Suhud-ul-hal: Gore spomenuti.

[154 - Registracija krade]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Kara Deli-oglu Omer, nastanjen u Surmancima, koji pripadaju mostarskom kadiluku, pred ¢asnim
Serijatskim sudom, u prisutnosti zimije Nikole, sina Ivana, nastanjenog u selu Vionici, koje pripada
spomenutom kadiluku, od svoje volje dao je ovu izjavu i ovo oCitovao:

”Ja, Stipan Veki¢, Nikola Marko, Juraj Bonozi¢, Memija, sin Kurta, i Mihajlo uzeli smo na nasoj ispasi
tri ovee spomenutog Nikole. Posto smo ih zaklali i skuhali, pojeli smo ih. Niko drugi osim nas nije bio
tu.” Kad je spomenuti Nikola, u ¢iju je korist data izjava, potvrdio navode u prisutnosti (Kara Deli-oglu
Omera), na trazenje upisano je u sidzil, spomenutog datuma.

Suhud-ul-hal: Mustafa-eleb hatib, Saban halifa musteid, Osman éehaja. Ibrahim-basa muhzir i drugi.

[169 - Postavljenje staratelja]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Posto je potrebno da se maloljetnoj djeci Mustafi, Ahmedu, Safiji i HatidZi poslije smrti njihova oca
Jusufa. koji je bio nastanjen u mahali Kanber-age u gradu Mostaru, postavi staratelj koji bi ¢uvao imo-
vinu $to im je pripala od oca i 0 njima se starao. a nosilac ovog dokumenta Saliha, majka spomenutih
maloljetnika, sposobna je da obavlja tu duznost kako treba, to je od Serijatskog suda postavljena i imeno-
vana za staratelja. Posto je prihvatila starateljstvo, to je na trazenje upisano $to je rijeSeno, spomenutog
datuma.

Suhud-ul-hal: Osman-efendija, Sulejman-efendija, hadZi Kurt Alija, Osman ¢ehaja i drugi.
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[185 - Registracija isplate prava iza umrlog]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Gospode Fatima, kéi Abdulaha, i Saliha. kéi Sulejmana, starateljice maloljetnoj svojoj djeci iza umr-
log Ibrahima. koji je bio nastanjen u selu Gorancima, koje pripada mostarskom kadiluku, u prisutnosti
Kurta Alije, koji je svoje dobre volje izjavile su i1 o€itovalo sljedece;

“Mi smo primile i preuzele u cijelosti imovinu i ostalo §to je pripalo nasoj djeci. ¢iji smo staratelji, od
njihova oca spomenutog Ibrahima, kao nasa prava koja nam pripadaju od danas kod navedenog Kurta
Alije, u vezi s tim ne nalazi se ni jedna akca, niti ima Sta sporno.” Posto je lice, u ¢iju je korist data
izjava, istovremeno poStovalo tacnost gornjih navoda, na traZenje upisano je §to je ustanovljeno na-
vedenog datuma.

Suhud-ul-hal: Gore navedeni.

[187 - Prepis vakufname]

Hvala onome kome pripada zahvalnost i blagodarnost. Blagoslov Njegovom vjerovjesnku Muhamedu,
najcasnijem medu ljudima i njegovom rodu, i drugovima. zvijezdama - putokaz!

Dobrotvor i dobro¢initelj, osoba koja zeli da ¢ini dobro€instva i da daje u dobrotvorne svrhe, hadZi
Mahmud, sin Sofi Kelimana, nastanjenog u mahali hadZi-Memije, u kasabi Mostaru - neka je
saCuvana od nevolja - pristupio je ¢asnom Serijatskom sudu i uzvisenom forumu vjere Muhamedove i u
prisutnosti Sijami-balie, imama, kojeg je postavio za muteveliju u svrhu registracije u momentu kad je
mogao da daje o¢itovanja u smislu Serijata i kad su njegove izjave imale snagu, od svoje dobre volje dao
je sljedeée ocitovanje i priznanje:

”Ja sam iz Ciste namjere i plemenite pobude, Allaha velikog radi, u zelji da izbjegnem njegovu bolnu
kaznu, izdvojio iz svoga najCistijeg imetka i od najboljeg $to imam 31.000 ak¢i koje su u opticaju i uva-
kufio ih i izuzeo iz prometa i odredio sam sljedece:

Neka se naznacena svota, rukom navedenog mutevellje, daje na interes da se od datih 10 ak¢i svake go-
dine dobije po 11 ak¢i i 2 pula. Neka se daje licima koja rade da zarade i koja su spremna isplatiti dug
1 to uz jak zalog i pouzdana jamca. (Medutim) neka se ne daje licima koja odlaze u boj i na putovanja i
uopce licima za koja postoji vjerovatnoca da bi kod njih novac propao.

Neka od dobiti (ribh) i drugih prihoda (galla) Sto ih iz godine u godinu bude davao Uzviseni Allah kojem
nema sli¢na ni ravna, 2 ak¢e dnevno budu namijenjene za obavljanje duznosti mutevelije.

Navedeni vakif - neka Allah koji prasta primi njegova dobrocinstva - odredio je sljedece:

Neka se svakog dana pred jutarnju molitvu prouci tri puta ¢asna (kur’anska sura) Al-lhlas i po Jedan-
put (sura) Al-Fatiha, glasno, za vakifovu dusu, uz 1 ak¢u dnevno. Neka. duznonost. mutevelije kao i
navedeno ucenje (sura) pripadne spomenutom Sijami halifi koji je imam u mesdzidu Memije hodze u
spomenutoj mahali Nakon njega neka te duznosti obavi lice koje bude imam u navedenom mesdzidu. .
Isto tako, spomenuti imam ¢e po obavljenoj jutarnjoj molitvi, glasno, prouciti Casnu (suru) Jasin, te suru
Al-Hagr, te tri puta (suru) Al-lhlas i sevab od toga poklonice za vakifovu dusu.

Lice koje bude mujezin u navedenom mesdzidu proucice tri puta ¢asnu (suru) Al-Ihlas i jedanput (suru)
Al-Fatiha, i to pred povecernju molitvu za dusu vakifova oca Sofi Kelimana i za to ¢e dobivati 1 akcu
dnevno.

Hadzi Osman koji je .mujezin u ¢asnoj dzamiji hadzi-Jahja proucice glasno, poslije obavljene vecernje
molitve, tri puta ¢asnu (suru) Al-Thlas i jedanput suru Al-Fatiha i sevab od toga pokloni¢e za dusu majke



navedenog vakifa, Zahide-hatun. Poslije smrti hadzi-Osmana svako lice koje bude mujezin u mesdiidu
hadzi-JalijaSa uci¢e na objasnjeni naCin. Neka se na ime takalifa isplati 48 ak¢i koje su duzni platiti
stanovnici spomenute mahale. Medutim, u godini kad ne budu duZzni platiti tekalife, neka se (ta svota
novca) podijeli sirotinji spomenute mahale, prema njihovim stanjima. Neka imamu i mujezinu navedene
mahale pripadnu po 44 akce za vrSenje podjele svote od 400 ak¢i medu siromahe. Navedeni vakif je
odredio svotu od 500 jedek ak¢i u svrhu izmirivanja (dospjele obaveze} tekalifa.

Spomenuti vakif je odredio sljedece:

Da on bude nazir (svoga vakufa), uz jednu ak¢u (dnevno), dok bude Ziv, da uci po tri puta (dnevno)
¢asno (kur’ansko poglavlje) Al-lhlas za dusu svoga djeda Kurta Alije uz jednu ak¢u (dnevno), a da
poslije njegove smrti to pripadne njegovoj djeci. a onda djeci njegove djece i tako s koljena na koljeno
11z generacije u generaciju, a poslije (izumiranja njegova potomstva) da to pripadne nablizim njrgovim
rodacima. Medutim, ako dode do izumiranja (svih njih) - ne dao Allah uzviseni - u tom slu¢aju neka
svaka osoba koja bude Imam (u mesdzidu) Memije hodZe, nakon obavljene povecernje molitve, a prije
nego se prouci ejatul kursi, prouci tri puta ¢asno (kur’ansko poglavlje) Al-Ihlas i neka sevab od toga
pokloni za dusu spomenutog Kurta Alije. Neka se nakon izumiranja svih njegovih potomaka navedena
duznost nazira ustupi osobi koja bude mujezin u spomenutom mesdzidu, te da se isplacuje 135 akdéi iz
vakufskih sredstava na ime troSkova za vodenje sidzila, a u vezi sa poslovanjem vakufa.

(Navedeni vakii je svoje odredbe) zakljucio rijeCima: “Neka stanovnici navedene mahale budu nazir-
hasbi (njegova vakufa)”.

Potom je 31.000 akci predao spomenutom mutevelij, a ovaj ih primio i preuzeo. Posto je potvrdena
izjava spomenutog vakifa, data na izlozeni nacin, vakif je izjavio je da je uvakfljenje novca kod
vecine Serijatskopravnih autoriteta niStavno i prema tome su i odredbe koje su postavljene u vezi sa
uvakufljenjem niStavne i nevazece. Zato je odustao od spomenutog uvakufljenja rekavsi:

”Trazim da mi se povrati taj moj imetak !”
Na to mu je, istog momenta, odgovorio spomenuti mutevelija:

“Uvakfljenje novca je dozvoljeno prema misljenju imama Zufera - neka mu se Allah smiluje - pa prema
tome i odredbe koje proisticu iz toga suvaljane.”

Posto je (vakif) zatrazio da se izda odluka (o njegovom uvakufljenju) u smislu stava navedenog imama,
to je kadija koji je potpisao ovu ispravu, donio odluku o valjanosti spomenutog uvakufljenja. A potom
je navedeni vakif svoju repliku usmjerio u drugom pravcu, rekavsi:

”Tacno je da je prema misljenju navedenog imama uvakufljenje novca legalno. Medutim, kako to (uva-
kufljenje) nema djejstvo obaveznosti. to je moguce od njega odustati. Zbog toga trazim naznacenu sumu
novca”

Na to je navedeni mutevelija dodao:

”Tacno je da (takvo uvakufljenje), prema pravnoj Skoli imama Zufera, ne povlaci za sobom i obavez-
nost uvakufljenja, ali prema misljenjima dvojice velikih imama. Abu Jusufa Jakuba, bin Ibrahima Al-
Ansarija i Muhameda bin Hasana Al-Sajbanija - neka se na njih dvojicu (izlije) bozanska dobrota - takvo
uvakufljenje ima djejstvo obaveznosti i valjanosti i ono je neraskidljivo, posebno nakon §to (predmetni
novac) bude predat muteveliji i na osnovu toga trazim Serijatsku odluku o tome.”

Potom je navedeni kadija. koji je svjestan i koji zna za razmimoilaZenja koja postoje medu mudztehidima
u pogledu ¢ina uvakufljenja i posto je uvidio da je na strani mutevelije jak dokaz, donio valjanu i na
Serijatu zasnovanu odluku o valjanosti (uvakufljenja) navedenog novca i njegovoj obaveznosti, s tim da
se vodi racuna da se u vakuf ne bi unijela neka preinaka i to je upisano u sidzil.

-Onaj ko to izmijeni a zna kako glasi. pa grijeh za to pada na one koji to mijenjaju - Allah zaista sve Cuje
i sve zna . Vakifu nagrada ¢e pripasti od Zivoga, Darezljivog i Stedrog!
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U vezi s tim obavljeno je pozivanje svjedoka i njihovo svjedocenje i napisano u prvoj dekadi mjeseca
redzepa (12-21. januara 1633).

Na margini folije 22 r stoji ovaj tekst:

Spomenuti hadzi Mahmud. koji je prije izvjesnog vremena uvakufio 31.000 ak¢i, jo§ pridodaje 1.000
ak¢i tako da je ukupno uvakufio 32.000 ak¢i. Odredio je da se od dobiti (ribh) koja se bude dobila na
dati vakufski novac (na interes) isplacuju troSkovi iz registracije vakufskog poslovanja (sicil akcesi)
da se svake godine sacinjava obrac¢un. Novac koji bi pretekao od tih troskova neka se isplati licu koje
tada bude kadija u Mostaru za njegovo vrSenje funkcije nadzornika. Posto bude pogledao mutevelijin
obracun, neka mu se isplati i za stavljanje njegovog potpisa na taj obracun.

Napisano u tre¢oj dekadi zilkadeta 1042 (30. juna-8. jula 1633).
Napisao ponizni Ali Kamili, kadija u Mostaru.
Na margini folije 2 2v stoji ovaj tekst:

Nakon svega toga (gore naznacenoj svoti) pridodan je iznos od 25.000 ak¢i, tj. ukupno je uvakuiljeno
57.000 akéi.

Napisao ubogi hadzi Hasan, kadija u Mostaru.
Neka mu se oprosti! Slijedi muhur kadije.

Svjedoci ¢ina: Mesib-beg dundi, Abdi-basa, Ismail-¢elebi mujezin, hadzi Hasan mutevelija, Hasan ha-
lila mujezin, Mehmed hajjat, Husein-Celebi, sin Mehmeda, Husein, sin Pervane, Belhir, sin Kurta,
hadzi Osman, Nesir, sin Abdulaha,

[190 - Registracija vjencanja iz sela Podvelezja]

Suprug Omer, sin Huseina. Njegov zastupnik Orug, sin Ibrahima. Supruga Saha kéi Kurta. Njen zastup-
nik Ibrahim, sin Kurta. Na osnovu svjedocenja Huseina, sina Abdulaha, i Malkoc¢a, sina Kurta Alije.

Mehr muedzel - iznos: 3.000 ak¢i (tri hiljade).

[196 - Registracija jamstva za osobu]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Na traZenje bazdara Jusuf-base upisano je da je ¢ur¢ija Kurt nastanjen u mahali hadzi-Memije, jam¢io
za zimiju Nikolu i (obavezao se) da ¢e ga dovesti na Serijatski sud kad se to zatrazi.

Suhud-ul-hal: hadzi Osman zerger, Murat zager, Osman ¢ehaja i drugi.
[215 - Kupoprodajni ugovor]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Mustafa spahija, nastanjen u Klisu, pred Serijatskim sudom, koji treba posStovati, u prisutnosti nosioca
ovog dokumenta Ahmed-base, nastanjenog u selu Istrabovini, koje pripada mostarskom kadiluku, do-
brovoljno je dao ovu izjavu i priznao:

”Prodao sam bej i katom i ustupio 1/4 polovice bastine, poznate pod nazivom Neltilovina, u selu Orah-



Dol, u nahiji Rakitno, koja mj je pripala po Serijatu i po obicaju od moga oca, sa guvnom i Cairima, te
gajem i svim $to uz to ide, a uz odobrenje gospodara zemlje (sahibi arza) navedenom Ahmed-basi, uz
3.100 ak¢i koje su u opticaju, kao protuvrijednost za ovo ustupanje i u cijelosti sam primio naznac¢enu
svotu. Od danas je spomenuta bastina sa svim §to joj pripada njegova prava imovina i neka njome
raspolaze po svojoj volji.”

Posto je potvrdio (navode), na trazenje je upisano.

Suhud-ul-hal: Mustafa halifa, Nezir ¢ehaja, Kurt Alija hajjat, Hasan Ibrahim, Omer-celebi i drugi.

[217 - Vjencanje u Mostaru]

Suprug Hasan, sin Alije. Njegov opunomoc¢enik Mustafa, sin Sefera. Supruga razvedena zena Atija, kéi

Huseina, ¢iji je idet istekao. Njen je opunomocenik Ibrahim, sin Kurta Alije, na osnovu svjedoc¢enja
Abdi-bega i njegova brata Sulejmana.

Mehr muedzel - iznos: 1.600 (hiljadu Sest stotina).

Suhud-ul-hal: Ibrahim-baga, Saban halifa i Muslija sluga.

[219 - Utjerivanje duga]

Vjerovnik Selim-¢elebi. mutevelija vakufa Jahja-hodze. Duznik Kurt, sin Alije. Iznos duga: 3.000
akci, Sto je utvrdeno na osnovu njegove izjave, izdata presuda o isplati i predan havali.

Suhud-ul-hal: Mustafa-¢elebi , Osman ¢ehaja, Ibrahim-basa i Mustafa muhzir.

[244 - Registracija zamjene zemlje]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Abdi Husein, Omer, sin Memije i Grgur, sin Pavla, iz sela Blizanaca, pred ¢asnim Serijatskim sudom,
u prisutnosti nosioca ovog dokumenta Ahmed-base, nastanjenog u spomenutom selu, od svoje dobre
volje dali su ovu izjavu:

”’Mi smo trampili nasu zemlju, zvanu Mehmedovica, koju su do momenta trampe uzivali u spomenutom
selu i ¢ije su granice poznate susjedima, mulk-njivu pomenutom Ahmed-basi, koja je poznata pod na-
zivom Veliki vinograd i ustupili je uz odobrenje gospodara zemlje za 1400 ak¢i. Mi smo njemu predali
nasu njjvu i on je preuzeo. On je nama predao svoju njivu i naznacenu svotu, i mi smo to primili. Od
danas je njiva vlasnistvo i pravo spomenutog Ahmed-base i neka njome raspolaze po svojoj volji.”

Posto je Ahmed-basa potvrdio njegove navode, na traZenje je upisano u Sidzil.
Suhud-ul-hal: Husein-baga, Bali, sin Ibrahima, Dursun Kurt, Husein Voli¢ i drugi.
[249 - Popis zaostavstine]

Iz zaostavstina umrlog Mehmed-efendije, sina hadzi Ibrahima potrebno je isplatiti dug hadzi Kurtu
Aliji od 23 akce.
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[263 - Registracija isplacenih dugova]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Kurt staratelj maloljetne djece umrlog Ibrahima, pred ¢asnim Serijatskim sudom, u prisutnosti Mustafe
i Sabana, seljana iz Orlaca. od svoje dobre volje dao je ovu izjavu:

”Spomenuti Mustafa je duzan 1.030 ak&i navedenim rnaloljetnicima, a Saban 730 akéi. Kao staratel]
primio sam navedenu svotu u cijelosti od spomenuta dva lica”

Posto su potvrdili (njegove navode), na traZenje je upisano.

[274 Postavljenje staratelja]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Posto je neophodan staratelj koji bi se starao o imovini maloljetnog KurtaAlije, Sto mu je pripala od
njegova oca umrlog Ibrahima, koji je bio nastanjen u Raskaj Gori, koja pripada mostarskom kadiluku,
to je od Serijatskog suda nosilac ovog dokumenta AiSa, majka spomenutog maloljetnika, postavljena za
staratelja. Ona je prihvatila starateljstvo i preuzela na sebe sve (poslove) koji iz tog proistjecu.

Na trazenje upisano je u sidzil §to je odluceno.

Spisak novca koje je mutevellja vakufu umrlog Mehmeda ¢ehaje Omer-celebi nezakonito uzeo od spo-
menutog vakufa i objasnjenje na koji su se nacin podmirili dugovi umrlog Omer-celebije-
Sulejman-beg je duzan 6000 akci

Selim kovac je duzan 1000 akci

Dervi$ Bali¢ je duzan 500 ak¢i

Hasan Konac je duzan 1000 akci

Hadzi Salih i Omer tabak su duzni 2000 akc¢i

Ahmed iz tvrdave Ljubuskl je duzan 1000 ak¢i

Mehmed Tomas je duzan 1400 akci

Dervis-celebi je duzan 1000 ak¢i

Vukasin, sin Grgura, duzan je 2400 ak¢i

Milan iz sela Zitomisli¢a je duzan 1200 akéi

Mihovil Udovici¢ je duzan 1000 ak¢i

Kurt Alija tabak je duzan 1000 akci

Jusuf Celengi je duzan 500 akci.

Ibrahim Dragi¢ je duzan 1000 ak¢i

Babaji¢ dernirdzija je 1000 ak¢i

Buljan i Marko su duzni 1100 ak¢i

Sefer, sin Memije, duzan je 200 akci

[294 - Utjerivanje duga]

Vjerovnik Memija, sin Velije. Duznik Laus. Iznos duga: 180 ak¢i $to je utvrdeno na osnovu
svjedoCenja Balije. sina Mehmeda, i Kurta, sina Osmana.

Izdana je presuda o isplati duga i predat havali radi utjerivanja duga.

Suhud-ul-hal: Mustafa-&elebi naib, Salih-beg, Mustafa sluga i drugi.



[333 - Utjerivanje duga]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Mahmud spahija, nastanjen u Blagaju, u prisutnosti Muhibe, nastanjene u selu Kosoru, podnosi ovu
tuzbu protiv nje:

”Ja sam dao 1.000 ak¢i suprugu spomenute Muhibe, Kurtu Aliji, 1 od toga sam dobio natrag 500 ak¢i.
Jos sumi duzni 500 ak¢i. Posto je Muhiba nasljednica Kurta Alije, trazim da se naznaceni iznos isplati.”

Poslije saslusanja i osporavanja tuzbe, te posto su svjedoci Zurko Mehmed spahija i Mustafa, sin Abdul-
ganija, posvjedocili, izdata je presuda o isplati duga. Na trazenje upisano je u sidzil spomenutog datuma.

(334 - Registracija zakletve]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Kad je predlozeno spomenutoj Muhibi da se zakune da njen muz Kurt Alija nije duzan 200 ak¢i Zurki
Mehmedu spahiji, ona se zaklela uzvisenim Allahom, i to je upisano u sidzil spomenutog datuma.

v

Suhud-ul-hal: Gore spomenuti.

[357 - Prepis valkufname]

Hvala Allahu, koji zna sve, a blagoslov Muhamedu, koji suzbija nevjerstvo i zabludu, 1 njegovim
drugovima i rodbini, koja ga je slijedila - neka je bozje zadovoljstvo na njih sve i na one koji ih budu sli-
jedili do Sudnjeg dana. Potom, povod za pisanje (ove) Serijatske isprave i sastavljanje ovog dokumenta
kojeg se treba pridrzavati je ovo:

Dula, kéi Skendera, nastanjena u mahali Karadoz-bega u gradu Mostaru - neka je posteden od
nesreca i nedaca - koja zeli Ciniti dobra djela, pred ¢asnim Serijatskim sudom, u prisutnosti hadzi-Saliba,
nastanjenog u mahali Jahje hodze, kojeg je postavila za muteveliju za registrovanje dolje navedenog
vakufa, dala je ovu izjavu:

”Zbog velikog Allaha i u Zelji za postizanjem njegovog Casnog zadovoljstva, a da bi izbjegla njegovu
bolnu kaznu 'na dan kad nece koristiti ni imetak ni potomstvo, nego ¢e (se spasiti) samo onaj koji dode
Allahu sa ¢istim srcem’, izdvojila sam iz svog najéistijeg imetka 20.000 ak¢i koje su u opticaju i Allaha
radi uvakufila ih i izuzela iz prometa za bogougodna djela, a onda ih predala spomenutom muteveliji.
Posto je on primio (novac), odredila sam sljedece:

Lice koje bude mutevelija neka daje naznacenu svotu od 20.000 ak¢i na Serijatom dopusteni nacin na
interes (murabehu) tako da se na 10 datih ak¢i (godisnje) dobije 11 ak¢i i 2 pula, uz jak zalog i pouzdana
jamca, odnosno uz jedno od ovo dvoje. Neka se od novca koji se dobije od dobiti isplacuju 3 akée dne-
vno za ucenje kur’anskog poglavlja lhlas, devet puta svakog dana. Neka se sevab od tri u¢enja pokloni
za dusu vakifa, a sevab od druga tri u¢enja za dusu moga oca Iskendera, a sevab od preostala tri ucenja
za dusu moje majke Sahe. Neka se takode u¢i poglavlje Al-Ihlas tri puta dnevno uz nagradu od jedne
akce i neka se sevab od toga pokloni za dusu moga supruga hadzi-Sefera. Neka se, isto tako, uci poglav-
lje Al-lhlas tri puta dnevno uz jednu akcu i neka se sevab od toga pokloni za dusu roditelja spomenutog
Sefera.”

Vakif je takode odredio sljedece:

”Dok god ona bude na ovom prolaznom svijetu, neka uc¢i sve gore spomenuto i neka Uziva nagradu
(odredenu za to), a poslije njene smrti neka Kurt Alija, koji je nastanjen u mahali Karadoz-bega, i
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njegova supruga Kamera uce gore navedeno poglavlje Al-lhlas za dusu vakifa i za dusu njene majke
uz tri ak¢e dnevno i neka sevab od toga poklone onima kojima je to odredeno. Neka se potom odredi da
poslije njihove smrti (to) prelazi na njihovu djecu i njihove potomke, s koljena nn koljeno i iz generacije
na generaciju. Poslije izumiranja (potomstva) - boze sacuvaj - neka se to ustupi jednom od najboljih
sluzbenika ¢asne dzamije, koju je sagradio Ibrahim-aga, uz prethodno dobiveno misljenje kadije. Neka
hadzi Salih, a poslije njega njegova djeca i njihovo potomstvo, dok ne izumru, uce tri puta kur’ansko
poglavlje Al-lhlas za dusu hadzi-Sefera i tri puta poglavlje Al-Ihlas za dusu njegovih roditelja uz po
dvije akc¢e dnevno i neka sevab od toga poklone kako je to odredeno. Neka bude odredeno da se poslije
izumiranja potomstva - boZe sacuvaj - to ustupi imamu i mujezinu dZamije Bajezida hodZe. Neka lice
koje bude mutevelija vakufa uziva dnevno dvije akc¢e. Neka bude odredeno da duznost mutevelije (vrsi)
hadzi Salih, a poslije njega njegova djeca i daljnje potomstvo s koljena na koljeno j iz generacije u
generaciju. Poslije izumiranja potomstva- boze sacuvaj - neka se (to) prepusti cijenjenom nahodenju
tadasnjeg Kadije.”

Time je zavrSeno ocitovanje.

Posto je predala novac i pokretni imetak hadzi-Salihu, kojeg je postavila za muteveliju, dobrotvorka je
izjavila da je uvakufljenje novca prema ¢asnom Serijatu liSeno pravovaljanosti i obaveznosti (vakufa).
Time je namjeravala da odustane i odlucila da novac uzme natrag. Na to je navedeni mutevelija dao
zadovoljavajuci odgovor rekavsi da smatra da treba postupiti po misljenjima eminentnih Serijatskih
pravnika i istaknutih autoriteta, koji zastupaju glediste da je uvakufljenje novca valjano i obavezno.
Nakon te izjave, a poSto se otegla rasprava o tome, a dvije strane donosile protudokaze, sudu je ostalo
da stvar rijesi i donese presudu. Posto je pomno ispitao i detaljno proucio neslaganja i utvrdio da na
strani mutevelije postoji jak dokaz i o€ita prednost, donio je valjanu Serijatsku presudu o pravovaljanosti
i obaveznosti vakufa i njegovih posebnih i op¢ih uslova prema misljenju najeminentnijih Serijatskih
presuda - neka je uzviseni Allah zadovoljan s njima - to je vakuf registrovan i postao punovazan. Prema
tome (poslije toga) svaka promjena. prenos i izmjena bi¢e nevazeéi. Ko god ga bude mijenjao, nakon
$to je ovo saznao, grijeh ¢e pasti na one koji ga budu promijenili. Zaista Allah sve Cuje i sve zna. A zivi
i darezljivi nagradiée vakifa.

Napisano u tre¢oj dekadi ramazana 1042 (1-10. aprila 1633).

Suhud-ul-hal: Hasan-¢elebi mujezin, hadzi Ahmed, Abdi-Celebi, Hasan dzabija, Salih kafedzija, Meh-
med usta, Halll berber 1 Ali Mehmed.

[376 - Spor zbog nasljedstva]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:
Kurt-beg iz Pive, pred Serijatskim sudom. u prisutnosti hadzi-Hurema, dao je ovu izjavu:

”Poznato je da sam nasljednik Zahide, koja je umrla prije izvjesnog vremena dok je stanovala u svojoj
kuéi. Medutim, hadzi Hurem je prisvojio zaostavstinu navedene Zene i stavio ruku na nju. Trazim da se
(to) ispita i da se provede Serijatski postupa” Posto je hadzi Hurem osporio nasljedstvo spomenute Zene
i posto je zatraZzen dokaz koji bi potkrijepio njegove navode, vjerodostojni ljudi Oru¢ halifa i Bal-beg
pristupili su Serijatskom sudu radi svjedocenja. Kad je zatrazeno dasvjedoce, oni su izjavili:

”Tacno je da je Zahida za zivota rekla: *Kurt je moj brati¢. Ne znam da bi neko drugi mogao da me
naslijedi.’ To je izjavila u nasem prisustvu. To tvrdimo i svjedo¢imo.”

Posto je prihvaceno (svjedocenje), presudeno je da zaostavstina spomenute Zahide pripadne Kurt-begu.

Suhud-ul-hal: Mustafa-éelebi, Ismail-Gelebi, Sahman hafaf, Ibrahim-basa drugi



[387 - Vjencanje u selu Grabovici]

Suprug Osman, sin Abdulmenana. Njegov opunomocenik berber Ahmed. Supruga Zulejha, kéi Tejmura.
Njen opunomocenik Bekir sin Kurta. Na osnovu svjedocCenja Bekira, sina Dzafera, i Osmana. sina
Tejmura.

Mehr muedzel - iznos: 1.000 (hiljadu ak¢i).

(431 - Vjencanje]

Suprug Dervis, sin Kanbera, pristupio je licno. Supruga Kamina, kéi Kurta. Njen opunomocéenik
Kurt, sin Pervane. Na osnovu svjedo¢enja Omera, sina Balije, i Mustafe, sina Alije.

Mehr muedzel - iznos: 1.000 (hiljadu ak¢i).

Suhud-ul-hal: Mustafa-¢elebi, Ahmed-¢elebi mujezin. Zaifi-Gelebi, Ibrahim-basa i drugi.

[450 - Tuzba u vezi s napadom]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Pekar Memija iz mahale Hafiza hodZe u Mostaru. u prisutnosti janji¢ara Kare, te Mahmuda, sina Habiba,
i Ismaila, sina hadzi-Ahmeda, podnio je ovu tuzbu:

”Spomenuta lica su no¢u napnla moju kucu i razbila vrata.”

Poslije saslusanja i osporavanja tuzbe, posto su zatrazeni svjedoci, Ibrahim pazar-basa, Husein-basa. i
iSeri Husein, sin Kurta Alije, posvjedocili su navode tuzitelja. Na trazenje upisano je u sidzil spomenu-
tog datuma.

[464 - Utjerivanje duga]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:
Cur¢ija Alija, sin Halila, iz Mostara, u prisutnosti kapudzije Sulejmana, dao je ovu izjavu:

”Prodao sam konja Sulejmanu za 1.500 ak¢i. Medutim. on je odustao od toga i vratio mi konja. Duzan
sam Sulejmanu 1.000 ak¢i.” Izdata je presuda o isplati i na traZzenje (to) je upisano.

U drugoj dekadi ¢asnog zilhidzeta 1042 (19-28. juna 1633).

Suhud-ul- hal: hadZi Sulejman-efendija, Osman-efendija muderis, hadZi Kurt Alija, Nezir ¢ehaja.

[4.80 - Prepis vakufname]

Bezgrani¢na zahvalnost i najveca blagodarnost Gospodaru sedam nebesa, onome koji hrani sve Zivo na
svijetu, neka je uzvisena njegova veli¢ina i neka se veli¢a njegova slava; onome koji je ljudski rod stvo-
rio od Cetiri elementa u najljepSem obliku i dao mu najprijazniji izgled; onome koji je neke svoje robove
za razliku od drugih, odlikovao Cestitos¢u i savrS§enstvom u smislu ¢asnog ajeta: On vas po poloZajima
jedne iznad drugih izdize - onome koji je neke svoje robove, za razliku od drugih odlikovao mocu i ug-
ledom i upozorio iz svoje ogromne dobrote da ¢ine dobra djela rije¢ima: I ¢ini drugima dobro, kao $to
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je Allah tebi dobro ucinio. Velika zahvalnost i neograni¢ena blagodarnost onome koji kaze: A malo je
zahvalnih medu robovima mojim. - Neka blagodati onoga koji mnogo prasta obuhvate sve, tako da su
tijela mnogih od poloZaja i slave i onih od imetka i zarada, koji koriste njegove obilne sofre i njegove
trpeze bogate - obuhvacena sa stotinu paznja; onome koji ih je iz sna nemara probudio i svojim upozo-
renjem: ..... a za dobro koje za sebe pripremite naci ¢ete nagradu kod Alaha.”

Blagoslovi i pozdravi mnogi onome kome je povjerena vjerovjesnicka misija i koji je kruna u knjizi
viteStva; srediSte poslanicke misije i ishodiste zvijezda vodilja. koji zaposjeda Kabikawsajn, misllm na
Poslanika oba svijeta, na vjerovjesnika oba svetiliSte i zagovornika za sve u ovozemnom i u onozem-
nom svijetu 1 na Njega koji je sunce $to svijet grije s neba nepobitne istine, koji je poslan (od Allaha)
rijeCima: A tebe smo samo kao milost svjetovima poslali. Obilna zahvalnost Njegovom rodu hvaljenom
i njegovim drugovima koji su dobili hvale, a koji su slijedili put bozanske stvari i pravac od UzviSenog
odreden, onima koji upucuju one koji idu putem jasne vjere i svakom onom koji $titi ¢vrsti kurs Serljata
- neka je zadovoljstvo Allaha na sve njih. Potom, ova listina valjana, sa Serijatskom sadrzinom i isprava
lijepa, Cijeg svake osobe. Najzad. gol golcat (nejasan dio teksta) i mjesto gdje on spava postaje mu pod
zemljom. Nemoguce je bilo kakvom borbom od smrti se sa svim $to posjeduje i ima spasiti i apsurdno
je i8Cupati se iz ruku andela smrti. Nema sumnje da je razuman i sretan ¢ovjek, uljudan i razborit covjek
onaj koji spozna ovaj svijet i stanje u njemu. koje je puno strahota, i koji spozna smisao ovog vremena
puno dosadnog bljestavila, koji smatra za dobit iskoristiti priliku koju mu daje ovaj svijet i koji smatra
dobitkom steci zadovoljstvo Gospodara moc¢nog, dok je u snazi da ustrajno obavlja tjelesne obrede i
dok je u mogucnosti da ustrajno vr$i materijalne obaveze vjerske prirode. Na osnovu svih slucajeva
jasno dokazanih i izvr$enih priprema koje ¢e zasigurno biti (kod Boga) primljene, vlasnik ove Serijatske
isprave i ovog teksta, kojeg se treba drzati, uzor dobrotvora, birano drustvo dobrocinitelja koje se uzda
u Gospodara koji neizmjerno daje dobro, hadzi Jusuf, sin Kelimanov, nakon §to je razmisljao koliko
je god mogao i dosao do spoznaje da je nemoguce pobrojiti i precizirati darove jasne i poklone uzvisene
kojima ga je obasuo Gospodar Bog - neka je uzvisena Njegova rijec i neka je uzvisena Njegova mo¢ - a
koje on uziva u svom stanju i u svojim imovinskim prilikama, i da nije covjek u stanju da Mu izrazi
svoju zahvalnost za njegove mnoge blagodati i velika dobrocinstva, to je u smislu ¢asnog hadisa da ti
nemas nista od toga: $to pojedes to unistis, Sto obuces to pohabas, a $to das u dobrotvorne svrhe tim se
ovjekovjecis i da ti tako ta dobra djela rastu i nikad im nece do¢i kraj, jer dobra djela koja teku (vakuf)
moraju biti trajna. On je pred ¢asnim Serijatskim sudom, u prisutnosti Sijamudina Oruca halife, kojeg je
postavio za muteveliju, u svrhu registracije (vakufa), od svoje dobre volje i u prisustvu tadasnjeg kadije
dao ovo ocitovanje:

”Neka se pedeset i jedna hiljada ak¢i daje na interes rukom Oruca halife, kojeg sam postavio za mute-
veliju, tako da se svakih deset ak¢i obra¢unava kao jedanaest. Prihod, koj se dobije od interesa na dati
novac, neka se ovako trosi: - po tri akée (dnevno) muteveliji Orucu halifi za obavljanje duznosti mute-
velije;

- jednu akcu (dnevno) istome za ucenje tri puta sure Al-lhlas, s tim da nagradu od toga pokloni za duse
vakifove braée Mehmeda, Kurta Alije, Oru¢a, Sabana, Mustafe i Osmana. Poslije njegove smrti
neka tu jednu akcu uziva svako lice koje bude mutevelija i neka nagradu od tog ucenja pokloni za dovu
navedene njegove brace; - dvije akce dnevno neka budu za vrSenje duznosti dzabije, s tim da duznost
dzabije il naznacene dvije akée pripadnu Muzaferu, sinu Mahmudovu;

- neka jedna akca (dnevno) takoder pripadne Muzaferu za ucenje tri puta (dnevno) sure Al-lhlas, s tim
da nagradu od toga pokloni za vakifovu dusu;

- jedna akc¢a neka pripadne, isto tako, Muzaferu i da on za to u (blagoslovene) noci: Lejlet. ul-kadar,
Lejlet-ul-berat i Lejlet ul-regaib prouci ¢asno kur’ansko poglavlje Jasin za duse vakifove brace.

Kad izumru Muzaferovi potomci, neka te duznosti pripadnu njegovom bratu Mustafi, a poslije nje-
gove smrti neka ta jedna akca pripadne imamu Husein-hodzina mesdzida, a jedna ak¢a imamu Bajezid-
bodzine (dzamije), a jedna akca Fatimi, kéeri Hasanovoj, a (poslije njihove smrti) njihovoj djeci i djeci



njihove djece. Neka ona za to prouce svaki dan po tri (puta) ¢asnu suru Al-lhlas i neka nagradu od toga
poklone za dusu pokojne fiafsa-hanume, majke vakifove. Poslije njene smrti neka to pripadne imamu
dzamije Fatime-kadun; - neka jedna akca pripadne takoder Jusufu j neka. on za to svaki dan prouci po
tri puta casnu suru Al-Ihlas i nagradu od toga pokloni za duSu moga oca, pokojnog KeUmana. I neka
to isto vrSe i njegova djeca | djeca njegove djece. Nakon njihova izumiranja neka to vrsi lice koje bude
imam u dZzumi u dzamiji Ibrahim-age;

- neka jedna akca (dnevno) pripadne Mahmudu, sinu Kurtovu, i neka za to svaki dan uci po tri puta
casnu suru Al-Thlas i nagradu od toga neka pokloni vakifovoj djeci. Kad on umre, neka to pripadne
imamu (mesdzida) ¢urcije Ahmeda;

- jedna akc¢a (dnevno) neka pripada Huri hanumi i neka za to ona svaki dan prouci po tri puta casnu suru
Al-lblas i nagradu od toga neka pokloni za duse djece vakifove brace, a poslije nje neka to pripadne
njenoj djeci i djeci njene djece. Poslije njihova izumiranja neka to pripadne imamu hadzi-Memijine
(dzamije);

- jedna akéa (dnevno) neka pripadne njegovoj supruzi Kamer-hanumi i neka ona za to svaki dan prouci
po tri puta (suru) Al-Ihlas i nagradu od toga neka pokloni za dusu njegovu. Nakon njene smrti neka to
pripadne djeci oca njegove zene. Kad oni izumru, neka to pripadne imamu dzamije Mehmedu ¢ehaji;

- jedna akc¢a neka pripadne Amini banumi i neka ona za to svakog dana uci po tri puta Al-Thlas i neka
nagradu od toga pokloni pokojnoj mojoj zeni Muhibi hanumi. Poslije njene smrti neka to pripadne djeci
pokojnog Saban-base i njihovim potomcima, a kad oni izumru, neka to pripadne mujezinumesdzida
Memije hodze;

- neka se da tadasnjem kadiji Cetrdeset ak¢i za stavljanje njegova ¢asnog potpisa kad se na pocetku svake
sedmice unese u sidzil popis vakufskih potrazivanja; - neka se ostatak od dvadeset ak¢i od dobiti koja je
dobijena na Serijatom dozvoljeni nacin isplacuje za popravak i konzerviranje jednog primjerka Kur’ana
casnog;

- u Cast duSe Bozjeg poslanika - neka je i blagoslov i mir na njega - siromasima koji nemaju svoga
mushafa da uce u njemu. Neka se (mutevelija) Oruc halifa stara (o provodenju) ovoga i neka (iz tog
primjerka) uce oni koji su toga dostojni i tom prilikom neka dovu prouce (’za dusu) vakifa. U vezi sa
svim tim odredbama odredujem da pridrzavam pravo, dok budem Zziv, da donosim izmjene i promjene
knje su u vezi s mojim vakufom sa glavnicom od 51.000 ak¢i i kad god budem imao namjeru da izvr§im
neku isplatu, neka me niko u tome ne sprecava j ne ometa.”

Tako je vakif u prisutnosti mutevelije Oruca halife zavrSio odredivanje svojih odredaba (u vezi s njego-
vim vakufom).

”-Kako je uvakufljenje dirhema i dinara, prema misljenju veéine Serijatskopravnih autoriteta (ulema).
niStavno, to su, i odredbe koje su sadrzane u uvakufljenju takoder nevazece, te ja trazim povracaj u moje
privatna vlasni$tvo cjelokupne (naznacene) svote.”

Na to je mutevelija, istom tom prilikom, dao ovaj odgovor:

”Ako po misljenju velike uleme - neka Allah da da ih Sto viSe bude sve do Dana prozivljenja - uvaku-
fljenje novca nije po Serijatu dozvoljeno (gaiz), ipak po misljenju imama Zufera, koji je jedan od velikih
Serijatskopravnih kapaciteta hanefijske pravne skole, kako to prenosi gospodin imam Al-Ansari, uvaku-
fljenje novca je valjano i na Serijatu zasnovano .. , te je zatrazio od navedenog kadije odluku, te je kadija
izdao odluku o valjanosti uvakufljenja novca, zasnovanu na verziji navedenog imama. Na to je vakiif
usmjerio svoje izlaganje u drugom pravcu rekavsi: ”Ako postoji verzija navedenog imama, prema kojoj
je (uvakufljenje) novca valjano i dozvoljeno po Serijatu, to jo$ iz toga ne proisti¢e obaveznost izvrsivosti
i nema prepreke za povracaj novca.”

Pristupivsi da preuzme naznaceni novac, mutevelija je ovako ustvrdio:
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” Posto je uslijedila kadijina presuda i posto postoji saglasnost misljenja o valjanosti uvakufljenja, to je
nakon predaje novca muteveliji uvakufljenje nerazdvojno od izvr$nosti, pa trazim presudu na osnovu
misljenja one vjerske uleme koja zastupa takav stav.”

Kadija je, opredjeljujuci se za uvakufijenje, donio presudu o valjanosti i izvrSivosti uvakufijenja, a u
smislu stava ¢asnih imama hanefijske Serijatskopravne skole, koji kazu: ”Ako je valjan, on je i izvrsiv.”
Presuda je valjana i na Serijatu zasnovana i spomenuti vakif je u prisutnosti mutevelije legalizirao i te se
legalizacije treba pridrzavati.

Tako je bilo. Sa¢injena je (vakufnama) kako je on htio i izdata je od njega Pa ko bi ga izmijenio nakon
$to to bude ¢uo, grijeh Ce pasti na one koji to mijenjaju. Zaista Allah sve ¢uje i sve zna.

Suhud-ul-hal: Sulejman-efendija, Mustafa-elebi naib, Jusuf-dede, Selim-Gelebi hatib Jusuf halifa
imam, [smail halifa mujezin. Ibrahim-basa. Alija, sin Mehmedov: Mustafa, sin Alijin, Oru¢, sin Abdul-
menanov, i drugi.

[528 - Nagodba]

Isa, sin Memije, i Husein, sin Turbana, iz sela Trnovnice, koje pripada focanskom kadiluku, pred sudom,
u prisutnosti Hasana, sina Turbana, Oruca, sina Kurta, Muharema, sina Turbana, hadzi-Huseina, sina
deli Ahmeda. Ibrahima, sina Kara Ahmeda, Sinan-efendije, Atli Timurhana, njegova brata

Gazije, Sejdina, sina Iskendera, Mustafa-bega, sina hadzi-Duraka, Mustafa-base i drugih lica, nastan-
jenih u blagajskom kadiluku, izjavio je za svakog od njih pojedina¢no: -.Mi smo se mnogo sporili oko
ljetnog paSnjaka Perinice Od nas je uzeto 18.000 ak¢i za naplatu ucreti kadema od ljudi mir-mirana.
Doslo je do spora medu nama zbog toga $to je ponovo traZzen naznaceni iznos. Posredstvom miritelja
postignuta je nagodba na 6.000 ak¢i. Primio sam od njih tu svotu i oslobodio ih svake obaveze. Ako bi
se podigla tuzba koja bi bila u suprotnosti sa sadrzinom ovog dokumenta, neka ne bude uvazena kod
sudija.”

Poslije potvrdivanja (tih navoda) upisano je u sidzil spomenutog datuma. Suhud-ul-hal: Gore spomenuti.

[530 - Spor zbog prodatog vinograda]

Omer-basa, sin Kurta, iz blagajskog kadiluka, pred sudom, u prisutnosti mutevelije vakufa hadzi-
Memije u Mostaru, Ahmeda ¢elebije, sina Murata, dao je ovu izjavu:

”Mehmed, koji nije prisutan ovdje, prodao je svoj vinograd u mjestu zvanom Kori spomenutom vakufu
za 2.300 ak¢i. Mehmed je i meni prodao taj vinograd za 3.000 akci. Ako ne dodem na mostarski sud do
iduceg pazara, ja ¢u jamciti za naznacenih 2.300 ak¢i.”

Na trazenje mutevelije upisano je u sidzil.
Dana 22. rebia [ 1043 (26. septembra 1633).

Suhud-ul-hal: hadzi Muharem bevab, Ibrahim-baga, Hasan dzabija i Ebu Bekijr dzabija.



[563 - Vjencanje)

Suprug Ibrahim, sin Osmana. Njegov opunomocenik je otac. Supruga Fatima, k¢éi Huseina. Njen
opunomocenik je Pijale sin Abdulaha. Naosnovusvjedocenja Hasana, sina Ferhata, i Mustafe, sina Kurta.
Dana 2. dzumada I 1043 (4. novembra 1633). Mehr muedzel - iznos: 2.000 dirherna.

Suhud-ul-hal: Ibrahim-baga, Hasan-baga i Sefer, sin Mustafe.
[568 - Utjerivanje dugal]

Vjerovnik hadi Memi, sln Abdulaha. Duznik Cetko, sin Stipana, dulger. Iznos duga poslije obratuna
1.252 (akce), §to je utvrdeno na osnovu njegova priznanja. Donesena je presuda o isplati duga i na
traZenje je upisano.

Dana 5. dzumada I 1043 (7. decembra 1633).
Subud-ul-hal:

hadzi Muharem, hadzi Mehmed, Redzep-basa, Kurt Alija, Jusuf-Celebi, sin Mustafe, Ibrahim spahija
Cernica i drugi.

[577 - Vjencanje u selu Cernici]

Suprug Omer, sin Ferhata. Njegov opunomocenik Memija, sin Nesuha. Supruga Halima, k¢i Mehmeda.
iz sela Cernice, koje pripada Mostaru. Njen opunomocenik Kurt, sin Huseina. Na osnovu svjedocenja
Hasana, sina Abdulaha, i Halila, sina Timura.

Dana 12. dzumada I 1043 (14. novembra 1633).
Mehr muedzel - iznos: 1.000 (hiljadu dirhema).

Suhud-ul-hal: Abdulah-baga, sin hadZi-Junusa, Nezir ¢ehaja i Hasan, sin Ahmeda.

[585 - Vjenéanje u selu Surmancima]

Suprug Osman, sin Abdulaha. Njegov opunomocenik Hasan, sin Sejdina. Supruga Ruvejda, k¢éi Mus-

tafe, iz sela Surmanaca, ¢&iji je prvi muz Alija umro, §to je utvrdeno izjavom svjedoka Mahmuda, sina
Abdulaha, i Memije, sina Kurta. Njen opunomocenik Osman, sin Abdulaha. Na osnovu izjave svje-
doka Memije, sina Kurta. i Mahmuda, sina Abdulaha.

1. dzumada II 1043 (3. decembr a 1633).
Mehr muedzel - iznos: 800 (osam stotina ak¢i).

Suhud-ul-hal:hadZi Hasan, hadzi Muharem, Mustafa-elebi i drugi

[588 - Vjencanje u Mostaru. ]

Suprug Ismail, sin Abdulaha. Njegov opunomocenik Mustafa-aga. Sin hadzi-Jusufa. Supruga Latifa, kéi
Kurta Alije, iz mahale Nezir-age. Njen opunomocenik Ahmed-celebi, sin Ismaila, ¢ije je punomoéstvo
utvrdeno na osnovu izjave svjedoka Muruveta, sina Alije, i Ibrahima, sina Osmana.

29. dzumuda I 1043 (1. decembra 1633). Mehr muedzel - iznos: 6.000 (Sest hiljada ak¢i).
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Spor zbog vlasnistva
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Rahila, k¢i Mahmuda, nastanjena u mahali Dervi$-pase u Mostaru, u prisustvu nosioca ovog dokumenta
Hasan-dedea, sina Sulejmana, podnijela je protiv njega ovu tuzbu:

”Hasan-dede je nezakonito uzurpirao moju kucu koju sam dobila u nasljede i koja se nalazi u mahali
hadzi-Alije u tom gradu, Cije su granice poznate susjedima. Zahtijevam da se ispita i da mu se naredi da
odustane od toga .”

Prilikom saslusanja Hasan-dede je izjavio:

”Tu kuéu je kupio Hasan, sin Kurta, od Muhameda celebije, sina Mustafe ¢ehaje, zakonskog
opunomocéenika tuZiteljice, za 6.500 ak¢i i predao novac opunomocéeniku prije osamnaest godina od
datiranja ovog dokumenta a ve¢ deset godina stanuje u njoj. Kasnije je ku¢u prodao mom ocu Sulejmanu
za 12.000 akéi. On je kao vlasni (malikane) stanovao sedam godina i potom umro. Poslije njegove smrti
meni je pripalo nasljedstvom. Medutim. punoomoc¢stvo Muhameda Celebije upisano je u sidzil koji se
cuva.”

Kad je izvrSen uvid u sidzil koji je sacuvan i koji je u skladu s oCitovanjem Hasan-dedea i kada je
zatrazen dokaz od Hasan-dedea, korektni svjedoci, Cija se imena nalaze na kraju sidzila, Alija-Celebi,
sin Murteze, i Omer-beg, sin Ali-dZzana dundija, pristupili su casnom Serijatskom sudu radi svjedocenja.
Kad je zatrazeno do posvjedoce, izjavili su:

”[stina je da je opunomocenik Muhamed-Celebi dosao na sud prije osamnaest godina. Kad su kor-
ektni svjedoci Mehmed i Ahmed sinovi Abdulaha posvjedocili i posto je utvrdeno da je tuziteljica
opunomocila navedenog da proda njenu kucu koja se nalazi u pomenutoj mahali, te da primi novac,
isplati dugovanja i ostatak njoj doznaci, tadasnji sudija Murteza-efendija registrovao je punomoc i ku-
poprodaju. Svjedo¢imo da je to sadrzina tog sidzila i to potvrdujemo.”

Poslije provjeravanja njihove ispravnosti primljeno je svjedoCenje i izdato upozorenje da Rahila ne
moze traziti od Muhameda celebije, koji je njen opunomocenik, da pokrece. postupak u vezi s navede-
nom kuéom, te je donesena odluka da kucu zadrzi Hasan-dede. Na trazenje je upisano §to je rijeSeno.

1. dzumada I 1043 (3. novembra 1633).
Suhud-ul-hal: Sefer-efendija, sin Veli-efendije, hatib, Sefer, sin Ibrahim-age, Osman-

-efendija muderis, Ibrahim-basa mujezin i Ismail-Celebi.

[595 - Utjerivanje duga]

Vjerovnik hadzi Hasan. mutevelija vakuta umrlog Karadoz-bega. Duznik Hasan, sin Osman-base. Iznos
duga poslije obrac¢una 2.000 ak¢i. $to je utvrdeno na osnovu svjedocenja Isa-bega, sina Kurta. Done-
sena je presuda o isplati duga i na traZenje je upisano.

Suhud-ul-hal: hadzi Muharem, Hasan-basa, Nezir ¢ehaja, Ibrahim sluga drugi.
[609 - Kupoprodajni ugovor]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Posto je dokazano da je Omer-beg, sin Memije, po muskoj lozi jedini nasljednik Latife, majke oca
umrlog Ahmeda, sina Abdurahmana, koji je bio nastanjen u mahali hadzi-Memije, koja pripada gradu



Mostaru, i da dva dijela koja su pripala Latifi od njene djece pripadaju njenoj rodenoj kéeri Rabiji i sinu
njene sestre Emine, Mustafi ¢elebiji, to je hadzi Mehmed, Sin Memije, postavljen za opunomocenika od
Rabije, da Mustafa ¢elebija i Omer-beg spomenutu kupoprodaju prime i doznace novac od dijela koji
im pripada, a ¢ije je punomocstvo utvrdeno u prisutnosti druge strane, na osnovu izjave svjedoka Oruc-
base, sina Mustafe, i Ahmeda, sina Alije, te svjedoCenjem hadzi-Hasana, sina Abdulaha, i RedZepa, sina
Kurta Alije, kazandZije.

Pred sudom, u prisutnosti nosioca ove isprave, Mustafa-bega, sina Velije, svaki od njih dao je svoje puno
ocitovanje:

”Mi smo na osnovu punomocéstva punovazno prodali kucu koja nam je pripala od ostavitelja i koja
grani¢i s jedne strane s mulkom hadzi-Balije, sina Jusufa, s druge s mulkom hadzi-Alije, sina Balije s
tre¢e s mulkom hadzi-Hamze i s Cetvrte strane s javnim putem, a sastoji se od jedne odaje u prizemlju i
jedne sobe na katu, ¢ilera i vo¢aka i drugih stabala, sa svim §to joj pripada, Mustafa-begu za 18.000 ak¢i.
Posto je on kupio i preuzeo, od njega smo u cijelosti primili nazna¢enu svotu kao prodajnu vrijednost.”

Posto je to potvrdeno u prisutnosti spomenutih lica, na trazenje je upisano
u sidzil 21. dzumada n 1043 (23. decembra 1633).

Suhud-ul-hal: Veli-efendija. Ibrahim-aga, Mahmud-aga, Ismail-beg, Ahmed-elebi bevab, Mehmed-
Gelebi hatib, Isa-beg bevab, hadzi Muharem bevab, Mehmed-&elebi-beg, Saban-beg, Hasan-Gelebi i
drugi.

[612 - Vjencanje u Mostaru]

Suprug Nezir, sin Abdulaha. Njegov opunomoc¢enik Mahmud, sin Abdulaha. Supruga Fatima, k¢i
Kurta, iz mahale Kanber-age. Njen opunomocenik Mahmud, sin Abdulaha, ¢ije je punomodéstvo utvr-
deno na osnovu izjave svjedoka Mehmeda, sina Alije, i Mahmuda.

Dana 3. redzepa 1043 (3. januara 1634).
Mehr muedzel - iznos: 2.000 ak¢l.

Suhud-ul-hal: Jusuf-baga bazdar, Sulejman-beg bazdar, Nezir ¢ehaja, Hasan-basa i drugi.

[614 -Vjencanje u Mostaru]

Suprug Ibrahim, sin Mustafe. Njegov opunomocenik Ahmed, sin Pirije. Supruga Rahima, ké¢i Mehmeda,
iz mahale Ibrahim-efendije. Njen opunomocenik Hasan, sin Oruca , Cije je punomoéstvo utvrdeno na
osnovu svjedo¢enja Memije, sina Kurta, i Nesuha, sina Mustafe.

Dana 4 . redZepa 1043 (4. januara 1634). Mehr muedzel - iznos: 2.000 ak L

Suhud-ul-hal: Omer-beg handzari, Osman-¢aus, Saban-beg i Mustafa.

[615 - Vjencanje u selu TepcCi¢ima]

Suprug Durak, sin Mustafe. Njegov opunomocenik Memija, sin Balije. Supruga Kamina, kéi Sulej-
mana, iz sela Tepci¢a. Njen opunomocéenik Hurem, sin Velije i Cije je punomocéstvo utvrdeno na osnovu
svjedocenja Mehmeda, sina Hasana, i Mahmuda, sina Kurta.

Mehr muedzel -iznos: 1.000 akéi. Suhud-ul-hal: Gore spomenuti.
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[625 - Registracija punomocstva]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Jusuf-Celebi, sin Hasana, koji je o¢uh djevojci Emini, rodenoj kéeri umrlog Ibrahima, sina Mehmeda,
koji je bio nastanjen u mahali Fatime kadun u gradu Mostaru, a koji je opunomocen u vezi sa dolje
spomenutom tuzbom, i muslimani RedZep-beg, sin Turahana, i Hasan-Celebi. sin Memije, koji li¢no
poznaju Eminu, koja je i priznala da je punoljetna, a u skladu sa Serijatskim odredbama o tome, pristupili
su sudu radi svjedoCenja i u prisutnosti Serijatskog staratelja spomenute Emine, ponosa vr$njaka, hadzi-
Hasan-age sina Ahmeda, izjavili:

”Svjedoc¢imo da je Emina opunomod¢ila Jusufa ¢elebiju da preuzme i njoj dostavi dio koji joj pripada po
Serijatu iza umrlog oca. Punomoc¢ se nalazi kod staratelja hadzi-Hasan-age.”

Upisano je §to je izjavljeno.
1. redZepa 1043 (1. januara 1634).

Suhud-ul-hal: Mehmed-&elebi imam, hadzi Muharem, Mustafa-elebi, Bali-zade tabak, Omer hajjat,
hadzi Bali, Kurt, Dervis-Celebi, sin Mustafe odobaSe, Jusuf-basa bazdar, Hasan-basa i Ibrahim-basa.

[626 - Kupoprodaja bastine]
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Ivan iz sela Pribinovica, koje pripada Mostaru, pred sudom, u prisutnosti nosioca ove isprave Mustafe,
sina Kurta, Alije, sina Memije, Gazije, sina Memije, i Simona, sina Nikole, iz sela Lisa, dao je ovu
izjavu:

” Sedam godina prije datiranja ove isprave sam u zajednici sa Ibrahimom, sinom Memije, koji je pristu-
pio sudu, zemlje koje su mulk-bastine u selu Lisama od Mahmuda, sina Abdulaha, koji ih je posjedovao.
Dok smo ih zajednicki uzivali, ustupljena mi je i druga polovina od mog ortaka Ibrahima. Posto su te
zemlje izmijeSane sa zemljom stanovnika spomenutog sela, to smo mi podigli parnicu. Novac Sto sam
ga ranije dao Mahmudu i novac §to sam ga dao za dio mom ortaku Ibrahimu stanovnici spomenutog sela
su povratili i ja sam ga primio.”

Posto je Ibrahim potvrdio tacnost navoda, na traZenje je upisano §to je rijeseno.
Dana 8 . uzviSenog Sabana 1043 (7. februara 1634).

Suhud-ul-hal: Jusuf-baga bazdar, Pijale. sin Abdulaha, Husein, sin Abdulaha, Mehmed, sin Abdulaha,
Mehmed Saban i Ebu Bekir.

[639 — Sudski uvidaj
(Povod pisanju dokumenta) je ovo:
Sulejman-celebi, sin Balije iz mahale hadzi-Huseina u Mostaru, pristupio je sudu i dao ovu izjavu:

”Qd vjetra nocu srusio sc krov kuce ponosa vr$njaka Mehmed-age, sina Veli-bega, u selu Gnojnicama,
i tom prilikom poginuo je rob (abd memluk) Kurt, sin Abdulaha, koji se nalazio u ku¢i. Takoder je
stradalo mnogo stoke. Neka se izide na lice mjesta i izvr$i uvidaj.” Od svijetlog Serijatskog suda na lice
mjesta je iziSao muhzir Ibrahim, sin Memije, sa muslimanima, ¢ija su imena navedena na kraju ove
isprave. Kad je izvrSen uvidaj. oni su posvjedocili:



’Istina je da je ... pala i udarila u glavu Kurta i on je podlegao, a tom prilikom stradalo je jedno-dvoje
grla stoke. Mi smo oc¢evici.” Muslimani. ¢ija su imena navedena na kraju isprave, pristupili su sudu i
izvijestili o tome.

Na traZenje upisano je u sidzil. Dana 5. Sabana 1043 (6. februara 1634).

Suhud-ul-hal- Mehmed Mrkva, Kurt, sin Ahmeda, Ibrahim, sin Kurta, Saban, sin Balije, Alija, sin
Sulejmana. Omer, sin Bajezida, Sulejman. sin Dzafera, Jusuf, sin Huseina i drugi.

[642 - Registracija zaloga]

Zalozen je vinograd Omer-bega HandZara, sina Kurta. iz mahale Nezir-age, od 22 motike loze. koji
se nalazi u Viragli u nahiji Broénu, za dug Sulejman-begu, sinu Einehana, u iznosu od 10.000 ak¢i.

Dana 1. blagoslovenog ramazana 1043 (1. marta 1634).

Suhud-ul-hal: Ismail-&elebi mujezin, Hubijer-aga, Saban, sin Kurta, Hasan, sin Abdulaha, Durak, sin
Hurema, Hurem i drugi.

[649 - Nagodba]

Kamer, k¢i Pirije, iz sela Kruznja, koje pripada Blagaju, pred sudom, u prisutnosti svoje brace, nosi-
laca ove isprave Balije i Kurta Alije iz sela Svinjarine, koje pripada mostarskom kadiluku, od svoje
dobre volje dala je ovu izjavu:

”Ustupila sam njima trideset grla ovaca i jedno govece koje nam je pripalo u nasljedstvo iz zaostavstine
naSeg umrlog oca Spomenuti su trazili vise. Posto je medu nama bio spor, izmiritelji su posredovali i mi
smo se nagodili da dobijem 1.000 ak¢i za moj dio koji mi je pripao po Serijatu u svom emlaku i akaru.
Primila sam nazna¢enu svotu od 1.000 ak¢i od svoje braée Balije i Kurta Alije. Ako bi od danas bio
pokrenut spor s moje strane direktno ili preko opunomocenika. neka ne bude uvazen kod ¢asnih sudija.”

Poslije potvrdivanja (tih navoda) upisano je u sidzil
Dana 1. dzumada II 1043 (3. decembra 1633).

Suhud ul hal: Hasan, Mehmed-¢aus, Oru¢ Memi, Ibrahim-baga i Mehmed-basa.

[652 - Spor zbog Caira na Mostarskom blatu]
{Povod pisanju dokumenta) je ovo:

Ibrahim-dede iz mahale Ibrahim-efendlje u Mostaru, koji ... u selu Krusevu, doveo je na sud Mehmed-
agu, sina Mustafe ¢ehaje. Mustafa-agu, Ahmeda celebiju, sina hadzi-Jusufa, Veliju, sina Huseina, hadzi-
Mustafu, Omera. sina Balije, Ibrahima, sina Mehmeda, Ibrahima. sina Dzafera, Huseina, Kurta, Petra
Bilusica, Vucetu, Nikolu i druge seljane iz spomenutog sela, i u njihovoj prisutnosti protiv njih podnio
ovu tuzbu:

.. Dok je umrli Oru¢ uzivao jednu bastinu u spomenutom selu, ustupio je (meni) svoju bastinu uz tapiju
sahibi-arza. Medutim, u zemljama, koje se nalaze na Blatu, u polju, u spomenutom selu, ortaci su svi
stanovnici sela i svaki od njih je vlasnik hisa tih zemalja prema svojoj bastini. Neka i meni odrede hisu
prema mojoj flluridzijskoj.”
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Prilikom saslusanja oni su izjavili:
”[stina je da je popisivac prije 60-70 godina upisao I filuriju na dvije njive umrlog Oruca i drugih vlas-
nika u mjestu Podgori, ispod oku¢nice, koju nije potrebno preciznije odredivati. Osim toga spomenuti

vlasnici nisu bili vlasnici hise na Blatu i nijedan od njih, prema onom §to je upisano, nije bio uzivalac.”

Poslo je od tuzitelja zatrazen dokaz koji bi odgovarao njegovim navodima, a on ga nije mogao prido-
nijeti stanovnicima spomenutog sela predloZeno je da se zakunu i svaki se pojedina¢no zakleo velikim
Allahom. Na trazenje upisano je u sidzil.

Dana I. redZepa 1043 (1. januara 1634).

Suhud-ul-hal: Ismail-Gelebi, Hasan-beg Semrd-zade, Abdurahman-beg bevab. Nezir éehaja, Ibrahim-
basa.

[674 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozene su kuce i vinogradi Balije, sina Kurta, iz sela Huma, za dug (vakufu Sulejman-efendije, koji
zastupa Osman-dede) u iznosu od 1.600 ak¢i. Jamci su Hurem i Hera. Najamnina kuéa i prihodi od
vinograda iznose 193 akce.

Suhud-ul-hal: Gore spomenuti i drugi.

[682 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozen je vinograd Saliha, sina Hasana, iz sela Opli¢i¢a za dug (vakufu hadzi-Memije tabaka) u iznosu
od 1.000 a.k¢i. Jamci su Ahmed, iz mahale Zahum i Kurt Alija, iz mahale Kose hodZe. Prihod od
vinograda iznosi 125 akce.

Suhud-ul-hal: Memi hajjat, Ahmed hajjat, Bekir-basa j drugi.

(691 - Registracija gotovine vakufa]

Vakufi hadzi-Kurta imali su gotovinu od 17.000 ak¢i 1. dzumada 1042 (14. novembra 1632). Njome je
raspolagao mutevelija hadzi Osman.

[692 - Registracija zaloga za dug vakufu]

ZaloZen je mladi vinograd od 8 motika loze, vlasniStvo Andrije, sina MatijaSa, iz sela Blizanaca, za dug
(vakufu hadzi-Kurta) u iznosu od 1.700 ak¢i. Jamac mu je brat Sladoje. Prihodi od vinograda iznose
170 akéi.

Suhud-ul-bal: Mustafa-¢elebi, Bekir dzabija, Ahmed i drugi.

[693 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozena je bas¢a Ahmeda, sina Mehmeda, koja se nalazi uz njegovu kucu u mahali Nezir-age, za dug
(vakufu hadzi-Kurta) u iznosu od 1.000 ak¢i. Najamnina kuce iznosi 1.000 ak¢i.

Suhud-ul-bal: Gore spomenuti.



[694 - Registracija prodaje radi isplate duga vakufu]

Dervis sin Einehana. iz mahale Vihovi¢a prodao je vinograd od 4 motike loze vakufu (hadZi-Kurta)
za dug od 500 ak¢i i prihvatio se da drzi taj vinograd pod godisnji zakup. Prihodi od vinograda iznosi
50 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Hasan spahija, Ali-hodZa, Osman ¢ehaja i Ibrahim-baga.

[695 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozena je kuc¢a Sulejmana Celebije. sina hadzi-Balije, u kojoj stanuje vlasnik, za dug (vakufu hadzi-
Kurta) u iznosu od 7.000 ak¢i. Jamac je njegov sin Alija. Najamnina kuce iznosi 700 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Mustafa-&elebi, Bekir dzabija, Mustafa muhzir i drugi.

[696 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozena je kuéa gospode Kerime, kéeri Eseka iz mahale Cejvan-begove, za dug (vakufu hadZi-Kurta)
u iznosu od 1.000 ak¢i. Jamac je Zijai, brat Jusufa celebije. Najamnina kuce iznosi 100 ak¢i.

Suhud-ul-hal Mehmed-&elebi hatib, Bali-hodza i hodza Osman
[697 - Registracija zaloga za dug vakufu]

ZalozZen je vinograd Stipana, sina Ratka, iz sela Blizanaca, za dug (vakufu hadzi-Kurta) u iznosu od
1.000 ak¢i. Jamac je Madar-oglu Omer. Prihodi od vinograda iznose 100 ak¢i.

Suhud-ul-hal: hadZi Osman, Pijale Abdulah, Mustafa, sin Huseina, i Saban kalfa.

[698 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Hasan, sin Mehmeda, iz sela Blizanaca, prodao je svoj vinograd vakufu (hadzi-Kurta) da bi otplatio
dug vakufu u iznosu od 550 ak¢i i uzeo ga pod godisnji zakup. Prihodi od vinograda iznose 550 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Mustaia-&elebi, Ismail-Eelebi, Ahmed-&elebi softa i drugi.

[709 - Registracija zaloga za dug vakufu]

ZaloZena je kuéa Sabana, sina Huseina, u mahali Karadoz-bega, i vinograd od 8 motika loze za dug
(vakufu hadZi-Nezira) u iznosu od 2.000 ak¢i. Zakupnina vinograda iznosi 25 ak¢i. Jamac je Hasan, sin
Iskendera.

Suhud-ul-hal: Mustafa-beg, Jusuf-basa, Ahmed, sin Kurta, i drugi.

[738 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozena je ku¢a Mehmeda, sina Alije, iz sela Cima, za dug (vakufu Aise hatun) u iznosu od 1.000 ak¢i.
Jamac je Mehmed, sin Jusufa. Najamnina kuce i prihodi od vinograda iznose 125 ak¢i.

Suhud-ul-hal: hadZi Kurt Alija, Omer tabak, hadzi Ibrahim, Ahmed tabak Ibrahim.
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[747 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozen je ducanski alat u tabhani Mehmeda tabaka, Segrta hadzi-Kurta, za dug (vakufu Rahime batun)
u iznosu od 1.000 ak¢i. Zakupnina ducanskog alata iznosi 125 ak¢i.

(772 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozena je kuc¢a Balije, sina Dervisa, u kojoj stanuje, u mahali Jahje hodze, za dug (vakufu Memije
hodze) u iznosu od 3.000 akc¢i . Jamac mu je supruga. Najamnina kuée iznosi 375 akci.

Suhud-ul-hal: Musta!a-&elebi, imam Biluina, Jusuf-basa Skrado, Pazar-basa, hadZi Kurt Alija, Jusuf
kalajdzija i Mustafa-celebi.

[794 - Registracija prodaje za dug vakufu]

Mehmed-Celebi, sin Alije ¢ehaje, nastanjen u Gabeli, prodao je beji-vefaom (vakufu hadzi-Osmana
kujundzije) za dug od 15.000 ak¢i kuce u kojima je stanovao i ¢ifluke koje je kupio od Mehmeda-
spahije, sa znanjem sahibi--¢ifluka, i uzeo ih pod godisnji zakup od 1.875 ak¢i.

Suhud-ul-hal: hadzi Mehmed Lag-zade, deli Velija, Mustafa-beg, Velija Mahmud hajjat, Abdurahman-
¢elebi 1 hadzi Kurt Alija.

[795 - Registracija vakufske gotovine]

Vakuf hadZi-Kurta Alije KaraldZi-zade imao je gotovinu od 15.150 ak¢i 1. muharema 1042
(19. jula 1632). Njome raspolaze Ahmed-basa Sahin-oglu.

(Napomena Ahmet Kurt: - U knjizi Hamdije Kresevljakovi¢a ”Esnafi i obrti u Bosni I Hercego-
vini(1463—1878), I1l. Mostar” , Serija Zbornik za narodni Zivot i obi¢aje, Jugoslavenska akademija
znanosti i umjetnosti, Zagreb, 1951., strana 105, preneseno iz Man. turcica, broj 964, list 111, pisac
navodi da se hadzi Kurt Alija zvao Kazandzi-zade ili Kazandzi¢, te zakljucuje da je bio kazandzija.)

[796 - Registracija zaloga za dug vakufu koji se nalazi u (?)]

Zalozen je vinograd zvani BiliSi¢, vlasnistvo supruge Sladoja, za dug (vakufu hadzi-Kurta Alije) u
iznosu od 1.000 ak¢i. Jamac joj je sin Jovan. Prihodi od vinograda iznose 125 ak¢i.

Suhud-ul-hal: hadzi Mustafa, Hasan halifa, Mustafa-elebi i drugi.

[797 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozen je vinograd, zvani Hrastovaca, vlasniStvo Memije, sina Hasana ¢uréije Zur-zade, za dug (va-
kufu hadzi-Kurta Alije) u iznosu od 1000 ak¢i. Jamac je Sulejman, imam mesdzida u Gnojnicama.
Zakupnina vinograda iznosi 120 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Jusuf sara¢, Hurem trgovac i drugi.



[798 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozen je vinograd Kelimana, iz sela Gnojnica, u mjestu Zagrad, za dug (vakufu hadzi-Kurta Alije)
u iznosu od 1.000 ak¢i. Jamac je Jusuf-basa. Prihodi od vinograda iznose 125 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Alija hajjat, Husein hajjat i Ali$an berber.
[805 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozena je kuca, bas¢a i vinograd Omer-base, sina Kurta, za dug (vakufu Sulejman-efendije). Najam-
nina kuce iznosi 125 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Husein hajjat, Jusuf trgovac, Mehmed hajjat i drugi.

[829 - Registracija -vakufske gotovine]

Vakuf Baba-Besira imao je gotovinu od 23.700 ak¢i u prvoj dekadi Sevala 1041 (21-30. aprila 1632).
Njome raspolaze mutevelija Kurt-beg.

[838 - Registracija duga]

Saban, sin Kurta Alije, duzan je 2.250 aké&i (maloljetnom Duraku) iz sela Svinjarine. Jamac je Hasan
hajjat. Suhud-ul-hal: Gore spomenuti.

[864 - Registtacija zaloga za dug vakufu]

Zalozeni su vinograd i ku¢a Turhana, sina Kurta, iz sela Vrapci¢a. za dug (vakufu hadzi-Mehmeda) u
iznosu od 1.000 ak¢i. Zakupnina vinograda iznosi 100 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Husein hajjat, Mehmed Kalfa-oglu i Omer spahija Koteli.

[876 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozena je kuca ¢urcije Osmana iz mahale Nezir-age za dug (vakufu Kamer-hatun) u iznosu od 2.000
ak¢i. Jamac je Kurt Alija, ¢ur¢ija. Najamnina kuce iznosi 250 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Dervi§ spahija, Abdi-Gelebi, Piri hafaf i Sulejman Vojo

[885 - Registracija zaloga za dug vakufu]

ZaloZen je vinograd, zvani Sad, u Gnojnicama. vlasnistvo Jusufa, sina BeSira, iz sela Gnojnica, za dug
(vakufu Safije hatun) u iznosu od 500 ak¢i. Jamac je Sulejman, sin DZafera.

Suhud-ul-hal:

Mustafa kalajdzija, Kurt, sin Ahmeda, Osman ¢ehaja 1 Mustafa muhzir.
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[888 - Registracija vakufske gotovine]

Vakuf Ibrahima, sina hadzi-Kurta, imao je gotovinu od 20.000 ak¢i na dan 1. redzepa 1042 (12. ja-
nuara 1633), kojom raspolaze hadzi Mustafa.

[889 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozen je mlin na jedno okno na Bunici, vlasni$tvo Omera ... , za dug vakufu Ibrahima, sina hadzi-
Kurta Alije. Jamac je Ibrahim bazar-basa. Prihodi od mlina iznose 375 ak¢i.

Suhud-ul-hal: hadzi Ahmed, Omer ja§makdZija, hadZi Kurt Alija i Piri hafaf.

[690 - Registracija prodaje zbog duga vakufu]

Mehmed iz mahale hadzi-Memije prodao je kué¢u vakufu Ibrahima, sina hadzi-Kurta Alije (zbog
duga tom vakufu u iznosu od 2.000 ak¢i) i uzeo je pod godisnji zakup. Jamac mu je brat Jusuf taba
Zakupnina kuce iznosi 250 akdi.

Suhud-ul-hal: hadzi Saban, hadzi Alija, Piri dzabija i drugi.

[891 ~ Registracija zaloga za dug vakufu

ZaloZena je kuca Petra, sina Mihajla, it mahale hadzi-Alije, za dug (vakufu Ibrahima, sina hadzi-
Kurta Alije) u iznosu od 1.000 ak¢i. Jamac je Milos, sin Tome. Najamnina kuce iznosi 125 ak¢i.

[892 - Registracija zaloga za dug vakufu}

ZaloZena je kuca i basca Cvetka, sina Andrije, iz mahale hadzi-Alijje, za dug (vakufu Ibrahima. sina
hadzi-Kurta Alije) u iznosu od 1.000 ak¢i. Jamac je Petar. sin Mihajla. Najamnina kuce iznosi 125 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Hasan spahija, Hasan hafaf, Piri trgovac i drugi.
(893 - Registracija zaloga za dug vakufu}

Zalozen je vinograd Hasana OdobaSa-zade i Osmana, sina Oruca, za dug (vakufu Ibrahima, sina
hadzi-Kurta Alije) u iznosu od 1.900 ak¢i.. Uzajamno su jam¢ili jedan drugome. Prihodi od vinograda
iznose 238 akci.

Suhud-ul-hal: hadzi Alija, Velija telal, Kasim tabak i drugi.

[894 - Registracija zaloga za dug vakufu]

Zalozen je vinograd Jusufa tabaka za dug (vakufu Ibrahima. sina hadzZi-Kurta Alije) u iznosu od
2.000 akci. Jamac je Mustafa hafaf. Prihodi od vinograda iznose 250 ak¢i.

Suhud-ul-hal: Dervis-Gelebi, hadzi Saban i Piri trgovac.



PRILOG 2 - manje poznate rijeCi koje se spominju u sidzilu

abd memluk — bivsi rob koji je presao na islam i postao vojnik

aga — manji zemljoposjednik, veleposjednik, gazda, gospodin

akc¢a — turski novac

basa — pripadnik lokalne janjicarske, a ujedno i esnafske organizacije

bazdar — sluzbenik koji je kontrolisao razne mjerne uredaje za zapremninu i tezinu
BiluSina — ikavski, BjeluSine, mahala u Mostaru

Cair — zemlji$ni posjed, livada

caus$ — voda straze

curcija — zanatlija krznar

¢ehaja — strarjeSina esnafa, visoki sluzbenik

celebi — otmen Covjek, gospodin, intelektualac

dede - djed

dirhem — srebreni novac, drahma

dzabija — ubira¢ vakufskih prihoda

dzerah — vidar, bolnicar

efendija — u€eni Covjek, gospodin

erazi-mirija — zemlja u vlasniStvu drZave, daje se na obradu uz placanje tapije
filurija — porez koji su placali stocari (Vlasi)

hafaf - obucar

hajjat - krojac

halifa — onaj koji slijedi ucenje cetiri halifa

hatib — propovjednik u dZamiji

havala — dati nekom ili povjeriti neSto na Cuvanje

iddet — period od tri mjeseca u kojem zena ne moze sklopiti brak poslije smrti muza ili rastave
jasSmakdzija — zanatlija koji pravi jaSmake, Salove

kadija — sudija koji je sudio na osnovu Serijatskog zakona

kapudzi — vratar, sluzbenik

mehr muedZel — otpremnina Zeni u sluc¢aju razvoda ili smrti muza
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mesdzid — viSenamjenska gradevina za molitvu ili okupljanje naroda
muderis — nastavnik, profesor u vjerskoj skoli

muhzir — sudski izvjestitelj

mujezin - osoba koja u dZamijama zove vjernike na molitvu ezanom
mulk — nepokretno privatno vlasnistvo, obi¢no kuc¢a sa oku¢nicom
murabeha — posudivanje novca uz kamatu, obi¢no 10-15 %
muteferik - sluzbenik

mutevelija — osoba koji vodi racuna o poslovanju vakufa

naib — zastupnik, zamjenik

nazir-hasbi — nadzornik bez place

oglu — turski, dodatak licnom imenu, kao i¢ kod nasih prezimena
sahibi-arz — vlasniStvo nad zemljom

softa — ucenik medrese

spahija — konjanik turske vojske koji je dobijao zemljiste na koristenje od carstva
Suhud-ul-hal — svjedoci ¢ina (na sudu)

tabak — zanatlija kozar

talaki selasom — trostruko pustanje zene, definitivan razvod

tekalife - dazbine

usta - glavni majstor

vakif — osoba koja daje zaduzbinu, vakuf

vakufname — isprava o zaduzbini, vakufu

zade — persijski, dodatak licnom imenu, kao kod nas nastavak i¢
zerger - zlatar

zimija — kr§¢anin, Sti¢enik
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PRILOG 3 - dokumenti u Arhivu Hercegovine o osobama sa
prezimenom Kurt

(303 lista formata A4)

OSTAVINE K/3 1894 - 1900

35 - smrtovnica - Salih (Husejin) Kurt iz Mostara

130 - zapisnik o ovjeravanju potpisa Nazife, rodene Selimhodzi¢, udate Kurt iz Mostara
-133 - zapisnik o ovjeravanju potpisa Muhameda eff. Kurta iz Mostara

OSTAVINE K/7 1907-1908.god.
263 - ovjera potpisa Hane, rodene Kurt, udate Buljko iz Mostara

OSTAVINE K/9 1908.god.
878 - ovjera potpisa Emine, rodene Kurt, udate Hadzi¢
877 - ovjera potpisa Dude, rodene Kurt, udate Hadzi¢ iz Mostara

767 - ovjera potpisa Zibe, rodene Kurt, udate Tikvina iz Mostara

OSTAVINE K/10 1908.god
1001 - ovjera potpisa Mujage Kurta iz Mostara

OSTAVINE K/11 1908.godina
- molba Mehmeda eff. Kurta za legalizaciju punomoci

- ovjera potpisa Naze Kurt iz Mostara

OSTAVINE K/14 1910.godina
1382 - smrtovnica - Salih (Huso) Kurt iz Mostara

OSTAVINE K/15 1911.godina

265 - tuzba Kade, rodene Micijevi¢, protiv Smaila Kurta

OSTAVINE K/17 1911.godina
1938 - smrtovnica - Zejna, rodena Kurt. udata Hasanagi¢ iz Mostara

OSTAVINE K/22 1914.godina
832 - molba Husage Kurta za legalizaciju punomoci
OSTAVINE K/36 1917.godina

1095 - molba Mehmeda Kurta za legalizaciju punomoci

OSTAVINE K/45 1918.godina
1031 - smrtovnica - Hatidza Kurt iz Mostara
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OSTAVINE K/30 1925.godina
31 - ostavina iza Nazife Kurt iz Mostara

&7 - ostavina iza Arifa Kurta iz Mostara

OSTAVINE K/31 1925.godina

280 - ostavina iza Devle Kurt iz Mostara

OSTAVINE K/62 1939.godina

29 - smrtovnica - Devla Kurt iz Mostara

OSTAVINE K/63 1940.godina
70 - urudzbena isprava Muhamed Kurt iz Mostara (12 listova)
Kotarski Serijatski sud Mostara K/64

1941.godina (47-319)
1942.godina

196/42 - imamat dzemata Mostar - §.s. Mostar - izvadak iz matice umrlih Duda Metiljevic,
Rukija Sisié, Nurija Mehmedbasi¢, Ahmet Kurt, Abdulah Rebac, Fadila Krpo, Emina Gosto,
Mustafa Hadrovi¢, Salih Kréenda, Saban Bucman, Mustafa Sal¢i¢, Meho Faji¢, Ahmed Kotlo,
Jusuf Lasohan, Ibrahim Peco, Hakija Kljako, Emina Hadzioman, Fatima Pasi¢, Hana BeSagi¢,
Fatima Kazazi¢.

KOTARSKI SERIJATSKI SUD - VJIENCANJA
1919,1920.GODINA I 1943-1945.GODINA
279/19 - Ibrahim Zupcevi¢ i Emina Kurt

KOTARSKI SERIJATSKI SUD - VJIENCANJA
1919,1920.GODINA I 1943-1945.GODINA
168/20 - Alija Kurt i Ajisa Brki¢ iz Mostara

KOTARSKI SERIJATSKI SUD MOSTARA K/3 1942.godina
- 64/42 - urudzbena isprava - Kurt Ahmet iz Mostara (13 listova)
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PRILOG 4 - spisak BoSnjaka koji su 1939. godine
imali akademsko obrazovanje

1939. godine u cijeloj tadasnjoj monarhistickoj Jugoslaviji je bilo oko osam stotina Bosnjaka
koji su zavrsili neki fakultet. Husejn Ali¢' je u ¢asopisu Kalendar Narodne uzdanice? za 1940.
godinu (strana 160-167) 1 za godinu 1941. (strana 154-156) objavio spisak Bosnjaka koji su
1939. godine imali fakultetsko obrazovanje. Taénije, to je spisak “muslimana koji vrse svoja
zvanja po cijeloj Jugoslaviji, a rodom su iz Bosne i Hercegovine”.

U godinama poslije Prvog svjetskog rata i uspostavljanjem Kraljevine Jugoslavije, bo$njacko
stanovniStvo je provodenjem agrarne reforme naglo osiromasilo, a bez Skolskog obrazovanja
gubi utjecaj u drustvu’. Tako je 1931. godine tek 107 Bosnjaka pohadalo uciteljske $kole, dok
je na jugoslavenskim univerzitetima studiralo svega 197 muslimana Sto je bilo samo 1,3% stu-
dentske populacije. Pred Drugi svjetski rat, 1939. godine udio muslimana/Bosnjaka u tadaSnjoj
Jugoslaviji u vrhovima vlasti, odnosno na visim ili rukovode¢im mjestima, bio je sasvim nez-
natan. Te godine Bosnjaci su zauzimali svega 30 takvih mjesta ili 1,2 posto. Neuki boSnjacki
sinovi su iz neznanja bacali u vatru ili zakopavali u zemlju vrijedne knjige pisane arapskim
pismom koje su ostale iza njihovih uéenih oc¢eva i djedova‘.

Ali¢ je objavio spisak onako kako je zapisivao imena, a grupisanje je obavio prema zaniman-
jima. Pobrojao je 732 "muslimanska intelektualca u Jugoslaviji”. Pregledali smo njegove spis-
kove u dva broja ”Narodne Uzdanice” te ih sortirali prema abecednom redu i zanimanjima.
Pronasli smo vise gresaka. 29 istih osoba ubrajane se u dvije ili viSe kategorija zanimanja, tako
da je tacan broj 703, ane 732 osobe. Po zanimanjima u spisku ima 245 pravnika, 124 profesora,
84 inzinjera, 68 lije¢nika, 62 oficira vojske Kraljevine Jugoslavije, 48 teologa, 31 ekonomist, 21
veterinar, 19 farmaceuta i 1 matematicar.

Poslije dolaska Austro-Ugarske monarhije pocele su se otvarati osnovne i srednje Skole koje
su pohadali 1 bosnjacki daci. Poslije zavrSetka srednje Skole neki su odlazili na visoke skole,
prvenstveno u Be€ i Zagreb. Uglavnom su se odlucivali na dvije struke, pravo i medicina, pa
ih Ali¢ naziva "muslimanskim strukama”. Medicina se ucila redovno u Becu, a pravo u Becu
1 Zagrebu.

1 Husejn Ali¢ je bio direktor Serijatske gimnazije u Sarajevu. Diplomirao je na Filozofskom fakutetu u
Zagrebu i bio poslanik ispred Maglajli¢eve liste u Ustavotvornoj skupstini 1920. godine u Beogradu. / Husnija
Kamberovi¢, Mehmed Spaho — politicka biografija (1883-1939), Vijece Kongresa bosnjackih intelektualaca, 2009.
Sarajevo, str. 22, 152

2 Muslimansko kulturno-prosvjetno drustvo ,,Narodna uzdanica® je osnovano 1924. godine kao protivteza
»Gajretovoj* prorezimskoj orijentaciji, sa zadatkom da neutraliSe njegovo politicko djelovanje u bosnjackom na-
rodu. Oko kulturno-prosvjetno drustvo ,,Gajret” se, izmedu dva svjetska rata, okupljao znatan broj boSnjacke inte-
ligencije, osobito mlade koja se politicki vezala za srpske gradanske krugove i opredjeljivala za srpsku nacionalnu
ideju. / OpSirnije: Ibrahim Kemura, Cultural and Educational Society of Muslims “Narodna uzdanica/National
Hope” 1923-1941, Open Society Institute, Budapest, mart 1999. str.1-81

3 Alija Nametak, Sarajevske uspomene, Nacionalna i sveucili$na biblioteka, Zagreb, 1997. str. 102.

4 Alija Nametak, Tri rukopisa "Makbuli-Arifa”, Anali Gazi Husref begove biblioteke u Sarajevu, knjiga
5-6, 1978. str. 145
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Poslije odluke hrvatsko-slavonske Zemaljske vlade 1892. godine da se ,,svrSenicima sarajevske
Serijatske sudacke Skole dozvoli upis na Pravni fakultet u Zagrebu i polaganje drzavnih ispita®,
povecava se upis BoSnjaka na studije prava. Zagreb je takode bio privla¢niji zbog poznavanja
jezika. Do pocetka Prvog svjetskog rata, 1914. godine Bosna i Hercegovina nije imala ni jednog
Bosnjaka potpuno diplomiranog inZinjera gradevinske ili masinske struke.

Bosnjaci su 1900. godine imali svega deset potpuno akademski obrazovanih ljudi, a to su Camil
Karamehmedovi¢, dr Ahmed i Ibrahim Defterdarevi¢, dr Halid, Abduselam 1 Mahmud Hrasni-
ca, Muhamed Kulenovié, Hasim Badnjevi¢, dr Safvet Basagié i Semso Salihbegovi¢. Od njih
10 prvih osam su pravnici, deveti je filozof, a deseti veterinar.

Na kraju Ali¢ procjenjuje da spiskom nije obuhvaceno oko 100 osoba, tako da bi spisak trebao
imati oko 800 Bosnjaka sa univerzitetskim obrazovanjem. On zakljucuje da ’na svakih 1.000
zivih muslimana dolazi po jedan zivi fakultetlija, jer u Bosni i Hercegovini ima oko 800.000
muslimana”. On takode izrazava Zelju da netko napravi spisak Bosnjaka koji su zavrsili srednju
Skolu i smatra da bi taj spisak sadrzavao od 4.000 do 5.000 osoba sa srednjoskolskom maturom.

NajviSe bosnjackih intelektualaca tih godina je bilo iz porodice Kulenovi¢ — 15, Mufti¢ — 12,
Aganovi¢ — 8, Filipovi¢ — 8, Hadzi¢ — 8, Kadi¢ — 7, Bis¢evi¢ — 6, Kurt — 6, Badnjevi¢ - 5,
Bajraktarevi¢ - 5, Bali¢ — 5, Dzini¢ — 5, Gavrankapetanovi¢ — 5, itd.

Napomena: Ali¢ spiskom nije obuhvatio osobe koje su umrle do 1939. godine.

U donjem spisku na strani 163, od broja 437 do broja 442, je i Sest Kurta: teolozi Muhamed iz
Mostara, te Muhamed Sefket iz Tuzle, kao i Sefketova tri sina pravnika - Enver, dr Alijai Fadil
kao 1 sin hadzi Muhameda iz Mostara profesor Husnija Kurt.

1. Abadzi¢, Ahmet, ljekar

2. Abdurahmanovi¢, Resad, pravnik u ministarstvu saobracaja

3. Ademovié, Ejub, pravnik, pom. bana

4. Adzem, Cemal, oficir zandarmerije Kraljevine Jugoslavije, zand. kapetan I klase

5. Aganovi¢, dr Daut, advokat

6. Aganovi¢, Dzevad, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik

7. Aganovi¢, h. Alija, ¢lan Ulema-medZlisa, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
8. Aganovi¢, h. Sabit, imam, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom

9. Aganovi¢, Muhamed, sudija sreskog suda

10. Aganovi¢, Muharem, oficir zandarmerije Kraljevine Jugoslavije, Zand. potpukovnik
11. Aganovi¢, Nurudin, ekonomist

12. Aganovi¢, Salih, masinski inzinjer

13. Agi¢, Hakija, pravnik u ministarstvu saobracaja

14. Agi¢, Salih, sudija sreskog suda

15. Ajanovi¢, Junuz, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, potpukovnik



16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35,
36.
37.
38.
39.
40.
41,
42,
43,
44,
45,
46.
47,
48,

Ajanovi¢, Mustafa, srednjoskolski profesor

Alajbegovi¢, Ahmet, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan I klase
Alajbegovi¢, dr Mehmed, sudija okruznog suda

Alajbegovi¢, Mehmed, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, int. poru¢nik
Alajbegovi¢, Osman, ekonomist

Aleckovié, dr Sulejman, advokat

Ali¢, Husejn, direktor, srednjoskolski profesor

Alihodzi¢, Asim, sudija okruznog suda

Alikadi¢, Kasim, pravnik u ministarstvu saobracaja

Alikadi¢, Salko, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. potpukovnik
Alikalfi¢, Alija, ljekar

Alikalfi¢, Fazlija, Sumarski inzinjer

Alikalfi¢, Mustafa, srednjoskolski profesor

Alimajstorovié, Sulejman, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske §kole, Sa.)
Amautovi¢, Fadila, srednjoskolski profesor

Arifhodzi¢, Sead, ekonomist

Arithodzi¢, Sejfudin, pravnik

Arnaut Nadija, sudija sreskog suda

Arnautovi¢, Ferid, Sumarski inzinjer

Arslanagi¢, Musan, srednjoskolski profesor

Asimovi¢, Abdulah, sudija sreskog suda

Avdi¢, Camil, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
Azapagi¢, dr ing Fuad, ekonomist

Azapagi¢, N., oficir mornarice Kraljevine Jugoslavije, poru¢nik bojnog broda
Azapagi¢, Teufik, masinski inZinjer

Babaji¢, Ahmet, sudija upravnog suda

Babi¢, Muhamed, pravnik u drzavnoj upravi

Badnjevi¢, Abdurahman, sudija okruznog suda

Badnjevi¢, Bakir, veterinar

Badnjevi¢, dr Esref, sudija okruznog suda

Badnjevi¢, Hasim, pravnik u penziji

Badnjevi¢-Pasali¢, Zija, advokat

Bahtijarevi¢, Fikret, veterinar
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49, Bahtijarevi¢, N., farmaceut

50. Bahtijarevi¢, Omer, ljekar

51. Bajraktarevi¢, dr Fehim, sveucili$ni profesor

52. Bajraktarevi¢, Hasan, ekonomist

53. Bajraktarevi¢, Ibrahim, rudarski inzinjer

54, Bajraktarevi¢, Mahmut, srednjoskolski profesor

55. Bajraktarevi¢, Suljo, ekonomist (industrijalac)

56. Bajramovi¢, Asim, Sumarski inZinjer

57. Bajramovi¢, Hasan, sudija okruznog suda

58. Bajrovi¢, RedzZep, sudija sreskog suda

59. Bakarevi¢, Hilmija, pravnik u ministarstvu saobracaja

60. Balagija, Abduselam, sudija okruznog suda

61. Bali¢, dr Sefkija, sudija sreskog suda

62. Bali¢, Fehim, srednjoskolski profesor

63. Bali¢, Hilmija, farmaceut

64. Bali¢, Mahmud, upr. sto€. stanice, agronom

65. Bali¢, Mehmed, direktor $. d., Sumarski inZinjer
60. Balta, Arif, pravnik u drzavnoj upravi

67. Balji¢, Salih, srednjoskolski profesor

68. Basagi¢, Hamdija, sudija sreskog suda

69. Basagi¢, Husnija, Sumarski inzinjer

70. Basagi¢, Mustafa, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pukovnik
71. Bascelija Fahrudin, srednjoskolski profesor

72. Basi¢, Hakija, veterinar

73. Basi¢, Mustafa, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
74. Basi¢, Salih, sveucilisni profesor

75. Bec¢iragi¢, Rasim, Sumarski inzinjer

76. Bedirevié, Serif, pravnik u drzavnoj upravi

77. Begi¢, Alija, ljekar

78. Begi¢, Midhat, profesor u Ministrarstvu trgovine i1 industrije

79. Begi¢, Nail, nastavnik na Gradanskoj $koli sa Visom pedagoskom skolom
80. Begi¢, Nurudin, sudija okruznog suda

81. Begovi¢, dr Mehmed, sveucili$ni profesor
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82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
1009.
110.
111.
112.
113.
114.

Behmen, dr Sefkija, pravnik

Behmen, Hilmija, sudija okruznog suda

Behmen, Munib, upravitelj, nastavnik na Gradanskoj skoli sa Visom pedagoskom $kolom
Behmen, Sadik, Sumarski inzinjer

Beki¢, Edhem, nastavnik na Gradanskoj skoli sa Visom pedagoskom skolom
Berberovié¢, Uzeir, nastavnik na Gradanskoj Skoli sa ViSom pedagoskom Skolom
Berbi¢, Muhamed, sudija okruznog suda

Berbi¢, Osman, sudija sreskog suda

Berbi¢, Salih, sudija sreskog suda

Beslagi¢, Abdulah, pravnik u drzavnoj upravi

Beslagi¢, Hasan, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik
Beslagi¢, Hilmija, grad. inZinjer

Beslagi¢, Serif, nastavnik na Gradanskoj $koli sa Visom pedagoskom §kolom
Bibi¢, Cazim, veterinar

Bicakci¢, Vejsil, ljekar

Bilal. Salih, veterinar

Bilal. Vehbija, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. potporucnik
Biogradli¢, Hamdjija, sudija sreskog suda

Biser, Uzeir, inspektor, agronom

Biserovi¢, Razija, ljekar

Biscevi¢, Adem, masinski i vazduhoplovni inZinjer

Bis¢evi¢, Dervis, masinski inzinjer

Biscevi¢, Hrustem, masinski inzinjer

Bis¢evi¢, Husein, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije u penziji, kapetan
Biscevié, Ibrahim, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. porucnik
Bis¢evi¢, Mustafa, sudija okruznog suda

Bori¢, Ahmet, pravnik u banskoj upravi

Borié, Asko, ljekar

Bostandzi¢, Agan, matematicar

Brankovié, Safvet, pravnik u drzavnoj upravi

Brankovié, Sinan, sudija sreskog suda

Bravo, Hamdjija, ljekar

Brekalovi¢, Omer, masinski inZinjer
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115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144,
145.
146.
147.

Brki¢, Husein, direktor, srednjoskolski profesor

Brki¢, Ibrahim, ljekar

Bubi¢, Muhamed, srednjoskolski profesor

Bubi¢, Nazif, advokat

Bubi¢, Sefkija, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

Bubi¢, Serif, agronom

Bujukali¢, Hajrudin, Sumarski inzinjer

Bukvica, Abdulah, ljekar

Buljina, dr Seid, pravnik

Buljina, Halid, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
Buni¢, Ahmet, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

Burek, Ahmet, upravitelj Gazijine medrese, teolog sa carigrad. ili kairskom diplomom
Burina, Ragib, srednjoskolski profesor

Burina, Safvet, srednjoskolski profesor

Busuladzié¢, Mustafa, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske §kole, Sarajevo)
Busatli¢, Asim, pravnik

Busatli¢, N, ljekar

Buturovi¢, Adem, srednjoskolski profesor

Buturovi¢, Hamdija, sudija sreskog suda

Buzaljko, Abdulah, sudija sreskog suda

Cepic¢, Omer, veterinar

Ceri¢, Abdulah, agronom

Ceri¢, Sefik, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, int. potporuénik

Cico, Salih, direktor fabrike duhana, inzinjer

Cadordzi¢, Hfz. Ibrahim, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Camo, Edhem, veterinar

Campara, Sabit, pravnik u drzavnoj upravi

Carsimamovié, Sabija, pravnik

Car§imamovi¢, Sidik, pravnik u ministarstvu saobracéaja

Celebi¢, Mehmed, ljekar

Cemerli¢, dr Hamdija, sveuéili$ni profesor

Cerimagié, Rasim, ekonomist

Cohadzi¢, Hasan, veterinar



148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.

Cohadzi¢, Ismet, pravnik u ministarstvu saobracaja

Cohadzié¢, N., ekonomist

Coki¢, Adil, srednjoskolski profesor

Coki¢, Camil, $ef loZionice, maginski inZinjer

Cokié, h. Ibrahim, pen. muftija, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Comara, [smet, ekonomist

Custovi¢, Junuz, ljekar

Cati¢, Salim, srednjoskolski profesor

Cehaji¢, Enver, pravnik

Cehaji¢, Sadik, sudija sreskog suda

Cejvan, Naim, srednjoskolski profesor

Cemerli¢, Asim, ljekar

Cerimovié, Ahmet, elektro inZinjer

Cesovi¢, Hilmija, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. kapetan II klase
Ciri¢, Dervis, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan II klase
Cisi¢, Salih, srednjoskolski profesor

Curié, Hajrudin, srednjoskolski profesor

Dadié, Ibrahim, ljekar

Dajdzi¢, Edhem, pravnik u drzavnoj upravi

Dautbegovi¢, Dzafer, veterinar

Deli¢, Smail, sudija sreskog suda

Demirovié¢, Fahrudin, pravnik u banskoj upravi

Denié¢, Zaril, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. kapetan I klase
Denisli¢, Mustafa, Sumarski inZinjer

Denisli¢, Mustafa. ljekar

Denisli¢, Sulajman, ekonomist

Deronja, Osman, ljekar

Dervisevi¢, Abdulah, srednjoskolski profesor

Dili¢, Said, pravnik

Dizdar, Dzemal, veterinar

Dizdar, Muhamed, rektor, sveucilisni profesor

Dizdarevi¢, Abdurezak, sudija sreskog suda

Dizdarevi¢, Mahmut, sudija okruznog suda
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181.  Dobraca, Kasim, srednjoskolski profesor

182.  Dobraca, Seid, sudija

183.  Drace, Alija, farmaceut

184.  Dragani¢, Mensur, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik
185.  Drljevi¢, Alija, pravnik

186.  Drljevi¢, Mustafa, srednjoSkolski profesor

187.  Dubinovi¢, dr Riza, advokat

188.  Dubravi¢, Hilmija, Sumarski inzinjer

189.  Dubravi¢, Husejn, srednjoskolski profesor

190.  Durakovi¢, Hasan, pravnik

191.  Durmi¢, Hajdar, sudija sreskog suda

192.  Dzaferbegovi¢, Ibrahim, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, vazd. kapetan II klase
193.  Dzananovi¢, Hajrudin, ljekar

194.  Dzananovié, 1zudin, ljekar

195.  Dzidi¢, Ali Kjamil, advokat

196.  Dzini¢, Bakir, farmaceut

197.  Dzini¢, dr Asim, advokat

198.  Dzini¢, Fadil, ljekar

199.  Dzini¢, Mustafa, srednjoskolski profesor

200.  Dzini¢, Salih, veterinar

201.  Dzino, Muhamed, farmaceut

202.  Dzudza, Muhamed, farmaceut

203.  Dzudza, Omer, srednjoskolski profesor

204.  Dzulepa, Mustafa, Sumarski inZinjer

205.  Dzumruk¢i¢, Nazija, srednjoskolski profesor

206.  Pemidzi¢, Alija, oficir zandarmerije Kraljevine Jugoslavije, Zand. potpukovnik
207.  Derzi¢, Salih, Sumarski inzinjer

208.  Dbiki¢, Salih, Sumarski inzinjer

209.  DPozo, Husejn, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
210.  Dulbegovi¢, Fehim, Sumarski inZinjer

211.  Buli¢, Osman, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije
212.  DPumisi¢, Osman, elekto inZinjer

213.  Dumisi¢, Sadija, farmaceut
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214.  Pumrukci¢, Husnija, sudija okruznog suda

215.  Efendi¢, Fehim, srednjoskolski profesor

216.  Efendi¢, Hasim, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. kapetan I klase
217.  Efendi¢, Safvet, agronom

218.  Farizovi¢, Sadik, sudija

219.  Fazlagi¢, Mehmedalija, agronom

220.  Fazli¢, Osman, sudija okruznog suda

221.  Fejzagi¢, Abduselam, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, den.-Stabni major
222.  Fidahi¢, Mehmed, apelacioni sudija

223.  Filipovi¢, M. Sulejman, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. potpukovnik
224.  Filipovi¢, Bakir, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, mas. potporucnik
225.  Filipovi¢, dr Islam, advokat

226.  Filipovi¢, Hamdija, farmaceut

227.  Filipovi¢, Hamid, profesor u Ministrarstvu trgovine i1 industrije

228.  Filipovi¢, Mahmut, sudija okruznog suda

229.  Filipovi¢, Nedim, srednjoskolski profesor

230.  Filipovi¢, Resid, pravnik u drzavnoj upravi

231.  Firdus, dr Osman, sudija okruznog suda

232.  Focak, Muhamed, srednjoskolski profesor

233.  Gagi¢, Muhamed, srednjoSkolski profesor

234.  Gavrankapetanovi¢, dr Hifzija, advokat

235.  Gavrankapetanovi¢, Dzemil, ljekar

236.  Gavrankapetanovi¢, Hakija, pravnik u penziji

237.  Gavrankapetanovi¢, Ismet, pravnik u penziji

238.  Gavrankapetanovi¢, Semsudin, sudija okruznog suda

239.  Gavranovi¢, Ibrahim, veterinar

240.  Glavovi¢, Abdulah, tuzilac

41. Gluhbegovi¢, Dzevad, ekonomist

242.  Gradaséevi¢, dr Smail, sudija sreskog suda

243.  Granov, Jusuf, upravitelj, nastavnik na Gradanskoj skoli sa ViSom pedagoskom Skolom
244.  Grebo, Muhamad, pravnik

245.  Habul, Alija, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. potporuc¢nik

246.  Hadziabdi¢, Ragib, sudija okruznog suda
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247.  Hadziali¢, Abdulah, ekonomist

248.  Hadziali¢, dr Salih, ekonomist

249.  Hadziali¢, Safvet, inzinjer hemije

250.  Hadziavdi¢, Ibrahim, ekonomist

251.  Hadzibegi¢, Hamid, srednjoskolski profesor

252.  Hadzibegi¢, Vejsil, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, sudski kapetan II klase, pravnik
253.  Hadzi¢, dr Atif, inspektor, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

254.  Hadzi¢, Hakija, pom.ministra, pravnik

255.  Hadzi¢, Hasib, pravnik u drzavnoj upravi

256.  Hadzi¢, Muhamed, pravnik

257.  Hadzi¢, N., oficir vojske Kraljevine Jugoslavije u penziji, kapetan

258.  Hadzi¢, Nadzida, sudija sreskog suda

259.  Hadzi¢, Rabija, srednjoskolski profesor

260.  Hadzi¢, Zineta, pravnik

261.  Hadzidedi¢, Camil, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan I klase
262. Hadzidedi¢, Zaim, veterinar

263. Hadziefendi¢, dr Hamid, advokat

264.  Hadzihalilovi¢, Abdulah, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

265.  Hadzihasanovi¢, Hakija, masinski inzinjer

266.  Hadzihasanovi¢, Hamdija, pravnik u Finansijskoj upravi

267.  Hadzimehanovi¢, Faik, srednjoskolski profesor

268.  Hadzimuli¢, Smail, ljekar

269.  Hadzimusafi¢, Kasim, nastavnik na Gradanskoj skoli sa Visom pedagoskom Skolom
270.  Hadzioman dr Ibrahim, pravnik

271.  Hadziomerovi¢, Ibrahim, pravnik u penziji, pom. bana

272.  Hadziomerovi¢, Nezir, imam, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
273.  Hadziomerovié, Sefkija, sudija

274.  Hadziomerspahi¢, Kemal, srednjoskolski profesor

275.  Hadziomerspahi¢, Riza, agronom

276.  Hadziselimbegovi¢, dr Husein, advokat

277.  Hadziselimbegovi¢, Sefkija, masinski inZinjer

278.  Hadziselimovi¢, Rasim, ekonomist

279.  Hafizadi¢, Sulejman, ljekar
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280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
2809.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
3009.
310.
311.
312.

Hafizovi¢, Sadik, sudija okruznog suda

Hajrovi¢, dr Mehmed, sudija sreskog suda

Hajdarevi¢, Mustafa, ljekar

Hajdarevi¢, Rasid, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
Hajri¢, Omer, nastavnik na Gradanskoj $koli sa Visom pedagoskom skolom
Hajrovi¢, Fadil, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik

Hakirevi¢, N., agronom

Halepovi¢, Abas, advokat

Halilbasi¢, dr Osman, pravnik u drzavnoj upravi

Halilbasi¢, Ragib, farmaceut

Halilovi¢, Saéir, rudarski inZinjer

Handzié¢, Adem, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske §kole, Sarajevo)
Handzi¢, H. Mehmed, sveucili$ni profesor

Handzi¢, hadzi hafiz Akif, imam, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Handzi¢-Hodzi¢, Sabrija, sudija

Hasanagi¢, Omer, inzinjer hemije

Hasanbegovi¢, Camil, pravnik u drzavnoj upravi

Hasanbegovi¢, dr Abdullah, pravnik

Hasanbegovi¢, Husnija, ljekar

Hasanbegovi¢, Kasim, pravnik u drzavnoj upravi

Hasandedi¢, Hifzija, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske kole, Sarajevo)
Hasandedié, Sefket, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, den.-§tabni major
Hasandedi¢, Semsudin, $umarski inZinjer

Hasanefendi¢, Hasan, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
Hodzi¢, Dzemail, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. poru¢nik

Hodzi¢, Mehmed, ljekar

Hodzi¢, Omer, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan II klase

Hodzi¢, Saban, srednjoskolski profesor

Hot, Hasan, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik

Hrasnica, dr Halid, pravnik

Hrasnica, Fahrudin, agronom

Hrelja, Muhamed, elekto inzinjer

Hrnjic¢evi¢, Halil, direktor rud. skole, rudarski inzinjer
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313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334,
335,
336.
337.
338.
339.
340.
341.
342.
343.
344,
345.

Hromali¢, Hamid, ekonomist

Hromi¢, dr Sead, inZinjer hemije

Hromi¢, Muhamed, oficir mornarice Kraljevine Jugoslavije, kapetan bojnoga broda
Hujdurh Alija, pravnik

Humoh Salih, Sumarski inZinjer

Huremovi¢, Azem, sudija sreskog suda

Huremovic¢, Orhan, pravnik

Husedzinovi¢, Besim, sudija

Husedzinovi¢, Seid, direktor fabrike ¢ilima, inzinjer hemije

Husi¢, Mehmed, sudija sreskog suda

Husi¢, Muhamed, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

Iblizovi¢, Muhamed, ljekar

Iblizovié-Zildzié, Sevala, ljekar

Ibrahimbegovi¢, h. Abdul-Gani, muderis, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Ibrahimbegovi¢, Jasar, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan II klase
Ibrahimpasic¢, dr Ibrahim, sudija sreskog suda

Ibruljevié, Mulo, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije u penziji, pukovnik
Idrizbegovi¢, Alija, inZinjer geodezije

Idrizbegovi¢, Ekrem, ljekar

Idrizbegovi¢, Fuad, ljekar

Imamovi¢, Fadil, advokat

Imamovi¢, Halid, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

Imamovi¢, Ibrahim, srednjoskolski profesor

Izetbegovié, Sukrija, sudija

Jahi¢, Hasim, sudija sreskog suda

Jajéanin Saéir, sudija okruznog suda

Jasarevi¢, Jusuf, sudija sreskog suda

Javori¢, Alija, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik

Jugo Mustafa, pravnik u ministarstvu saobracaja

Jusufbegovi¢, Ahmet, farmaceut

Jusutbegovi¢, Murat, farmaceut

Kabil, Ejub, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teologke kole, Sarajevo)
Kadi¢, dr Bahrija, advokat



34e6.
347.
348.
349.
350.
351.
352.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.

Kadi¢, Husejn, pravnik u penziji

Kadi¢, Irfan, masinski inZinjer

Kadi¢, Muhamed, arhitekt

Kadi¢, Mustafa, ljekar

Kadi¢, Reuf, arhitekt

Kadi¢, Sefkija, advokat

Kadragi¢, Alija, ekonomist

Kajtaz Omer, Sumarski inzinjer

Kamari¢, Camil, pravnik

Kamberovi¢, Ahmed, pravnik u ministarstvu saobracaja

Kamenica Atif, pravnik

Kameri¢, Mustafa, pravnik u drzavnom savjetu

Kantardzi¢, Muhamed, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije
Kapetanovi¢, Hajrudin, ljekar

Kapetanovi¢, Hilmi-beg, pravnik (penz.),

Kapetanovi¢, Mustafa, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Kapetanovi¢, Osman, ekonomist

Kapetanovi¢, Salih, pravnik u ministarstvu saobracaja

Kapi¢, Mustafa, Sumarski inZinjer

Kapi¢, Sefkija, sudija

Kapidzi¢, Hamdija, srednjoskolski profesor

Kapidzi¢, Murat, apelacioni sudija

Kapidzi¢, Sefkija, advokat

Karabasanovi¢, Alija, ljekar

Karabeg, h. Ahmet, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Karabeg, h. Alijja, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Karabeg, Ibrahim, sudija okruznog suda

Karahasanovi¢, Alija, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije
Karahasanovi¢, Munira, srednjoskolski profesor
Karamehmedovi¢, dr Hamdija, pravnik

Karamehmedovi¢, Sabrija, ljekar

Karavdi¢, Abdulah, srednjoskolski profesor

Kari¢, Asim, oficir zandarmerije Kraljevine Jugoslavije, Zand. kapetan II klase
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379.
380.
381.
382.
383.
384.
385.
386.
387.
388.
3809.
390.
391.
392.
393.
394.
395.
396.
397.
398.
399.
400.
401.
402.
403.
404.
405.
406.
407.
408.
4009.
410.
411.

Kari¢, Sejid, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske skole, Sarajevo)
Karovi¢, Vejsil, srednjoskolski profesor

Kasumovi¢, Ahmet, srednjoskolski profesor

Kazaferovi¢, Ragib, imam, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Kazazovi¢, dr Salih, advokat

Kemura, Ahmet, ekonomist

Kolakovi¢, Ragib, Sumarski inzinjer

Koluder Ahaz, sudija

Komadina, Edhem, pravnik

Komadina, Salih, ljekar

Komadina, Sefkija, ljekar

Konjhodzi¢, Sadija, sudija

Konjhodzi¢, Saéir, sudija okruznog suda

Konjhodzi¢, Zejna, sudija

Kopci¢, Ibrahim, Sumarski inzinjer

Kopié, Sefkija, pravnik u ministarstvu saobracaja

Korkut, A. Dervis, imam, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Korkut, Abdulah, sudija

Korkut, Besim, srednjoskolski profesor

Korkut, Dervis, kustos, srednjoskolski profesor

Kosovi¢, Dervis, sudija okruznog suda

Kotlo, Salim, agronom

Kovadevi¢, Adem, farmaceut

Kozarcanin, Sulejman, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom

Krajina, Mehmed-Fadil, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, vazd. kapetan I klase

Kraji$nik, Mustafa, Sumarski inzinjer

Kreso, Muhamed, pravnik u ministarstvu saobracaja
Kreso, Zija, sudija okruznog suda

Kresevljakovi¢, Hamdija, srednjoskolski profesor
Krivosi¢, Muhamed, sudija sreskog suda

Krupi¢, Ibrahim, veterinar

Krupi¢, dr Mehmed, sudija okruznog suda

Krupi¢, Safet, srednjoskolski profesor



412.  Krzi¢, Enver, pravnik

413.  Kucukali¢, dr Safvet, ekonomist

414.  Kucukali¢, DZevdet, pravnik u ministarstvu saobracaja

415.  Kucukalié¢, Zehra, pravnica

416.  Kudovi¢, Sulejman, Sumarski inzinjer

417.  Kulenovi¢, Asim, ljekar

418.  Kulenovi¢, Becir, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, konjicki potpukovnik
419.  Kulenovi¢, dr Muhamed, advokat

420.  Kulenovi¢, dr Osman, advokat

421.  Kulenovi¢, Dzafer, pravnik u ministarstvu saobracaja

422.  Kulenovi¢, Fahrija, pravnik u ministarstvu saobracaja

423.  Kulenovi¢, h. h. Mustafa, penz. muftija, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
424,  Kulenovi¢, Mehmed, ekonomist

425.  Kulenovi¢, Mustafa, sudija okruznog suda

426.  Kulenovi¢, Osman, ljekar

427.  Kulenovi¢, Osman, pravnik

428.  Kulenovi¢, Rifat, pravnik u ministarstvu saobracaja

429.  Kulenovi¢, Rifat, sudija

430.  Kulenovi¢, Seid, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan I klase
431.  Kulenovi¢-Senigdzi¢, Hakija, srednjoskolski profesor

432.  Kulisi¢, Sead-Spiro, srednjoskolski profesor

433.  Kulovié, dr Salih, pravnik

434.  Kundurovi¢, Muhamed, ljekar

435.  Kurbegovi¢, Fehim, apelacioni sudija

436.  Kurjakovié, Esref, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. porucnik

437.  Kaurt, dr Alija, pravnik

438.  Kurt, Enver, pravnik

439.  Kurt ,Fadil, pravnik

440.  Kurt, h. hafiz kurra Muhamed muderis, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
441.  Kurt, h. Muhamed Sefket, penzionisani muftija, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
442.  Kurt, Husnija, srednjoskolski profesor

443,  Kaurtagi¢, dr Resid, advokat

444,  Kurtagic¢, Faik, agronom
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445.  Kurtovi¢, Adem, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik

446.  Lakisi¢, Ibrahim, pravnik u drzavnoj upravi

447.  Loga, ing Halil, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

448.  Loga, Teufik, ekonomist

449.  Lokmi¢, Husejn, sudija sreskog suda

450.  Lukacevi¢, Islam, sudija sreskog suda

451.  Ljubunci¢, Salih, nastavnik na Gradanskoj skoli sa ViSom pedagoSkom Skolom
452.  Ljuca, Dervis, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan II klase

453.  Ljutovi¢, Ibrahim, sudija sreskog suda

454.  Ljutovi¢, Sulejman, ljekar

455.  Maglajlija, Hasan, veterinar

456.  Maglajlija, Husejn, pravnik u drzavnoj upravi

457.  Mahi¢, Hasan, ljekar

458.  Mahi¢, Hasan, veterinar

459.  Mahmutagi¢, Abdulah, srednjoskolski profesor

460.  Malki¢, Hakija, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. kapetan II klase

461.  Masi¢, dr Husejn, sudija sreskog suda

462.  Mehi¢, Mustafa, Sumarski inZinjer

463.  Mehi¢, Mustafa, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske §kole, Sarajevo)
464. Mehmedagi¢, Aliosman, ljekar

465. Mehmedagic¢, dr Dzafer, advokat

466. Mehmedagi¢, Junuz, ekonomist

467. Mehmedbasi¢, Ahmet, direktor, srednjoskolski profesor

468. Mehmedbasi¢, dr Alija, advokat

469.  Mehmedbasi¢, dr Mahmut, nacelnik u penz., agronom

470. Mehmedbasi¢, dr Osman, advokat

471.  Mehmedovi¢, Ejub, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko—Teoloﬁke skole, Sarajevo)
472.  Mesihovi¢, Saéir, ¢lan ulema medzlisa u. penz. teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
473.  Midzi¢, Fuad, inZinjer kemije

474,  Midzi¢, Galib, ekonomist

475. Midzi¢, Muharem, ljekar

476.  Midzi¢, Sead, ljekar

477.  Milavi¢, Ismet, sudija okruznog suda
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478.
479.
480.
481.
482.
483.
484.
485.
486.
487.
488.
489.
490.
491.
492.
493.
494,
495.
496.
497.
498.
499.
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.

Miralem Reuf, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. major

Mufti¢, dr Hazim, sudija okruznog suda

Mufti¢, Enver, srednjoskolski profesor

Mufti¢, Halid, grad. inzinjer

Mufti¢, Lutfo, farmaceut

Mufti¢, Mukdim, veterinar

Mufti¢, N., inZinjer geodezije

Mufti¢, N., oficir vojske Kraljevine Jugoslavije u penziji, poru¢nik
Mufti¢, Omer, advokat

Mufti¢, Ragib, pravnik

Mufti¢, Salih, ljekar

Mufti¢, Salih, pravnik u ministarstvu saobracaja

Mufti¢, Sejfudin, grad. inzinjer

Muhamedaga¢ h. Hasan, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Muhamedagi¢, Hilmija, pravnik

Muhamedagi¢, Ibrahim, advokat

Muharemagi¢, Muharem, srednjoskolski profesor

Muharemagi¢, Salem, pravnik u ministarstvu saobracaja
Muhedinovi¢, Sabit, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, art. poru¢nik
Muidovi¢, dr Munib, pravnik

Muidovi¢, Zehra, pravnica

Mujadzi¢, Omer, srednjoskolski profesor

Mujagi¢, Alija, pravnik u drzavnoj upravi

Mujagi¢, Dzafer, pravnik u drzavnoj upravi

Mujagi¢, Sulejman, sudija sreskog suda

Mujbegovi¢, Mustafa, ljekar

Mujezinovi¢, Ibrahim, nastavnik na Gradanskoj $koli sa VisSom pedagoskom Skolom
Mujezinovi¢, Mahmut, agronom

Mujezinovié¢, Mehmed, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
Mujié, Safvet, ljekar

Mulabecirovi¢, Mustafa, pravnik

Mulabegovi¢, Esad, ekonomist

Mulabru¢, Edhem, srednjoskolski profesor
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Mulahalilovi¢, Ahmet, srednjoskolski profesor
Mulali¢, Ahmet, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske skole, Sarajevo)
Muminagi¢, Adil, srednjoskolski profesor
Muminagi¢, Hasan, ljekar

Muradbegovi¢, Ahmet, srednjoskolski profesor
Muratbegovié, Hasib, sudija okruznog suda
Mursel, Ekrem, srednjoskolski profesor

Mursel, Enver, sudija okruznog suda

Musakadi¢, Asim, ljekar

Musakadi¢, Fehim, pravnik u drzavnoj upravi
Musanovi¢, Sinan, ljekar

Musi¢, Omer, srednjoSkolski profesor

Muteveli¢, dr Mustafa, advokat

Nametak Abdurahman, srednjoskolski profesor
Nametak Alija, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije
Nazeci¢, Salih, srednjoskolski profesor

Niksi¢, Sadija, agronom

Novo, Becir, ljekar

Nozié¢, Cazim, srednjoskolski profesor

Nuhi¢, Asim, ljekar

Oki¢, Tajib, srednjoskolski profesor

Omanovi¢, Salih, Sumarski inzinjer

Omerhodzi¢, Ahmet, nastavnik na Gradanskoj skoli sa VisSom pedagoskom Skolom
Omerhodzi¢, Salih, ljekar

Omerovi¢, Dervis, pravnik

Omersofti¢, Alija, sudija sreskog suda

Omersofti¢, Becir, sudija sreskog suda

Opijac, Asim, ljekar

Osmanefendi¢, dr Fehim, pravnik u drzavnoj upravi
Pasali¢, Esad, srednjoskolski profesor

Pasi¢, Ahmet, pravnik u drzavnoj upravi

Pasi¢, Muhamed, srednjoskolski profesor

Pasi¢, Mustafa, sudija sreskog suda
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Pasi¢, Nurija, elekto inZinjer

Pecenkovié, Jusuf, nastavnik na Gradanskoj skoli sa VisSom pedagoskom Skolom
Pelja, Osman, srednjoskolski profesor

Pilav, Vezira, srednjoskolski profesor

Pletili¢, Sefik, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. potporuénik
Poli¢, dr Ahmet, srednjoskolski profesor

Popovac, Ismet, ljekar

Potogija, h. Mehmed, imam, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Poturovié, Omer, pravnik u ministarstvu saobracaja

Pozderovi¢, Enver, srednjoskolski profesor

Pracic, Esad, ljekar

Praso, Latif, nastavnik na Gradanskoj skoli sa VisSom pedagoskom Skolom
Prohi¢, Abdulah, ljekar

Prohi¢, Husejin, apelacioni sudija

Puzi¢, Mehmed, sudija sreskog suda

Puzi¢, Mustafa, sudija sreskog suda

Raljevi¢, Husejn, ljekar

Raljevié, Sefkija, srednjoskolski profesor

Rami¢, Ekrem, pravnik

Redzi¢, Muhamed, sudija

Redzi¢, Smail, pravnik u ministarstvu saobracaja

Repici¢, Alija, masinski inzinjer

Repovac, Nasih, sudija sreskog suda

Resulovié, Nijaz, srednjoskolski profesor

Ridanovi¢, Muhamed, ljekar

Rizvanbegovi¢, Ahmet, ljekar

Rizvanbegovi¢, Cemal, Sumarski inZinjer

Rustempasi¢, Rustem, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Ruzdi¢, dr Ibrahim, inZinjer hemije

Ruzdi¢, dr Mehmed, advokat

Ruzdi¢, dr Muhamed, pravnik u drzavnoj upravi

Ruzdié, Zija, srednjoskolski profesor

Sabali¢, Alija, ljekar
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577.  Sabrihafizovi¢, Muhamed, pravnik

578.  Sadikovi¢, Ahmet, veterinar

579.  Sadikovi¢, Asaf, veterinar

580.  Sahaci¢, h. hfz. Mustafa, imam, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
581.  Sahinovi¢, Medzid, farmaceut

582.  Salci¢, Ahmet, pravnik

583.  Salihagi¢, Sulejman, grad. inZinjer

584.  Salihbegovi¢, Semsudin, veterinar

585.  Salihbegovi¢, Abdullah, advokat

586.  Salihbegovi¢, dr Behaudin, sudija sreskog suda

587.  Salihbegovi¢, dr Hifzija, ekonomist

588.  Salkovi¢, Husejn, ekonomist

589.  Sami¢, Midhat, srednjoskolski profesor

590. Saracevi¢, Hasan, nastavnik na Gradanskoj skoli sa VisSom pedagoskom Skolom
591.  Saracevi¢, Mehmedalija, pravnik

592.  Sefi¢, Sefik, pravnik u drzavnoj upravi

593.  Sefi¢, Sefkija, ljekar

594.  Selimovi¢, Mehmed, srednjoskolski profesor

595.  Selimovi¢, Dervis, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik

596.  Selmanagi¢, N., arhitekt

597.  Selmanovi¢, Mustafa, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik
598.  Selmanovi¢, Smail, sudija sreskog suda

599.  Semiz, Muhamed, advokat

600.  Serdarevi¢, Izet, agronom

601.  Sijerci¢, Ahmet, srednjoskolski profesor

602.  Sijerci¢, Ibrahim, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, vazd. kapetan II klase
603.  Sikiri¢, dr Saéir, sveuéilisni profesor

604.  Sikiri¢, Osman, sudija sreskog suda

605.  Sikirié, Sirija, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
606.  Silahi¢, Teufik, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan I klase
607.  Silajdzi¢, Alija, pravnik

608.  Simitovi¢, Alija, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

609.  Simitovi¢, Hamid, ljekar

168



610.
611.
612.
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.
620.
621.
622.
623.
624.
625.
626.
627.
628.
629.
630.
631.
632.
633.
634.
635.
636.
637.
638.
639.
640.
641.
642.

Sirbubalo, Asim, ekonomist

Siv€evié, hafiz Salih upravnik medrese, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Skoki¢, Husnija, penz. sudija

Skopljak, Asim, pravnik

Slipicevi¢, Mustafa, elekto inzinjer

Slipicevi¢, Salih, sudija sreskog suda

Slipi¢evi¢, Fuad, srednjoskolski profesor

Smailbegovi¢, Muhamed, pravnik u drzavnoj upravi

Smailbegovi¢, N., masinski inzinjer

Smailovié¢, hfz. Hasan, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
Softi¢, dr Esref, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, sanitetski major, ljekar
Sokolovi¢, Adil, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije
Sokolovi¢, Asim, pravnik u ministarstvu saobracaja

Sokolovi¢, Osman, pravnik u penziji

Spahali¢, Sulejman, sudija sreskog suda

Sudzuka Muhamed, sudija sreskog suda

Sulejmanpasi¢, Mahmut, farmaceut

Sultanovi¢, Aziz, pravnik

Suruliz N., Sumarski inzinjer

Sabanovié, Hazim, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
Saéiragic’, Ibrahim, direktor rudnika, rudarski inzinjer

Sahinpasi¢, Sahin, srednjoskolski profesor

Sarac, Asaf, upravnik bolnice, ljekar

Sarac, dr Zaim, advokat

Saranovié, Sulejman, advokat

Sari¢, Dzemsid, srednjoskolski profesor

Sehi¢, Ahmet, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan II klase
Sehi¢, Ibrahim, rudarski inZinjer

Sehovi¢, N., oficir mornarice Kraljevine Jugoslavije, poru¢nik fregate
Serbi¢, Hiba, ljekar

Serbi¢, Nusret, Sumarski inZinjer

Seremet, Asim, agronom

Seri¢, Hasim, inspektor, veterinar
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643.  Serifovié, Razija, srednjoskolski profesor

644.  Serifovié, Serif, agronom

645.  Seta, Abdulah, pravnik u ministarstvu saobracaja

646.  Seta, Mustafa, pravnik u ministarstvu saobracaja

647.  Silji¢, Hadzija, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom

648.  Skaljo, Muhamed, pravnik

649. Skapur, Hasan, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko—Teoloéke skole, Sarajevo)
650.  Sljivo, Mehmed, muderis, teolog sa carigradskom ili kairskom diplomom
651.  Suljak, Alija, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije

652.  Suljak, Omer, nastavnik na Gradanskoj $koli sa Visom pedagoskom $kolom
653.  Tafro, Dervis, nacelnik Banske uprave, srednjoskolski profesor

654.  Tafro, Muhamed, pravnik u drzavnoj upravi

655.  Tahmiscija, Hamdija, sudija okruznog suda

656.  Tankovi¢, Abdullah, srednjoskolski profesor

657.  Tanovi¢, Asim, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. potpukovnik
658.  Tanovi¢, dr Jusuf, advokat

659.  Tataragi¢, Hasan, sudija okruznog suda

660.  Tatarevi¢, Ahmet, farmaceut

661.  Tatarevi¢, Salih, ljekar

662.  Tatli¢, Mehmed, ljekar

663.  Tefterdarevi¢, Resad, sudija upravnog suda

664.  Terzimehi¢, Ismet, sudija okruznog suda

665.  Teskeredzi¢, N., monopol, inZinjer

666.  Teskeredi¢, Fadulah, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik
667.  Tihi¢, Hamdija, pravnik

668.  Tjuhovié, Sukrija, ekonomist

669.  Toli¢, Husein, pravnik u drzavnoj upravi

670. Tomi¢, Alija, ljekar

671.  Topuzovi¢, Omer, pravnik u ministarstvu saobracaja

672.  Torli¢, llijas, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik

673.  Torli¢, Sulejman, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. major

674.  Trebinjac, Ibrahim, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske §kole, Sarajevo)

675.  TurCinhodzi¢, Mustafa, farmaceut
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Turkovi¢, dr Kasim, pravnik

Tuti¢, Muhamed, srednjoskolski profesor

Tuzli¢, Ahmet, srednjoskolski profesor

Udvarli¢, dr Salih, ekonomist

Udvarli¢, dr Salih, pravnik

Ugljen, Asim, sudija okruznog suda

Ugljen, Cazim, direktor rudnika, rudarski inZinjer

Uvejs, Muhamed, pravnik u Finansijskoj upravi

Uzunovié, Sakib, pravnik u drzavnoj upravi

Vareslija, Halid, pravnik u drzavnoj upravi

Vatrenjak, Ismet, pravnik u Finansijskoj upravi

Vehabovi¢, Mustafa, sudija okruznog suda

Vilovi¢, Osman, pravnik

Viteski¢, Husejn, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske §kole, Sarajevo)
Viteski¢, Osman, pravnik u penziji

Voljevica Fatima, nastavnica na Gradanskoj skoli sa ViSom pedagoskom Skolom
Vrebac, Jusuf, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. kapetan I klase
Zahirovi¢, Ahmet, tuzZioc

Zec, Avdija, oficir vojske Kraljevine Jugoslavije, pjes. poru¢nik
Zecevi¢, Abdulah, srednjoskolski profesor

Zecevié, dr Safvet, advokat

Zildzi¢, dr Mehmed, profesor u Ministrarstvu trgovine i industrije
Zildzi¢, Nezir, ekonomist

Zildzi¢, Nura, pravnik

Zjajo, Rasim, farmaceut

Zlatar, Dzeliba, sudija sreskog suda

Zlatar, Mehmed, farmaceut

Zunié, Ismet, teolog, (prvo kolo Visoke Isl. Serijatsko-Teoloske $kole, Sarajevo)
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